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Tytuf oryginalny: Marrying Mozart



dla Russdlla w chwilach wielkigj radosci
Questo giorno di tormenti, di capricci edi follia,
in contenti ein allegria solo amor pub terminar.
Niech ten dzien pelen klopotow, zakusow i blazenstw
zamknie si¢ uczuciem btogosci, jakie niesie mitosé.
z Wesdla Figara M ozarta, akt czwarty, final prapremiera,
Wieden 1786



PODZIEKOWANIA

Dzickuje mezowi, Russellowi Clayowi, za mitos¢, zachete, literackie
rady oraz stala obecnos¢ podczas pisania tg) ksiazki; mojg agentce Emmie
Sweeney i redaktorce Carole DeSanti, za zrozumienie mojg artystycznej
wizji i pelne wrazliwosci podgscie do tekstu, co pozwolito odpowiednio
uksztattowaé rekopis, rowniez wspotredaktorce Karen Murphy i catemu
zespotowi wydawnictwa Viking. Specjalne podzickowanie nalezy si¢
mojemu mtodszemu synowi Jesseowi Cowellowi, filmowcowi, ktory w
przyptywie natchnienia nadat tytut ninigjszel powiesci.

Wsrad tych, ktorzy czytali wstepne werge tg powiesci | wzbogacili ja
swoimi historycznymi oraz artystycznymi komentarzami, zngduja Si¢:
Katherine Kirkpatrick, Sally Lowe Whitehead, Elsa Okon Radl, Christine
Emmert, Judith Ackerman, Ellen Beschler oraz Richard Somerset Ward. Dr
Jean Houston pojawita si¢ w moim zyciu na tyle wczesnie, zeby przeczytaé
fragmenty pierwszego szkicu powiesci i udzidi¢ mi  bezcennego,
duchowego wsparcia. Jestem wdzieczna mojemu oOjcu | macosze,
Jmmy'emu i Virgji Mathieu, bo to oni zabrali mnie w pierwsza podroz do
Salzburga. Virga zapoznata mnie z rodzinna korespondencja Mozarta.

Inni, ktorzy okazali sie niezwykle pomocni na tg szczegolng drodze
powstawania ksiazki, to Sandra Scofield, Mary Cunnane, Sebastian Ritscher,
Madeleine L'Engle, John Kavanaugh, Lori Lettieri, Alice Tufel, Phil Militio,
Renee Cafiero i Bob Blumenfeld. Czute stowa naleza si¢ mojemu starszemu
synowi Jamesowi Nordstromowi, jego zonie Jessice oraz moim
wnuczkom;mojg siostrze Jennie, jg mezowi Jerry'emu i synowi Davidowi;
oraz liczng i serdeczng rodzinie mojego meza, szczegblnie zas Eugenii
Head. Ogromnie wzbogacito mnie wsparcie kolegbéw z pracy; duchownych,

parafian, pracownikdw oraz muzykéw mojego kosciola — kosciota $w.



Tomasza przy Piatg Ald, a takze wszystkich siéstr Zgromadzenia Ducha
Swictego.

Genezy ninigszg ksiazki nalezy szuka¢ w mojg wczesng mtodosci,
kiedy to zakochatam si¢ w operach Mozarta i spedzitam wiele mroznych
zimowych popotudni w kolgkach po bilety do poczciwg Metropolitan
Opera House. W tamtych latach i w tych péznigszych, kiedy bytam juz
spiewaczka operowa, miatam przyjaciol, z ktorymi czesto spiewatam
Mozarta. Jest ich zbyt wielu, bym mogta ich tutay wymieni¢, niemnig
dziekuje im bardzo zato wszystko, co nas wtedy taczyto.



ZOFIA WEBER, LUTY 1842, SALZBURG

Natrafitam dzisig na lezace gicboko w szafie pudetko z cienkiego
drewna, ktore kryto $lubny kapelusz mojg siostry. Biaty aksamit zzoOtki,
jednak kwiaty, ktére wiasnorecznie do niego przymocowatam, nadal tam
tkwily, kruche teraz jak zetlaty papier. Szescdziesiat lat temu, w dniu, w
ktorym poslubita mtodego Mozarta, przypictam ten kapelusz do jg migkkich
wiosow.

Kiedy go uniostam, mo] wzrok padt na lezace pod nim listy. Nie
przeczytatam ich jednak; siedziatam tylko czas jakis z pudelkiem
Spoczywajacym namojg sutg spodnicy. Mineto popotudnie, sama nie wiem
kiedy: w Austrii zima wieczory nadchodza wezesnie. Swiatto w pokoju byto
przy¢mione, story cze¢sciowo zaciagnigte, zeby przyttumié turkot powozow |
dzwiek konskich podkow uderzgacych o bruk. Coéreczka gospodyni
wczesnie przyniosta mi swiece. Zaglada do mnie czg¢sto, podobnie zreszta
jak jg matka, bo jestem stara i oci¢zala, z wysitkiem pokonuje nawet
niewiekie odlegtosci, kto§ zatem musi przynosi¢ mi positki i wynosi¢
nocnik.

Mimo ze od lat nie opuszczatam swojego pokoju, nie jestem samotna
Odwiedzaja mnie goscie. Kilka dni temu zawital tu pewien Anglik. Peten
oczekiwan stanat w drzwiach, przyjrzat mi si¢ z ciekawoscia i glosem
wyrazajacym szacunek zapytal, czy pamig¢tam swoje siostry | Siebie z
czasOw, kiedy pewien nieznany jeszcze woéwczas, mtody kompozytor
wkroczyt w nasze zycie.

— Jest pani jedna z czterech siostr Weber — stwierdzit cicho.

— Owszem, monsieur, jestem.



— Tych, dla ktorych pisat muzyke i z ktorymi byt tak blisko? Madame,
jestem poruszony. Zamierzam czas jakis zabawi¢ w Austrii i pragnatbym
odwiedza¢ pania w dogodnych dla nig chwilach. Czy bedzie pani taskawa
ze mna porozmawiac? Czy zechce pani wyswiadczy¢ mi tg przystuge?

Powiedzial, ze jest biografem. Nie zjawit si¢ ponownie, ale jestem
przekonana, ze przyjdzie.

Jeszcze nie teraz, jeszcze nie, ale za krétka chwile odtoze pudetko |
by¢ moze jutro, kiedy nie bede taka zmeczona, zajrze do tych listow.
Niektore sa od nig, wiekszos¢ jednak od niego. Czy pamictam? Och,
pamigtam, jakby to byto dzi$. Tylko czuje ogarnigiaca mnie stabosé¢. Bede
musiata podeprzec si¢ laska.

Wstaje powoli. Przymykam oczy i mo] maty, przykurzony, ciemny
pokd] znika, podobnie jak moje ociezate cialo, a ja znowu jestem z
siostrami, z rodzicami, w ciasnym mieszkaniu na czwartym pigtrze domu
przy jedng z bocznych uliczegk Mannheim. Slysze dzwicki muzyki |
wybuchy $miechu, | szmer nalewanego do kidiszkdw wina. Jest
czwartkowy wieczor, widze schodzacych si¢ muzykow i naszego Mozarta,
ktory pierwszy raz wspiat si¢ po tych schodach. To byto w czwartek;
musiato by¢ w czwartek. Mialtam jedenascie lat, na ciemng sukience

nositam biaty fartuszek, bytam najmtodsza w rodzinie...



CZESC PIERWSZA

MANNHEIM | WEBEROWI E

1777
Frydolin Weber spogladat w dot ze szczytu skrzypiacych drewnianych

schodow skromngj kamienicy w Mannheim, a swieca, ktora trzymat, rzucata
migotliwe swiatto na krzywizne poreczy.

— Uwazagjcie na uszkodzony stopien — wolat z troska w gtosie. — Tedy,
tedy.

W srednim wieku, szczuply, z niewielka jedynie kragtoscia pod
kamizelka, ubrany byt w diugi do kolan kaftan, spod ktérego wychodzity
siegagjace pod zapinki spodni biate, bawelniane, pocerowane ponczochy.
Siwigace proste wiosy, przewiazane na karku czarna wystrzepiona wstazka,
opadaty mu luzno na plecy. Wykrecat dtuga szyje, zeby dojrze¢ idacych po
schodach.

Zanim jasniata oswietlona szczodrze osmioma swiecami, odkurzona i
wypucowana bawialnia ciasnego mieszkania. W nig zas, tuz obok
klawesynu, staty jego cztery corki, w wieku od lat jedenastu do
dziewictnastu, ubrane w najlepsze ze swoich codziennych sukien, z wiosami
potyskujacymi gestwa lokow, ktore zaledwie godzine wczesnig zostaty
uwolnione z ciasno zawinictych papilotow. Byt czwartek. W czwartkowe
wieczory, kiedy przychodzili przyjaciele, wszystko jakos zawsze uktadato
Sie dobrze.



Pozostale pomieszczenia zostaty pozbawione oswietlenia, jesli nie
liczy¢ ognia pod blacha w kuchni, bo wszystkie swiece przyniesiono tutg.
Bawialni¢ uprzatnicto, na klawesynie udrapowano szal; posortowane nuty
lezaly w porzadnych stosach na podiodze. Maria Cecylia, korpulentna
matzonka Webera, wynurzyta si¢ z kuchni i stangta u jego boku; wcale nie
wygladata na osobe, ktora tkwita przy piecu od wielu godzin zgeta
przygotowywaniem wypiekow.

— Nie wystarczy wina. Twg] kuzyn Alfons ciagnie jak gabka —
mruknela

Stowa te nie byly zadnym zaskoczeniem dla Webera.

— Nalewg do matych kidliszkdw — poradzit, sciskajac jg ramig. —
Chodzcie, chodzcie, drodzy przyjaciele... nie moge Sie¢ doczekaé — zawotat
radosnie w dot, odwrdciwszy sie ponownie ku ciemnym schodom.

Z mroku wynurzyt si¢ Heinemann, skrzypek z orkiestry dworskie, i
wyciagnal do gospodarza niezmiennie wilgotne dionie; za nim podazat
lysigacy kuzyn Alfons, ktory zakladat peruke jedynie na swoje wystepy
wiolonczelowe. Dziewczeta staty, tracagjac Sie tokciami, szepcac, dygajac.
Skora ich dtoni wygladata na nieco zniszczona i spierzchnieta od prania i
szycia. Ich mtodos¢ miata jednak swiezos¢ kwiatdw, wystarczyta im
odrobinamydtai czysta suknia.

Wino nalano do matych kieliszkéw, a tymczasem pojawito si¢ jeszcze
dwdch muzykéw. Frydolin Weber zerkat od czasu do czasu przez okno na
biegnaca w dole ulice. Znat wszystkich i wszystko. Ngjlepig zas znat swiat
muzyki, bo za niewielkie honorarium przepisywat nuty, strong za strona.
Sam zreszta byt wszechstronnym muzykiem. Catkiem biegle opanowat gre
na pottuzinie réznych instrumentéw, gtos miat przyjemny, cho¢ niezbyt

mocny i nieco chrapliwy. llez to byto okazji, kiedy mogt sic popisac swoja



gra i spiewem? Byt jednak cztowiekiem skromnym i nie starat si¢ prostowac
swoich waskich, przygarbionych plecow.

— Kogo jeszcze si¢ dzisig spodziewasz, Weber? — spytat Alfons przy
trzecim kidliszku wina. — Zdge si¢, ze na kogos czekasz. Czyzby na
Grossmeyera, chormistrza? Myslatem, ze ma dzi$ wieczor prébe.

— Na nowych przyjaciét, ktorych mi zarekomendowano... pewna dame
z Salzburga i jg dwudziestojednoletniego syna, ktory juz zdazyt sporo
skomponowa¢. — Opart sie 0 rame okienna, zeby znowu spojrze¢ w dot, po
czym usatysfakcjonowany wziat gicboki oddech. — To zapewne oni... tak, to
musza by¢ oni. Zdazaja do drzwi wejsciowych. — Kluczac pomigdzy krze-
stami, pulpitami i gos¢mi, pospieszyt do drzwi i raz jeszcze otworzyt je na
klatke schodowa.

Chtodny powiew wdart si¢ do pokoju; zamigotaty swiece.

— Prosimy na gore! — zawotat.

Kobieta o obfitym biuscie i z zatobnym wyrazem twarzy pod wysoka
fryzura, dyszac ciezko, postawita noge na ostatnim stopniu. Za nia,
poruszajac Sic powoli ze wzgledu na matke, pojawit sie syn, blady
miodzieniec z wielkimi oczyma i z wydatnym nosem, nieco ponize
sredniego wzrostu, o zgrabng figurze i widocznych spod koronkowych
mankietéw zwinnych dioniach.

— Frau Mozart, jakze mi mito, i Herr Mozart, jak sadze?

— Bardzo to z panskig strony uprzeme, zes nas zechcial zaprosi¢ —
odparta Frau Mozart.

Po szybkig wymianie zdan dziewczgta zniknely w przylegtym pokoju
| wrocity z dwoma krzestami, ktore zaoferowaty nowo przybytym, natomiast
pani Weber doniosta wina. Nastapity wzgemne prezentacje, wymieniono

uktony. Frau Mozart balansowata ostroznie kieliszkiem wina na kolanie. Jg



policzkéw nie pokrywat réz, a spédnice zebrata tak blisko ciata, jakby
chciata, zeby jak nggmnig tkaniny sptywato na boki; wargi miata zacisnicte
mocno niczym solidnie zasznurowana sakiewka. Omiotta wzrokiem
wszystkie katy pokoju i nic nie uszto jg uwagi, ani stosy nut, ani tych kilka
lichtarzy kinkietowych, dla ktérych zabrakto swiec.

Zadowolony Weber zacieral rece | stojac obok nigj, kolysat sie¢ w
przod i w tyt.

— Czy dobrze rozumiem, ze przybyta pani z Salzburga zaledwie przed
dwoma tygodniami? | ze pani matzonek jest tam zatrudniony jako muzyk na
dworze arcybiskupa?

— W rzeczy samegj, szanowny panie; przybylismy tutg), zeby poszukac
wi¢kszych mozliwosci dla mojego syna.

— O, mozliwosci tu nie brakuje, co Alfons moze zaswiadczy¢. Ja sam
kopiuje nuty, troszke komponuje, gram na kilku instrumentach. Jesli
potrzebna jest muzyka, stuze swoja 0soba — ozngymit Weber.

Przez caly ten czas Herr Mozart milczat | rozgladat si¢ powaznym
wzrokiem po bawialni, klanigac si¢, kiedy jego oko napotkalo czyjes
Spojrzenie.

Podano kawe 1 ciasta; rozkoszny aromat parujacego napoju
przemieszany z zapachem cynamonu i smietanki wypetnit pokoje. W te
swoje czwartkowe wieczory Weber niczego nie skapit, nawet jesli przez
nastepne trzy dni mieli jes¢ owsianke, gesta i grudkowata, bez cukru i na
mleku poslednig jakosci.

— A teraz postuchamy muzyki — zawolat gospodarz, kiedy po ciescie
nie pozostato nic précz okruchéw na gorsach i podtodze. — Céz to za
wieczOr bez muzyki? Alfonsie, przyniostes nuty dla poszczegolnych

Instrumentow swojego nowego trio? Pospiesz Sie.



Dziewczegta wycofaty si¢ natychmiast pod $ciang, zeby zostawi¢ jak
najwieceg migsca muzykujacym, podczas gdy Weber, zarzuciwszy diugie
poly kaftana, zasiadt przy klawesynie;, swiece przysunicto blizg, by
oswietli¢ nuty. Dzwigki skrzypiec i klawesynu zabrzmiaty w niewielkim
pokoju; Frydolin Weber grat sprawnie, kiwat gtowa, wykrzykiwat przy
fragmentach, ktére sprawialy mu przyjemnos¢. Heinemann zakonczyt
ostatnia cz¢s¢ zamaszystym pociagnicciem smyczka, po czym, spocony i
usmiechniety szeroko, potozyt skrzypce na kolanie. Zagrano jeszcze kilka
krotkich utworow, wreszcie Weber wstat.

— Zechce pan tez cos zagra¢, Herr Mozart? — zawolat.

Mtody cziowiek podskoczyt do klawesynu, podciagnat mankiety i
zaczat gra¢ sonate w tempie andante z wariacjami. Kazda kolgna wariacja
byla bardzig kunsztowna od poprzednig. Weber az pochylit si¢ do przodu.
W grze mtodzienca dato si¢ stysze¢ cos niespotykanie szlachetnego, a jego
lewa reka miata wprost niezwykla site, tak ze muzycy zaczgli spogladac
znaczaco jeden na drugiego. Helnemann usmiechnat sig, ukazujac mate,
sczerniate zgby. Siedziat nieruchomo, oddychajac przez usta, bgbniac
palcami po udzie.

Maria Cecylia Weber lawirowata w swojg szerokig sukni pomigdzy
gosémi, dolewajac im kawy do filizanek. Rzucita okiem na tego mezczyzne
o matych, biatych dtoniach, grgacego w takim natchnionym skupieniu, i
zauwazyta, ze kiedy upuscita tyzeczke z brzekiem na podtoge, jego ramiona
zesztywniaty i przez kilka nastepnych chwil pozostawaty lekko uniesione.

Muzyka zamilkta rownie nagle, jak si¢ rozpoczeta, | wtedy Alfons |
Heinemann wstali, bijac gtosno brawo. Wzrok miodego cztowieka pozostat
nieobecny, jakby nie zauwazat tego niewielkiego saloniku i pograzonych w

jego mroku ludzi.



— Znakomity instrument, Herr Weber — odezwat si¢ wreszcie lekkim
tenorem. — Przypomina mi inny, na ktorym przed laty, jako maty chiopiec,
gratem w Londynie. Klawesyn Tschudiego. Gralismy na nim z moja Siostra;
miat wyjatkowy mechanizm, jesli chodzi o ton i gtosnosé.

— Przyjmij moje podzickowanie, panie — odpart Frydolin, zacierajac
rece. — Bo jesli w ogdle instrument moze posiada¢ dusze, to mo;
niewatpliwie ja ma. Tak, tak, cokolwiek by mowi¢, jedno wiemy na pewno.
Wszyscy to wiemy. Jest pan niezwykle utalentowanym muzykiem! Jakim to
utworem nas pan uraczyt? Tusze, ze jednym z wiasnych?

W wielkich oczach Mozarta mozna byto niema dostrzec ogniki
rozbawienia, kiedy tak trzymat palce na pokrywie klawiatury, jakby nie miat
ochoty porzuci¢ instrumentu.

— To byla ostatnia cze$¢ sonaty, ktora skomponowatem kilka lat temu
w Monachium — wyjasnit. — Mam tez kilka tematow na inna sonate, dla
corki Herr Cannabicha, dyrektora waszg tutejsze orkiestry. Mimo mtodego
wieku jest wielce utalentowana

— Zna pan Cannabicha? Bo my tu wszyscy grywamy z nim od czasu do
czasu — powiedziat Frydolin.

Alfons tymczasem nalat sobie kolgny kieliszek wina i gtosno
pogwizdywat.

W tym momencie swiece zamigotaty i uwidocznity natwarzy mtodego
Mozarta kilka $ladéw po przebytg prawdopodobnie w dziecinstwie ospie.
Frydolin zerknal na stateczng twarz Frau Mozart i pomyslal, ze przeszia
bardzo ci¢zkie chwile i musiala si¢ zamartwiaé! On sam jedynie lasce
boskig zawdzieczal, ze jego corki nie zostaty tym nieszczesciem dotknigte.

— Jeszcze jedna filizanke kawy, prosimy! — zawotat.



Wypito ostatnia kropelke kawy; zagrano ostatni utwor muzyki
kameralng. | wtedy dwie starsze siostry, Jozefa i Alojza, objely sie
wzaemnie w talii i zaspiewaty w duecie. Obie miaty wysokie gtosy, jednak
glos Jozefy miat barwe ciemnigsza. Z kata pokoju mitodsze dziewczeta
obserwowaty, jak wznosza Si¢ | opadaja petne piersi ich sostr, wstuchiwaty
si¢ w zawite fioritury, wzdychaty, kiedy wysokie tony obiegaty pokd.

Heinemann krecit z podziwem gtowa.

— W calg Europie, w salonach takich jak ten, spiewaja miode
dziewczeta — ozngimit. — To sztuka, ktora stara Si¢ opanowaé kazda
kulturalna kobieta, a przeciez zadna nie czyni tego z taka gracja jak twoje
corki, drogi Weberze.

— M¢j panie, dziekuje ci za te stowa — odpart gospodarz sttumionym
gtosem.

W oddali zegar wybit jedenascie razy. Przybysze podzickowali
wylewnie za goscine i zaczeli wychodzi¢; Frydolin Weber, ktorego nawet
odrobina wina wprowadzata w dobry nastrgj, oswietlat im schody ogarkiem
Swiecy.

— Dobrg nocy, dobrg nocy! — wotat za nimi, kiedy wychodzili na
ulice.

Matzonkowie posprzatali po gosciach i ziewajac, udali si¢ do sypialni,
w ktorg miescito si¢ duze, zelazne t0zko, kilka kufréw, szafa, a na scianie
wisiat ciemny obraz przedstawigacy Jezusa w wieku dzieciecym. Maria
Cecylia Weber usiadta cigzko na skrgju materaca, ktory zapadt si¢ pod nia
gicboko; juz wczesnig zdazyta pozby¢ si¢ gorsetu | wiozy¢ wetniana nocna
koszule. Teraz zakrecata wiosy na papiloty, ktére ngjpierw opuchnigtymi
palcami zrecznie zanurzata w jakims cieptym, mlecznym ptynie wlanym do

wyszczerbiong filizanki.



— Ty i ci twoi przyjaciele — biadolita. — Alfons nigdy nie rewanzuje si¢
zaproszeniem, my nigdy nie jadamy na jego koszt.

— To przeciez niewazne — wtracit Frydolin, rozbiergjac si¢. Migotliwy
ptomyk ostatnigj, dopalgjace si¢ swieczki odbijat si¢ w lustrze i ukazywat
jego chude nogi, kiedy postekujac z cicha, sciagat ponczochy.

— Jesli chodzi o tego mtodego cztowieka i jego matke, to wida¢ jasno,
ze nie maja pieniedzy. , Co jeszcze komponuje?', spytatam ja, a ona nade¢ta
sie i mruknegla: ,,Wszystko!", zupetnie jakby potrzebny nam byt jeszcze
jeden kompozytor, kiedy przy kazdym straganie na rynku mozna znalez¢
dwaoch takich. Zauwazytes, ile pochtongli ciasta i wina, jakby to byta ich
kolacja? Nie mozesz zaprosi¢ odpowiednigszych ludzi? Tak myslisz o
przysztosci swoich biednych corek? Co je czeka? Jak bez posagu znajda
sobie mezow? Czy ty w ogole myslisz o przysziosci? Jak chcesz ja zapewnié
czterem dziewczetom z pensi kopisty i drugiego tenora w koscielnym
chorze? — Skonczywszy zabiegi przy fryzurze, opadia ciezko na migkkie
piernaty, ktore lata temu wniosta mezowi w posagul.

— Cicho, juz cicho — uspokajal ja maz. — Widzisz, gotabeczko, nie jest
tak zle. Co z tego, ze jestesmy ubodzy? Mamy muzyke i przyjaciol. A
dziewczeta spiewaja przepicknie.

— C6z im to da? — Jego matzonka uniosta gtowe | wpatrywata si¢ w
niego. — Postuchag) mnie, Frydolinie. Wiesz, co si¢ stato z moimi dwiema
siostrami, z moimi pigknymi siostrami! Z matg Gretka. Pamictasz te historie.

— Jakze mogtbym zapomnieg, kiedy onatyle dla ciebie znaczy.

— M1odos¢ nie trwa wiecznie, one musza to zrozumiec. A obie starsze
Sa juz na pewno w odpowiednim wieku do zamazpojscia.

— Tak, tak, moje ztotko — zgodzit si¢, naktadaac szlafmyce |

wyciagajac Sie¢ na 10zku obok nig. — Masz racje i to wszystko, co mowisz,



jest prawda. Dobrze gra ten mtody cztowiek; wydaje mi sig, ze maw swoich
planach opere.

Maria Cecylia zamilkta; niema nie czuta ci¢zaru stwardniatych od
odciskow palcdw meza na swojg piers ani nie styszata jego ziewania.
Myslata o tym, jak picknie wygladaty jg corki, kiedy tak staty w blasku
swiec w rodzinng bawialni.

— Frydolinie — wyszeptata — to nie sa zwyktle dziewczeta. One sa pod
kazdym wzgledem nadzwyczajne. Mam co do nich wiasne plany. Mam
swoje plany.

Jg maz juz tego nie styszat; zapadt w gieboki sen.

Mieszkanie Weberow na czwartym pictrze stargg mannheimskie
czynszowel kamienicy sktadato si¢ z malenkig bawialni, pokoju stotowego,
kuchni oraz dwoéch niewielkich sypialni. W sypialni dziewczat staty dwa
waskie, jednoosobowe, zelazne 10zka z postrzepionymi draperiami — na
kazdym z nich z koniecznosci musiaty si¢ miesci¢ po dwie siostry. Na jedne)
Zze sCian zawieszono rycing przedstawigaca swicta Cecyli¢, patronke
muzyki sakralng, z oczyma wzniesionymi ku niebu, muskajaca smyczkiem
struny wioli, pozostate $ciany zdobity zwisgace z hakow koszule i spodnice.
Jedno z 16zek zagradzato drzwi i trzeba bylo przez nie przes¢, zeby
wydostaé sie z pokoju.

Brzask wschodzacego dnia ukazat czarujacy widok, cztery mtodziutkie
dziewczeta lezatly pograzone we snie, wszystkie polnagie; koszule nocne
zsuni¢te z kragtych, gtadkich ramion, zadarte wysoko na toczonych udach.
Pokg] przenikat deikatny zapach potu, niezbyt sSwiezych sukien i
rozkwitajacgy zmystowosci. Dziewczgta staraly sie zawsze wygladac

picknie, majac do dyspozycji jedynie kilka jardow porzadng tkaniny, dwa



wisiorki po zmarlg i nadal oplakiwang babce oraz bardzo ograniczona
liczbe pocerowanych biatych ponczoch.

Wraz z pierwszym $wiattem ngjstarsza z nich, Jozefa, uniosta znad
poduszki gtowe o ciemnych, zwichrzonych lokach. Przeczotgata si¢ ponad
Alojza — t0zko jekneto pod jg okrytym stara nocna koszula, mickkim i
pulchnym jak ciepty chleb ciatem — nastepnie, jeszcze mnig ostroznie, nad
miodszymi siostrami. Zegar koscielny wybit szOsta, a przeciez poszty spac
dopiero o pierwszeg. Wyprostowata si¢ na cata wysokosé, gitowa niemalze
dotykajac pochytego sufitu, odciagnelta do tylu pelne ramiona. Och,
dlaczego to akurat ona mus dzi§ wstawa¢ nagjwczesnig? Pierwszy uczen
przychodzi o siédmeg, a przedtem jeszcze trzeba ojcu podac kawe |
wyprasowa¢ koszule.

W kuchni rozniecita ogien i postawita na ptycie ciczkie zelazko, zeby
Si¢ rozgrzato. Przez niewielkie okienko zobaczyla woz mleczarza.
Na mtodsza z nich, Zofia, powinnateraz zbiec nadot i zaopatrzy¢ rodzine w
swieze mleko. Nie zrobila tego, a Jozefa na pewno nie zrobi tego za nia. Nic
nie byto w stanie obudzi¢ Zosi, tego matego leniuszka. Coz, beda jedli suchy
chleb, obgda si¢ bez mieka; to nie jg problem. Dzisig zadaniem Alojzy,
ktdra oczywiscie uwaza, ze do lepszych rzeczy ja stworzono, jest zabrac
nocniki i powedrowa¢ z nimi do komunalnego zbiornika na nieczystosci.

Zawiezami kosciotow niebo pojasniato.

Jozefa splungta na zelazko, zeby sprawdzi¢, czy jest dos¢ gorace,
spryskata koszule woda z miseczki | zaczeta zazarcie prasowac,
zamaszystymi ruchami silnego ramienia. Co za zycie, pomyslata. Ciagle
musie¢ udawac¢, ze ma S¢ pieniadze, kiedy wcale si¢ ich nie ma; czy tak
bedzie zawsze? Co zrobi¢, zeby ich byt nie byt zagrozony, bo przeciez

zawsze spoznigja Si¢ Z czynszem? Martwito ja to niezmiernie od paru lat,



kiedy zrozumiata, ze zadne wysitki ojca w dziedzinie muzyki nie oddalga
ich od krawedzi ubdstwa.

Wecisnela zdecydowanym ruchem czubek zelazka w szorstkie ptotno
rekawa, w migscu, w ktoérym taczyt si¢ on z gorsem, i zaczeta nuci¢ pod
nosem arie z jedng z popularnych oper Piccinniego. Spiewata coraz gtosniej
| gtosnig, az jg pelny gtos roznidst sie po catym mieszkaniul.

— Och, przestan wreszcie, przestan, przestan. Chce spac. —Z
pototwartych drzwi sypialni dobiegt gtos Alojzy, jeszcze bardzig srebrzysty
niz gtos Jozefy.

— Ty chcesz spac? W nocy zajetas wiecq niz swoja potowe 10zka;
zawsze tak robisz. Zawsze mnie spychasz, a juz dzisigjszego ranka w ogoéle
nie miatam migjscai nie mogtam ci¢ przesunagé, ty pulpecie, ty krowo.

— To z toba nie da ¢ spac, Jozefo, bo Se¢ bez przerwy wiercisz i
ciskasz albo wykrzykujesz cos przez sen! Chce mie¢ wiasne tézko.

— Co0z, nigdy go nie bedziesz miata. Wkrotce wyjdziesz za jakiegos
brutala, ktory w ogole nie pozwoli ci spac.

Jozefa odstawita zelazko i ruszyta ku drzwiom sypiani. Alojza i
Konstancja zdazyly podnies¢ gtowy z poduszek i patrzyty ze zdumieniem na
rozwscieczong ng starsza siostre.

— Wolatabym juz spa¢ z Konstancja — oswiadczyta wrazliwa Alojza.
Siedziata na t6zku ze zsunigta z jedng strony koszula, a skrzyzowane
ramiona tylko czg¢sciowo zakrywaly jg piersi. — Zamienmy si¢. Niech ona
przeniesie si¢ do mnie, ty mozesz spa¢ z Zofia.

Zelazko zaskwierczato i Jbzefa popedzita do kuchni, ale koszuli nic nie
grozito, zelazko byto odstawione. Podj¢ta przerwana prace. Do kuchni

weszta Alojza, boso, z wiosami sptywajacymi falami po plecach, i otworzyta



szafke z chlebem. Zofia nadal lezata w 16zku, jako ze ja mato co byto w
stanie poruszyc.

Alojza zaczeta mle¢ kawe.

— Wiem cos, czego ty nie wiesz — rzucita beztrosko. — Dzi§ wieczor
$piewamy. Ojciec powiedzial mi wczoraj po wyjsciu gosci. Spiewamy u
hrabiny, dwa duety, a potem kazda solo. Konstancja musi mi da¢ swoje
koronki.

—Jestes pewna, ze bedziemy $piewac? — spytata Jozefa, przechodzac
natychmiast do spraw konkretnych. — Ile nam zaptaca?

— Bog jedyny wie. Jesli beda uwazali, ze jestes tadna, moga cos$
dorzuci¢. Nie pozwdl sie dotknaé¢ zadnemu mezczyznie. Mama mowi, ze w
takich migscach na pewno beda prébowac, wiec musisz uwazac, bo chyba
nie chcesz by¢ naruszona.

Zaczeli sie schodzi¢ pozostali domownicy. Frydolin oswiadczyt, ze
czuje si¢ smiertelnie zmeczony; spod koszuli nocng wystawaly jego
umiarkowanie owtosione nogi. Ostatnia pojawita si¢ Maria Cecylia; 16zko
stekneto, kiedy sie zrywata, zeby zjes¢ w pospiechu sniadanie. O siédmeg
przybyt uczen, zubozaty prawnik w wytartym plaszczu, i kiedy zaczat grac,
mylac si¢ co chwila straszliwie, wszystkie cztery siostry zniknely we
wspolng sypiani, zeby Si¢ zastanowié¢, co dwie starsze mogtyby wiozy¢
wieczorem.

Jakis czas przed dziewiata czternastoletnia Konstancja, pozyczywszy
siostrze swoje koronki oraz szpilke z perta, wychylita si¢ z okna bawialni,
zeby zobaczy¢, jak ojciec i starsze siostry odjezdzga ciemng ulica w
wynaetym powozie. Kiedy spod két uniost sie pyt, przeszedt ja dreszcz
emocji. To juz trzeci raz jg Siostry miaty spiewaé przed mannheimska

socjeta. Ostatnim razem uprzgmy kamerdyner odestat je do domu z



ciastkami i pomaranczami zawinietymi w serwety, po czym Alojzai Jozefa
do drugig w nocy, przy swiecach, opisywaly kandelabry, liberie stuzby,
wytworne, sute szaty dam i te wszystkie twarze gapiacych si¢ nanieludzi.

Konstancja rozgrzata sie po pokoju, ktory nadal pachniat wypalonymi
Swiecami.

Papa udzielal lekgji im wszystkim. Jak daleko siegata pamiccia,
ustawiat je przy klawesynie wedle wieku. Jego nie ogolona, pokryta
szczecing broda unositasi¢ i opadata, a znoszona biata koronka przy koszuli
podrygiwata, kiedy zylasta, krucha lewa reka dyrygowat i jednoczesnie
prawa naciskat klawisze z kosci stoniowg tego regularnie strojonego |
zawsze majacego idealne brzmienie instrumentu. Spiewaty po witosku, w
jezyku, w ktorym napisane byty niemal wszystkie popularne wtedy piesni.
Kiedy za$ Frydolin byt podpity, spiewat sprosne piosenki po niemiecku, brat
ja popiskujaca na kolana i opowiadal, jaki to z nig kwiatuszek, jaki
pierozek.

Pamictata, jak stoi tam, malutka i pyzata, ledwie si¢gajaca klawesynu,
podczas kiedy dwie starsze siostry, wciaz jeszcze dziewczynki, przepychaja
si¢ pod malowidtem Madonny z Dzieciatkiem obok wychodzacych na ulice
wysokich, przykurzonych okien. Zofia byta woéwczas zaledwie kwilacym
mal enstwem;

Jozefa spiewata juz odwaznie mocnym gtosem, a Alojza w sposob
naturalny, jak skowronek. Alojza nigdy nie musiata wklada¢ w s$piew
zadnego wysitku, gdy tymczasem Konstancji nie przychodzit on tatwo.
Wydobywata tony niepewnie, nieustannie zerkajac spod rz¢s na ukochanego
tate. Tak naprawde nie chciala spiewaé; chciata mu tylko sprawiaé
przyjemnosc.

W ostatnim czasie Jozefai Alojza $piewaty bez nig.



Cos$ zaszelescito i uslyszata bose stopy na skrzypiace podiodze. To
Zofia szta przez pokoj, omijgac krzesta i stosy nut. Dziewczynka nie
skonczyla jeszcze dwunastu lat i jg figura nie zdazyta nabra¢ ksztattow.
Skrzydetka nosa miala zaczerwienione, oczy zalzawione, jednak |
piegowata buzia miata ten sam, charakterystyczny od chwili, kiedy
ukonczyta dwa latka, nieporuszony wyraz. | jak zwykle Konstancja styszata
to zngjome, nieodtaczne postukiwanie paciorkow drewnianego rozanca, kto-
ry dziewczynka trzymata w kieszeni. Zofia byta pobozna. Co wieczor w
t6zku, przed zasnieciem, szeptata modlitwy do co namnig dziesieciu
Swigtych, co dziatato na jg sostry jak kotysanka; miata tez w gtowie cata
hierarchie $swigtych i cherubinbw, a na odwrotng stronie niepotrzebne
kartki z nutami gotowa byla narysowa¢ kazdemu, kto bytby zainteresowany,
niewyrazny i niezgrabny obrazek majacy przedstawia¢ boski tron.

Byta krotkowzroczna; wracajac poprzedniego dnia ze sklepu ze
swiecami i mydiem, wzi¢ta postawna zakonnicg za ksiedza. ,,Dzien dobry,
ojcze", dygnela przed nia, ajg trzy siostry z trudem sttumity smiech. Juz od
dawna mowiono o koniecznosci kupna okularéw.

— Nie polozysz sie? — spytata szeptem Konstancje. — Bez ciebie t6zko
jest takie zimne. — Obje¢ta siostre. — Ciesze Sig, ze nie kaza mi $piewac, mam
glos jak przezichiona ropucha. Ale czy tobie nie jest przykro, ze nie
pojechatas z nimi?

— Nie, bo nie znosze, kiedy obcy si¢ na mnie gapia. Przytulaty si¢ do
siebie, spogladajac w dot, naciemna ulice;

Zofia pocierata jedna bosa stopa o druga, zeby cho¢ troche je rozgrzac,
ogien zdazy!t juz bowiem dawno wygasnacé.

— Bardzo zimno jak na pazdziernik! — poskarzyta si¢. — Styszatam, jak

tata mowil, ze bedzie $niezna zima; uwielbiam snieg. Kiedy pada, czuje Sie



tutg) taka bezpieczna. Rzeznik powiedziat Alojzie, ze pierwszy $nieg
spadnie na dtugo przed Bozym Narodzeniem.

— Zawsze jg cos opowiada, kiedy pakuje wedling. Oczu od nig
oderwaé nie moze. Dzis rano chyba ja widziatam, jak wpatrywata sie w jakis
Swistek papieru, mozliwe, ze od niego.

— Moze to wcale nie byt liscik mitlosny — powiedziata Zofia. — To
mogta by¢ lista sukienek, jakie chciataby miec; ciagle takie sporzadza.
Oglada wystawy i spisujeto, co nanich zobaczy.

— Nie, jestem pewna, ze to byt liscik mitosny, ale nie musimy si¢ tym
przeggmowac. Alanie wyjdzie za rzeznika. Ona po prostu lubi flirtowac.

— Wiesz, ze mama nie chece, aby ktéras z nas wyszla za kupca czy
rzemieslnikai wiodta, jak to ona mowi, nijakie zycie, z jedna tylko porzadna
suknia do kosciota, ai to niezbyt strojnag. — Konstancja wpatrywata si¢ w
mijajacego truchtem ich dom konia. — Chciataby, zeby nasi mezowie byli
wysoko postawieni, i ma nadzige, ze to si¢ uda chociaz w przypadku Ali.
Ufa, ze wyda ja za kogos, kogo zapraszaja na wieczerze do patacu
elektorskiego, moze nawet za jakiegos barona. Slyszatam, jak w kuchni
rozmawiata o tym z ojcem, jak to oni maja w zwyczaju. Mowila, ze to Si¢
moze uda¢, nawet kiedy dziewczyna nie ma posagu, jesli tylko jest picknali
powabna.

— Tak, awczesnig kidcita Sie¢ z tata o to, czy Alojza i Jozefa maja w
0gole wieczorem spiewac. — Zofia oparta sie tokciami o parapet; twarz miata
powazna. — Twierdzi, ze $spiewanie przed publicznoscia jest ponizajace.
Domyslasz si¢, co odpowiedziat tatal Mine miat smutng | powazng |
spogladat w bok, jak zawsze, kiedy Si¢ jg przeciwstawia. Powiedzial, ze to

jedynie do czasu, az zacznie nam Si¢ lepig powodzi¢, ze sa bezpieczne jak



zakonnicei ze zaden mezczyzna nie osmieli si¢ zblizy¢ do nich na odlegtos¢
mnigsza niz trzy metry!

Konstancja w zamysleniu gtadzita kotar¢ przy oknie. Odkad sicgata
pamigcia, zyta w otoczeniu trajkoczacych i spiergacych si¢ dziewczat. Jg
matka wyrazata swoja opini¢ na kazdy temat, czy sic ha czyms znata czy
nie; a filozoficznie patrzacy na zycie przyjaciele ojca raz na tydzien przy
kilku butelkach wina rozprawiai na temat problemOw tego Swiata,
wykrzykujac przy tym i wymachujac rekoma. Posréd tego zgietku ona sama
rzadko dzielita si¢ z kimkolwiek swoimi myslami, chyba ze z Zofia, ktora
nast¢pnego dnia po narodzinach umieszczono taka pachnaca mliekiem w jg
objeciach i ktorg natychmiast zaczeta mowi¢ wszystko.

Przytulity si¢ mocno, dla rozgrzewki pocierajac Si¢ wzajemnie stopa 0
stope. Konstancja znata kazdy ngimnigszy zakatek ciatka Zofii, spata z nia
bowiem, odkad siostra skonczyla pi¢é¢ lat. Dzielity sekrety; ona sama nigdy
nie powiedziata matce o parchatych bezpanskich psach i kotach, ktérym
Zofia wynosita jedzenie, ukrywajac je pod fartuchem i wymykajac sie cicho
schodami w dot.

— Uwazam, ze Alojza mogtaby wyjs¢ nawet za ksi¢cia, taka jest pickna
— oSwiadczyla, patrzac nieobecnym wzrokiem na pusta ulice, ktora
przemierzat jedynie samotny straznik z latarnia. — Nawet wujek Thorwart,
ktory bywat w najlepszych domach, tak méwi.

— Uroda przeminie — odparta Zofia — natomiast prawdziwe skarby
Kryja si¢ w duszy.

— Na tym swiecie uroda jest bardzig przydatna. Chciatabym by¢
picknai wiem, ze Jozefatez by chciata.

— Jozefa ma pickna dusze. — Zofia podniosta piegowata buzie, ktorg
krotkowzrocznos¢ nadata wyraz takig powagi, jakby zycie nie kryto juz



przed dziewczynka zadnych tgemnic. Mata starowinka, tak o nig kiedys
powiedziata babka ze strony ojca

Konstancja westchneta.

— Masz racj¢ — przyznata — tyle ze nasza Jozia jest znacznie wyzsza od
wigkszosci mezczyzn i nie potrafi zachowa¢ milczenia; wszystko wypapla.
Bardzig kocha ksiazki niz ludzi i potrafi uszkodzi¢ kazdy tadny drobiazg,
ktory dostanie Sie w jg rece. Wachlarz na pewno rozleci sie dzis w kawatki,
bo podczas trudnigszych partii bedzie go niestrudzenie skrecaé w rekach.
Lepig, zeby tak si¢ nie stato, bo przeciez dopiero co, na Nowy Rok, Alojza
dostata go w prezencie od zony kuzyna Alfonsa. Znowu bedzie awantura |
znow skocza sobie do gardet. Nie znosze tego, a na dodatek to dobija tate.

— Rodzina mamy pracowata na roli, zanim im si¢ powiodto, i mama
powiada, ze Jozefa ich przypomina — odparta Zofia — i dobrze bytoby, zeby
Jozefa przestala wreszcie rosnaé¢, ale naturalnie nic na to nie mozna
poradzi¢. Bo jak mozna powstrzymaé rosniecie? — Dziewczeta zndw
rozgrzewaly sobie wzaemnie zmarznicte stopy. — Mama mogtaby zosta¢
dama, gdyby nie zakochata sie¢ w tacie; mowi tak za kazdym razem, kiedy
Sie kidca. Wtedy nadal jeszcze mieli rodzinny majatek, zanim wigkszosé
przepadia. Alety, Staniu, naprawdg jestes urodziwa; twoje oczy sa pickne,
atwarz maprzesliczny ksztait serduszka.

— Jeszcze zaden mezczyzna nie umart z mitosci do kobiecych oczu.

— Co6z wiec, twoja dusza jest rownie pickna jak dusza Jozefy, ato sie
liczy.

— Skad ty to mozesz wiedziec? Nie masz nawet dwunastu lat, nie
bywatas jeszcze w swiecie! Nie mozesz wiedzie¢, co si¢ liczy, aco nie.

— Widze rézne rzeczy. Wiem rézne rzeczy. Siedze sobie w kacie, lepie

pierogi i obserwuj¢. Od zawsze was obserwuje¢.



Twarz 1 ciemne oczy Konstancji rozjasnit cieply, dziewczecy,
zadumany usmiech. Czuta si¢ bardzo dobrze w mroku bawialni, w poblizu
klawesynu, posrod stosow nut | wielu ksiazek. Cigzki tom z zyciorysami
niezyjacych wielkich kompozytorow, niedbale rzucony na stert¢ innych
ksiazek, w kazdg chwili mégt sie zeslizgna¢ na podioge. To dobrze, ze
Alojza i Jozefa nadal spiewaja, pomyslata. Moze dzigki temu bedziemy
mieli troche wigcg pieniedzy i mamanie bedzie si¢ tak zamartwia¢ i bedzie-
my mogli codziennie rano pi¢ goraca, pienista czekolade. Dlaczego jednak
chca, by bylo inaczg? Czy nie jestesmy szczesliwi teraz, kiedy zbieramy si¢
wszyscy przy stole i méwimy jedno przez drugie o0 uczniach
przychodzacych na lekcje muzyki, o maminych srebrach, ktore przepadty,
kiedy powtarzamy ploteczki dotyczace dworu czy nowego repertuaru w
teatrzyku? Jakie wspaniate sa te czwartki, kiedy przychodza tu wszyscy ci,
ktorych ngjbardzig kocham. Czy oni nie rozumigja, ze naprawde wazne jest
tylko to, bysmy zawsze byli razem? Papa trzyma nas razem, i mama, i jatez
bede. Taka jest moja rola. Dzieki mojg mitosci bedziemy sie trzymaé
razem.

Zacisnela reke na parapecie; odetchneta gicboko i stata znieru-
chomiata, jakby nagle poj¢ta wage obietnicy, ktora wiasnie ztozyta.

Po chwili znéw byta dzieckiem, spogladaacym na matke, ktora
wiasnie pojawita si¢ w drzwiach bawialni w luznegj, bialg) nocng koszuli.

— Dlaczego nie $picie? Juz do t0zka, moje pchetki — przykazata Maria
Cecylia

— Nie mogtysmy zasna¢! Jeszcze troszke. Chcemy na nie poczekag.

Niski gtos matki brzmiat dobrotliwie.

— Okryjcie si¢ wigc ciepto. Staniu, nigdy nie zapomne, jak bardzo

chorowatas w dziecinstwie. Drz¢ za kazdym razem, kiedy zakaszlesz. —



Znizyta gtos do ostrzegawczego szeptu, jakim opowiadata swoje co bardzig
przerazajace historie. — Moja najdrozsza przyjaciotka z dziecinstwa lubita
wystawaé przy oknie. Moja anielska przyjaciotka Teresa. To bylo jeszcze
wtedy, kiedy nasza rodzina posiadata najlepsze srebra. | zachorowata na
suchoty, i zmarta mtodo.

— Przeciez méwita mama, ze wyzdrowiata.

— Nic jg nie mogto uratowa¢. Co za szczgscie, ze jestescie takie
zdrowe, gdy tymczasem moje siostry, moje biedne siostry...! — Westchneta.

Konstancja zaczeta sie wierci¢, nie miata bowiem ngmnigjszg ochoty
stucha¢ raz jeszcze tg opowiesci. Trudno bylo wystuchiwaé z uwaga
historyjek, ktore cho¢ bardzo ciekawe za pierwszym razem, z czasem
stawaty si¢ nieznosnie nudne.

Matka jednak nie kontynuowata tematu.

— Otulcie s¢ koldrami. — Ziewneta, a jg gtos oddalat si¢, kiedy
wracata ci¢zkim krokiem do sypialni. — Och, dlaczego musza zawsze wraca¢
tak pdzno? Moze chociaz za sprawa Najswietszg Panienki dzisigszego
wieczoru ktos$ dostrzeze ich urode.

Po odgsciu matki Zofia wbita wzrok w podtoge, a kaciki jg ust
zadrgaly.

— Ciotki — wyszeptata. — Zapomniatam ci powiedzie¢! Przyszedt dzis
list. Przyjezdzaja naswicta.

Konstancja zakryta rekoma usta.

— Och, Zofio, czyz zdarzyto si¢ kiedys, zeby te staruszki nie
przyjechaty na Boze Narodzenie? Sa takie zabawne, kiedy wdrapujac si¢ po
schodach, dysza ciezko i wystekuja na przemian , Swicta Elzbieto! Matko
Boskal Swicty Jozefiel"



Zaczety chichotac, rzucity si¢ na kanape | weiskaty twarze w poduszki,
zeby sttumi¢ smiech. Siostry matki byly stare, zawsze byly stare, od
poczatku swiata. ElZzbieta miata zwycza) raczy¢ je roznymi, sprzecznymi ze
soba opowiesciami i trzymata w torebce swigte relikwie, ktore przyktadata
do czota siostrzenic. Greta natomiast byta ograniczona umystowo, cho¢ nikt
nigdy tego tak nie nazwat; obie natomiast twierdzity, ze jg pami¢¢ ostabita
kiedys jakas tggemnicza choroba. Miaty nigpohamowany apetyt i byly tak
otyte, ze rzeczywiscie pokonanie tych schodow byto dla nich nie lada
wyzwaniem, co roku zajmowato im to wigcg czasu. Konstancja miata w
pamig¢ci poréwnanie z ostatnich trzech swiatecznych wizyt.

—Co tez nam przywioza tym razem?! — wykrztusita Konstancja z giebi
swojg poduszki. — Sukienki o szes¢ lat za mate, pozarte przez mole i
pachnace stechlizna szale! A poniewaz uwazaja kapiel za niezdrowa, nigdy
jg niebiora! Bogu dzieki, ze nie musimy odwiedza¢ ich domu.

— Rzeczywiscie, zawsze to one tu przyjezdzaja — wyszeptata Zofia,
uniostszy l$niaca twarz. — Cate lata nie bylismy w Zell, gdzie mieszkali
mama.i tata, kiedy si¢ poznali. Ale nie nalezy wysmiewac si¢ z innych. Bede
Si¢ musiala z tego wyspowiada¢. Staram Si¢ tego nie robi¢, ale wiesz, one
s... takie...

—...glupie... | tata powiada...

—...pachna... jak...

Teraz juz dostownie rzaty ze smiechu i jedynie ostry gtos matki z
konca korytarza byt w stanie zdusi¢ ich rechot, ale i tak po policzkach
sptywaly im tzy, a na koniec obie zatoczyly si¢ na stos ksiazek, ktory zwalit
Si¢ na podtoge. Szturchgac si¢ tokciami i z ngjwyzszym trudem zachowujac
cisze, powedrowaty po kotdry. Kiedy juz wreszcie udato im Si¢ opanowag |

jedynie czkawka od czasu do czasu wstrzasata ich ciatami, uklekty przy



oknie, nawszelki wypadek nie patrzac nasiebie, i wspolnie z jednego kubka
pitly zimna, petna fusdw kawe. Ulica rozkolysata sie przed oczyma
Konstancji, dziewczyna stracita rachubg i nie wiedziata juz, ile razy nocny
straznik pojawit si¢ w tym czasie pod oknem.

Obudzity si¢ kilka godzin poznig, kiedy do pokoju wpadty dwie
starsze siostry i otwarty przyniesiony ze soba wiklinowy kosz.

— Triumf, prawdziwy triumf! — krzyczat ich uszczesliwiony ojciec, a
po stole pokrytym nutami, obok katamarza, potoczyly Si¢ owoce oraz
mal enkie kremowe czekoladki.

Tego samego wieczoru wysoko posrod dachow, kominow |
koscielnych wiez Mannheim Wofgang Mozart, gos¢ Weberow z
poprzedniego dnia, siedziat na poddaszu, w mnigiszym z dwoch pokoikéw,
ktore wynajeli z matka, i pisat koncowe rondo koncertu fletowego. Palce
mial poplamione atramentem, zagryzajac warge, pochylat si¢ do przodu,
nucit pod nosem i od czasu do czasu postukiwal noga w podtoge. Byt
catkowicie pochtoniety praca, wartki strumien dzwiekOw muzyki fletowe
przeptywat z jego umystu na papier. Samotna swieca wypaata si¢ krzywo
pod wpltywem przeciggu. Pioro przebiegato szybko w dot i w gore
picciolinii, wypetnigjac ja muzyka na wszystkie instrumenty. Chociaz w
pokoju panowat chtdd, to zajecie tak go rozgrzato, ze zrzucit kaftan. Jego
delikatna szyja wylaniata sie spod rozpietg u gory starg koszuli. .....

— Wolfgang — rozlegt si¢ szept z sasiedniego pokoju. — Wolferl?

Scisnat mocno piéro; mate, czarne znaczki pojawiaty Sie bty-
skawicznie na kartce, atrament wsigkat w skore opuszkow palcow i wsaczat
Si¢ pod paznokcie.

— Slyszysz mnie, Wolfgang? — ponownie odezwata si¢ jego matka. —

Ciagle pracujesz nad zamodwieniem tamtego Holendra?



— Pisze juz ostatnia czg$¢ — rzucit przez ramie.

Matka zakastata.

— Partii naflet nie zrobisz za trudnegj, prawda, skarbie? Nie zapoming],
zeto amator | napewno ma swoja dume.

Mozart popatrzyt na gaszcz znakow.

— Och, chyba uda mu si¢ nabra¢ powietrza w jakims momencie —
mruknat i przez chwilg zastanawiat si¢, czy rzeczywiscie bedzie to mozliwe.
— Namitos¢ boska, tylko si¢ nie przezigb — zawotata Frau Mozart.

Dzwicki szybkiego ronda powoli przestawaty pobrzmiewa¢ w jego
glowie, zapisane juz ciasnym, pospiesznym pismem na muzycznych
piccioliniach. lle godzin przepracowat? Nigdy tego nie pamictat. Gdyby tak
udato sie tg nocy zakonczy¢ wszystko, pomyslat. Cate to zamowienie, drugi
kwartet, obydwa koncerty. Ale reka i oczy byly juz takie zmeczone.
Przygarbit si¢ nieco i z jedna ditonia lezaca obok kartki, na ktoregl dopiero co
wysecht atrament, zastuchat sie¢ w dochodzacy z ulicy turkot powozow i
wracajacych do domu rozbawionych birbantow.

Po chwili napit si¢ piwa i zaczat zbiera¢ kartki z zapisanag muzyka. W
mieszkaniu ponizg rozlegt sie smiech jakigs dziewczyny. Poczut 6w
dziwny spokdj, jaki zawsze ogarniat go po kilkugodzinng pracy.

W pokoju obok, rowniez przy sSwietle pojedynczg swiecy, Frau
Mozart siedziata w t6zku z przenosnym pulpitem na kolanach; podniosta
wzrok znad pisma i zamrugata. Potem na chwile przymknegta oczy,
poruszyta z ulga wargami i wrécita do listu, ktory pisata do domu do
Salzburga.

Drogi Mezu,

Zgodnie z Twoim zaleceniem poszlismy ubiegtego wieczoru do tego

kopisty nut. Postuchaj. Weber to porzadny jegomos¢, ale bez grosza, a jego



zonie nie ufam; interesuja ja wytacznie wlasne korzysci. Dwie starsze corki
spiewagja niezle. Wieczor nie byt ngjgorszy, mimo to wydaje mi si¢, ze sa W
Mannheim waznigs ludzie, ktorych warto by poznac. Z cata pewnoscia nie
spotkalismy tam nikogo, kto mogtby pomdéc w karierze naszemu synowi. Co
dziwne, tutg), podobnie jak w Augsburgu, zdaja si¢ nie pamictac, jakim byt
cudownym dzieckiem, jak podziwiata go cata Europa. Zupelnie jakby to si¢
w 0gole nie wydarzyto.

Szkoda, ze nie ma Ci¢ z nami | ze musisz pozostac w tym nedznym
zatrudnieniu u arcybiskupa.

Wolferl dzisiggszego wieczoru pracowat kilka godzin nad zleceniem
Holendra, po dwoch dniach narzekania, jak to nie cierpi pisa¢ muzyki na
flet, szczegblnie kiedy rezultat ma by¢ zniweczony gra takiego amatora jak
DeJean. W kazdym razie trzy dni temu ukonczyt pierwszy kwartet i
przyrzekt zrobi¢ z niego kopi¢ i przestac Ci ja; prosi, zeby§ zwrocit
szczegOlna uwage na cze$¢ srodkows, gdzie flet ma w tle skrzypcowe
pizzicato. Mezu, dwiescie srebrnych florenow za ukonczone zamoéwienie!
Dzickuje Bogu za ten usmiech losu; wystarczy tego nawiele.

Jutro wybieramy si¢ w pewne migsce, gdzie zbierze si¢ Smietanka
towarzystwa, a Wolferl magra¢ do tanca. Nie wiemy, czy bedzie zato jakies
honorarium. Ufam jednak, ze zdarzy Si¢ cos, co pomoze mu rozwijacé talent.
Mam nadzige, ze dostanie zamdwienie na opere, udana opera bowiem bar-
dzig niz cokolwiek innego da mu nazwisko albo przynamnig posade
kapelmistrza na dworze. (O obecnym powiadaja, ze juz niedtugo pozyje.)
Tymczasem staramy Si¢ 0szczedzaé i kiedy tylko mozemy, jada¢ na koszt
Innych, i rozpala¢ ogien, jedynie gdy si¢ ubieramy.

Nabardzig zalezy mi, zeby trzymaé go z dala od Salzburga. Ciagle
stabo mi si¢ robi na mysl, co mogtoby si¢ wydarzy¢, gdybym przypadkiem



nie nakryla Twojego syna z ta podta dziewucha; ona juz miata kiecke
zadarta powyzg kolan...

Reszte zdania pisata, przytrzymujac kartke wolna dionia, przez co
mokry atrament zostawit widoczny jeszcze po kilku dniach ciemny $lad na
jg matym palcu. Dokonczytalist i podpisata.

Twoja kochajaca i oddana zona, pokladagjaca ufnos¢ w boskim
mitosierdziu.

Maria Anna Mozart

Wiele stop ponizg poziomu migskich ulic miescila si¢ jedna z
ngbardzig popularnych piwnic Mannheim, w ktorg strumieniami lato si¢
lokalne piwo i podawano ttuste kotlety, tak grube, ze z trudem dawaty si¢
ugryz¢. Na stotach parowaly misy z owsianka i kapusta, kusity dojrzate,
zylkowane sery, ogromne poicie szynek z zachg¢cgaco wbitymi w nie
nozami i wiele innych specjatéw. Byto to migsce, w ktorym zapominano o
godzinie, nie odrozniano dnia od nocy, jako ze naturane swiatlo nie
docieralo do tych sklepionych, podziemnych sal, skapo jedynie
oswietlonych kilkoma swiecami, ktére jednak wystarczaty, aby postaci
apetycznie ksztaltng gospodyni oraz patykowatego gospodarza rzucaty
wokot cienie. | byt jeszcze jeden cien, nalezacy do ich zaperzonego mtodego
pomocnika. Wszystkie trzy, razem z cieniami rzucanymi przez ich tace,
podskakiwaty i tanczyly na kamiennych scianach. Odor piwa byt tak
wszechobecny, jakby jego strumienie wzbieraly pod kamienna poditoga i
mozna byto sobie wyobrazi¢ jak przesaczaja Si¢ wszedzie, w catym miescie,
ulicazaulica, by znalez¢ ostatecznie ujscie w korycie rzeki.

Zeby wejs¢ do owego lokalu, trzeba byto otworzy¢ ciezkie drzwi w
zautku za skupiskiem kilku stagjni i na witasne ryzyko zapusci¢ si¢ dalg po
stromych, wytartych przez stulecia stopniach. Staly tam kobiety, ktore



wybuchaty smiechem i znienacka podciagaty do kolan spodnice, ukazujac w
przy¢mionym swietle biate ponczochy. Zagladali tu studenci, a takze
aktorzy i ubodzy muzycy. Tydzien po ukonczeniu pierwszego koncertu
fletowego pojawil sSi¢ Mozart ze swoim przyjacidlem Leutgebem,
waltornista.

Rozsiedli si¢ z jedng strony diugiego stotu z tytu sali, gdzie powietrze
bylo az geste od dymu. Mozart Sedziat z rozpicta pod szyja koszula;
Leutgeb dolewat wina. On réwniez pochodzit z Salzburga, gdzie grat na
rogu w koscielng orkiestrze; miat dwadziescia pie¢ lat, byt zazywny |
postawny, a grzmiacy i chrapliwy smiech wstrzasat catym jego ciatem. Jego
mig¢sista twarz byta niedoktadnie ogolona, jakby chciat rzec catemu swiatu:
Popatrzcie tylko, jaki to ze mnie rowny chtop.

— Wiec powiadasz, szelmo, ze twoja kuzyneczka juz miata opuszczone
gatki — zawotat, przekrzykujac muzyke i gwar gtosow. — MQj Boze, Mozart,
jak dtugo mam ci¢ poi¢, zebys mi wreszcie wszystko opowiedziat. Wiele
uzyskates?

— Niemalze wszystko, stowo dajc.

— Lezeliscie na kanapie, u twojego wuja, a onatrzymatareke...

— Tam, gdzie chcialem, zeby trzymata, przyjacielu, dokladnie tam,
gdzie chciatem. W kazdym razie cala ta historia konczy si¢ zupetnie
niedorzecznie. Ustyszelismy, jak otwiergja si¢ drzwi, i kiedy uniostem
glowe ponad oparciem kanapy, zobaczylem moja wtasng sakramencka
matke. Dzielito nas od nig to wysokie oparcie; jestem pewien, ze nie
widziala, jak daleko si¢ posunclismy. Bylem przekonany, ze wyszia do

modystki, atymczasem stata tam, nade mna.



— A niech to licho, chybaby mi fiut odpadt jak uszko od stluczone
filizanki, gdyby moja matka nakryta mnie w podobng sytuacji. — Leutgeb
ryknat donosnym smiechem.

Mozart zacisnal powoli drobne dionie, jakby nadal czut w nich
dziewczece cialo, i1 odchylit si¢ leniwie do tytu, niczym ksigze dokonujacy
przegladu swoich witosci.

— Przed toba nie bede owijat w bawelneg, powiem ci sama prawde.
Mogtem ja mie¢ do konca, wiem, ze tak, ale za godzing miatem rusza¢ z
matka do Mannheim i teraz nie moge spa¢, kiedy zaczng tamto
rozpamictywac. — Zapatrzyt si¢ gdzies przed siebie. — Gdyby pisanie listow
byto réwnoznaczne z kopulowaniem, to mozna by rzec, ze juz z tuzin razy
zrobilibysmy to z kuzyneczka. Powiadam ci, to byla najlepsza cze¢s¢ naszego
pobytu w Augsburgu! Tamtgsza orkiestra bowiem moze, mgj przyjacielu,
doprowadzi¢ cztowieka do wymiotow.

Odwrocit glowe, zeby przyjrze¢ sie grupie hatasliwych studentéw, po
czym pochylit si¢ powoli do przodu i opart ramionanastole.

— Niewolno mi o nig mysle¢ — oswiadczyt nagle powaznym gtosem. —
Podpuscites mnie, draniu. Jeszcze dtugo nie bede mégt sie zwigza¢ z zadna
kobieta. Nie chca, zebym si¢ zenit przed trzydziestka. Ojciec liczy nato, ze
bede miat przyzwoite dochody, bo bez nich oni beda zy¢ bardzo nedznie.
Nie moge zawies¢ oczekiwan. — Siegnat po kos¢, na ktorg tkwity jeszcze
resztki migsa, i zaczat ja ogryzac.

— Jakich oczekiwan? — zdziwit si¢ waltornista, wyciergjac chusteczka
zattuszczone wargi. Odrzucit do tylu jasne, przedwczesnie przerzedzone
wiosy.

— Dobrze wiesz jakich, stuknigty obwiesiu! Mam juz dwadziescia

jeden lat, a usituje spetni¢ nadzige, ktore wzbudzitem jako maty chiopiec.



Dobry Boze, kiedy m¢j szanowny ojciec zabierat mnie i siostre¢ na tournee
po Europie, myslat, ze zapewni nam wszystkim przysztos¢. — Mozart wyjat
chusteczke z reki Leutgeba i wytart nia zamaszyscie usta. — Miatem piec lat,
gdy rozpoczelismy te podroz. W tamtg malutkig, bialg peruczce bytem
ulubiencem wszystkich. Podaj mi ocet.

L eutgeb postat mu zwinnie buteleczke po blacie stotu. Mozart spryskat
octem kos¢.

— Mowiono mi, ze w Wiedniu cesarzowa Maria Teresa wzieta mnie na
kolana i ucatowata; niewiele pamigtam. A teraz moja siostra dorosta, ojciec
wrocit do Salzburga i lize po tytku arcybiskupa, u ktérego od lat zarabia
grosze jako skrzypek w jego kapeli. Daje mi do zrozumienia, ze jesli mi sig
tuta] nie powiedzie, bede zmuszony tam wroci¢ | za nedzna jatmuzne graé
na organach w kaplicy jego arcytlustosci oraz jada¢ przy jednym stole z jego
kuchcikami. Co zalos... predzg) dam si¢ powiesi¢.

— Nie bedziemy ci¢ wiesza¢. — Leutgeb podal mu miseczke z
cebulkami. — Ja znalaztem tu jakas prace, tobietez si¢ to uda.

— Jakas prace to i ja mam. — Mozart pokrecit gtowa. — Ale nie dos¢.
Dostatem to zamdwienie na koncert fletowy i moze jeszcze skomponuje
jakas msze dla dworskig kaplicy. Na nieszczegscie wydoroslatem, a ludzie
nadal spodziewga Si¢ cudownego dziecka. Nie wiedza, co zrobi¢ z
mezCzyzna ponizg sredniego wzrostu ze zbyt duzym nosem. Za tydzien
mam gra¢ w patacu elektorskim. Jesli Bog bedzie taskaw, to moze nie ob-
darza mnie kolggnym ziotym zegarkiem, do czego ksiaz¢ta miewaja
sktonnosci. Zartuje sobie, przyjacielu, ale przyznaje, ze mam poczucie, iz
czas mi ucieka.

Mozart zaczat uktadac kosci na stosik, przez chwilg tak ta czynnoscia

pochtoniecty, jakby rozgrywat partic szachdw o wysoka stawke. Kiladkt



wilasnie delikatnie ostatnia kostke na szczycie, wciagajac ze swistem
powietrze, kiedy caty ten stos rozsypat si¢ nagle obok cebulek. Z krzywym
usmieszkiem zwrocit twarz do starego przyjaciea.

— Obawiam si¢, ze je&sli nie zarobi¢ dos¢ pieniedzy, ojciec bedzie
nalegat na mo] powr6t do Salzburga, migsca moich narodzin, i kaze mi
blaga¢ arcybiskupa, zeby zatrudnit mnie tak, jak Jego Swiatobliwosé raczy
zatrudniaé jego samego, podczas gdy w rzeczywistosci Jego Swiatobliwosé
serdecznie mnie nie znos I wie, ze ja nie ciepic tg parszyws,
prowincjonalng miesciny. Moze pojade do Paryza, a moze zostang tutg. W
kazdym razie ze wzgledu na rodzing musze odnies¢ sukces. Moi rodzice i
siostra zawsze poswigcali si¢ dlamnie. Leutgeb, stary druhu, ze tez cziowiek
musl Sie rewanzoweg.

L eutgeb gwizdnat na chtopaka, zeby podat im wigcg piwa.

— Da spokQj! — zawotat beztrosko. Nachylit si¢ nad stotem i poklepat
dion miodego kompozytora. — JesteSmy miodzi, po co mieibysmy si¢
frasowac? Postuchagj, jesli zawiedzie nas muzyka, zawsze mozemy uda¢ si¢
do Wiednia, do sklepu mojego dziadka, ktory handluje serami, i zy¢ z serai
serem, po czym zaprosi¢ tamta kuzyneczke i si¢ nig podzidi¢. Wyglada na
to, ze ma chetke obdzieli¢ soba kilku. Wieden to ngcudownig sze migsce
na swiecie; w poréwnaniu z nim Mannheim to smierdzaca dziura. — Objat
Mozartai potrzasnat nim lekko. — Czy twoja rodzina rzeczywiscie oczekuje,
ze bedziesz widdt zywot mnicha w nalepszych swoich latach? To
przynajmnig naciesz si¢ teraz towarzystwem niewiast, skoro przez nastepne
dziewi¢¢ lat twoje spodnie maa by¢ szczelnie zapigte. Znam tu urocze
panienki. Wspomniale§ mi, ze byleS u Weberdw na muzykujacym
wieczorze. Dwie z corek to jeszcze dziewczatka, ale wierz mi, Alojza, druga

z kolei, to ngbardzig smakowite ciasteczko z kremem, jakiego



kiedykolwiek probowates; mozna by ja schrupaé na dwa kesy i oblizywaé
palce. Oczywiscie to porzadne dziewczgta i przyzwoity mezczyzna nigdy by
nie... — Leutgeb wstat nagle. — Na Boga, spojrz! — zawotal, wytezajac wzrok
w zadymionym pomieszczeniu. — Wiasnie zblizaja si¢ dwie slicznotki.
Tylko nie idz potem z nimi, bo moga ci¢ zarazi¢ — (king si¢ na Bogal Znam
biedaka, ktory z powodu syfilisu stracit nosl) — ae piwo mozemy im
postawic.

Dziewczegta podbiegly do nich z piskiem; w potarganych witosach
sterczaty piora, giebokie dekolty ukazywaty wilgotna od potu skore, pokryta
grudkami pudru, a u jedng z nich brzeg sterczacego, brazowego sutka.
Posrodku wszechobecnego dymu dwéch muzykow 1 dziewczeta w
sptowiatych sukniach spletli palce. To mroczny, Kipiacy zyciem, sekretny
swiat, pomyslat Mozart. Mozna si¢ tu sta¢ kims zupetnie innym.

Dwadziescia czy trzydziesci stop wyze ulice przemierzali stéjkowi, a
grupa mezczyzn i kobiet wracata do domow z wyktadu na temat wolnosci
sumieniai wolng mitosci.

W tym samym czasie matka Mozarta siedziata w waskig sypialni na
poddaszu. Na toaletce stat obrazek przedstawigjacy twarz Jezusa, a takze
miniatura meza i corki. Kobieta miata na sobie nocna koszule i czepek |
trzymata stopy na stoteczku. Wydmuchujac od czasu do czasu zakatarzony
nos, po raz trzeci odczytywata list, ktory wczesnig tego dnia otrzymata od
meza.

Droga Zono,

Opiergiac sS¢ na Twoich podgrzeniach, wydobylem cata prawde od
mego brata i jego corki i blagatem, by ja zamknig¢to o chlebie i wodzie,
zanim zwiedzie podstepem kolgnych uczciwych mtodych mezczyzn. Bo ta

dwdjka, jak Sie obawiam, znajdzie sposob, by do siebie pisywaé. Przgmu;



wszelkie listy. Lekam si¢, poniewaz krew w nim ptynie goraca, a jeszcze
przez wiele lat nie wolno mu si¢ angazowa¢. Wiecg w nim emocji nizli
rozwagi, chociaz ode mnie tego nie ustyszy. Poswiccilismy mu cate nasze
zyciei niewolno pozwoali¢, by cokolwiek odciagato go od pracy.

Owszem, kwartet fletowy jest wyjatkowy, podobnie jak ten maty duet
na fortepian i skrzypce, ktory postat Nannerl. Jego talent rozkwita teraz
gwaltownie, zatem nalezy starannie rozwazy¢, jak diugo winniscie pozostac
w Mannheim. Jesli nie poznagja Si¢ wkrotce na geniuszu Wolfganga,
proponuje, byscie udali sic jeszcze dalg. Zataczam tyle pieniedzy, ile udato
mi Sle 0szczedzi¢, cho¢ jest tu drozyzna. Nasza cOrka zamecza Sie,
udzielgjac lekcji gry na klawesynie; to prawdziwa swiecta. Dtuzszy list, ktory
dotaczam, dasz Wolfgangowi; to moje uwagi natemat doskonatg srodkowe
czesci kwartetu fletowego oraz nowiny dotyczace nanowsze muzyczne
intrygi i jg zwiazku z nami, napisane szyfrem. Zyjemy w okropnym
swiecie, mozna chyba sobie z nim poradzi¢, jedynie bedac jak
ngsolenniggszym katolikiem, nie ufgjac nikomu oprécz osob sobie
nablizszych.

Twoj oddany maz, Leopold Mozart

Maria Anna Mozart zerkneta na zaszyfrowany list. Roztropnie,
pomyslata, kiwajac gtowa. Ktdéz mogiby komukolwiek zaufaé w takim
swiecie, aw Salzburgu arcybiskup wszedzie ma swoich szpiegow.

Wzigwszy swieza kartke papieru, odpisata:

Drogi Mezu,

Tak, dzieki Bogu, ze jest z dala od Augsburga. Jesli zas chodzi o
mtode kobiety, mdj mezu, to nie ma od nich nic bardzig wszechobecnego.
Sq dostownie wszedzie i dlatego musimy by¢ czujni. Jesli on rzeczywiscie

nie przestanie mysle¢ o swojg zatosng kuzynce (wybacz nieuprzejme stowa



w stosunku do cztonka Twojg rodziny), to przyngmnig jego serce
pozostanie zaj¢te i nie bedzie zauwazal innych dziewczat. Dlatego uwazam,
ze nglepig bedzie nie przggmowaé tych listow dopoty, dopdki bedziemy
mieli szczesécie przebywaé tak daleko; coz ztego bowiem moze si¢ zdarzye,
kiedy mtodego mezczyzne i mtoda kobiete dzieli podobna odlegtosc?

Staram si¢ dba¢ 0 swoje zdrowie.

Posypata list piaskiem, zeby wysuszy¢ atrament, | ztozyla kartke. Na
jg zatroskang twarzy malowalo si¢ znuzenie. Ztozyla rece, zakastala
kilkakrotnie i rozpoczeta swoje wieczorne modty.

Pewnego zimnego listopadowego dnia, jakis tydzien po spotkaniu z
Leutgebem w piwiarni, Wolfgang Amadeusz Mozart siedziat o zmierzchu
przed lustrem w swoim pokoju na poddaszu. Szykowat sie¢ na swdj pierwszy
| dawno oczekiwany wystep, w ramach uroczystosci organizowanych w
patacu, z okazji dnia patrona elektora, swigtego Karola Boromeusza.

Mozart miat zZtozong nature i miescit w sobie kilka roznych osob, moze
nawet wiekszg ich liczbe, niz sam sadzit, w kazdym razie te wszystkie, ktore
znat dobrze, pieczotowicie oddzielat jedna od drugig. Nic zatem nie taczyto
mezczyzny, ktéry hulat w piwiarni i zaciskat palce na brazowym sutku
dziwki, z powaznym, mtodym muzykiem, ktéry z wielka pedanteria
zajmowal si¢ obecnie swoim strojem. Tak jak przedtem w piwiarni jadh w
sposob niechlujny kotlety, tak teraz z wielka starannoscig ubierat sie w
ozdobiona wspaniata koronka koszulg, haftowany kaftan i spodnie,
wyjawszy przedtem kazdy fragment garderoby z opakowania, jakim byto
zwykle ptotno, ochranigjace ubranie przed sadza z kominka i kurzem z
ulicy. Natozyt na policzki odrobing rozu. Juz wczesnig, po potudniu,
wyszczotkowat biatag peruke. Teraz umiescit na nig trojrozny kapelusz,

zszedt po wysokich, ciemnych schodach i stukgiac o bruk trzewikami na



niskich obcasach, pieszo wyruszyt do patacu. Z nieba zaczety powali
sptywac pierwsze platki sniegu.

Przy bramie patacu przecisnat si¢ przez mrowie przybywajacych gosci,
a loka zaprowadzit go do matego, niczym nie ogrzewanego pomieszczenia.
Po jakims czasie zaczat dla rozgrzewki chodzi¢ w t¢ i z powrotem,
zaciergjac jednoczesnie dionie, zeby mu nie zgrabiaty. Kiedy odsunat
ciezkie kotary przy oknie, zobaczyt, ze sypie juz gesty snieg i osiada na
gorng krawedzi bramy.

Z odlegtych pokoi dochodzity go odgtosy radosnego smiechu; obok
przeszedt pospiesznie stuzacy z koszem bladych swiec, a inny przetoczyt
wozek wypetniony butelkami z winem. W korytarzach unosit sie¢ zapach
goracego jadta. Jego dtonie zdazyly juz tak zmarznaé, ze prawieich nie czut.
Jakis inny lokaj zajrzat do pokoiku.

— Jestes muzykantem? — rzucit z niesmakiem. — Co tutg robisz? Nie
masz dos¢ rozumu, zeby poj$¢ tam, gdzie inni czekaa?

| ustawi¢ si¢ ha samym czele kolgki jeszcze gorszych gtupcow,
pomyslal Mozart. Zatozyt zmarznigte rece do tytu i poszedt za lokajem,
ktory wskazat mu droge do jakiegos przedpokoju.

Ktos tam rzeczywiscie byt. Jakas wyjatkowo wysoka kobieta, mnac w
rekach wachlarz, chodzita w t¢ i we w te, za kazdym nawrotem odsuwajac
energicznie noga kra szerokig niebieskig sukni. Mimo pudrowang na
biato, usztywniongj, wznoszaceg si¢ wysoko fryzury, rozpoznat w nig jedna
z corek Webera, ktore przed kilkoma tygodniami $piewaty duety w
niewielkig rodzinng bawialni. Stanik sukni miata gicboko wyciety, gorset
mocno $ciagniety w talii i od czasu do czasu gwaltownie robita gicboki

wdech, jakby brakowato jg powietrza.



Przypomniat sobie, jak po zakonczeniu tamtego wieczoru, biorac dwa
stopnie naraz, zbiegta po schodach, zeby odda¢ jego matce zapomniana
torebke, 1 popedzita z powrotem. Dzisigszego wieczoru przywodzita na
mysl jakies imponujace, dzikie stworzenie, skrepowane fiszbinami i satyna.
Jg upudrowane wtosy pachniaty lawenda i kwiatem pomaranczy.

Ztozyt przed nia konwencjonalny ukilon, a ona odpowiedziata
dygnicciem, nie pochylgac wszakze przy tym gtowy, by nie wyrzadzi¢
szkody fryzurze.

— Niestety, nie przypominam sobie, z ktora z siostr Weber mam
przyjemnos¢ — powiedziat M ozart.

— Jestem najstarsza, Jozefa. Spiewam tu dzisigi z moja mtodsza siostra,
Alojza. W tg chwili ojciec i ona z kim$s rozmawigja. Jestesmy tu pierwszy
raz... apan?

— Pierwszy od lat. — Znizyt gtos i nadstawit ucha, chwytajac zza szumu
rozmow i szurania krzeset dzwieki tria smyczkowego. — Powiedz mi, panno,
prosze, czy stuchali, kiedy $piewatas?

— Och, wie pan, jak to jest! — szepneta. — Oni nie zwracaja uwagi na
mnie, a ja na nich. Jest tam mnostwo jedzenia, a nas nie poczestowano
niczym. Wychodzilismy z domu w takim pospiechu, ze zapomniatam zabra¢
koszyk, ktory przygotowata dla nas ngjmtodsza siostra. Ale to dopiero nasz
czwarty koncert. Oni caly czas gadaja, mowi moj ojciec, i rzadko kiedy
przychodzi im do gtowy, ze moglibysmy mie¢ ochote na tyk wina czy kes
kurczecia.

Oboje mowili szeptem, zdawszy sobie nagle sprawe z obecnosci
lokaja, ktory w btyszczace perucei ozdobng liberii w barwach elektorskich

tkwit przy drzwiach niczym figura woskowa.



Kiedy wezwano ponownie Jozefe, Mozart stanat przy uchylonych
lekko drzwiach i patrzyt na oswietlona rzgsiscie sale, wypetniona ludzmi
siedzacymi na ztoconych krzestach. Siostry staty tak blisko siebie, jak tylko
pozwalaly na to sute spédnice ich sukien. Swiatto swiec przebijato przez
kilka pojedynczych, luznych pasemek ich pudrowanych witosdw i mozna
byto odnies¢ wrazenie, ze ptona zywym ogniem. Przy klawesynie widziat
ich ojca, kopiste Webera; mezczyzna podskakiwat rytmicznie na taborecie,
akompaniujac corkom do wtoskiego mitosnego duetu. Glosy dziewczat
wznosity sie¢ coraz to wyzg. Alojza poruszata drobnymi dtonmi; Jozefa
zaciskata mocno palce na zZtozonym wachlarzu. Jeden z gtosow byt bardzig
wyrazisty i bral ngjwyzsze dzwicgki, a te toczyty si¢ gtadko i czysto ponad
gtowami publicznosci. Alojza. ,,Alojzo, Alojzo", strofowata ja tagodnie
matka. Pamictat ciepla | radosna atmosfere, jaka panowata w tamtg liczng
rodzinie.

Miat grac ostatni.

Ustyszat wymaowione cicho nazwisko, a potem odgtos obcasow swoich
trzewikOw na posadzce. Wszedzie staly swiece; powietrze przesiakniete
byto wonia wyperfumowanych strojow i pudru do wtosdw, przemieszang z
nieuniknionym zapachem potu. Jakze byt przyzwyczajony do takich sytuagji
— wchodzit do podobnych sal patacowych w catg Europie, kiedy byt taki
maty, ze trzeba go bylo sadza¢ nas taborecie przed klawiatura, a jego
odziane w biate, jedwabne ponczochy nozki zwisaty w powietrzu wysoko
nad podtoga.

Teraz patrzyli na niego tak samo jak wowczas i zachowywali Si¢ cisze
niz w przypadku siostr Weber. Mozliwe, ze niektorzy pamigtali, kim jest. W
samym s$rodku sali, w wysokich fotelach wyscietanych czerwonym

aksamitem, zasiadaly dwie osoby, poscpny eektor Palatynatu, Karol



Teodor, mezczyzna w srednim wieku, ktérego smutng twarzy nieustanna
obfitos¢ jadta pewng ci¢zkosci, oraz jego matzonka, Maria Elzbieta, z
gtowa wsparta narece, natyle delikatnie, zeby w zadnym razie nie naruszy¢
wypigtrzong wysoko kunsztowng konstrukcji upudrowanych wtosow.
Przytozyt dton do sercai sktonit si¢ nisko.

— Pan "Wolfgang Amadeusz Mozart z Salzburga — zaanonsowat
$piewnym tonem majordomus, patrzac prosto przed siebie.

Mozart ponownie si¢ ukionit.

— S son Excellence daigne le permettre! — Za pozwoleniem Jego
Ekscelencji! — Liczac na laskawa pobtazliwosé, mam wielki zaszczyt
przedstawi¢ swoja nowa kompozycje¢, czteroczegsciowa sonate, w tonacji C—
dur.

Kilka kolginych osob, ktére nadal rozmawiaty, zwrécito ku niemu
zaciekawione spojrzenie. Mozart usiadt i popatrzyt na dobrze sobie znang
dtugos¢ biatych i czarnych klawiszy. Swiece migotaly w drewnianych,
rzezbionych w roze kinkietach. Jaki byt ten instrument? Nigdy Sie tego nie
wiedziato, zanim cztowiek go wyprobowat; a wtedy, jesli klawisze sie
zaciety albo reagowaty z opOznieniem, wydawalo Sie, ze to wina grajacego.
Frydolin Weber grat dretwo, na podstawie jego gry nie byt w stanie oceni¢
tego instrumentu. Potart dtonie, zeby je rozgrzac, zaczat grac.

Instrument dobrze reagowat pod jego palcami. W czasie andante czut
na sobie wzrok stojacych przy uchylonych drzwiach siéstr. Ktos cos mowit.
Zagryzt warge | dokonczyt ostatnia czes¢, jak mu Si¢ zdawato, odrobing za
szybko, po czym wstat i uktonit sic.

Elektor Karol Teodor i jego matzonka przywotali go gestem, podszedh
wiec do nich bez zwtoki i ucatowal kolgno ich wiotkie, wyperfumowane

dionie.



— Czy naprawde mingto juz pigtnascie lat od twojego pobytu tuta,
Mozart? — spytat elektor. — Przypominam sobie ciebie jako chiopczyka z
ceremonialnym rapierem i w eleganckim dworskim stroju, kiedy ledwo
siegates do kolan mojg matzonki! Przypominasz sobie tamtego malca, moja
droga?

— On ne peut pas jouer mieux! — ,Nikt nie gra lepig" — z fotela
opodal wyjakata elektorska corka. — Pamietam, ze papa tak mowit!

Mozart usmiechem odpowiedzial na ten dowdd dobrego serca i
ucatowat piegowata raczke.

— Czy jasnie panienkatez grywa?

— Un peu. By¢ moze, gdybys pozostat pan jakis czas w Mannheim,
mogtbys udzielac mi lekgji.

To przyblizy mnie do uzyskania posady, pomyslat i ucatowat jg palce
W migjscu wolnym od pierscieni.

— Bylby to dla mnie ogromny zaszczyt, taskawa ksi¢zniczko! — | wtedy
maordomus wcisngt mu do rak maly, aksamitny mieszek, a on,
przytozywszy dton do serca, ponownie si¢ ukionit.

Wyprowadzono go dostownie w tgf samg chwili, w ktorg wniesiono
do sali ogromna, srebrna tace z ciasteczkami; umyst miat wypetniony
myslami o ewentualnych lekcjach i przekonaniem, ze zblizy go to do
uzyskania stanowiska. Ciagle zamyslony, zauwazyt, ze siostry Weber oraz
ich ojciec niewyszli jeszcze i dopiero zapingja peleryny.

— Ach, mtody Mozart! — wykrzyknat Frydolin Weber. — Milo mi znéw
pana widzie¢. Wspaniaty utwor, pieknie zagrany. Goscie, jak nalezato, byli
pod odpowiednim wrazeniem. Czy ma pan powoz? Nie? My go
wynajelismy, zeby ochroni¢ suknie corek przed ta pogoda. Pozwoli pan, ze

odwieziemy go na kwatere. Gdzie panskie nuty?



— W glowie, Harr Weber. — Przez okno dostrzegt, ze snieg coraz
grubsza warstwa przykrywa podworzec. — Z wdziecznoscia przyjme panskie
zaproszenie.

— Chodzcie, moje drogie.

Cala czwodrka pobiegta w padajacym s$niegu do powozu. Na jego
podtodze lezato kilka owinigtych w stome goracych cegiet do ogrzania ndg.
Z trudem usadowili si¢ na wyscietanych kanapach naprzeciwko siebie,
poniewaz szerokie suknie zajmowaly duzo migsca. Dziewczgta niemal
dotykaty sufitu wysokimi perukami. Wreszcie powoli maty powozik zaczat
torowac sobie droge posrod wspaniatych karet odjezdzajacych gosci.

,Ustapi¢ migsca, migsce dla biskupa, dla hrabiny!" — dochodzity
okrzyki z zewnatrz.

Jozefa siegnetareka do tytu, pociagneta za cos i1 westchneta z ulga.

— Nienawidze tych godnych pozatowania, ciasnych gorsetow -—
wykrzykneta. — Gdyby to ode mnie zalezato, $piewatabym w koszuli nocneg.
Glupi, pretengonalni ludzie! Jeden mezczyzna tak Si¢ ha mnie zagapit, ze
mato mu ta jego drewniana szcze¢ka nie wyladowata w kieliszku. Czy nigdy
wczesnig nie widziat wysokig kobiety? A na domiar wszystkiego umieram
z glodu... gdzie jest ten koszyk, ktory nam dali, tato? Bo jesli nie dali, to
przysiegam, ze wcisngtabym z tuzin kurzych udek pomigdzy nasze nuty.

— Zaptacili nam, moja droga, nie mozemy wymagac wi¢ce.

— Tak, a kochany tatus swietnie nam akompaniowat. Teraz za$ niech
bedzie tak dobry | poda nam jedzenie.

— Przekasimy cos, jesli przytaczy si¢ pan do nas, Mozart. — Frydolin
Weber zdjat Iniang plachte z kosza i trzymat ja w powietrzu niczym kelner
obstugujacy eleganckich gosci. — Bedzie pan uprzggmy? Doskonale. To



prawda, po muzykowaniu koniecznie trzeba cos przekasi¢. Prosze, Siegajcie,
bez ceregidli.

Ciskani jedno na drugie za kazdym szarpni¢ciem powozu, wyciagneli
kure, ryby oraz ciastai wzigli sie do jedzenia, zachowujac tyle schludnosci,
ile w tych warunkach bylo mozliwe, i dzielac sie Iniana ptachta, ktora
zastepowata im serwetki. Konie czlapaty z wolna, droga byta zattoczona,
doszty ich stuchy, ze gdzies z przodu zepsut si¢ jakis pojazd. Frydolin
Siegnat na spod kosza i wyciagnat butelki wina, ktore z braku kieliszkow
podawali sobie z rak do rak; na zewnatrz migkki, puszysty snieg pokrywat
miasto, od czasu do czasu jego platek wpadat przez lekko uchylone okno |
ladowat im na kolanach.

Mozart zerknat na Jozefe, kiedy podawat jg chleb. W jg pociagtg
twarzy bylo zadumanie, z oczu wyzierato ciepto i Smiata sie rownie chetnie
jak jadta. Miata paznokcie obgryzione do zywego ciata i szpare miedzy
przednimi zebami.

— Czy czesto grywa pan w takich domach, Herr Mozart? — spytata z
zaciekawieniem pomigedzy kesami. — Takich z dwudziestka czy
piecdziesiatka stuzacych, co to wygladaja, jakby umarli, a potem zostdl
wypchani i zaszyci w liberiach?

— Trudno bytoby mi zliczy¢, mademoiselle Weber. Niestety zaptacono
mi tak, jak sSi¢ tego spodziewatem. — Drwiacym gestem wyciagnat z
aksamitnego woreczka ztoty zegarek i trzymajac go w powietrzu, pozwolit,
by kolysat si¢ zgodnie z ruchem powozu. Usmiechnat sic. — Wyczutem
ksztatt, kiedy mi go wreczano, i powstrzymatem jek zawodu. Czyz moga to
by¢ ziote dukaty? —pytatem sic w duchu. Niestety nie, odpowiedziatem

sobie.



Alojza wybierata tylko stodycze; witasnie odgryzata delikatnie kesy z
kawatka czekoladowo—migdatowego tortu. Niebieski pantofelek zsunat si¢
do polowy z jg stopy, ukazujac biatla ponczoszke, lekko zafarbowana na
niebiesko. Mozart z ciekawoscia przyjrzat si¢ dziewczynie; to ta, z ktorg
powodu jego przyjaciel Leutgeb tracit zmysty. Jaka drobniutkal Podobna do
porcelanowsg figurki, ktora widziat niegdys, kiedy podrozowat jako chto-
piec, w czyim$ pustym przedpokoju, posadzona na wiekim, pokrytym
czerwonym aksamitem fotelu, z wyciagnigtymi przed siebie nézkami, z
przechylong gtdwka. Zastanawiat si¢, czy gdyby kiedy$ ponownie tamtedy
przejezdzat, wciaz by tam siedziata.

— Herr Mozart — odezwata si¢ dzwigcznym gtosem.

— Tak, mademoiselle Weber.

— Wspomniat pan, kiedy spotkalismy si¢ kilka tygodni temu, ze jako
chiopiec grat pan w Londynie... Ja rowniez gram doskonale; wszystkie
gramy, z wyjatkiem ngjmtodsze) siostry, ktora chce zostaé mniszka... Ojciec
mowi, ze podrézowat pan po catym swiecie, do Wiednia, do Monachium |
do Paryza. Och, Paryz! Naprawde byt pan w Wersalu?

— Naprawde, mademoisdlle.

— Och, jakie to mus robi¢ wrazenie! Chybabym zemdlata, zblizgjac si¢
do tak znakomitego, najbardzig kulturalnego dworu na swiecie... sciany
zdobione ztotem, porfirem, kobiety z fryzurami przypominajacymi zaglowce
albo ozdobionymi piérami czy kwiatami! Widziatam w ksiazce rysunki i
pewna nasza zngjoma krawcowa tam byla. Czy to prawda, ze grat pan dla
samego krdla? — pytata drzacym z przgecia glosem. — | ze widziat pan
nawet Wenecje i Canal Grande, i Patac Dozow? Czy Doza rzeczywiscie

chodzi ze ztotym parasolem? Czy to mozliwe, zeby nie byto ulic, a tylko



woda i mosty, i przeslizgujace si¢ pod nimi noca gondole? Mon Dieu, ma
pan cudowne zycie.

— Chwilami tak, chwilami nie — odpart i dionia przykryt otwor butelki,
zeby wino nie rozchlapato si¢ wokot. — W takich migiscach rzadko moge
by¢ soba, a wiekszos¢ ludzi, dla ktorych gram, nie stucha albo nie rozumie
mojg muzyki. Wolatbym juz muzykowaé z przyjacioimi. Gdybym nie
musiat zarabia¢ na zycie, wiasnie to bym robit. Gra u panstwa w domu, w
ubiegtym miesiacu, datami duzo radosci.

— Wiekie dzieki za te stowa, mg] panie! — wykrzyknat ojciec,
rozochocony winem.

Alojza pochylita si¢ do przodu, jakby to gwattowny podskok powozu
rzucit ja w jego strong.

— Smiem twierdzi¢, Herr Mozart, ze mozna sobie pozwoli¢ na
nieposzanowani e tego, czego ma si¢ w nadmiarze — powiedziata, nie patrzac
na niego.

— Alez naprawde atmosfera tych migjsc bywa sztywnai nieprzyjazna.

— Rzeczywiscie? Skoro tak pan méwi, to widaé tak jest, zreszta ja
sama nie mam o tym wszystkim pojecia, bo bgdac kobieta, przebywam
giébwnie w domu. Pomimo to muzycznie jesteSmy bardzo dobrze
wyksztatcone. Wiasciwie nie chodzitysmy do szkot, zylysmy sobie, cata
nasza czworka, tylko z matka i ojcem. Papa nauczyl nas czytac i pisa, |
oczywiscie mowimy po wiosku i francusku, jak kazdy wyksztatcony
cziowiek, ale przy muzyce wszystko to odgrywato drugorzedna role, prawda
papo? Mon Dieu, czasami robimy sobie konkurs, w ktorym trzeba zaspie-
wac lub zagra¢ jakas trudng melodi¢ a vista. — Tak dlugo wywijata stopa, az
niebieski pantofelek spadt na podioge. Teraz juz smiala Si¢ otwarcie,
radosnie. Mozart widziat, jak pod rozpicta peleryna drgajg odstonigta szyja.



Nie byla niczym przyozdobiona;, zadng perty na ztotym tancuszku,
dostownie nic. — Ja zawsze wygrywam.

— Nie zawsze — zaprotestowata Jozefa.

— Pan sie musi myli¢, Herr Mozart! — Alojza wrdcita do poprzedniego
tematu. — Jestem przekonana, ze atmosfera tak picknego migscajak Wersal
nie wydataby mi si¢ wcale sztywnal Na poczatku czutabym si¢ zagubionaw
tych tysigcach pokoi, ale to trwatoby krociutko. Jakis uprzgmy arystokrata
wskazatby mi taskawie droge. Jak by to bylo wspaniale mie¢ stuzace, ktore
zrobiag dla nas wszystko, nawet nas ubiora. Mie¢ dwadziescia sukien |
osobistg pokojowke, ktora wypierze jedwabne ponczoszki i kazdego
wieczoru dwiescie razy przeczesze szczotka wiosy.

— Och, te twoje fantazje i wspaniate plany! — Jozefa surowo strofowata
siostre. — Pamigtg, ze jutro zadna stuzaca nie wyniesie naszych nocnikow
ani nierozpali ogniai same bedziemy musiaty to zrobi¢. — Jg brazowe oczy
pociemnialy. Potozyla jedna reke na ramieniu ojca, jakby chciata go
pocieszy¢, zapewnié, ze zaden z tych brakOw nie jest jego wina. Potem
owingta si¢ mocnig peleryna i cofngtaw mrok powozu.

Tymczasem Weber ani myslat si¢ smuci¢.

— Ale, ale, kt6z moze wiedzie¢, co jutro przyniesie? — zawolat
beztrosko. — Czesto powtarzam te¢ maksyme. Moje corki codziennie jg
wystuchuja, az do znudzenial A oto i panska ulica, Herr Mozart. Tak, mamy
nadzige¢, ze zaszCczyci nas pan jutro swoja obecnoscia. Moge spodziewac si¢
pana o siodme ? Bardzo dobrze, bardzo dobrze.

,Dobranoc, Mozart, dobranoc, drogi Mozarci€', zegnano miodego
kompozytora, kiedy wysiadat z powozu, a potem dochodzit go juz tylko
oddalgacy si¢ smiech.



Nad miastem przetaczat si¢ gteboki dzwick bijacych zegarow, odbijat
si¢ echem od murow domow, dachow, koscielnych wiez. Duchowni
przewracali si¢ na drugi bok w grubgj, Iniang poscieli; kupcy naciagali na
uszy szlafmyce. Muzycy delikatnie pochrapywali; spiewacy i flecisci wtulali
si¢ w puchowe poduszki. Przed skromnym, prowincjona nym teatrem mokry
snieg rozmazal nieco informacje o nowych spektaklach na recznie wypi-
sanych afiszach. Migski bruk pachniat konskim tgnem, waskie uliczki za$
sciekami | zjelczalym jadtem. Za pare godzin, tuz przed switem, wstana
stuzace, rozpala ogien i przygotuja mocna kawe i goraca czekolade, a potem
wybiegna na ulice po swieze, ciepte pieczywo od pobliskiego piekarza.
Teraz jednak byla gteboka noc, kazdy z zegarOw wybijat nieco inna godzine,
tak ze potnoc przychodzita najedna ulice wczesnig, na inng poznig.

Kiedy powdz odjechat, nieco podchmielony Mozart przeszedt pusta
ulica, pogwizdujac, otworzyt drzwi wejsciowe do kamienicy, zdjat trzewiki,
wspiat si¢ po skrzypiacych schodach, otworzyt kluczem drzwi na gorze |
wszedt do swojego obskurnego pokoiku na poddaszu, ktory stuzyt mu
jednoczesnie za salonik, gotowalni¢ i sypialni¢. Czekalo na niego waskie
t6zko. W pomieszczeniu byto bardzo zimno, ale przyngmnigj czut, ze w po-
koju matki pali si¢ niewielki ogien, za ktory zaptacit pieniedzmi
otrzymanymi z domu, liczac juz na to, co miat otrzyma¢ za zamowiony
koncert fletowy oraz za inne utwory. Zdjat peruke i potozyt ja na stole.
Kiedy wyjmowat zegarek, najego twarzy pojawit si¢ grymas. Moze sprzeda
go w jakims innym miescie, bo przeciez nie tutg. Tak, sprzeda go w jakims
odlegtym miesicie, gdzie ksiazecy loka nie bedzie miat szans zobaczyé¢, jak
WISl z zanizong ceng nawystawie u jubilera.

— To ty, Wolfgangu? — uslyszal rozespany gtos matki; zakastata raz

czy dwa. — Dlaczego wracasz tak p6zno?



— Kazali czeka¢ w nieskonczonos¢, zanim mnie wreszcie wezwali.
Lepig si¢ czujesz? — spytat, wchodzac do jg pokoju.

— Boli mnie w piersiach. Gospodyni przyniosta mi gorczycznik i
owinicty we flanele goracy kamien pod stopy. Ten ogien tak dobrze mi robi.
Ale ty przeciez dajesz rano lekcje mademoiselle Cannabich. Och, ze tez
wstydu nie maja, zeby kazac¢ ci tak dtugo czekac. Czy miates sposobnosc
rozmawia¢ z Jego Wysokoscia 0 skomponowaniu noweg opery dla miasta
Mannheim.

— Nie bylo czasu, ale znajde inng okazje.

— Qjciec napisat, ze twQ] stary przyjacie, padre Martini z Italii,
przesyta ci usciski i modli si¢ za ciebie. Bardzo prosi, zebys do niego
napisat, jak sobie radzisz.

Mozart stuchat z nigpokojem jg kaszlu, potem na tym petgajacym
ogniu zagrzat nieco winai kiedy je pita, siedziat przy nig natozku, gtadzac
jg reke. Od ostatniego razu, kiedy patrzyt na te dton, pojawito si¢ ha nig
kilka nowych starczych plam. Po jakims czase matka zasngta, a on
pocatowat ja w policzek i wrécit do swojego pokoju.

Tam, w samg koszuli, potozyt sie¢ natozku, podtozyt ramie pod gtowe
I myslat o rozkotysang jezdzie powozem do domu, o pudrze na wtosach
dziewczat, prészacym na ich ciemne peleryny. Pomyslat o poobgryzanych
paznokciach Jozefy i o tym, jak cofngta si¢ raptownie w cien, a takze o
oczach Alojzy, kiedy mowita o Wenecji.

Druga w nocy. Piesn na sopran i instrument klawiszowy juz prawie
gotowa w jego gtowie. Kiedy wysoko znad domow swit zajrzy do jego
pokoiku, zapisze ja z pamicci | podpisze W A. Mozart, jak zwykle
zamaszyscie. Do siodmg wieczorem, kiedy to beda go oczekiwaé u

Weberdw, zostato jeszcze wiele godzin.



Poznym czwartkowym popotudniem od winiarza przyniesiono butelki
z winem; z kuchni rozchodzita si¢ won szarlotki; byto tuz po szostg, co
0znaczato, ze jeszcze przez godzing goscie nie zaczng Si¢ gromadzi¢. Alojza
Weber zamknela sie w waskim pokoju, ktory dzielita z siostrami. Oba 16zka
zostaty skromnie ukryte za tandetna, biata, bawetniang draperia. Byla tam
jeszcze szafa, dziesigtki haczykéw z zawieszonymi na nich sukniami,
porozrzucane po podtodze pantofle i duza szkatutka, zawierajaca gtdwnie
sztuczng bizuterie. Kiedy Zofia miata szes¢ lat, oproznita szkatutke, zeby
zrobi¢ z nig domek dla swoich ulubionych biatych myszek. (,One tez maja
uczucia. Jak by wam si¢ podobato mieszka¢ w jakig§ paskudng dziurze w
scianie?') Szkatutke wprawdzie odzyskano, juz nigdy jednak nie byla taka
sama; od tamtg pory miata dziwny zapach, w jednym narozniku ciemny
aksamit zostat wygryziony.

Alojza zdjeta wiasnie z wiosdw papiloty. Nigdy nie byto wiadomo, czy
fryzura si¢ uda. Czy geste loki na karku nie utoza sie krzywo? Nie,
wygladaty idealnie, lepig niz poprzedniego wieczoru. Ale i tak wczorg]
wygladata slicznie; méwit to i jg ojciec, i inni. ,COz za smakowite
dziewcze", ustyszata w patacu gtos jednego z mezczyzn, kiedy skonczylta
spiewac swoja arig. A ten sposob, w jaki niektorzy z nich na nia patrzyli!
Nie, zeby ja specjanieinteresowali, ae, jak powiadata matka, to oni wiasnie
stanowili potencjalna mozliwos¢, ich nazwiska nalezato doda¢ do listy w
niewiekim notesie, gruntownie przedyskutowa¢ przy kawie. Rzeczony
notes byt oprawiony w skore i ozdobiony ttoczonymi kwiatkami, a matka
ukrywata go w sekretnych migjscach (ostatnio za puszka z maka). Zadng z
nich nie wolno byto do niego zaglada¢ ani nawet go dotkna¢. Tymczasem,

poprzedniego wieczoru, Alojzie pozwolono przyjs¢ do kuchni i dodac



potrafita jedynie opisac; nie znata ich nazwisk. Nie wiedziata tez, czy nie
byli przypadkiem zonaci.

Kilka lat wczesnig, kiedy Jozefa zaczela sie zaokragla¢ tu i owdzie,
matka przywotata dwie starsze corki i omowita z nimi kwestie matlzenstwa.
Mozliwos¢ pozostania stara panna napawa groza; nic nie moze by¢ gorsze
od takiego losu. Nie zosta¢ wybrana to przeciez okropnosc! Czyz smieré nie
bytaby lepsza? Nigdy nie jest za wczesnie, mOwita matka, na myslenie o
przysztosci. Rzadkie byty przypadki, aby dziewczyna mogta si¢ sama
utrzymaé, wykorzystujac swoje muzyczne wyksztatcenie. Czasem jakas
kobieta zarabiata na zycie pisaniem czy szyciem, ale nawet i wOwczas |
prawdziwym celem byto wyjs¢ jak nalepig za maz. Alojza pamictata
tamten wieczor w kuchni; obie siedziaty tuz przy matce, obie wstuchiwaty
si¢ w kazde jg stowo.

Z poczatku nazwiska konkurentéw ograniczaty sie do przedstawicidli
skromnych zawodow; drukarza, tapicera z wiasnym niewielkim warsztatem,
nauczyciela. Jednak dwa lata péznig Maria Cecylia Weber, przyjrzawszy
Sie swojg Swiezo rozkwitlg, drugig z kolei corce, cmokneta z uznaniem.
,Moja dawna kolezanka ze szkoly ma corke bez posagu, ktdra wiasnie
wyszla za hrabiego — zauwazyla. — A daleko jg do ciebie, jesli chodzi o
urode. O tak, ztotko, daleko jg do ciebie. Gdyby i tobie tak si¢ poszczescito,
to miatabys te wszystkie piekne rzeczy, na ktore zastugujesz, Alojzo, moja
pchetko".

Tamten dzien odmienit wszystko. Byta wtedy wiosna, a ona biegta
schodami na gore z nareczem gatazek lipy i wdychata zapach jg kwiatow.
, Wiem, jak marzysz o roznych rzeczach, moja Alojzo", rozbrzmiewaly jg w

uszach stowa matki.



Dzisig, wracgac do domu po odniesieniu klientowi stosu
przepisanych nut, stata dtugo przed oknem pracowni francuskiego krawca i
przez mate szybki wpatrywata si¢ w kupon bladorézowego brokatu.
Przyciskajac czolo do zimnego szkla, Alojza oczyma duszy widziata, jak
spowija ja zwQj tg tkaniny. Tak bardzo chciata mie¢ taka suknig, a potem
kolgna, skrojona w rustykalnym stylu, z najcienszego, biatego muslinu, z
szeroka, bladorézows, jedwabna szarfa, ktora przepasywataby talie, a z tytu
byla zwigzana na wielka kokarde, ktérg diugie konce trzepotatyby
swobodnie. Widziata rysunek takig sukni, modng rzekomo na francuskim
dworze.

— ldziesz juz, Alojzo? Wyczyscitas lichtarze? Wiesz, ze mamy dzis
czwartek! — przywotano ja do rzeczywistosci.

Dlaczego caty swiat ma stawa¢ w migjscu dla tych czwartkéw? Czy
musza co tydzien sSi¢ krzatac, pucowaé bawialni¢, gromadzi¢ swiece,
poswiecaé Sie temu wszystkiemu bez reszty, skoro i tak nikt szczegdolny nie
przychodzi? To w patacu el ektorskim ubiegtego wieczoru widziata kobiety z
przylepionymi na twarzy malenkimi, ciemnymi muszkami w ksztalcie
gwiazdek czy potksiezycow. Jak Jozefa mogla sie z tego wysmiewac?
Dzisig rano, ¢wiczac nowy duet, pokidcity sie o to. | czy dla Jozefy nie jest
wazne, ze ma dziewig¢tnascie lat | jeszcze sie nie zareczyta? Zachowuje Si¢
zupetnie jak mtodsze siostry, ktére w ogole o tych sprawach nie mysla.

— Alojzo! — wolaty siostry | matka

Bedzie mogla przyngjmnig wiozy¢ swoje rézowe ponczoszki, z
wyhaftowanymi na kostkach szkartatnymi kwiatuszkami, ktore ojciec kupit
jg przed pierwszym publicznym wystepem. Gdyby przypadkiem jg suknia
uniostasi¢ o cal czy dwa, Leutgeb by je zauwazyl. Ten hatasliwy waltornista



byt w nig zakochany i cho¢ matka nigdy nie wspomniata jego nazwiska,
ona sama czula, ze kiedy nania patrzy, cate jg ciato oblewafala zaru.

Teraz jednak grzebata w pudetkach pod tozkiem i bezskutecznie
szukata swoich haftowanych ponczoszek. Uklckla wyrzucita stos rzeczy,
ktore lezaty na dnie szafy.

— Na pewno ktoras je sobie pozyczyta— mrukneta. — Czy kiedykolwiek
przestana ode mnie pozyczaé, aja nie bede musiata nosi¢ przerabianych i
pozyczanych rzeczy?

Swieci panscy, czy to mozliwe? Wecishiety gteboko pod trzewiki i
pantofelki zawiniety w kawatek ptétna, lezat wachlarz, ktory podarowata j €
zona kuzyna Alfonsa. Jozefa btagata poprzedniego wieczoru o pozyczenie
go, utrzymujac, ze bez niego nie potrafi spiewac. Nawyraznig Qo
zniszczytai po powraocie gieboko ukryta. Spod wachlarza Alojza wyciagneta
swoje ponczoszki z kwiatuszkami, ochlapane btotem.

Zerwata Sie, odziana jedynie w koszule i spodnice spodnia, i wybiegta
nakorytarz, gdzie zderzyta sic z Jozefa, ktora niosta obrus na stét.

— Ty wiesniaczko... zniszczyta$é go, poszarpatas, spojrz! — Alojza
kipiata gniewem. Otworzyla wachlarz z wymalowana panorama Wenecji,
pokazujac kilka ztamanych listewek. — Niszczysz wszystko, wszystko, czego
si¢ dotkniesz! Canal Grande jest rozerwany. Nie wiem, kto ci¢ sprowadzit
do tg rodziny, Jozefo Weber, jaki to okropny Cygan przywiozt ci¢ swoim
wozem i sprzedat za dwa grajcary, ale robisz, co mozesz, zeby zrujnowa¢ mi
zycie, i na Przenajswietszg Panienke, chciatabym cie na powrot odsprzedad.

— Nie zepsutam tego wachlarza, sama go tam wecisn¢tas! — zawotata
Jozefa, rzucajac obrus. — Schowatas go, zeby nie musiec sie z nikim dzidli¢,
| przy tg okazji go ztamatas. Bo co niby robi wachlarz pod takim stosem

trzewikow?



Alojza uderzyta siostre, a ta chwycila ja za wlosy | pociagneta
korytarzem. Im bardzigy Alojza prébowata si¢ uwolni¢, tym mocnig starsza
siostra ciagneta ja za loki w strone bawialni. Alojza wrzeszczata — g
przeszywajacy, czysty gtos rozbrzmiewat we wszystkich pokojach — i juz
zamierzata wbi¢ zeby w ramie siostry, kiedy ojciec, na pot ogolony, z naga,
zarosnigta S\wg Szczecing piersia, ruszyt ku nim.

— Pus¢ ja, Joziu, pusé ja! — krzyknat.

Straciwszy nagle rownowage, Alojza wpadta na krzesto, na ktorym
utozono stos nut.

— Wazictas go, wzigtas! — szlochata. — A teraz doprowadzasz mnie do
Krzyku i przez ciebie nadwer¢zytam sobie gtos, ty wredna jedzo. Nie mozesz
Si¢ doczekac, zebym stracita gtos, co? — Wyrzucita rece ku potarganym
wlosom na obolatg gtowie, a z jg niebieskich oczu poptynety tzy. Glos jg
drzat. — | jeszcze zrujnowatas moje loki. Nie wyjde dzis wieczorem z
pokoju. To juz koniec; stracitam gtos, przepadh, przepadt.

Zofia, ktora ustyszata te wrzaski w kuchni, wyfruneta stamtad jak
porwana wiatrem roslinka; widzac, ze ojciec rozdzidit juz jg siostry,
podniosta spod stotu wachlarz.

— QOch, Alu — wyszeptala, zacingac Si¢ troszke, jak zawsze, kiedy
dochodzito do kiétni — popatrz, wystarczy tylko wymieni¢ dwie listewki.
Dlaczego musicie wpada¢ w taki szal z powodu rzeczy, ktére mozna
naprawic¢, rzeczy nieistotnych? — Siegneta po swoja wymigta chusteczke |
wytarta nia twarz Alojzy.

— Jedwab si¢ naderwat od Canal Grande do Bazyliki Swictego Marka.
— Alojzawciaz tkata.

— Zaniosg go do Hoffmana z pierwszego pictra. On wszak zajmuje si¢

naprawa wachlarzy i parasolek. Bardzo chetnie to dla nas zrobi, bo przeciez



odnalaztam jego psa. Nie placz. Sza, sza, skarbie — uspokajata ja Zofia,
kiedy z kuchni wypadta Konstancja, trzymajac przed soba niczym proporzec
wyprasowana koszulg ojca z powiewajacymi rekawami.

— Dziewczetal — przywolywata siostry do porzadku. — Mama méwi, ze
macie by¢ cicho, bo je&sli nie, to przyjdzie tu z drewniang tycha, a przez to
nigdy nie dokonczy wypiekow! Popatrzcie na zegar na kominku: jest prawie
sidmai za dziesie¢ minut zaczna Sie schodzi¢ goscie. A jeszcze nikt z nas
niejest ubrany. Papo, prosze, twoja koszula. Masz mydto na nosie. Co sobie
ludzie o nas pomysla? Cate miasto o tym ustyszy.

Alojzatkwita jednak uparcie przy krzesle.

—Wachlarz nie jest czyms nieistotnym — jeczata, sciskagjac w dtoni
zwinigta W kulke chusteczke. — Jest nieistotny dla was, bo wam na niczym
nie zalezy. A moze niektérym z nas zalezy, moze ktos chciatby wypas¢ jak
najlepiej. Mon Dieu, c'est terrible! | ponczochy sa utyttane. Staniu,
obiecalas mi je wypraé, dalam ci przeciez dziesie¢ grajcarow z moich
pieniedzy zarobionych za $piew. Zadnegj z was na mnie nie zalezy i na do-
datek nie mam teraz ponczoch.

— W kuchni s3 jakies ponczochy. Badz cicho, to polecenie mamy.

— Och, naturalnie, ta jg tychal — wykrzykneta Alojza. — Czy mysli, ze
jestesmy dziecmi, zeby straszy¢ nas tyzka? \WWczorg) wieczorem zarobitam
pigtnascie srebrnych florenow i ptace za ten chleb na stole, a ona ciagle
uwaza, ze jestem dzieckiem! — | wybiegta, nie obdarzajac nawet spojrzeniem
Jozefy, ktora wzruszyla wsciekle ramionami i pomaszerowata, zeby
podnies¢ obrus z podtogi korytarza.

Pozostawiona na chwile samg sobie, Zofia stangta przy oknie,
odwiazata fartuch i patrzyta na ciemnigjace wieczorne niebo. Jg serce nadal

ttukto si¢ niespokojnie z powodu kiétni siéstr. Przeechato kilka powozow.



Wytezajac wzrok, byta w stanie dostrzec sylwetki dwoch osob kierujacych
si¢ ku frontowym drzwiom ich kamienicy; na tyle jedynie pozwalata jeg
krotkowzrocznosc.

— Ktos juz przybyt, Staniu, pomoz mi — zawotata, kiedy otworzyty si¢
drzwi nadole.

Z kuchni dobiegaty rzucane przez matke grozby, stowa modlitwy i
polecenia. Piernik jeszcze si¢ nie upiekt. Konstancja wybiegta z sypialni w
niekompletnym stroju, jg palce az smigaty przy sznuréwkach stanika sukni,
| zaczeta zapala¢ swiece. Alojza pojawita si¢ w petni wyszykowana. Nigdy
nie pasowatam do tg rodziny, pomyslata, ttumiac szloch.

A przeciez jednoczesnie odczuwala tamta dawna dume, ktora
pozwolita im wszystkim pokona¢ tyle trudnosci. Byly cérkami muzyka
Frydolina Webera, z rodziny Weberéw. Byl czwartek i jak powiedziat
kiedys ojciec, taskoczac ja i drapiac swoim nie ogolonym policzkiem jg
policzek, tego wieczoru w tym domu nikt nie moze by¢ nieszczesliwy.
Podeszta zatem do siostr | wszystkie stanety teraz obok siebie: dotykajac Sie
rgkoma, tworzylty jedna catos¢é. Pachnialy czystymi, wyszczotkowanymi,
perfumowanymi lawenda strojami, dwie mtodsze dziewczynki miaty wiosy
zwyczajnie sciagnicte z tylu, Alojza cale w lokach, a Jozefa, ktora
zasiedziala si¢ w ksSiegarni | nie miata czasu na takie fanaberie, wcisneta je
PO prostu pod czepek.

Ubrana w bezpretensjonalna, ciemna sukni¢ Konstancja wpatrywata
Sie W drzwi.

Otworzytaje Zofia.

Leutgeb wmaszerowat do pokoju i ucatowat dionie panienek; u jego
boku pojawit si¢ Mozart i zyczliwym spojrzeniem duzych oczu prébowat

ogarna¢ je wszystkie.



— Jestesmy za wczesnie — zadudnit Leutgeb swoim charakte
rystycznym basem — ale wierzymy, ze zostanie nam to wybaczone, kiedy
pokazemy, jakie to ciastai wino mamy ze soba.

Zofia podbiegta, by zajrze¢ do postawionego na stoliku kosza.

— Och, tort czekoladowy z wisienkami! — wykrzykneta, podskakujac. —
| stodkie wino... ojciec uwielbia stodkie wino. — Jg piegowata buzia
przepetniona byla wdzigcznoscia, kiedy mruzac oczy, spogladata na obu
muzykow.

Z sypiani rodzicéw dobiegt ja gtos ojca, ktory upuscit cos na poditoge i
wzywat na pomoc swigta Elzbiete. Na pewno, postekujac, schyla si¢ teraz,
zeby to podnies¢. Matka trzaskata jeszcze garnkami w kuchni, konczac ich
wycieranie.

Mozart tymczasem wyciagnat ku dziewczetom rece, w ktorych trzymat
waski papierowy pakiet.

— Jatez cos przyniostem — oswiadczyt.

— Czy to takze ciasto? — spytata Zofia.

— Nie, to nie ciasto. To wyzwanie. Chce rzucic wyzwanie
mademoiselle Alojzie.

— Co to? Co to takiego? — wykrzykiwaty siostry, wszystkie naraz,
podnoszac wokot niego wrzawe, ale on tylko krecit gtowa. Nagle cata jego
niesmiatos¢ gdzies znikneta, a natwarzy pojawit si¢ psotny usmieszek.

— Musicie by¢ cierpliwe i poczekaé, az przyjda wszyscy goscie —
oznajmit.

POt godziny poznig w pokoju byto juz ttoczno; pojawit sie jeden z
uczniow ojcai koscielny muzyk, po nich zas$ kilku cztonkow orkiestry detg,
a za nimi niezawodni Heinemann i Alfons, jak zwykle ze skrzypcami i z

wiolonczela. Mtodsze dziewczeta pobiegty szuka¢ dodatkowych kieliszkow



| talerzykdw, po czym przy dzwiekach muzyki ustawiono na honorowym
migiscu tort — glazurowane wisienki pobtyskiwaty w aksamitnie gtadkie
warstwie czekolady. Zofia z radoscig patrzyla, jak goscie pochtanigja tort, a
ojciec z kazda chwila stge sie coraz weselszy. W koncu zjawit si¢ tez
nagjstarszy przyjaciel rodzicow, poczciwy wuj Thorwart, ktérego dziewczeta
znaty od zawsze;, zwalisty mezczyzna wszedt, sapiac cigzko, i mrugnat do
nich figlarnie. Od ngjlepszego kupca czekoladowego przynidst drewniana,
malowana bombonierke z czekoladkami, najpewnig wypetnionymi likierem
jezynowym, nadzieniem z kasztandw, a takze marcepanem, ktorego stodko
migdatowy smak godzinami czuto si¢ na jezyku. Bombonierka byla duza i
miescita co nggmnig cztery warstwy czekoladek. Jesli goscie zajma Si¢
przede wszystkim upieczonym przez matke piernikiem ze smietana oraz
tymi kilkoma butelkami wina, ktore jeszcze byly w zapasie, to pozostanie
dos¢ czekoladek, by moc poznig sie nimi raczyc.

Thorwart, nienagannie ubrany, potozy! upierscieniong dion na sercu.

— Te wasze schody! Zabrakio mi tchu! Dziewczeta, ucatujcie starego
wuja.

Zmienit sSi¢ uklad pokoju: poprzestawiano krzesta, goscie sSie
przemiescili. Mozart usiadt przy klawesynie i ze swojego pakietu wyciagnat
kilka luznych kartek pokrytych nutami. Frydolin nakazat spokoj i w
bawialni zrobito si¢ tak cicho, ze jedynymi styszalnymi dzwigckami byto
trzaskanie ognia na kominku oraz szum listopadowego wiatru za oknem.

— A teraz — zaczat Mozart — rzucam wyzwanie mademoiselle Alojzie w
obecnosci jg rodziny. Mademoisdle, slyszatem wczoragy wieczér w
powozie, jak powiedziatas, ze potrafisz zaspiewac ngtrudniesza melodie a

vista. Zatem doskonale! Napisalem te piesn do stOw Metastasia i jesli



potrafisz ja odczytad | zaspiewaé bezblednie, otrzymasz ja w prezencie. Jesli
zas nie, podre nuty.

Zapanowalo poruszenie, czyjes rece przyciagaly Alojze blizg do
Instrumentu.

— To zabawne, zapewne rzecz specjalnie utrudnit. Alojzo, stan za nim,
zeby dobrze widzieé nuty. Swiatto jest stabe, kto potrzyma swiece?

Przez chwil¢ Alojza nie mogta sobie przypomniec¢, ze rzeczywiscie
chetpita sie¢ w podobny sposdb w powozie. Byla wtedy podniecona
sukcesem i duszkiem wypitym winem oraz jakims nieznanym uczuciem,
bioracym si¢ z tego, ze siedziata niemal kolano w kolano z tym powaznym
miodym cziowiekiem, ktory ptywat kiedys gondolami po weneckich
kanatach. Cokolwiek dla nig napisal, ona mus sobie z tym poradzi¢ albo
bedzie sie wstydzi¢ swego muzycznego wyksztatcenia.

Mozart poprawit nuty, zeby mogta je lepig widzie¢, po czym gestem
przywotat jeszcze blizg Zofie, ktdratrzymata swiece.

Zagrat kilka pierwszych taktow.

Alojza zaspiewata wstepny wers recytatywu cichym, drzacym gtosem,
jakby nigdy wczesnig nie spiewata przed publicznoscia, jednak juz zaraz,
niesiona tagodna linia melodyczna andante sostenuto, zachecona gestami
obecnych, ktorzy zorientowali sie, ze dotad nie popelnita zadnego biedu,
nabrata odwagi.

— Non so d'onde viene quel tenero affetto Quel moto, che ignoto mi
nasce nel petto

Muzyka zawsze byta dla nig oczywistoscia; stuchata jg juz w tonie
matki i potem, lezac w kotysce. Wyspiewata tagodnie seri¢ szesnastek |
kiedy zaraz potem wyciagneta gorne b, ustyszata szmer uznania, ktory

przetoczyt si¢ fala przez otaczajaca ja gromadke, i glos jg zabrzmiat



zdecydowanie pewnig. Zapomingac o wszystkim oprocz nut, zgrabnie
przeszta w allegro agitato. Jg gtos otworzyt si¢ niczym zakochane serce, a
onai melodia staty si¢ jednoscia. Suknie, tort, zabtocone ponczochy odeszty
zupetnie niewazne w zapomnienie. Spiewata jak nigdy przedtem. Stata
wyprostowana, jedna reka opuszczona wzdiuz boku niemal niezauwazalnie
wybijajac rytm. Piesn wroécita do poczatkowego tempa, ajg srebrzysty gtos
wzniost sie olsniewgjaco do gornego es. Dilonie Mozarta smigaly po
klawiszach, unoszac ja do nowych wysokosci. Juz nie odczytywata nut
piesni; sama stata Si¢ piesnia.

Kiedy w ciemnych katach pokoju, za stosami starych nut i pustymi
kieliszkami, wybrzmiat ostatni tryl, stata w bezruchu, zaskoczona i
niepewna.

— COz za krystaliczna czystos¢ gtosu — ustyszata czyjes stowa. Chwile
wczesnig zngdowata si¢ w zupetnie innym swiecie. Teraz nagle poczuta, ze
ktos unos jg dion i sktada na nig delikatny pocatunek. W roztargnieniu
cofneta reke, zupetlnie jakby ten ktos przez pomyike wzial sobie cos, co
nalezy tylko do nig. Miata ochote si¢ rozptaka¢ — jakie to dziwne. Czy to
mozliwe, ze piesn dobiegta konca? Dobiegta koncai ja opuscita?

WSszyscy bili brawo; Zofia objetaja w talii.

Stowa wraz z melodia wirowaly jg w gtowie; poruszata wargami,
przysuwajac Si¢ blizg do instrumentu, jakby zamierzata zaspiewac od nowa.

— Non so d'onde viene quel tenero affetto... —

(, Nie wiemy, skad przychodzi tkliwe uczucie...")

Mozart tez wstat i bit brawo, ona jednak patrzyta na niego, jakby byt
kims obcym. Céz on mogt mie¢ wspdlnego z ta chwila? A co sobie myslata?

Przeciez to byla jego muzyka. Jednak bez jg gtosu, czyz nie byly to tylko



zwykte, obojetne znaczki na papierze? Ale czy tak mogto by¢? Stata tam
zupetnie zdezorientowana. Czyjato byta piesn? Jego czy jg§?

— Mademoisdlle — odezwal sie¢ kompozytor — wygrata pani zaklad.
Piesn nalezy do pani. Zorkiestruje ja, tak ze bedziesz ja mogta spiewaé na
koncertach i wszyscy stuchgjacy beda tak samo zadziwieni jak my tutg).

Poczuta gwattowny przyptyw tkliwosci. Spogladal na nia. Przez
chwile nic nie bylo zwyczane, a ona siggata po jego ciepta dton. Och,
pomyslata, pdjdz ze mng. Tymczasem naciskano nanich ze wszystkich stron
| ojciec, kochany gtuptas, wolatl gtosno, zeby natychmiast odkurzono |
przyniesiono pozostate trzy butelki ngjlepszego wina. Jak on mogt w takig
chwili mysle¢ o winie?

Rozbrzmiewajaca w nig muzyka umilkta, a ona wiedziata, ze znéw
jest zaledwie szesnastoletnim dziewczeciem w duszng bawialni. Czy to
mozliwe, ze tak szybko postradata tgjemnice tamtych chwil oraz szczescie
Spiewaczki, ktora czuje, jak sama staje Sie piesnia i dotyka wiecznosci?
Jednak rodzina i goscie cisneli sie wokoét, swiece wyginaly sie | kapaly
woskiem.

— Uwaga na swiece — zawolata JOozefa, odbierajac od ojca butelki z
winem.

Teraz juz wszyscy ja sciskali; czuta gorace spojrzenia kilku mezczyzn,
nawet Thorwarta, ktérego siostry nazywaty wujkiem, chociaz tak naprawde
nie byt ich krewnym. | jeszcze ten opanowany kompozytor, z lewa reka
nadal spoczywajaca na klawiaturzetakze bacznie na nia patrzat. Gdyby go
teraz obje¢ta, odzyskataby tamta chwile. Wymknij sie, mowily jg oczy;
wymknij si¢ 1 pojdz ze mna. POjdz ze mna, drogi Wolfgangu
Mozarcie. Sercejak oszalate ttukto si¢ w jg piersi.



Kiedy zacze¢to sie trio na smyczki, wyszia z pokoju, uciekia do nie
poscielonych t0zek i rozrzuconych ubran wspolng sypiani, przymkneta
nieco drzwi, ale nie do konca, zeby uslysze¢ kroki kompozytora w
korytarzu. Drzwi bawialni skrzypnety cicho, ona otworzyta szerzel swoje. W
mroku zobaczyla mezczyzne idacego bezgtosnie pod portretami dawno
zmartych przodkow, Weberow, pozujacych w okropnych, bezbarwnych
strojach.

Wyszta mu lekkim krokiem naprzeciw i poczuta czyjes dtonie na
swoich; nie byty to delikatne dtonie Mozarta, ale szersze, pelnigsze. To
L eutgeb przyszedt tu zania.

— Czy wiesz, co sie dzige z pocatunkami, ktorych sie pozatuje? —
spytat cicho, stgjac tuz przy nig, gorujac nad nia. — Staja sie smutkiem,
podobnie jak nie wypowiedziane stowa. Jestes najpicknigsza dziewczyna na
Swiecie i masz gtos aniota.

Uniosta twarz | pozwolita, by pocatowat ja w usta. A kiedy ja calowat,
poczuta, jak wraca do nig cata wspaniatosé tamtej piesni.

Po kilku chwilach poprawita sukni¢ i wslizgneta si¢ z powrotem do
bawialni, gdzie wiasnie zaczeta sie druga czesé tria. Patrzyta, jak ojciec
kotysze zacna gtowa, grajac na skrzypcach.

Jakis czas po odspiewaniu piesni, kiedy wokot rozbrzmiewaty jeszcze
pochwaty dla Alojzy, Jozefa Weber wymkneta si¢ z pokoju i przysiadta na
zimnym stopniu klatki schodoweg. Widziala, jak wychodzita jg siostra,
wkrotce po nig Leutgeb; ateraz ona siedzi tutgj, obgymujac rekoma kolana.
Dlaczego zawsze na to pozwala? Tuta, w ich wiasng bawialni, Alojza
zostata nagrodzona powszechnym podziwem, gdy tymczasem gtos Jozefy
byt silnigszy, miat w sobie wiccg pagi, powodowat drzenie obrazOw na

scianie i migotanie ptomieni swiec. Ona mogta rownie dobrze zaspiewaé a



vista, ale skoro nie zaproszono jg do wspotzawodnictwa, zostata pokonana.
Och, zawsze tak byto, zawsze, od chwili przyjscia Alojzy naswiat.

Jozefa pamictata, jak spogladata do kotyski, na kruche maleastwo,
ktore, jak szeptali zaniepokojeni krewni, tkwito gdzies miedzy zyciem a
smiercia. Przez cate tygodnie po urodzeniu Alojzy Jozefa potykata sie o
kleczace ciotki, ktére odmawiaty szeptem rézaniec. Dziewczynka przezyta i
juz nigdy nie bylto tak jak przedtem.

Jozefa byla oczkiem w glowie rodzicow jako to pierwsze, jedyne
dziecko tylko przez kilka lat. Nawet poznig, kiedy juz bylo wiadomo, ze
Alojza przezyje, Jozefa wciaz byla ta pierwsza i ngjwaznigsza, kiedy uczyta
Si¢ czytac, brata lekcje muzyki, spiewata dla ciotek i babé¢, stojac na krzesle,
podtrzymywana przez zachwycona matke, a potem wystrojona w najlepsza
sukienke, spiewata w czwartki dla muzykéw, przyjacidt ojca. Nie-
spodziewanie pojawit sie jednak inny maly spiewak, dziewczynka o
wyzszym, delikatnigszym, czystszym gltosie, ktdra szarpata ja za sukienke,
kiedy Jozefa spiewata, niemal Sciagaac ja z krzesta. W wieku siedmiu lat
Jozefa miata juz tego dos¢ i pewnego razu, na dziesie¢c minut przed
przybyciem gosci, popchnela i przewrdcita siostre, za co wymierzono j€
klapsa. Przyjaciele, ktorzy wczesnig brali ja na rece, teraz zartowali, jaka
jest ciezka, i podnosili malenka Alojze. Miodsza dziewczynka smigata
niczym wrobelek; miata wiccg wdzicku. A przeciez Jozefa kochata te
sliczna, urzekajaca istotke, jaka sama nigdy nie byla. Czyz nie udowodnit
tego ponad wszelka watpliwos¢ tamten dzien w menazerii?

Tygrys byt stary i ospaly. Trzymajac Si¢ za rece, Jozefa i Alojza
podeszty do drewniang klatki na kolach, kazda popychana odwaga te
drugig. lle mogty mie¢ wtedy lat: jedna szes¢, druga prawie trzy? Alojza
miata na gtowie czepeczek, a przgscie tych kilku stép, dzielacych je od



ciezkig klatki zdawato si¢ trwa¢ bez konca. Nagle bestia zaryczata. Tygrys
wstal, wbit w nie wzrok i wystawit gwattownie tapg przez prety klatki.
Alojza dostownie skamieniata o kilka cali od wiekich, zakrzywionych
pazurow; ktos krzyczat, ale zanim postawny dozorca zdazyt do nich
podbiec, Jozefa mocno chwycita bezwtadne ramie siostrzyczki i odciagneta
ja tak szybko, ze Alojza upadta. Jozefa tak sie trzesta, ze musiata oprze¢ Sie
o sciang. Ciagle rozdygotana, podniosta ptaczaca siostre | otrzepata z kurzu.
Czy trwato to kilka minut czy godzin, zanim rodzice je odnalezli?

— Dlaczego nie pilnowatas siostrzyczki? — krzyczata potem matka. —
Wiesz, ze musisz jg strzec. Jak mogtas pozwolié, zeby podeszta tak blisko?

— To nie jg wina, Cecylio — rzucit gniewnie ojciec. — Przeciez ja
uratowata. — Jozefa wciaz jeszcze pamiegtata jego wasy na swoim policzku,
kiedy przyklakt i ja przytulit.

Teraz, po wielu latach, sSiedzialta na podescie przed rodzinnym
mieszkaniem | probowata powstrzyma¢ tzy. Styszata, ze zakonczono trio, ze
ktos akompaniowat teraz skrzypcom. Potem wszyscy zaczeli wola¢ o duet.

— A gdzie Jozefa? Gdzie nasza Jozefa? — rozlegty si¢ okrzyki.

— Gdzie moja coreczka? — dopytywat si¢ ojciec. Zaskrzypiaty drzwi i
na podescie pojawitasi¢ Zofia.

— Joziu? — wyszeptata.

Ukryta w ciemnosciach ngstarsza sostra wstrzymata oddech. Glos
ngjmtodszg) przepojony byt siostrzana mitoscia. Nie mogla sie oprzec
btagalnemu tonowi tego gtosu i zerwata si¢ na rowne nogi.

— Bylo mi za ciepto — oswiadczyta. — Wysziam si¢ ochtodzi¢.

W srodku podeszta z usmiechem do Alojzy. Siostry objety Si¢ |
zaspiewaly tak czysto i szczerze, jakby w ogodle nic sie nie stato: jakby

jedng nie calowano przed chwila w ciemnym Kkorytarzu pod surowymi



spojrzeniami przodkéw, a druga wcale nie chowala sSi¢ ze swoim
nieszczesciem na schodach. Ich gtosy wznosity si¢ tercjami ku ngjwyzszym
tonom, skrzyly w blasku ptomieni swiec, dzwic¢cznie odbijaly echem od
pustych butelek po winie. | wkrotce zakonczyt sie jeszcze jeden z owych
magicznych wieczorow, a goscie z ociaganiem zaczeli sie rozchodzié.

Bawialnia opustoszata, kompozycja Mozarta lezala na samym
wierzchu stosu nut, a cztery siostry przeniosty si¢ na swoje dwa zelazne
t6zka. Z twarzami pozbawionymi rozu, z bosymi nogami, obciaggac na
kolanach welniane, znoszone koszule nocne, dziewczeta wedrowaly z 16zka
na 16zko, dzielac si¢ filizanka zimng kawy, podczas gdy Zofia szperata w
malowangj, drewniang bombonierce, gdzie pozostalo jeszcze péttore)
warstwy czekoladek. Wiasnie skonczyta jes¢ marcepan z subtelng jezynowa
nutka, w czarng, gorzkig czekoladzie.

— Nie zjedz wszystkich.

— Zjadtam tylko szesé.

— Och, jak mozecie by¢ takimi zartokami! — oburzyla si¢ Alojza. —
Utyjecie i nie bedziecie modnie wygladaty, oboj¢tnie jak mocno
zasznuruj ecie gorsety!

Dziewczeta wybuchnety smiechem. Matka zza $ciany natychmiast
przywotata je do porzadku, poniewaz ojca bolata gtowa.

— Oni juz zaraz zasna — wyszeptata wowczas Konstancja do mtodsze
siostry. — Tylko ich nie obudz. Zofio, udato ci si¢ to zwedzi¢?

Wytartszy palce w kotdre, Zofia siegneta pod 16zko i z szelmowskim
usmieszkiem wyciagneta spod stosu odzienia oprawny w skore notes z
nazwiskami potencjalnych kandydatow na mezow.

Naten widok Alojza wyprostowata si¢ z oburzenia.



— Nie powinnas byla tego bra¢ — szeptata ostrym gtosem. — Wiesz, ze
matka nie pozwala nam tego rusza¢c. — Postawita ostroznie filizanke na
toaletce i wyciagneta reke po notes, ale Zofia przeturlata si¢ dalg natézku.

— Dlaczego nie miatybysmy tego rusza¢? — spytata Konstancja. — Sama
to onegda) zrobitas. Widziatam.

— To byl pierwszy raz, kiedy powiedziata, ze moge podac
potencjalnego kandydata, i patrzytam tylko nat¢ jedna, jedyna strone. Gdzie
go dzisig] znalazlas? Bo go przeniosta, sprawdzatam. No cOz, rzeczywiscie
zajrzatam.

— Po co? Zeby wpisa¢ nazwisko tego waltornisty? — wyszeptata Jozefa.
— A Zofia znalazta go pod barytka z maka.

— Nie mamy prawa go otwiera¢! Zawiera sprawy osobiste! Nalezy do
mamy.

— Jago otworze! — oswiadczyla Zofia. — Szal Siedzcie cicho! Tylko
rzucimy okiem, a potem zakradne sic na paluszkach i odtoze go na migsce.
To s jg plany dotyczace naszg przysztosci i mamy prawo je znag.

Zofia, Konstancja i Alojza zblizyty sic do siebie, Alojza z za
ktopotanym wyrazem twarzy, ktory jg nie opuszczat, od czasu kiedy tego
samego wieczoru znikneta w gicbi korytarza. Wysunigta dolna warga
Sprawiata, ze jg mina byta jednoczesnie dziecigca i arogancka. Z niechecia
spogladata na Jozefe, ktora siedziata bez ruchu z zatozonymi rekoma.

Zofia przewracatla ostroznie kartki, trzymgac nad nimi S$wiece.
Kawatek rozzarzonego knota opadt na jedna ze stron i dziewczynka zgniotta
go w palcach, a potem starta slad z papieru. Juz kilka dni temu Konstancja
Zofia postanowity, ze ukradna notes tego wiasnie wieczoru. , To nasza
przysztos¢”, ozngmita Konstancja. Jozefa oswiadczyta, ze nie chce miet z

tym nic wspodlnego, i nawet teraz siedziata nieco na uboczu i z ming petna



dezaprobaty rozcierata palce duzych stop. Rozpuszczone ciemne wiosy
sptywaty az do pasa, tak ze jg sSkupiona twarz robila wrazenie jeszcze
bardzig pociaglg.

Pierwsze strony zapetlnialy rysunki sukien modnych dwadziescia lat
wczesnig oraz kilka starych rodzinnych przepisow kulinarnych. Spomic¢dzy
kartek wypadto dziwaczne, drukowane zaproszenie na bal, razem ze
skrawkiem jakigs$ tkaniny. Zaczety szybcig przewracaé kartki, przelatujac
W pospiechu nadzwycza] starannie prowadzone i ostatecznie porzucone
rachunki, az dotarlty do nazwisk potencjalnych konkurentow; wtedy
popatrzyly na siebie z szelmowskim usmiechem. Na pierwszg z tych
istotnych stron zngjdowata si¢ lista kupcow, imiona ich ojcow i w przybli-
zeniu ich roczne dochody.

— Och, te sa sprzed jakiegos czasu — szepneta Konstancja. — Popatrzcie,
jak atrament zbladt. Siedzcie spokojnie. Patrzcie, jest tutgy Wedman.
Pamigtam go, ale teraz jest juz zonaty i ma trzech synow. Jest Lorenz
Holsbauer — jemu z kolei przydarzyto sie¢ cos dziwnego. Chyba postano go
do wojska, zaplatany byt w jakis skandal.

— Skad to wiesz? — spytata Jozefa, przysuwajac Sie blizg | zerkajac
Siostrze przez ramig.

— Stysze rozne rzeczy. Ty natomiast nie. Zawsze tylko czytasz filozofie
albo Rousseau.

— Ja zauwazam to, co wazne, a nie jakies bzdury. Uwazg), zeby wosk
nie skapnal! Kiedy dokonano tych zapisdw? Nie miatam wtedy nawet
dwunastu lat. Matthias Aldgasser. O, stodki Boze, Matthias! Zostat
ksiedzem, musial, poniewaz wolat... nie stuchaj, Zofio. On wolat...

— Co wolat? — wykrzykiwata ngjmtodsza siostra, skaczac po 1ozku.



— Badz cicho albo zatkam ci buzi¢ poduszka. On byt... wybucht
skandal. Niewazne... to by ci¢ zdemoralizowato, gdybys si¢ dowiedziata.

— Juz jestem zdemoralizowana, skoro wykradtam ten notes —
oswiadczyla Zofia. — Bede musiata si¢ wyspowiadac | odprawi¢ pokute,
odmaéwi¢ co ngimnig raz caty rézaniec, na kolanach, na kamienng posadzce
kosciota. Nie pchg sie, Alojzo.

— Przeciez si¢ nie pcham — szepneta Alojza. — Uwazam, ze w ogdle nie
powinnysmy do tego zaglada¢. A ty mogtabys przeciez klecze¢ na
zwinietym szalu, Zofio. Od kiedy to cie interesuje, panno Mario Jozefo?

Nadal przewracaty kartki.

— Aha, mamy tu nowszg liste — zauwazyla Jozefa. Reszta pokoju
pograzyta si¢ w mroku, tylko mgliste ksztatty wiszacych na $cianach sukien
wraz z kapeluszami unosity si¢ nad dziewczetami jak opiekuncze duchy.
Jozefa zerknela w kierunku lustra, gdzie zobaczyla jedynie odbicie
ciemnych twarzy i migotliwego swiatta swiecy.

— Nawet jesli jest ona nowsza, to i tak potowa tych mezczyzn jest juz
zonata. — Konstancja naciagnela na nogi kotdre. — Ci przyzwoici sa
rozchwytywani i znikaja z potek tak szybko jak swieze buteczki na rynku, a
z tymi, ktérzy pozostaja, nie miatybysmy nawet ochoty dotknaé¢ sie¢ bosymi
stopami pod kotdra.

— Oni na pewno chcidliby dotyka¢ czegos wiecg! — wyszeptata z
usmiechem Jozefa. — Zofio, czy zjadlas te ostatnia marcepanowa
czekoladke?

— Badzcie cicho! — Konstancja przesuwata palec po kilku kolgnych
stronach. — Nie, to juz przechodzi granice wyobrazni! — wymamrotata z
powaga. — Spojrzcie tutg). Oto dotyczace ciebie plany, Alojzo. Twoje imie
figuruje u gory tg strony. Mamy tu nazwisko jakiegos szwedzkiego barona.



Mama chyba nie traktuje tego powaznie. Skad ona bierze takie pomysty?
Szwecja zima jest lodowata i powiadga, ze dzien trwa tam wtedy jedynie
kilka godzin. Nie mogtabys pozycza¢ od nas strojow, Alu, gdybys mieszkata
tak daleko.

— Nie musialabym niczego pozyczac, gdybym wyszia za barona. —
Alojza krecita wtosy palcami. — A mama wcale nie wzigta sobie tego
nazwiska z jakigjs przeczytang ksiazki. Ten baron zjechat tu kilka miesiecy
temu. Mozliwe, ze byl wczorg na koncercie u elektora, nie widziatam
przeciez tych wszystkich twarzy, skoro koncentrowatam si¢ na szesnastkach
duetu. Mama tylko raz mi go opisata, dos¢ zreszta ogolnikowo. Czy tylko po
to wykradlyscie ten notes, zeby mi dokuczy¢? Moze was nie obchodzi, co
Si¢ z wami dzigje, ale dla mnie to bardzo wazne! Mogtabym wtedy mie¢
wszystkie suknie, jakich bym zapragneta, dostownie wszystkie!

— A co z panem waltornista Leutgebem, panienko chowajaca Si¢ w
ciemnosciach?

Alojza gwaltownie szarpneta notes i dato si¢ stysze¢ wyrazny odgtos
rozdzieranego papieru. Siostry utkwity w kartce przerazone spojrzenia
Konstancja zaczeta grzeba¢ w pudetku pod 16zkiem, gdzie znalazta troche
Klgjstru. W ngwickszym skupieniu, z gtowami nisko nachylonymi,
przykleity kartke i wygtadzity palcami, jakby bytajakas relikwia.

Nawet kiedy juz skonczyty, w oczach Alojzy wciaz btyszczaty tzy.

— Nie przgmujcie si¢. Powiem, ze rozdartam kartke przypadkiem.
Moze zreszta nie zauwazy. Odtdzcie ostroznie namigsce. A Leutgeb nic dla
mnie nie znaczy. Nie chce, zeby wszyscy znali moje mysli, zreszta i tak nie
mozecie ich poznac. Nawet byscie ich nie zrozumiaty. Nie jestescie mna.
Nie macie takich powodow jak ja. Zobaczycie, ze wyjde dobrze za maz i

bedziecie miec szczgscie, jesli pozwole wam sie odwiedzad!



Nakryla si¢ kotdra, odwracajac od nich, i nawet nie podniosta wzroku,
kiedy Konstancja wrocita z wyprawy do kuchni. Mimo ze drzwi zamkngta
ngciszg, jak mogta, to i tak stychac byto, jak podtoga skrzypiata pod jg
bosymi stopami.

— Wszystko w porzadku? — spytata jedna z s0str. Konstancja skineta
posgpnie gtowa.

— Czy zostatla moze jakas czekoladka z kasztanowym nadzieniem? —
Pochylita gtowe nad bombonierka jak w modlitwie, zakrywajac ja dtugimi,
rozpuszczonymi wiosami. — Swieca za chwilke si¢ wypali.

— Juz gasnie!

Wszystkie patrzyty, jak strzelita w gore ptomieniem, po czym knot
powoli przechylit si¢, zanurzyt w resztkach roztopionego wosku, btysnat |
zgast. Pachniato dymem woskowe swiecy | stodkimi kasztanami. W
ciemnosci stycha¢ bylo jedynie szelest papieru, kiedy dziewczeta szperaty
po omacku w pudetku z reszta czekoladek.

— Tata mowi, ze zeby Herr Heinemanna sczerniaty od nadmiaru cukru
— wyszeptata Zofia petnymi ustami. — A wujek Thorwart zjadt catg gorna
warstwe. Okropnie tyje. Nos te angielskie surduty i teraz bedzie musiat
sobie zamoOwi ¢ obszernigszy. Och, alez jest zimno na dworze. Czujecie, jak
wiege spod parapetu?

Konstancja otulitasi¢ ciasnig kotdra.

— Postuchgcie — odezwata si¢ nacichszym szeptem. — Nie spijcie
jeszcze. Prawie ze zapomniatam. To takie okropne i smutne! Kiedy
poprzednio zbiegatam po schodach, zeby pozegna¢ kuzyna Alfonsa,
zobaczytam corke krawca, ktérg juz od tygodni nie widziatysmy, i teraz juz

wiem dlaczego. Bo na pewno jest przy nadziei. Tego juz Si¢ nie da ukryc¢.



—Co takiego? — Teraz Alojza przysungla sic blizg. — Bez koscielnego
btogostawienstwa i bez sakramentu matzenstwa? Musimy podzickowac
Bogu, ze nas dobrze wychowano i nie umiatybysmy tak postepowac, zeby
przynies¢ wstyd rodzinie.

Swiatto ksiezyca, ktore wpadato przez nie zastonigte okna, rozjasniato
nieco wnetrze pokoju. Nachylone ku sobie, z koszulami nocnymi
obciagnietymi tak, zeby zakrywaty stopy, spowazniaty, rozwazajac |os corki
krawca. Co za okropnos¢! Kazda porzadna dziewczyna wie, ze mus si¢
powstrzyma¢, az spetnione zostana pewne warunki, finansowe |
towarzyskie. Oczywiscie, flirt jest dozwolony, nawet przy rzadkich okazjach
namigtny pocatunek w usta. (Sostry poczuty, jak Alojza nagle
zesztywniata.) Jednakze w pustych zautkach, w garderobach wielkich
doméw, w poblizu kazdego pokoju z migkkim, zachecajacym 1dzkiem
nalezy zachowa¢ szczegodlna ostroznos¢.

Krazyly opowiesci o winie wypitym w nadmiarze, o polprzytomnych
dziewczetach, wymazang z pamieci nocy i o spodnicach splamionych
krwia, ktorg nie mozna sprac. (Krew nie poslubionych dziewic nie dgje si¢
gprac. Ich matka zawsze je o tym zapewniata, a ciotki potakiwaty z powaga i
zaklinaly si¢ na niebiosa, ze to prawda.)

Zofiawydmuchata nosi oplotta palce rézancem.

— Jak wiasciwie papa poznat mame? — spytata z przejeciem. — Obie
ciotki opowiadaga to inaczg). W kazdym razie zawarli malzenstwo z mitosci,
utrzymuje mama. Chyba razem uciekli. Ciotka Elzbieta mowi, ze rodzice
mamy byli przeciwni. Oni byli zamozni, atata byt biedny, cho¢ miat widoki
na przysztosc.

— Myslatam, ze rodzina mamy stracita pieniadze, kiedy ona miata
dziesiec lat.



— Alez skad, sedemnascie.

— Spytam Ja.

— Zakazdym razem odpowie ci inaczeg.

— Och, przestancie! Rozmawiamy o matzenstwie w sensie ogolnym.

Siedzialy wyprostowane i w ciemnosciach, méwiac jak najciszg,
toczyly rozmowe 0 uswigcong instytucji matzenstwa. Opowiadaly sobie
rozne historie o zalotach i matzenstwie: matzenstwa zamoznych kobiet i ich
eleganckie suknie, malzenstwa pomywaczek, zdrady malzenskie |
matzenskie pojednania, wiernos¢ i niewiernos¢, wielkie posagi, wiekie
zapisy oraz prawdziwa mitos¢, z tego wszystkiego najrzadsza. Wyczerpane
tak wielka réznorodnoscia, Konstancja i Alojza zasnety jedna po drugig i
tylko jeszcze Zofia oraz Jozefa nie spaty; lezaty na osobnych, ustawionych
obok siebie 16zkach, dotykajac si¢ niemal twarzami i rozmawiaty szeptem.

—Ty, Jbziu, tez umiatabys zaspiewac te piesn — powiedziata Zofia.

—Tak. | zrobi¢ to, kiedy napisze kolgjna.

— Podoba mi si¢ Mozart, ma taki sympatyczny usmiech. Myslatam, ze
pojdzie za Ala na korytarz, ale nie zrobit tego. Ciekawe dlaczego. Moze jest
w kims zakochany. Moze w tobie. Jak sadzisz, czy ona kocha Leutgeba?
Byla z nim za drzwiami przez cata pierwsza czes¢ tria, moze wigc go kocha.
| co mama nato powie?

— Och, naprawdg, nie obchodzi mnieto. To bzdury.

— Co$ zauwazylam w tym notesie. Ktos wycial kilka pierwszych
kartek... te wczesnigsze zapiski.

— Kolgne bzdury. Dobranoc.

Zofia nie zasypiala jeszcze przez jakis czas. Odwrdcita gtowe, zeby

popatrze¢ na siostry, ktore spaty roéznie utozone, obgmujac poduszke,



zwinigte w kilcbek pod kotdra, z dionia o obgryzionych paznokciach
ZWisajaca obok zelaznego wezgtowia. Jakie to uczucie by¢ zakochang?

Przysztos¢ byta jednak nazbyt skomplikowana. Rano trzeba byto
zrobi¢ tyle rzeczy: powiesi¢ ponczochy do suszenia, wyprasowaé koszule,
ciagle to samo. Cichutko odmowita wieczorna modlitwe, ktdra dzidlita z
Konstancja, by wszyscy mogli pozosta¢c razem i by nigdy nic ich nie
rozdzielito. Te rézowe ponczochy z kwiatuszkami Si¢ wypierze;, zreperuje
si¢ tez wachlarz. Rozgrzala sic po ciemnym pokoju, popatrzyta na
poniewiergjace Si¢ wszedzie czegsci garderoby, na rzucone na oparcie
jedynego krzesta suknie, a wszystko to z powodu jg krotkowzrocznosci
byto zasnute mgta. Wyciagnela reke, by dotknaé¢ siostr, upewnié sig, ze tam
Sa, |1 otoczy¢ je opieka.

W sypialni malzenskigj, w ktorg) spodnie i koszule réwniez porzucono
tam, gdzie akurat znalazlo si¢ wolne migjsce, Frydolin Weber oraz jego
matzonka, lezac w 16zku, rozmawiali $ciszonymi gtosami. Mezczyzna miat
na czole zimny okltad, majacy mu ulzy¢ w jednym z jakze czestych atakow
bolu gtowy.

— Ach, te twoje czwartki — westchneta Cecylia Weber z czutoscia, bo
przeciez ich stary przyjaciel Thorwart przyszedt z wieloma butelkami wina,
ktore zastapily te wczesnig wypite, a poza tym Alojza zaspiewata jak aniot.
— Musze jutro porozmawiaé z Alojza — dodata jednak po chwili surowo. —
Widziatam, jak Leutgeb za nig wyszedt. A ja mam wzgledem nig wiasne
plany. Nie usmiechg si¢, Frydolinie. Thorwart obraca si¢ w wyzszych
kregach i moze nam poméc. Zngjdzie dobrych kandydatéw. Przysiegam, ze
nim rok sie¢ skonczy, ktos noszacy zastuzone nazwisko poslubi nasza corke.
W tych sprawach nie mozna zwlekac, jesli sie nie chce, zeby jakas niegodna

dziewczyna wykorzystata nadarzajaca si¢ Sposobnosé.



—Mam nadzigje, ze nie myslisz o angielskim ksieciu?

— Kpisz sobie ze mnie, Frydolinie.

— Zbyt widloma sprawami zaprzatasz sobie gtoweg, moja droga.
Przeciez mi tez zalezy tylko najg szczegsciu. Jest bardzo utalentowana, cho¢
lekkomyslna. — Frydolin podat jg oklad, ktory ona ponownie zamoczyta w
wodzie i wykrecita. — A moze ktora$ z dziewczat poslubi Mozarta? Podoba
mi Si¢ ten mtody czlowiek, moja zono. Naprawde mi si¢ podoba.

— Tak, jest mity w obgsciu — zgodzita si¢ Cecylia. — Tyle ze nie wie,
jak sobie radzi¢ w tym swiecie. Thorwart ma watpliwosci, czy powiedzie
mu si¢ w Mannheim. Ma nadzigj¢ uzyska¢c zamoOwienie na opere, jednak Zli
ludzie sprzysiegli si¢ przeciw niemu. Chciatby tez uzyska¢ stanowisko
zastepcy kapelmistrza u dworu, ale chyba mu sie to nie uda. Ma wrogow.

— Dlaczego ma wrogow?

—Bo niewieg, jak postepowac z ludzmi. Ludzie nie bardzo wiedza, co o
nim sadzi¢. Jakos tu nie pasuje. Tak utrzymuje Thorwart. Nie mozemy
jednak bra¢ go pod uwage jako potencjalnego stargjacego sie o reke ktorgs z
dziewczat. On sam ztozyt sobie przyrzeczenie, ze Sie nie ozeni, dopoki nie
odniesie sukcesu. Styszatam, jak to mowit.

— Dla jego wtasnego dobra, miggmy nadzigje¢, ze nie potrwa to diugo.
Wiem, jacy niecierpliwi sa mtodzi ludzie. Ale, ale, moje ztotko, nasza Jozefa
opuscita nas na chwile dzisigjszego wieczoru. Myslatem, ze dziewczeta juz
Si¢ pogodzity, atymczasem ona nagle znika. Nie wiesz dlaczego?

— Och, zdarza jg sie popada¢ w zty nastrgj i wtedy sie dasal Wiesz, ze
nigdy mnie nie stlucha. Tak, pogardza mna, za to wszystko, co dla nig
zrobitam. Jest mojg najstarsza coOrka, na ktorg najbardzig powinnam
polega¢, tymczasem w ogoéle nie moge jg ufac. Przekreca wszystko dla

wlasnego widzimisi¢, po czym znow odwraca kota ogonem. Pod tym



wzgledem jest bardzo podobna do mojg siostry Elzbiety. Nie wiem, czy ona
sama potrafi odrdzni¢ prawde od kltamstwa, na dodatek jest taka wysoka i
taka niezdarna. Nie smiatabym nikomu powiedzie¢, jaki nosi rozmiar
pantofli. Musiatam blaga¢ naszego szewca, zeby zatrzymat t¢ informacje dla
siebie. Mozliwe, ze bedzie musiata spiewem zarabiaé na utrzymanie, bo
watpie¢, by udato jg sic znalez¢ jakiegos meza.

— B6g nam pomoze, jak zawsze. Zgasisz swiecg, moja droga? Jestem
juz zmeczony, arano daj¢ lekcje. — Ucatowat jg pachnacy policzek, musnat
okryta wetniana koszula petna piers, po czym z wielka czutoscia przytulit
matzonke do siebie.

Trzy dni przed Bozym Narodzeniem, zupetnie sama w kuchni, Maria
Cecyliapiekia ciasta; fartuch ze sladami maki i jgjlka zsunat sic z jg obfitego
biustu. Poza nia w domu nie byto nikogo.

Od kilku tygodni czwartkowe spotkania nie odoywaty si¢ z powodu
wielu koncertow, w jakich wszyscy muzycy uczestniczyli podczas tego
krotkiego mannheimskiego sezonu. Zofia byta na lekcji taciny, Konstancja
natomiast w domu przyjaciotki przepisywata nuty. Starsze siostry $piewaty u
kogos, co zreszta zdarzalo si¢ ostatnio dos¢ czesto, a Maria Cecylia
wdzi¢czna byta losowi, ze nie musiala nigdzie is¢. Prawde powiedziawszy,
nie byla osoba muzykalna. Podobalo jg si¢ kilka ludowych melodyjek,
jednak juz nic bardzigy skomplikowanego do nig nie docierato.

Przez caly ranek zgmowata sSi¢ mieszaniem jaek z maka |
przyprawami, scieraniem imbiru i gatki muszkatotowsej, ubijaniem brandy z
cukrem. Zdazyta juz mnostwo upiec. Na ptycie zaczynata wrze¢ woda.
Nadstawita ucha, raz i drugi spogladajac w strone drzwi, | zgarneta ze stotu
skorupki jajek i ostro pachnace korzenie imbiru. Pierwsze blachy gotowych
ciast stygty przy oknie.



Zdazyla jeszcze zaparzy¢ kawe w zeliwnym garnku, kiedy do drzwi
zapukat Jan Franciszek Thorwart.

Wszedt, pobrzekujac ostrogami przy robionych na obstalunek,
btyszczacych, wysokich angielskich butach, i zdjat kapelusz. Byt dobrze
zbudowanym mezczyzna s$redniego wzrostu; szpakowate wilosy miat
zwinigte w pukle po obu stronach gtowy, a reszte zwigzana porzadnie na
karku. Ustawit starannie swoj rapier przy szafce z naczyniami.

— Ach, ten aromat kawy i swiezo upieczonego ciastal — zachwycit si¢ i
pocatowat ja w policzek. — Tewszystkie wspaniate uczty — a zapewniam cig,
moja droga, ze uczestniczytem w wielu takowych w ostatnich latach! — to
dla mnie furda w poréwnaniu z kawa i ciasteczkami. Nie, nawet nie mysl o
przejsciu do bawialni! Twoja ciepta kuchniato ngjlepsze migsce w catym
miescie! Lepsze od patacu! Owszem, mam powody do dobrego humoru!
Interesy stoja dobrze, wrecz wysmienicie.

Maria Cecylia zdjcta z potki dwa ze swoich najlepszych talerzykow i
przetarta je rabkiem fartuchem.

Zaréwno ona sama, jak i Frydolin znali Jana Franciszka Thorwarta z
ich rodzinnego miasta Z€ll; jego rodzina mieszkata po drugig stronie
podworka, i to wiasnie Thorwart, kiedy miata siedemnascie lat, poznat ja z
Frydolinem. Szczerze go podziwiata. Zaczynat skromnie i ustawicznie piat
Sie¢ do gory. Byl kiedys chitopcem na posyiki, potem sekretarzem i
ksiegowym; ustugiwal zamoznym ludziom w sprawach osobistych;
dyskretnie pomagat przenosi¢ pieniadze z jedng kieszeni do inng. Kiedy
szedt ulica, nucit sobie radosnie pod nosem, ubrany w angielski surdut —
ostatni krzyk mody; i jeszcze te wysokie buty z ostrogami. Kieszen
kamizelki wypelniaty mu starannie ztozone papiery i w kazdeg chwili byt w

stanie odnalez¢ ten wilasciwy |1 potrzebny. Dionie miat duze i



wypielegnowane. Byt cziowiekiem interesdw, a ona miata o wiele wicksze
zaufanie do interesdbw niz do muzyki. Pojawit si¢ w Mannhem dwa lata
temu | Weberowie z zadowoleniem wiaczyli go do swojego rodzinnego
Kregu.

— 7Zyczysz sobie jak zawsze podwdjna porcje smietanki do kawy? —
spytata.

—Jak zawsze, Mario Cecylio.

Otrzepata z kurzu nagjlepsze, wyscietane krzesetko, a on usiadt, potozyt
kapelusz nakolaniei wziat do reki ksiazke, ktoralezata na stole.

— Na pewno nalezy do Jozefy, bo ktdz inny moze czyta¢ Rousseau —
oswiadczyt, a spojrzawszy natytut, zmarszczyt brwi i siggnat do kieszeni po
okulary. — Niebezpieczna lektura— zawyrokowat. — Autor bez konca pisze tu
o prawach biedakow, a przeciez ubodzy, jak powiedziat Chrystus, zawsze sa
wsrod nas! Roja si¢ jak robactwo na ulicach Paryza. Widziatem ich podczas
jedng z moich podréozy i modlitem si¢ za nich. To oczywiste, ze sa
nicponiami i to, co zarobia, wydaja na alkohol. — Popukat palcem w ksiazke.
— Rousseau si¢ myli. Jesli bedziemy madrzy, to nie bedziemy rozwazaé
pozbywania s¢ tych, ktdrzy nas utrzymuja przy zyciu. To wiasnie ten
starodawny porzadek rzeczy utrzymuje nas przy zyciu. Niech Bog zachowa
w zdrowiu naszego elektora i naszego cesarza. Zaden zebrak nie napetnia
moich kieszeni i nie ptaci mojego czynszu! — Brzegiem dtoni odepchnat od
siebie ksiazke, ktdra wyladowata w resztkach maki. — Powiadam ci, zupetnie
nie wiem, co si¢ wyprawia na tym swiecie. W ubiegtym roku kolonie
Nowego Swiata zbuntowaly sic i zapragnely utworzyé nowe panstwo, |
odwrdcity sie plecami do Anglii. Stany Zjednoczone, tez cos! Zapamictaj

moje stowa, nawet jesli im sie to uda, to po jakim$ czasie wréca na



kolanach. Jestem przekonany, ze na naszg ukochang europeskig ziemi
nigdy nie bedziemy mieli podobng rewolugji.

— Teraz nawet moja mata Zofia czytuje takie rzeczy. — Maria Cecylia
przygotowywata poczestunek.

— Nie pozwdl jg. Mtodzi ludzie sa szaleni i niemadrzy.

— Migmy nadzige, ze wkrotce z tego wyrosna. Przyjdziecie do nas z
7z0Ng na Swiateczny obiad? Bedziemy gosci¢ przez kilka tygodni moje
siostry; spodziewam si¢ ich przyjazdu w kazdg chwili. Zjedz kawatek ciasta
do kawy. Wez tez troche do domu. Pamictam, ze jako chiopiec uwielbiates
stodycze.

— Ty tez za nimi przepadatas, wciaz przepadasz. Ach, ten two
L ebkuchen.

Siedzial przez chwile, wdychajac zapach parujacg kawy, a potem
ugryzt kes ciasta.

—Moja droga Cecylio — odezwal si¢ — jestes taka zaradna. Przez
wszystkie te lata udaje ci d¢ wiaza¢ koniec z koncem przy tak
ograniczonych srodkach. Wiesz, zawsze ci¢ podziwiatem, odkad tylko si¢
poznalismy. Alez byta z ciebie dziewczyna! Taka tadna, taka cnotliwa, taka
poboznal Do dzis widzg cig, jak wychylasz si¢ z okna wczesnym rankiem, w
koszulce z rozowymi wstazeczkami. Nie wiedziatas, ze cie widze; byto
jeszcze szarawo, aty w tym oknie. Rumienisz sig.

— M¢j drogi Janie, bardzo to mite, ze po tylu latach jeszcze pamictasz.
— Podniosta do policzka umaczona reke.

— Pamig¢tasz, jak w Zell zabralem twoje siostry i ciebie na ciastka. To
byto krétko przed tym, jak poznatas Frydolina. Coz, czas szybko mija, a za

godzine oczekuja mnie w patacu w interesach. Pozwdl, ze prze/de do sedna



mojg wizyty. Midismy méwi¢ o Alojzie i o tym szwedzkim baronie.
Dowiedzialem si¢ nieco wigcg najego temat.

— Ach tak? — Opadia na krzesto naprzeciwko, oddychajac szybko i
nerwowo. — Jest jakas szansa, ze mogtoby si¢ to zisci¢?

— Catkiem spora, moja droga.

— Janie, zaklinam ci¢, opowiedz mi wszystko, co wiesz! To moja
ngjwicksza nadzigal Szes¢ razy zaniosg modly dzickczynne do swigte
Anny, jesli przynosisz dobre wiesci.

— Jest wdowcem i jak styszeg, robia na nim wrazenie uzdolnione
muzycznie cnotliwe niemieckie dziewczeta. W ubieglym miesiacu byt w
patacu elektorskim, kiedy Alojza spiewatatam z siostra. Jak tylko rozpoczne
rozmowy, natychmiast dam do zrozumienia, ze moze ja dosta¢ wytacznie w
rezultacie swigtego zwiazku matzenskiego, naturalnie pod pewnymi
dodatkowymi warunkami, ktore wynagrodza rodzicom brak jg towarzystwa.

— Drogi przyjacielu! Zatem styszat, jak ona spiewa?

— Jak ngbardzig, styszat i widziat. — Thorwart przytozyt na chwilg do
ust chusteczke, wypit kolginy tyk kawy i opart si¢ wygodnie. — | byt, jak
utrzymuja pewni moi znagjomi, pod duzym wrazeniem. Oczywiscie, nie
miatem przyjemnosci poznaé go osobiscie, ale znam takich, ktorzy mieli.
Rozpytam si¢ dyskretnie. Zapewniam ci¢, moja droga, nie jest to ani
pierwsze, ani ostatnie matzenstwo, ktore pomoge zaaranzowag.

— Jakze ci si¢ kiedykolwiek odwdzi¢czymy? — Pani Weber byla zbyt
wzruszona, by cho¢ sprobowac swojgj kawy.

— Wystarczy mi ten zaszczyt, ze moge przystuzy¢ sie¢ corce starego
przyjaciela Frydolina.

Potem porozmawiali o jeszcze innych sprawach. Jego matzonka miewa

Si¢ dobrze, corka rowniez, lecz nie moga przyj$¢ na $wiateczny obiad. Przed



nim samym otwiergja si¢ mozliwosci finansowe na dworze mannheimskim,
za co dzigkuje Bogu;chociaz moze si¢ tam diugo nie utrzymac. Elektor
Bawarii jest chory i jesli umrze, Karol Teodor, eektor Palatynatu, przeniesie
Si¢ tam ze swoim dworem, przemujac kSiagzeca sukcesie monachijska, a
Thorwart podazy w slad za nim. To samo zrobia muzycy.

Jadt ciasto i sympatycznie plotkowat; noge zatozyt nanoge i bawit si¢
drewniana polerowana sprzaczka u bryczesow. Potem wstat, wymawiajac
si¢ interesami. Cecylia dygneta; on sie¢ uktonit, wziat kapelusz, rapier i
peleryne | wyszedt na zasniezona ulice.

Jeszcze dtugo po tym, jak umilkty jego kroki, Maria Cecylia stata obok
cieptego pieca i wpatrywata sic w pusta filizanke, z ktorg pit kawe, i w
okruszki na talerzyku. Thorwart przypomniat jg czas, kiedy miata
siedemnascie lat; przypomniat ja taka, jaka byta kiedys. Zamyslona, zaczeta
przemierzaé szorstka poditoge tg kuchni, w ktorg ugotowata tyle setek
positkow. Chociaz byta w srednim wieku i1 kryta pod czepkiem siwigace
wiosy, poczuta w sobie tamta urode oraz bogactwo mozliwosci, jakby teraz
paczkowaty i miaty ponownie rozkwitna¢. Nawet kiedy zwrocita twarz do
utomka lusterka stojacego na potce miedzy garnkami, zobaczyta sie taka,
jaka byta, kiedy miata siedemnascie lat i rozmarzona wygladata przez okno
w koszuli przetykang rozowa wstazeczka. Cala przysztos¢ rozciagata si¢
wtedy przed nig. Obraz ten przemknatl przed jg oczyma jak cien, bo gdy
chciata przyjrze¢ mu si¢ blizg, juz go nie byto.

, Wro¢", wyszeptala z oczami pelnymi tez, ale czas nie mogt sie
cofna¢”. Naszczescie istniat inny sposob.

Mogla przeciez przezywaé swoja mtodosé za posrednictwem corek;
jakkolwiek trudne by si¢ to wydawato, za ich sprawa mogta znowu miec to

wszystko, co utracita. Statyby sie jedna catoscia z tamta dziewczyna, ktora



byla przed laty, kiedy wygladata z ojcowskiego domu w Z€ll i w tagodnym,
wilgotnym powietrzu wyczuwata, ze swiat jest pelen obietnic. Bo skoro
Alojza moze dobrze wyjs$¢ za maz, to czyz nie moga pozostate corki?

Pochylajac si¢ nad rozpalona blacha z wielka, cynowa tycha w rece,
wyobrazata sobie corki za kilka lat, mieszkajace w wytwornych domostwach
z pokojowkami i stuzba przybiegajaca na dzwick dzwonka. Kazdego ranka
beda sie otulac szlafrokami zdobionymi wenecka koronka. Pojawi Si¢
fryzjer, powtarzajacy piskliwa francuszczyzna swieze ploteczki. Potem, koto
potudnia, kiedy juz pokoje przesigkna wonia lawendy, przybedzie z wizyta
Maria Cecylia. Kazda corka bedzie wybiega¢ jg naprzeciw, catowaé
serdecznie i czestowat goraca czekolada w ozdobiong kwiatuszkami
porcelanowsg filizance.

Tak, od dawna juz byto to jg skrytym marzeniem, ktore podnosito ja
na duchu, kiedy objuczona ci¢zkim koszem brneta z rynku przez bioto na
ulicy. Nawet jesli przez ostatnie kilka lat zapisywata nazwiska jakichs
zwyczainych mezczyzn, to przeciez nie robita tego bez wahania, bo
pamig¢tata o swoich prawdziwych nadzigach. Moze teraz wreszcie zaczna
Si¢ one spetniac.

Wytarta rece w fartuch. Zapomniata juz, gdzie ostatnio schowata notes
z nazwiskami potencjalnych kandydatow, i dopiero po kilku minutach
prowadzonych na kolanach poszukiwan odnalazta go na najnizszeg poétce
szafy, pod bielizng poscielowa. Z niecierpliwoscia przewracata kartki z
rachunkami oraz przepisami na domowe, ziolowe medykamenty, by dojs¢
wreszcie do strony, ktérg szukata. Dziwne, wygladata, jakby ja wydarto i
przyklgono. Zbyt byla przej¢ta napisanymi tam stowami, zbyt przepetniona
czyms na ksztalt niemalze swigtego uczucia, by si¢ had tym zdumiewajacym

faktem zastanawia¢c. Bo tu wiasnie figurowalo nazwisko szwedzkiego



barona. Odsunecta na bok blache z ciastem, wzieta pioro i katamarz i
starannie dopisata wszystko, czego si¢ niedawno dowiedziata: czterdziesci
lat, wdowiec, mitosnik muzyki, dom z czterdziestoma pokojami w
Goteborgu; zapakowac najcieplesze ubrania dla Alojzy. Mufka, koniecznie
musi mie¢ futrzana mufke. Ciepte spodnice; wszak to okolica hadmorska.
Listy raz natydzien, co roku dtugie odwiedziny. Wyda dobrze swoja pigkna
corke, apotem pozostate. Maria Cecylia odetchneta z ulga.

Ze schodéw dobiegly ja gtosy wiasnych siéstr, postekiwanie |
narzekania, jakie zawsze towarzyszyly ich wizytom. Kiedy ponownie
wsuwata notes pod przescieradia, cofneta Si¢ pamigcia dwadziescia czy
wigcg nawet lat, do Zel i do balu w ratuszu. Zobaczyta swoja miodsza
siostrzyczke, Grete, Swiezutka jak paczek rozy z tymi  ziocistymi
warkoczami opadajacymi na plecy, tak bardzo adorowana przez oficerow,
oraz Elzbiete, sliczna niczym Madonna, skromna, wysoka, pobozna, ktoreg
nogi same rwaty si¢ do tancai ktora posrod dzwickow orkiestry detg postata
Cecylii radosny usmiech. A potem wszystkie trzy, trzymajac si¢ pod rece,
wracaly ze smiechem do domu. Teraz, kiedy otworzyla drzwi, zobaczyta
dwie niezgrabne, bezksztaltne postaci wspingace sSie zZ ngwyzszym
wysitkiem po schodach, w zdefasonowanych, przekrzywionych
kapeluszach, ciagnace za soba koszyki, z ktorych wystawaty konce
wetnianych ponczoch. Z jednego kosza wytoczyt si¢ ranny pantofel.

—Jezu Chryste!l — zakrzyknal syn sasiadow i podbiegt, zeby go
podniesé.

Maria Cecylia poczuta, jak usmiech zastyga nagle na jg wargach. Co
Si¢ stalo z nimi wszystkimi? Mitodosci nie wolno marnowaé; nalezy
przedtuza¢ ja w nieskonczonos¢. Alojza bedzie szwedzka baronowa

rezydujaca nad morzem.



WYyszta haprzeciw siostrom z rozwartymi ramionami i tzami w oczach.

Jak zawsze w Boze Narodzenie wznosity si¢ ku niebu gtosy chorow
Spiewgacych msze, a w domach odbywalto si¢ pieczenie ciast i ciasteczek
oraz gesi na ztocistobrazowy kolor. Potem nastgpowat ten ngjgorszy okres
zimy. Zimny wiatr hulat po ulicach; nie byto swiezych warzyw ani owocow;
zamknigto stragany z piernikami; a kominki i piece, niewazne jak mocno
rozpalone, nie ogrzewaty dostatecznie domowych pomieszczen.

Mingty trzy tygodnie.

W tg sytuagji jedynym rozsadnym rozwigzaniem byto pgj$¢ do tozka z
owinigta we flanele goraca cegla, ktdra pomagata sie rozgrza¢. Spadt snieg i
niewielu podréznych docierato do miasta. Wczesnig wiele 0sob z niego
wyjechato, zeby spedzi¢ ten okres w ciepleszych okolicach. A teraz siostry
Marii Cecylii wracaty do Zell.

Za drzwiami, na zimnym podeicie, otarty si¢ 0 sSiedzaca z
podciagnictymi pod brode kolanami Alojzg. Rzucaly zasgpione spojrzenia
za siebie, ku mieszkaniu, z ktérego gonity je gtosne krzyki.

Ciotka Elzbieta wyprostowata si¢ na cata wysokos¢, siegajac niemalze
sufitu sfatygowanym, wygietym piérem, ktore zdobito jg przekrzywiony
kapelusz.

— Uwazam za rzecz nieprzystojna, ze twoi rodzice tak gromko si¢
spiergja, moja sostrzenico! Gdziez sa owe krzepiace radosci, jakie niesie ze
soba bycie me¢zem i zong?

— Mam wtasne teorie na ten temat — dodata Greta charakterystycznym,
zacingjacym si¢, niewyraznym gtosem. — Wspominatam ci o nich, kochana
Alu? — Czekata z nadzigjq na ptaskig twarzy.

— Tak sadze, ciociu — odparta Alojza apatycznie.



— Owingtas porzadnie stopy, Greto? W powozie bedzie zimno. —
ElZbieta pociagneta nosem.

Obie kobiety nachylity si¢ i zlozyty lepkie pocatunki na bladym
policzku siostrzenicy. !

— Do widzenia, droga Alojzo — zegnaly ja, kreslac nad nia znak krzyza.
— Nie przesiadyj tutgy za dtugo; miatysmy serdeczna przyjaciotke, ktéra
umarta od wysiadywania na zimnych schodach. Nie mozna byto jg
uratowaé, chociaz wezwano medykow. Wystawiono ja potem w salonie
posrod swiec. Przyjedziemy na twdj slub. Matka napomkneta o bardzo
obiecujacych perspektywach. Noscie, dziewczeta, te czarne suknie spodnie,
ktore dla was uszylysmy. Czern to kolor praktyczny... nie wida¢ na nim
brudu, nie wymaga tak cze¢stego prania.

— O tak, ciociu, oczywiscie. Do widzenia, kochane ciotunie.

Ciotki juz dawno wytoczyty si¢ na ulice, nie przestajac wrzeszcze¢ na
chiopaka, ktory im pomagal, a Alojza wciaz siedziata pod drzwiami
zagraconego, rodzinnego siedliska, obgmowata ramionami kolana |
dygotata. Siedziata doktadnie tam, gdzie dwa miesiace wczesnig) Jozefa, ale
nic w tym dziwnego, jako ze ten podest zawsze byt migscem ucieczki,
kiedy ktéras z siéstr chciata byé sama. Sciang nadal zdobita wypisana
drobnym, wyrazistym druczkiem Jozefy lista dziesieciu rzeczy, ktére mogty-
by uczyni¢ zycie idealnym. (Wtasne t6zko, nigdy nie by¢ zmuszanym do
klepania listy francuskich czasownikéw, by¢ ngjbardzig kochana...) Trzeba
bylo mocno si¢ schyla¢, zeby te stowa odczytaé. Jedynie chude, brudne
dziecko, skulone na skrzypigcym stopniu, mogto to napisac. Doprawdy
irytujace! Jozefa nigdy nie umiata méwi¢ ptynnie po francusku, chociaz

Rousseau czytata bez trudu.



,Matka napomkngla o bardzo obiecujacych perspektywach".
,Przyjedziemy na twg] $lub". Alojza bawita si¢ pasemkiem wlosow.
Szwedzki baron wrocit do swojg ojczyzny; wujek Thorwart wyrazat
skruche. W morzu sa tez inne ryby, oswiadczyt. Jesli dwor przeniesie si¢ do
Monachium, mozliwosci bedzie jeszcze wigcs.

Alojza potarta dionie i dla ogrzania wtulita je gicbig w materiat
spodnicy. Nazwisko barona w gniewng atmosferze zostalo wykreslone z
notesu. Urocza seria wystepow w domach oswietlonych setkami swiec tez
juz Sie skonczylta, a pienigdze zarobione w ten sposob przez rodzing wydano
na przyjeciai na zycie. Wczoragj Zofia zndéw podreptata z bizuteria matki do
lombardu.

Wiasnie w tg chwili ngjmtodsza z siostr wyslizgneta sie z ponurag mina
z mieszkania; w niedawno kupionych okularach o ztotych oprawkach
wygladata jak mtodziutki student. Za nia pojawila si¢ Konstancja, ktora
usiadta na stopniu i zajeta si¢ szyciem.

—Jak ty w ogole jestes w stanie utrzyma¢ igle? Jest tak zimno! —
szepnetado nig Alojza. — | skad bierzesz cierpliwosé?

— Co$ przeciez muszeg robi¢. — Siostra pochylita drobna twarz nad
robota.

—Mam nadzigje, ze sasiedzi nastutg nie zobacza.

— Niby dlaczego? Juz i tak wszystko styszeli. Matka pottukia dwa
talerze i rzucita w ojca stosem nut. Udato mi si¢ uratowaé te niebieska
salaterke. Ukrytam ja w naszg szafie razem z kieliszkami do wina.

— Nie mruz tak oczu, Staniu, to ci¢ postarzy.

— Jajuz si¢ zestarzatam — poskarzyta si¢ Zofia. — Ktopoty postarzaja
czlowieka, ale coz robi¢? Zyjemy w upadlym swiecie. Gdyby miejscem

naszego pobytu byl nadal rajski ogrod, niepotrzebne by nam byty pienigdze.



Mozesz mi uzyczy¢ kawatka maminego szala, Alojzo? Przesiedzimy tu z
godzinke albo i dwie, ajazmarziam na kos¢.

— Przysun si¢ do mnie. W bawialni zostata jeszcze odrobina wegla, ale
nie jestem w stanie tam wytrzyma¢. Wydawatlo mi si¢, ze ty potrafisz
powstrzyma¢ ich kiétnie, Zosiu! Nie mogtabys sprobowac?

Na mtodsza siostra pokrecita gtowa | wytarta nos.

— Ty tam pdjdz — szepneta cicho. — Dla ciebie mama jest miekka jak
WOosK.

— Prébowatam, ale nie zwracali na mnie uwagi. Nawet ptakatam. Nie
wroce tam, chociaz wiem, ze Sie przeziebie i nie bede mogta $piewac, nawet
jesli dostaniemy zaproszenie, co zreszta od Bozego Narodzenia Si¢ nie
zdarzyto.

— Zima zawsze jest gorzgl — oswiadczyta Zofia. — Zauwazytyscie, ze to
Si¢ zawsze dzige o tg porze roku? Musimy jakos przetrzymaé¢ do wiosny,
kiedy bedzie wigcg pracy. Przypuszczam, ze nasi rodzice nie 3 jedynymi,
ktorzy sie ktoca. — Westchneta, rozgladajac sie wokot, jakby zdumiewato ja,
ze W okularach widzi swiat tak doktadnie. — Ale wujek Thorwart nie ktoci
Si¢ ze Swoja z0ng.

— B0 z nia nie rozmawia — rzucita ostro Alojza. — Od lat ma kochanke.
Jak ojciec i matka moga mu tak tatwo wybaczy¢, ze rozbudzit we mnie
nadzige na to szwedzkie matzenstwo, a potem je zdruzgotat? Powinien byt
wiedziec, ze baron jest zonaty. Nie wazcie si¢ tylko ze ranie wysmiewag,
zadna z was!

W mieszkaniu zrobito si¢ jeszcze gtosnig, ojciec bronit si¢ tamiacym
gtosem, a matka wykrzykiwata oskarzenia. Alojza przycisngta mocno dtonie

do uszu.



Tymczasem z dotu nadeszta Jozefa;, w jedng rece niosta rozkotysany
koszyk, uzywany w wyprawach natarg, w drugig trzymata otwarta ksiazke.
Czytata nieustannie, wyciagnicta na 16zku, przycupnigta na dachu,
odnadujac w lekturach lepszy swiat. W tg chwili byla tak zaczytana, ze
wpadta na $ciane, po czym podniésiszy wzrok, przyjrzata sic j§ z
niesmakiem. Jeszcze wigkszy niesmak pojawil si¢ na jg twarzy, kiedy
zobaczyta swoje trzy siostry skulone na schodach i ustyszata dochodzace z
mieszkania wrzaski.

— O $wigci panscy — zawolatla. — Cata ulica bedzie 0 nas gadag.
Domyslam sie, ze obiadu tez nie bedzie. Dlaczego ona zawsze musi tak tgjac
tate? Przeciez on stara Sig, jak moze.

— Mama jest przygnebiona, bo caty czas musi si¢ bardzo stara¢, zeby
zwigza¢ koniec z koncem. — Konstancja przycisneta robotke do piersi. —
Mimo to uwazam, ze maz i zona nigdy nie powinni zwracac si¢ przeciwko
sobie, nawet w najciezszych chwilach. To wszystko przez to, ze musza nas
utrzymywac. Gdyby wydali nas za maz, nie musieliby nas karmi¢ i ubierac.

Zofia wstata. Od Gwiazdki jg drobne piersi zaokraglily si¢ nieco, nie
na tyle jednak, by siostry mogty mie¢ nadzigg, ze nabierze prawdziwie
kobiecych ksztattow, na czym zreszta jg same zupetnie nie zalezato.

— Protestuj¢ przeciwko widzeniu w nas jedynie geb do wyzywienia —
oswiadczyta. — Kazda z nas posiadajakis wiasny swiety cel.

— Malzenstwo? — Jozefa z trzaskiem zamkneta ksiazke. — Nie, dziekuje
picknie, dos¢ Si¢ napatrzylam na matzenstwo, zeby nie mie¢ na nie ochoty.
Tak si¢ ono bowiem konczy: wrzaski stycha¢ na koncu ulicy. Brrl A mama
to nie zadna $wieta, otworz oczy, Konstancjo Weber. Papa jest taki, jaki jest,
I nigdy niczego wigcg nie obiecywat. Skoro chciata dostatku, nie powinna



byta za niego wychodzi¢. Natomiast jest wielce prawdopodobne, ze byt tym
jedynym, ktory ja poprosit o reke; tak powiedziata ciocia Greta.

— To nigprawdal Dziesigtki mezczyzn sSi¢ 0 nig Saratlo! — krzykneta
Alojza.

— | znowu te niezgodnosci w opowiesciach.

— Ziemia nie obiecuje nam szczgscia — podsumowata Zofia. —
Czytatam tego Rousseau Jozefy. ,Gars¢ ciemiezycieli gnebi ludzkose,
wygtodzone masy ginag od cierpien i gtodu, rzesza, ktérg krew i tzy bogacze
Spijgja ze spokojem..." Och, zreszta niewazne. Powiedz nam lepig, co robié,
Joziu.

Jozefa rzucita spojrzenie nadrzwi mieszkania.

— Ja zrobie, co musze, i niech B6g ma mnie w swojg opiece —
oswiadczyla. — Konstancjo, zabierz to jedzenie do srodka. Zofio, powiedz
Im, ze wysztysmy. Alojza pdjdzie ze mna do brata ojca, do naszego stryja
Jozefa. Czas, zebym wreszcie wprowadzita w czyn swoje plany.

Biuro Jozefa Webera miescito sie na pierwszym pietrze jego duzego
domu, usytuowanego w jedng z bardzig eleganckich dzielnic Mannheim.
Urzadzone byto cigzkimi, starymi niemieckimi meblami, na scianach, obok
potek z wytartymi ksiegami rachunkowymi stojacymi w sasiedztwie ksigzek
0 tematyce teologiczng i prawnicze, wisiaty duze portrety niezngomych
mezCzyzn 0 surowym spojrzeniu. Gzyms nad kominkiem zdobit puchar z
wygrawerowanym napisem, dar gildii kupieckig. Nic si¢ nie zmienito od
naszego ostatniego pobytu, pomyslata Jozefa. Nawet ta karafka z winem |
talerz z pasztecikami nadziewanymi wieprzowina.

— Panny Weber — monotonnym gtosem oznajmit stuzacy, zamykajac za

nimi drzwi.



— Dzien dobry, drogi stryju — powiedziaty siostry, dygajac. Mezczyzna
w wetniang czapce z fredzlami, ktory pracowat przy biurku, podniost nanie
wzrok. Byt starszym o jakies dziesie¢ lat bratem Frydolina, wcale nie mnig
zwawym, tyle ze catkowicie tysym.

— No cOz, moje bratanice! — rzucit bezceremonialnie. — Trafityscie na
chwile, kiedy jestem bardzo zajety. Trzeba bylo napisaé stdweczko. Czy
przysztyscie zapyta¢ o moje zdrowie? Mato prawdopodobne. Tak rzadko si¢
kontaktujemy z bratem od naszg kiotni, ze nie moge sobie przypomnieg,
kiedy ostatni raz tutg] byt. Moze to on was przystat. Nie? Jestescie zdrowe?
Swietnie. Poczestujcie sie pasztecikami. Ile cheecie dzisig) pozyczyé¢?

Jozefa usmiechneta sie, ponownie wykonujac gteboki dyg.

— Najdrozszy stryju — zaczeta tym swoim dzwigcznym gtosem
spiewaczki. — Zwracasz Sie do nas bez ogrédek jedynie dlatego, ze
przeszkodzitysmy ci w pracy, za co bardzo ci¢ przepraszamy. Niemnig nie
potrafisz ukry¢ dobroci swojego serca, bo przeciez jeszcze teraz, przy
kazdym niedzielnym obiedzie, nasz papa powtarza, jaki byles dla niego
dobry, kiedy byt matym chtopcem, i jak bardzo ci¢ podziwiai mituje. Bez
watpienia stryj rozumie doskonale, ze nie wszystkim ludziom szczescie
jednako dopisuje we wszystkich dziedzinach ich dziatalnosci. Pamictam, jak
kiedys stryj kupit mi kapelusz. Niestety, dawno juz z niego wyrostam. — Raz
jeszcze wykonata malenki dyg. — Owszem, przyznagj¢ — powiedziala,
spogladaac skromnie w bok. — Potrzebne nam s3 fundusze. Ngdrozszy
stryju, nie osmielitabym si¢ prosi¢, zebys si¢ rozstat z jakakolwiek suma w
Sposob nierozsadny. Nie przyszioby mi do gtowy, by prosi¢ stryja o pienia-
dze, gdybym nie byta w stanie zaoferowa¢ solidnego zastawu oraz kwitu z
warunkami platnosci. — Przyjmujac poze krolowse, zwrdécita wzrok na

krewnego.



Stry] wpatrywat si¢ w nie ze zdumieniem.

— Ptatnosci? — wykrztusit, kiedy wreszcie odzyskat gtos. — Zastaw?
Coz takiego mozesz mi zaproponowaé, co mogtoby spowodowat, ze
jakiekolwiek pieniadze wiozone do twoich rak zobacza ponownie wnetrze
mojg szkatuty, he? Powiedz mi. — Stry] Jozef odtozyt skrzypiace pioro |
zmruzyl mate oczka. — Mogtem doktadnie przewidzie¢ wasza wizyte na
podstawie pory roku — oswiadczyt. — Czy to nie ubiegtego roku wasza
dwojka pojawita si¢ rownie niespodziewanie u moich drzwi? I, na swigta
ElZbiete, 0 jakimze to zastawie mowisz?

Jozefa z wysoko podniesiong gtowa spogladata mu prosto w oczy.

— O mojg pracy — odparta wyraznie. — Planuj¢ rzecz juz czas jakis.
Zamierzam otworzy¢ sklep muzyczny, z tata jako doradca. Bedziemy
sprzedawaé nuty, struny do instrumentow klawiszowych, do skrzypiec i
wiolonczeli.

— | gdzie zngjdziesz pieniadze na rozpoczecie podobnego przed-
Siewziecia?

— U drogiego stryja... a takze odrobing wigcg, zebysmy mogli
przetrwa¢ do czasu, az odniesiemy sukces i przybedzie pracy dla papy.
Widzi juz stryj, ze nie prosze 0 zwyktla pozyczke, ale o kapital na mdj sklep.
Prosze, zechcig rzuci¢ okiem na te kartke. Wyraznie tu wida¢ i koszty, i
zyski; od tygodni je wyliczatam. Raty, odsetki... naturalnie ich splata
zaczetaby si¢ za rok. Nas przyjaciele Helnemann i Alfons rowniez nam
pomoga.

Jozef Weber uniost si¢ nieco w fotelu i wspart dtonie na blacie biurka.

— Co? Co takiego? Jak? — wyjakat. — Czy mQj brat wie o tym? Skad ty
mozesz cokolwiek wiedzie¢ o tym swiecie? Z ksiazek, ktore jak stysze,

nieustannie kupujesz za twoje skromne muzyczne honoraria? Jezu Chryste,



nieodrodna corka tatusial To oczywiste, ze mQj brat nie moze utrzymaé tak
duzg rodziny, na dodatek z takim ogromnym apetytem na ksiazki,
francuskie kapelusze, czekoladki i wino! Powiedziatem mu dwa lata temu,
zeby wyjechat z Mannheim i znalazt prace gdzies indzig. | zrobit tak? Nie.
A zrobi cos praktycznego dla swoich corek? Nie. Czy posle was, byscie
terminowaly na szwaczki czy modystki? Wysle na stuzbe do jakigs
porzadng rodziny? Nigdy w zyciu. Ma szalone, ambitne pomysty dotyczace
was | siebie samego, pomysty, ktére nigdy sie nie urzeczywistnia, a teraz ty
odziedziczytas je po nim.

Obecny w biurze kancelista ukryt chuda twarz w papierach, a stryj
Jozef uniost si¢ jeszcze wyzg i utkwit zimny wzrok w dziewczetach.

— Muzyka, muzyka, nic, tylko muzykal — wykrzyknat. — A teraz, Boze
ratuj, jeszcze wigcg muzyki! Glodujecie przez nia, ale wciaz przy nig
trwacie. Pozyczki w ubiegtym roku, dwa latatemu i nic z tego nie sptacone.
Ja sprzedaje tkaniny i dobrze z tego zyj¢, podczas gdy on jest coraz ubozszy
| udaje, ze to niewazne. Poprowadzi ze mna interes? Nie. Czy zaprzestanie
tego niedorzecznego i kosztownego przyjmowania gosci? Nie. Przyngmnig
mogt pozosta¢ kawalerem, ba, mogt wybra¢ stan duchowny, zamiast zenié
Sie Z waszg matka.

Na te stowa Jozefa tak sie wyprostowata, ze robita wrazenie jeszcze
wyzszg, niz byta w rzeczywistosci.

— Mozesz mowi¢, co chcesz przeciwko naszel matce, cho¢ s to stowa
niesprawiedliwe, bardzo niesprawiedliwe, ae nie wolno tak mowié¢ o
naszym kochanym papie! — wykrzykneta. — Nie widzisz, ze jestem szczera?
Rzeczywiscie tego nie widzisz, nie wierzysz mi.

— Za szczerosé nie kupi sie drewnanaopat. Ani troche ci nie wierze.



— Przyjscie tutg nie miato sensu, ty nie masz serca. Papa to swigty
cztowiek. Obgdziemy si¢ bez ciebie. Ja sobie poradze w swiecie,
przysiegam, ai nie odwroce sie plecami do rodziny. Alojza zostanie wielka
Spiewaczka i swietnie wyjdzie za maz, podobnie jak moje mtodsze siostry. |
stanie si¢ to niezadiugo... popatrz tylko, jaka ona jest pickna.

Stryj Jozef obdarzyt je krzywym, smutnym usmiechem.

— Wielka $piewaczka? — wymamrotat. — Swietne matzenstwo? Przez te
muzyke bedziecie gtodowa¢ jak wasz ojciec. | gdzie niby jest 6w wspaniaty
zalotnik, ktory zechce pokonat te pictra, zeby poslubi¢ jedna z was?
Mezczyzni zamozni pragna skromnych kobiet, a skromne kobiety nie
spiewaja publicznie. Heinrich, spakuj paszteciki dla panienek.

— Wsadz sobie w tylek te swoje paszteciki!

— Pickne stowa, mtoda kobieto! Wynoscie sig! Zegnam.

Jozefa wybiegla na ulicg, Alojza tuz za nia. Po kilku przecznicach
Alojzie udato si¢ zatrzyma¢ siostre.

— Tak mi zimno, tak bardzo mi zimno — dyszata Alojza. — Nie mam
takich dtugich nog jak ty, nie moge biegaé tak szybko. Napijmy sie kawy. To
nie jest co prawda prawdziwa kawa, a tylko zbozowa, z syropem, ale podaja
tam do nig rogaliki. Jadtas sniadanie? Bo ja nie. Mam dwa gracary. To
wszystko, co mi zostato z ostatniego spiewania.

Dygoczac, pity kawe w drewniang budzie, a stary handlarz rozmawiat
ze zngdujacymi si¢ tam robotnikami. Alojza jadta rogaliki powali,
odgryzajac malutkie kesy.

— Trzeba bylo zabra¢ te paszteciki stryja Jozefa — odezwala Si¢
smutnym gtosem.

— Niech sie nimi zadtawi!

— Przerazitas mnie tam, Jozefo. Naprawde przerazitas.



— Nienawidze go. To bytby taki cudowny sklep muzyczny.
Zamierzatam go nazwa¢ Weber i Corki — Nuty, Instrumenty i Rozmaitosci.
Nazwe go tak jeszcze. Zngjde jeszcze kogos, kto chetnie wyltozy na to
pieniadze.

— JOoziu, nie mozemy tam wroci¢ | prosi¢. Przeciez okropnie sie
wyrazitas, kiedy powiedziatas, zeby je sobie wsadzit w ... — Zerkneta na
robotnikéw | zjadta ostatni okruch rogalika. — Que tu es bombie de dire a
notre oncle de senculer avec sa tourte au porc! C'est terrible, c'est tres
impoli! To byto bardzo nieuprzegme. — Alojza zaczela nagle chichotac, po
czym z trudem spowazni ata.

— Predzg bym umaria, niz tam wrocita. To niegodziwiec.

— W kazdym razie sprawitas mi przyjemnos¢, mowiac, ze jestem
pickna.

— Bo jestes, zebys wiedziala — rzucita Jozefa gniewnie i serdecznie
uscisngla rami¢ siostry. — Cho¢ razem z matka wymodzicie z tego cos
okropnego. Zbierggmy si¢ stad. Nie mozemy wraca¢ do domu bez odrobiny
dobrych wiadomosci. Trzeba cos wymyslic.

Wzicty si¢ pod reke i ruszyty spiesznie, az peleryny fruwaty za nimi.
Dotarty do Christuskirche, gdzie archaniot Michat wznosit wysoko w niebo
trabe. Ich ojciec czgsto grywat tam aaskrzypcach z okazji uroczystych mszy.

Zadyszana Jozefa rozpamietywata uraze.

—Jak stryj smie mowi¢ zle o papie? Tak ciezko dla nas pracuje: kupuje
nam ponczochy, cho¢ jego wiasne sa w strzgpach, siedzi przy nas przez cata
noc, kiedy chorujemy, a potem rano idzie do pracy. Nikt nie widzi, jak on
Si¢ stara, ale ja owszem. Widziatam to, odkad tylko siggne pamiccia.

Skrzyzowata ramiona i zapatrzyla si¢ na trabiacego archaniota.

Przymkneta powieki.



— W jednym stryj ma racje — mrukneta. — Jaka mamy szansg, zeby
poprawi¢ sytuacje w domu? Moze ten sklegp muzyczny za duzo by
kosztowat. Nie ma nawet za wiele spiewania w kosciotach, ksieza wola
spiew tych starych kastratow. Chodz, wejdzmy do srodka. Przyngmnig
schronimy si¢ przed tym wiatrem.

Pchnety cigzkie drzwi i dygnety grzecznie przed kilkoma starszymi
ksigzmi w waskich czarnych sutannach. Jeden ze zgrzybiatych kastratow, z
szyja owinigta Kilkakrotnie bardzo diugim szarym szalem, prychnat na ich
widok podgrzliwie, jakby ustyszat uszczypliwa uwage Jozefy. Ptomyki
swiec migotaty tu i owdzie przed figurami swigtych, ale nie panowat tu
spokdj. Przez zimny koscidt nidst sie gtos organow, na ktorych wysoko, na
chorze, przy akompaniamencie klekotu miechéw, ktos grat.

Usiadly z tylu kosciola, nadal trzymajac S¢ za rece. Kastrat,
mezczyzna okoto siedemdziesi¢cioletni, z twarza jak zwigdle, pomarszczone
jabtko, ponownie spojrzat na nie ztym wzrokiem. Po katach, stargjac si¢ by¢
jak nggmnig widoczni, kryli si¢ zebracy. Przy tylnych drzwiach, za ziotym
oltarzem, zebrata si¢ ich mata grupkaw oczekiwaniu na jatmuzne.

—Mogtybysmy im da¢ te paszteciki stryja — odezwata si¢ cicho Jozefa,
wiasciwie do siebie. — Jesli naturalnie, ty zartoczku, nie zjadtabys wczesnig
ich wszystkich.

Omal nie zauwazyly, kiedy organy umilkly, a w powietrzu zawisto na
chwile przeciagte buczenie i kiedy na stopniach rozleglty si¢ kroki, nie
wiedziaty, ze zbliza sie mtody przyjaciel ich ojca, Mozart, dopdki nie
dotknat ich ramion i nie uktonit sie.

Rzadko go widywaty od tamtego czwartkowego wieczoru, podczas
ktorego Alojza $piewata jego piesn. Styszaty, ze odwiedza rezydencje poza

miastem, gdzie gra. Raz zauwazyty go na rynku, a on do nich pomachat.



Teraz wygladat tak samo jak wtedy, kiedy skonczyt gra¢c na klawesynie,
tamtego pierwszego wieczoru w ich domu, na wpot nieobecny, drobny i
zadbany, z wlosami o jasnokasztanowym odcieniu, nie skreconymi |
Zwigzanymi wstazkami z tytu gtowy.

— Panienki Weber, co si¢ stalo? — zapytat. — Czemu si¢ tutg kulicie?
Odnosze wrazenie, ze spotkata was jakas przykros¢. Czy moge wam
potowarzyszy¢? — Co powiedziawszy, z galanteria zajat migjsce obok S 0str.

L.zy wypelnity oczy Alojzy. Jg zycie, ktore, jak czuta, miato wiasnie
cudownie rozkwitna¢, poszarzato od czasu tamtego magicznego wieczoru,
kiedy stata posrod cisnacych si¢ ku nig, pelnych podziwu krewnych i
przyjaciot i $piewatajego liryczna piesn. Teraz te nuty lezaty pod innymi, bo
nie mogta znies¢ ich widoku. Przypominaly jg bowiem, jak otwiergac
swoje serce tamtego wieczoru, zgodzita si¢ na potgemne spotkania z
Leutgebem i jak podczas tych spotkan pozwolita mu ktasé reke tam, gdzie
zadna porzadna kobieta nie powinna pozwoli¢ sie¢ dotknaé. Nigdy nie
powinna byla dawaé tak wiele; niewierny waltornista, pomimo zapewnien o
Swoim goracym uczuciu, powrdécit bowiem nagle do Salzburga i dotad nie
napisat do nig ani stowa. Naturalnie nigdy nikomu stowa o tym nie pisneta,
bo palit ja wstyd. Teraz, przygnieciona ci¢zarem niepowodzen zwiazanych z
tamtym przezyciem oraz z utracong Szansa na matzenstwo z baronem, a
takze z reakcja stryja Jozefa, wypaplata cata historie obecnych rodzinnych
niepowodzen. W innych okolicznosciach nie ujawnitaby tego wszystkiego,
co opowiadala teraz, szarpiac rog chusteczki i wyciergjac nia co chwila
kaciki oczu.

Jozefa kiwala jedynie ponuro glowa. Ten miody kompozytor z
Salzburga, mimo catg swej uprzeymosci oraz zyczliwosci, jaka obdarzyt go

ich ojciec, nie nalezat do rodziny, a zarOwno matka, jak i ona uwazata za



niegodne pranie wiasnych brudéw przy obcych. Zacisn¢ta mocno usta; czuta
se¢ tak, jak wowczas w powozie, kiedy probowata ukryé sSie w
ngciemnigszym kaciee W koncu ukradkiem wymierzyla siostrze
porzadnego kuksanca, zeby powstrzymac ten strumien wypowiadanych
wysokim, zatosnym tonem skarg.

Kiedy Alojza mowita, Mozart przypatrywat sie obu dygoczacym z
zimna siostrom z taka sama uwaga, z jaka godzing wczesnig wstuchiwat si¢
w siebie samego, aby odtworzy¢ fuge nieodzatowanego Bacha, ktora raz
tylko styszat, lata temu. WspoOiczuciem napawat go widok ich
zaczerwienionych, wysmaganych wiatrem twarzy, rozwichrzonych wiosow,
ktorych kosmyki opadaty im na kark, spierzchnigtych warg, zacisnigtych,
bladych dtoni. Pomyslat o porzadnych rekawiczkach swojg matki. Mtodsza
z dziewczat dygotata spazmatycznie z ramionami skrzyzowanymi napiersi.

— Mesdemoisalles Weber — wyszeptat. — To dla mnie prawdziwy
zaszczyt, ze powierzacie mi swoje sekrety. Mozecie by¢ pewne, ze nie
zawiode waszego zaufania. Dla muzykdw, z wyjatkiem tych, ktorzy graja w
orkiestrze, pracy tutg niewiele. Myslimy z matka o wyjezdzie stad, kiedy
tylko wroci z Salzburga, dokad pojechata odwiedzi¢ mojego ojca i siostre.
Mimo to mus s¢ znalez¢ jaki$ sposdb na wydobycie waszg rodziny z kto-
potow. Spiewacie przeciez czarujaco, picknie. Same jesteicie czarujace i
pickne. — Ujal ich dtonie i zaczal rozcieraé je gigtkimi palcami. — Teraz
wracgjcie do domu, jestescie zupelnie przemarznigte. Znam pewnych ludzi i
mam pewne wptywy. Moze bede mogt wam pomaoc.

Kilka godzin péznig Mozart jadt w zadymiong restauracji obiad
sktadajacy sSic¢ z zupy i sznycli cielecych. Towarzyszyli mu dyrygent
orkiestry Cannabich oraz kilku innych kolegdw muzykow, ktorzy akurat byli

w tym miescie przgjazdem. Rozmawiali o symfoniach, muzyce kameralng,



mszach, o tym, gdzie mozna znalez¢ prace; wymieniali tych innych, ktorym
jakim$ cudem udato sie obja¢ dobre posady. Siedzieli wokot stolika przy
oknie, za ktorym pobruzdzone koleinami bloto zachowywato slady kot
pojazdow, tak ditugo az zréwnala je z resztg otoczenia miotta zebraka lub
Ciagnace Si¢ po ziemi, obszarpane spodnice podpitg ulicznicy.

Kilka tygodni wczesnigg Mozartowi udalo si¢ przenies¢ z matka do
wygodnego domu tajnego radcy, gdzie matce byto wreszcie ciepto, byta
zadowolona i mnig kastata. Traktowano ja tam jak cztonka rodziny, nawet
plotkowano w jg obecnosci przy stole, dzicki czemu byta zdecydowanie
mnigiszym (skulit ramiona, kiedy o tym pomyslat) dla niego brzemieniem.
Mimo to nadal brakowato im pieniedzy, poniewaz nie dokonczyt jeszcze
drugiego koncertu ani kwartetow fletowych zamowionych przez Holendra, |
dlatego nie otrzymat honorarium. W kieszeni mial natomiast list od ojca,
ktory nadszedt dzien wezesnig. ,MQ] szlafrok jest w strzepach. Gdyby dwa
lata temu kto§ mi powiedziat, ze bede musiat nosi¢ wethiane ponczochy |
naktada¢ twoje stare filcowe bambosze na swoje, zeby nie marznag..."
Odpisat bez zwtoki, tego samego ranka: ,, Wiesz przeciez, ngjdrozszy tato, ze
to nie mojawina'. Czy rzeczywiscie? To pytanie nieustannie go dreczyto.

Klawesynistai skrzypek, grajacy do tg pory w kacie lokalu, poszli juz
sobie i Mozart wstal od stolu i zasiadt do instrumentu. Poprzedniego
wieczoru byt z przyjaciobmi na operze Holsbauera Gunther wvon
Schwarzburg i teraz zaczatl z pamieci gra¢ co picknigsze z nig melodie.
Cannabich stuchat czas jakis, po czym stanat obok niego. Jego $ciagnicte do
tylu i przewiazane wstazka wiosy nosity jeszcze slady biatego, pachnacego
lawenda pudru z ostatniego wystepu. Byt zonaty | miat trojke

utalentowanych dzieci.



— Juz dos¢ tg opery! — wykrzyknat gromko. — Postuchgimy czegos
lepszego. — Nie wyjmujac fgki z ust, nachylit si¢ nad drobnym
kompozytorem | zaczat gra¢ prawa reka. — La finta giardiniera —
oswiadczyl, ajego stowai dym z faki wraz z muzyka poptynety w gore. —
Skomponowates to trzy lata temu na wystgp w Monachium. Przywoluje
fragment z pamieci. lle miates wtedy lat, mgj ty starcze? Osiemnascie? A
ile, kiedy ulozytes t¢ urocza spiewogre Bastien? Czy to mozliwe, ze
dwanascie?

— Nie madla mnie nic lepszego od opery — westchnat Mozart. — Jest w
nigg muzyka, dramat, poezja. Zagra jeszcze raz ten kawatek. Obiema
rekoma; ja zaspiewam.

Cannabich przyciagnat drugie krzesto i zaczeli rywalizowag,
przektadajac rece.

— A tutg wchodza instrumenty smyczkowe. Och, to bardzo przyjemny
tenor! A co w ogole, Wolfgangu? Ani stbwka na temat jakiegos stanowiska
dlaciebie?

— Nic i jeszcze raz nic. W patacowym korytarzu udato mi si¢ zblizy¢
do ksiecia eektora, kiedy wracat z kaplicy, i ponownie spytatem go o
posade. ,Przykro mi, moje drogie dziecko", ozngjmit majestatycznie, , ale
nie ma zadnych posad”. Moje drogie dziecko... co za stowa. — Mozart zagrat
bardzig dynamicznie, pochylit si¢ do przodu i ponownie zaczat spiewac.

—To aria dziewczyny. Z tym gtosem mogtbys konkurowaé z
kobietami! Wiesz, ze w zesztym roku spotkatem Jozefa Haydna;, kSiaze
Esterhazy objal nad nim mecenat. Haydn bardzo podziwia twoje
kompozycje. Czy to niejego szwagierka spiewata w La finta semplice?

— Owszem, a jego brat jest koncertmistrzem w Salzburgu. Nigdy nie

spotkatem Haydna. O, tutg] wiasnie zmienia si¢ tempo.



— Znasz jego kwartety?

—Wielce je podziwiam. Tu tempo jest wolnigsze. Nie potrafie
jednoczesnie | spiewac, i gra¢! Jaka wedlug ciebie powinna by¢ opera,
Cannabich, he? Komicznai powazna, zwyczajnai niebianska?

O wczesnym zimowym zmierzchu Mozart wrécit do swojg nowe
kwatery w wygodnym domostwie tajnego radcy. Obegjrzat partyture jedne
ze swoich nie dokonczonych oper; z westchnieniem odtozyt ja na bok |
ponownie zaczat pracowac nad drugim kwartetem fletowym. Kiedy
wreszcie odtozyt pidro, nie mial pojecia, czy dzwony koscielne bija na
wieczorne nabozenstwo, czy tez na poranne.

Wstal, wyprostowat obolate plecy i zaczat si¢ przechadzac w te i z
powrotem po pokoju. | wtedy zauwazyl, ze przy misce do mycia lezy
kolgny list; tym razem nadawca byla kuzynka z Augsburga. Ktoéras z
udzielgacych im gosciny 0sdb musiata go tu przynies¢. Poczut tamto dawne
podniecenie i jednoczesnie wzbiergacy w gardle Smiech. Rozerwat pieczed |
zakrywajac usta jedna r¢ka, czytal list. Na Boga, dziewczyna byla
inteligentna, pongtna, istny skarb; nastepnym razem bedzie miat ja do konca.
Jakos tam dotrze, a wtedy zedrze z nig te niezliczone spédnice i ozdobione
koronka majteczki. Czemu nie? Przeciez byta chetna.

Ale co potem? Oboje naraza ha szwank swoja reputacjec. Bedzie musiat
ja utrzymywac, a moze nawet dziecko, a przeciez nie potrafit zadba¢ o byt
matki, ojca i siostry, zawsze tak cierpliwych w spetnianiu oczekiwan. Nie,
nie poradzitby sobie z tym wszystkim. Po chwili, odczytujac stowa napisane
malutkimi literkami na marginesie, zmarszczyt brwi, zaklat i odrzucit list.
Co takiego, ona ma... zaparto mu dech, ponownie wziat list do reki. ,Mam
teraz kochanka', napisano czarno na biatym. , Jaka szkoda, ze to nie ty,

Wolferl! Czekanie jest takie okropne. Nie martw sie. Bede ostrozna. M¢j



tepy ojciec niczego Sie¢ nie domysla; nigdy nie miat w tych sprawach
wyczucia. Starzy ludzie nigdy go zreszta nie maja. Chyba nie masz mi tego
za zte, kuzynku! JesteSmy przeciez przyjaciotmi*.

Mozart stat nieruchomo i patrzyt w przestrzen. Miotata nim wsciekios¢
I nie bylo to tylko uczucie zazdrosci o powabna kobiete, ktorg brakto
cierpliwosci. Byt urazony, ze to ona zrobita krok naprzéd i doswiadczyta
CzZegos NOWego, a jego pozostawita z tytu. Potozyt list, pismem do dotu, na
swoim kwartecie i zaczat si¢ przechadza¢ po waskim pokoju. Po co w ogole
byto zawraca¢ sobie nia gtowe? Nawet gdyby doszto do petnhego zblizenia,
PO jego wyjezdzie szukataby przyjemnosci z kims innym.

Jesli juz ma kogos kocha¢, to mus to by¢ dziewczyna porzadna. Stat
tak przez chwile, przypominajac sobie dwie siostry Weber, kiedy siedziaty
w kosciele i zwierzalty mu si¢ ze swoich trosk, a potem pomyslat o ich
doskonatym spiewie, jeden sopran ciemnigszy i bardzig zmystowy, drugi
wysoki i anielsko czysty. One przyngmnig byly porzadne; w ich gtowach
pojawialy si¢ jedynie cnotliwe i bezinteresowne mysli.

Jozefa byta za wysoka; nie chcial, by kobieta gérowata nad nim
wzrostem... ale byla jeszcze Alojza. Przywotat jg obraz, tagodnie
zarysowang lini¢ szyi az do piers, sliczna, mala raczke wznoszaca Si¢ |
opadajaca, kiedy mowita, pickne oczy. Ten gbur Leutgeb bawit si¢ jg
uczuciami. Nie dalg jak w ubiegtym tygodniu Mozart dostat od niego list z
Salzburga.

Mozarcie, m¢j drogi durniu,

Pomigdzy mna a mademoiselle A. wszystko skonczone. Nie wydaje mi
Sie, zebym mogt zwigzaé Si¢ na zawsze ze spiewaczka, nawet tak smakowita
jak tamata. Nie, zebym narazit na szwank jg reputacje: byt tylko pocatunek

| karesy w ciemnosci, a to przeciez nic. Glownie wszakze, stary przyjacielu,



moja nieche¢ wiaze si¢ z jg rodzing. Oni maja na nig ogromny wptyw. Jesli
Si¢ ozenig, bede miat na gtowie ich wszystkich, a sklep mojego dziadka w
Wiedniu az takich ilosci sera nie sprzedaje. To meczace towarzystwo,
szczegllnie zas$ ta jg mamuska. Ojciec to jakis dziwaczny swiety, chodzaca
dobro¢. Ma nglepsze checi, ae niewiele rozsadku. Radze ci, stary druhu,
zakochg] si¢ we wdowie po jakims zamoznym kupcu. Nie mamy przeciez
pieniedzy, zaden z nas. Ja mam ser, a Ty geniusz. Zapomnij 0 mitosci |
szukg mamony. Wierz mi, to wtasnie robi Frau Weber.

Mozart stat bez ruchu. Stowa listu wirowaty mu w gtowie, by zblaknaé
pod wplywem wspomnienia dwoch siéstr w kosciele, ich oddechow w
zimnym powietrzu, spierzchnigtych, bladych warg Alojzy, poobgryzanych
paznokci jg starszg siostry. Czyz swiat nie roit si¢ od nieskalanych kobiet
petnych nadziel i oczekiwan? COz to jednak miato wspolnego z nim samym?

Czym w takim razie bylo to, co zaszlo w tamtym pokoju pomicdzy
nimi dwojgiem, kiedy ona spiewata jego piesn? Co zaszto, a co nie? Mozart
nadal stal nieruchomo, myslac o Alojzie, jedynie jego palce bebnity po
stosie nut. Co zaistnialo tamtego wieczoru, w matg bawialni, pomigdzy
wyszia z pokoju? Czy wiasnie tego oczekiwata? Nie, naturalnie, ze nie; po
prostu byta zbyt pickna, a do tego cnotliwa. Wokot takich kobiet nalezy
niesmiato krazy¢, marzy¢ o nich. Poza tym wiedziat, ze matka chciata dla
dziewczecia utytutowanego meza ze starego rodu, a zwazywszy na |€
wdziek i urode, byto wielce prawdopodobne, ze takowego dostanie. A coz
on miat do zaoferowania? Wiasciwie nie byt najgorszy. Mogt przeciez
wdawa¢ si¢ w romanse, ajednak cos go powstrzymywato.

Byl ten wypelniony pijackimi zwierzeniami czas spedzony z

Leutgebem w piwniczng piwiarni, kiedy przyszty tamte dziewczyny i kiedy



zarowno on, jak waltornista tak otwarcie mowili o swoich nadzigach.
Dlaczego nie powiedziat Leutgebowi, ktéremu ufal, ze jeszcze nigdy nie
wzial kobiety do 16zka?

— Na Boga — wymamrotal teraz do siebie — jakze mogtbym mu
powiedzie¢. — Rumienit si¢ na samg mysl, ze wzorzysta tapeta tego tadnego
pokoju, te ksiazki, jego rzucony na krzesto surdut, mogtyby by¢ swiadkami
takiego wyznania.

PGzna noca padt na 10zko, odrzucajac posciel na podtoge. Rano zerwat
Si¢ nagi | stat, dygoczac w zimnym pokoju; narzucit szlafrok, wyjat korek z
katamarza i napisat pospiesznie. ,Mademoiselle Alojza Weber, z uczuciem
ogromng przyjazni, prosze o spotkanie w cukierni o trzecig. We wszystkim
stuga panny, WA.M." i postat liscik przez postanca.

Nie przyjdzie, myslat.

Przyszta.

Alojza lekkim krokiem weszta do cukierni. W ludrach pod zioto-
biatym sufitem Mozart widziat jg odbicie, jak sungtaw ciemneg pelerynie z
ubtoconym dotem, mijata marmurowe stoliki, kredens z gora ciastek. Byta
tak doskonata, ze mogtby wziaé ja pod ramie i porwa¢ hen daleko. Kiedy do
niego dotartai dygnela, nie pamigtat juz, jakim byt cztowiekiem, zanim ona
pojawita si¢ w drzwiach.

Uktonit sig, a ona ponownie dygneta; podsunat jg krzesto.

— Przyszedtem tu z planem rozwigzania waszych klopotow -—
oswiadczyt po chwili tak spokojnym gtosem, jak zamierzat.

— Prosz¢ mi zatem opowiedzie¢ — odparta. — Ojciec bedzie niezmiernie
wdzieczny. Bo nikt nam nie przychodzi z pomoca, dostownie nikt, a tu

prosze, pan, osoba nie zwigzana z nasza rodzina. — Pochylita si¢ do przodu.



Nie mogt oderwaé oczu od unoszong oddechem skory w zagtebieniu
nieskazitelng szyi niewinnego, niespetna siedemnastoletniego dziewczecia.

— Bedziemy dawa¢ wspolne koncerty: razem objedziemy cata Europe.

— Och, bytoby to mozliwe? Co tez pan méwi? Cata Europe? | ja bym
Spiewata, a pan gral, tak jak tamtego wieczoru w naszym domu?
Pojechalibysmy do Paryza? Och, Herr Mozart, dalibysmy koncert w samym
Paryzu? — Miata ktopoty z méwieniem; jg biata szyja drgata. Nitka wysnuta
z sukni wita si¢ po odstonietym dekolcie.

—Tak — potwierdzit. — Paryz jak ngbardzig. Dlaczego nie? Wiasnie
zaczalem to wszystko uklada¢ sobie w glowie. Napisz¢ mnostwo piesni,
ktore pozwola najwspanialg wykorzystaé panny gtos. Wpierw objedziemy
Austrie i damy koncert w Wiedniu; mam tam przyjaciot, ktorzy nam
pomoga. Stamtad pojechalibysmy do Wenecji, Florencji, do Rzymu, a
potem do Wersalu.

— Wersal — szepnela. Luzna nitka poruszata sie w rytm oddechu.
Mozart widziat odbicie Alojzy we wszystkich lustrach nad

paterami petnymi ciastek.

— Wersal — powtorzyt. — Mademoiselle, recze honorem, ze
gdziekolwiek zaspiewasz, obcy btagac beda o bilety. Potrafic tego dokonac,
bo moje nazwisko jest znane. Zabiorg rowniez twojego ojca i mademoiselle
Jozefe. Powrocimy z taka iloscia zlota, ze rodzina panny juz nigdy nie
bedzie musiala si¢ ktopotac. — Mowit z petnym przekonaniem, cho¢ serce
walito mu jak mtotem. Nachylit si¢ nad stolikiem i zblizyt twarz do jg twa-
rzy, tak ze widziat wyraznie kropeczki kilku jasnych piegow na policzkach, i
mowit dalg: — A potem, kiedy juz ci¢ ustysza, obydwie wiedenskie opery
zechca, bys$ dla nich $piewata. Nie byto dotychczas takiego gtosu, beda

powtarzag.



— Paryz — wyszeptata. — Wieden. Czy to mozliwe?

— Bez watpienia. Dg mi kilkadni, aprzyjde z bardzig sprecyzowanym
planem.

Alojzie zabrakio stdw z wrazenia i po chwili potozyla dion na jego
dioni.

— Nie bedziemy mogli sie doczeka¢ — wykrztusita. — Szczegolnie moja
siostra i ja. Potrzebna mi bedzie nowa suknia na koncerty, by¢ moze z
rézowego brokatu. Nie uwaza pan, Herr Mozart, ze w takig wiasnie sukni
bytoby mi do twarzy?

Po kilku godzinach wyszli z cukierni, niemal trzymajac S¢ za rece.
Ona pocatowata go w policzek i zniknegla za rogiem kosciota w tg swoj g
ciemng pelerynie i w trzewiczkach na ptaskich obcasach, gdy tymczasem
on stat i dtugo patrzyt za nia, z dtonia przy policzku, w migjscu, w ktorym
dotkne¢ta go wargami.

Frau Mozart zawsze po podrozy natychmiast rozpakowywata bagaze,
tym razem jednak poszia prosto do 16zka. Nadszedt ranek i mrozny dzien
napieral na zelazne kraty za oknem. W nocy snita o domowych roslinach,
pozostawionych na parapecie w Salzburgu; jedynie ona potrafita z taka
delikatnoscia usuwa¢ ich martwe liscie, szepczac do nich niegdysigsze
austriackie czute stowka. Nie obudzita si¢ wszakze u siebie, ale w goszcza-
cym ich domu mannheimskim, w ktérym nie odngdywata juz zadnego
uroku.

Jg syn zdazyt wyjs¢.

Wstata, wiozyta szlafrok i zaczeta chodzi¢ po pokoju, obok wciaz
zamknigtych podréznych toreb; zaczeta sta¢ t0zko, po chwili data sobie z
tym spokj, az wreszcie opadia na krzesto i zaczeta pisaC.

Drogi Me¢zu,



Wrécitam po dwutygodniowym pobycie z Toba | zastatam tu
katastrofalng sytuacje. Jakzeby inaczgl? Chodzi o Twojego syna. Wczorg
nie poczekal nawet, az zdgme oponcze, a juz przedstawit mi cos, co jak
zalozylt, wezme za dobre wiesci: otéz zamierza wyjecha¢ w tournee
koncertowe z tymi zubozatymi Weberami, szczegolnie zas z mademoiselle
Alojza, w ktorg sic ngjwyraznig podkochuje, czemu oczywiscie zaprzecza.
Zamiast dokonczy¢ utwory fletowe dla Holendra, co przyniostoby pieniadze,
czy sonaty na skrzypce i fortepian na czes¢ matzonki elektora, zeby zyskac
Jg przychylnosc¢, nie robi nic, tylko pisze piesni dlatg panny. Ba, dat z nia
koncert w jakig$ rezydencji, po czym wreczyt jg i rodzinie potowe
honorarium! C6z zatem bedzie z naszymi planami wyjazdu do Paryza, gdzie
na pewno odnidstby sukces, na jaki zastuguje? Juz zapomniat, ze to
planowalismy; zbywa rzecz gestem reki | wraca do wyjasniania swojego
nowego pomystu. Weberowie! Ma nadzig¢ zapewni¢ im dobrobyt, a co
tymczasem, zapytuje Ci¢, z naszym dobrobytem? Skonczymy wszyscy jako
zebracy na ulicach Salzburga.

Ustyszawszy kroki, podniosta wzrok, dmuchneta szybko na list, zeby
wysuszy¢ atrament, i odwrocita kartke pismem do dotu. W drzwiach pojawit
Si¢ syn, z wlosami rozwianymi we wszystkie strony. Nagjczescig, jesli tylko
nie byt wystrojony na koncert, wygladat jak strach na wréble. Co ona miata
Z nim poczac?

— Wolfgangu, nie zmruzytam przez cala noc oka — oswiadczyta. —
Zaktadam, ze wrdcit ci rozsadek i porzucites ten niedorzeczny pomyst, ktory
przedstawites mi wieczorem.

— Alez matko, jak mozesz tak mowi¢! — wykrzyknat, zblizajac Sie do

nig; najego twarzy malowaty si¢ silne uczucia. — Wszystko zaaranzowatem.



To tournee z Weberami przyniesie mnostwo pieniedzy, starczy dlanichi dla
nas.

— Nadal sie przy tym upierasz? Twoj ojciec wpadnie w gniew, kiedy
otrzyma mqj list. Czy sadzisz, by sama informacja o tym, ze ta nie znana
nikomu smarkula wraz ze swoja prostacka siostra beda spiewa¢, mogta
zapelni¢ setki migisc? Jestes wsrod nich jedynym, ktérego nazwisko w ogole
jest znane, a przeciez sam masz mnéstwo kiopotow, zeby da¢ koncert |
znalez¢ mecenasa. Twoj ojciec chodzi tak obszarpany, ze wstyd mu pokazat
Si¢ arcybiskupowi — wilasnym oczom nie mogltam uwierzy¢, kiedy
zobaczytam stan jego koszul, zupetnie nie nadgjacych si¢ juz do naprawy —a
teraz ty proponujesz podziat tego, co zarobisz, pomig¢dzy nas i nich. —
Odwrocita sig, zeby dokonczy¢ scielenie 10zka, lecz wzniosta w gore rece |
zakrylatwarz. — Nie masz dos¢ mocy, zeby dzwigna¢ ich w gore — odezwata
Si¢ zza palcow — a catata rzecz sciagnie nas samych jeszcze nize.

— Matko, znam si¢ na gtosach. — Odciagnat jg dtonie od twarzy. —
Alojza ma zadatki na wielka spiewaczke. Moze by¢ jedna z
nawspanialszych primadonn Europy.

— A c6z mnie obchodza jg uzdolnienia? Jg zalezy jedynie natym, co
moze zyska¢ na znajomosci z toba, i nie ufatabym ani jg, ani nikomu z nich.
Wiedziatam to od chwili, kiedy wdrapatam sie na szczyt tamtych schodow.

— Jak mozesz tak mowi¢ o kims, kogo wielce cenie? Jak mozesz? Coz,
pojde sobie. Nie wiem, czy w ogole wrdce. Ja oczernitas, amnie zranitas.

Wybiegt i dtugo przemierzat ulice w podmuchach mroznego wiatru, az
przyszedt czas na lekcje. Nim je skonczyl, nadszedt zmrok. Jego
roztargnienie nie pozostato nie zauwazone. Powrot do domu nie wchodzit w
rachube. Gdyby chociaz Leutgeb byt tutg. Z takiego czy innego powodu
wszyscy jego przyjaciele wyjechali z miasta; nawet Cannabich byt w



podrézy. Wygladato na to, ze sam dwor wkrotce przeniesie sie do
Monachium.

Zaczal padac mokry $nieg, poszukat wigc schronienia w dobrze mu
znang restauracji. Kupit papier, pozyczyt pioro oraz atrament i rozpoczat
prace nad sonata na skrzypce i fortepian.

— Mistrzu, musimy juz zamyka¢ — odezwat si¢ do niego gospodarz.

Mozart rozejrzat sie wokot, zaskoczony, ze jest jedynym gosciem, i
tylko bardzo zmeczony, na pét $piacy chtopak zmywa podtoge. Wybiegt na
dwor w rozpietg pelerynie, mokry snieg wciaz padat. Gospodarz pobiegt za
nim, wolgjac: ,,Mistrzu, mistrzu”, i wreczyl mu trzepoczace na wietrze,
zapomniane kartki. Dwie wyslizgnety sie z reki mezczyzny i pofrungty
ulica. Mozart ztapat mokre kartki, kiedy zatrzymaty sic na stupku do
wiazania koni, | stat, patrzac na rozmazane nuty w swietle gazowsg latarni.
Zatowat, ze musiat opusci¢ cieply lokal, ze nie znajdzie zadnego innego
cichego migsca, gdzie mogtby napisa¢c wicceg i zapomnie¢ pobladta twarz
matki, jg zalosny i jednoczesnie oskarzycielski wzrok, ktéry wyrazat
sprzeciw wobec jego ambitnych i pomystowych zamiarow.

Opart si¢ o drzwi jakiegos domu.

Tyle zdazyto si¢ wydarzy¢ od ztozong w tamteg) cukierni obietnicy.
Napisat dla Alojzy dwie kolgne piesni, pamigtajac przy tym o wyjatkowym
brzmieniu oraz skali jg gtosu, ktéra rozciagata Sie od dzwiekOw ponizej
Sredniego c i siggata daleko ponad sopran, poprzez ei f, do roziskrzonego g,
co udawato si¢ jedynie wyjatkowym spiewaczkom. Byt muzykiem i znat
wartos¢ jg gtosu, a uczucie, jakim ja darzyl, nie przeszkadzalo mu dostrzec,
ze gtosy obydwu starszych panien Weber byly gicbokie, petne i godne

podziwu.



Jakze ciepto go wtedy powitata ta bezpretengonalna rodzina
Nawaznig sze jednak byto wspomnienie ramion Alojzy, kiedy obj¢ta go na
tamtych schodach, posréd zapachdw rozchodzacych sie z kuchni sasiadow,
jg§ migkkich ust na jego ustach, drobnych piersi przycisnigtych do niego
oraz jg tez radosci, kiedy nagle zaczeli raptownie wyznawaé sobie mitosé.
,Z poczatku nie zauwazytam, Mozart, nie wiedziatam..." Dobry Boze, ona
go rzeczywiscie kochata. Najpicknigjsza dziewczyna, jaka w zyciu spotkat,
kocha wiasnie jego. Jakby czekata na niego przez cate jego dotychczasowe
zycie. Potem zaciaggneta go na gore, do rodziny, do pokoju, gdzie stat
klawesyn i plonat ogien na kominku, gdzie nalewano wino do
wypolerowanych kieliszkow. Nagle uderzyt go kontrast pomicdzy
przyttaczajaca posgpnoscia wiasnego, wypetnionego obowiazkami zycia a
promienna pogoda tych dziewczat i calg rodziny. Zacny Frydolin Weber
gotow byt zawsze serdecznie go przyjaé posrod porozrzucanych nut i ubran.
Wtedy wiasnie przyjeto go jako stargjacego si¢ o reke Alojzy; zobaczono w
nim oblubienca

Szczelnigg owinal sie peleryna; przechodzacy nocny straznik
zainteresowat si¢, czy niejest przypadkiem pijany.

— |dz do domu, mtody czlowieku — poradzit mu, przekonawszy si¢ O
j€go trzezwosci.

Mozart wyprostowat sie i ruszyt powoli w kierunku domu, w ktorym
matce i jemu udzielono gosciny.

Czy zaplanowane przez niego tournee pozwoli wyciagna¢ Weberéw z
cienia i z ktopotéw? Czy rzeczywiscie zdota tego dokonat? Przeciez tyle
zawdzigcza swojg rodzinie. Czy to nie oni poswiecili si¢ dla niego? Moze
matka miata racje. Powinien ngjpierw sam odnies¢ sukces, a dopiero potem

zaja¢ Sie losem dziewczyny. Po kilku miesiacach pobytu w Paryzu bedzie



juz rozrywany i wtedy mogtby po prostu postac po nia i pomoc jg w
zrobieniu kariery. Tak, wtedy bedzie mégt rozstawi¢ ten stodki gtos o
ogromnych mozliwosciach.

Zatopiony w myslach doszedt do domu; znuzona pokojéwka wpuscita
go do srodka, a on wszedt po schodach do zajmowanych z matka pokoi.
Matka juz si¢ potozyta; na gtowie miata czepek do spania, ale on wiedzial,
zejeszcze niespi.

— Jedziemy do Paryza — ozngjmit. — Postanowitem.

— Wobec tego przyrzeknij tez, ze o nig. zapomnisz — nie odwracajac
glowy, powiedziata matka; jg gtos, sttumiony przez granatowe draperie,
wydat mu si¢ zaledwie szeptem.

Stat nieruchomo z namoktymi nutami pod pacha.

— Nigdy jg nie zapomne — odpowiedziat stanowczo. — Jest moja muza.
Pojade z toba, zdobede dla nas fortune, a potem wrdce po hig. Wtedy bedzie
kim$ wiecg niz tylko muza, bedzie moja zona.

Zofia za niczym nie przepadata tak bardzo jak za spaniem; starannie
uktadata poduszke, wsuwata pod nia jedno ramig, podciagata jak najwyze
kolana pod wetniana nocna koszula i tak dokladnie kryla si¢ pod starg
kotdra, ze znikat caly swiat. Snito jg sie, ze styszy gtosy, uniosta gtowe,
rozejrzata wokotl. Byto jeszcze ciemno i lodowaty deszcz zacinat w okna.
Padajacy poprzedniego wieczoru snieg, nigprzewidywalnie, jak to z pogoda
bywa, przeszedt w deszcz.

Na pewno byto za wczesnie, zeby wstawaé, ale gdzie podziaty si¢
siostry? Ich posciel lezata odrzucona i na nieréwnych materacach pozostat
jedynie odcisk cial. Z zewnatrz dochodzit wytacznie jednostainy szum
deszczu, nie stycha¢ byto nawet dzwonkoéw starego konia ciagnacego woz z

pieczywem. Dziewczynka usiadla, przetarta oczy i podreptata do drzwi.



Wieczorem obchodzita dwunaste urodziny | dostata z tg okazji nowe
welhiane bamboszki, teraz jednak nie mogta ich znalezé. By¢é moze,
pomyslata rozespana Zofia, ktéras z siéstr juz zdazyla je sobie pozyczyc.

Gdzie Konstancja i Jozefa? Owineta sSie koldra 1 ruszyla boso
korytarzem, w kierunku dochodzacych z bawialni gtosow. Kto mégt tam by¢
0 tg porze? Na pewno jest za wczesnie na uczniow. Uchylita skrzypiace
drzwi i rozgladata sic zdumiona, zastanawigjac Si¢, czy nie pomylita poranka
z wieczorem. W pokoju zebrata si¢ bowiem cata rodzina, a wszyscy mieli
bardzo powazne twarze. Otulona koldra Konstancja dedziata z
podwinictymi nogami na kanapie, Alojza opierata si¢ 0 nia; Jozefa i ojciec
spogladali za okno, a matka, z zacisnigtymi ustami i czepkiem okrywajacym
nakrecone na papiloty wiosy, zggmowata nglepszy fotel. Kominek ziat
pustka, klawesyn stat otulony wetnianym szalem. Posrodku pokoju
zobaczyta Wolfganga Mozarta, w pelerynie i w kapeluszu, nie ogolonego |
przemoknigtego, a na podtodze mokre plamy pozostawione przez jego
trzewiki. Ani sladu jg nowych wethianych bamboszy.

— Qjg, co si¢ stalo? — wymamrotata i siegneta po chusteczke; juz
zaczynato jg ciekna¢ z nosa.

Matka odwrdcita ku nig smutna twarz.

— Mozart zjawit si¢ tak wczesnie z nigpomysinymi wiesciami. Musi na
jakis czas wyjecha¢ do Paryza. Tournee z twoimi siostrami nalezy
tymczasem odtozyc¢.

— Wyjecha¢ do Paryza? Jak musisz, to musisz. Przeciez to nie twoja
wina— zareagowata bez wahania Zofia, podchodzac do niego i uymujac jego
reke.

— Ruszamy dylizansem za godzing — wyjasnit Mozart — inaczeg nie

budzitbym was tak wczesnie. Chciatem przyjs¢ osobiscie, zeby nie przesytac



wiadomosci przez postanca. Po przyjezdzie bez zwioki, jeszcze tego samego
dnia, napisze do was wszystkich. — W tym momencie najwyraznig zabrakto
mu stow. Ucatowat kolgno ich policzki, nawet Marii Cecylii, mimo ze od-
wrocita lekko glowe w druga strong; usciskat Frydolina Webera. Potem
wziat zarcke Alojze | wyszedt z nig z mieszkania, zamykajac za soba drzwi.
Styszeli ich gtosy, cho¢ stow nie dato sie zrozumiec¢, a potem szybkie kroki
w dot po schodach.

Kiedy Alojzawrdcita, jg twarz byta mokra od tez.

— Przeciez obiecat — zalita Sie | zaciskata mocno usta. — Obiecat mi, a
teraz prosi, zebym poczekata. Minie co nggmnig rok, nim bedziemy mogli
Si¢ pobraé. Wszystko jest juz co prawda ustalone, ale pozostaje pytanie
kiedy. Jedzie do Paryza beze mnie. Och, czy ja juz zawsze bede musiata
czekac, catle moje zycie? Czy mam skonczy¢ dwadziescia lat, nim cokolwiek
mi si¢ przydarzy? — wyrzucita jednym tchem, po czym pomaszerowata do
wspolng sypiani i zamkneta za soba drzwi. Po chwili dobiegto ich ciche
lkanie i Konstancja z zatroskang twarza pobiegta, zeby ja pocieszyc.

Maria Cecylia nie powiedziala juz ani stowa i udata si¢ ciezkim
krokiem do swojg sypialni, a za nia jg zasgpiony maz. Te drzwi tez
zamknieto.

Jozefa | Zofia, same w bawialni, skulity sie pod wspolna kotdra,
starsza rozcierata stopy najmtodszg siostrzyczki. Z poczatku obie milczaty.

— Wroci — odezwata sie po jakims czasie Jozefa, patrzac prosto przed
siebie. — Jest cztowiekiem honoru; wroci | bedzie sie staral dotrzyma¢ stowa,
alemniei tak jest go szkoda, bo on ja kocha, a ona jest bez serca. Niech Bog
mi wybaczy te stowa, bo zrobitabym dla nig wszystko, ale to prawda. To
prawda, Zosiu, nie zaprzeczaj, ty moja poczciwa duszyczko... a do tego ma

juz dos¢ fantazjowania matki, wtasnego zreszta tez. On jest przynamnig



kims rzeczywistym. A teraz rozpalg ogien i zaparze kawe. To zadziwiajace,
wyobraz sobie, ze stry] przystat wczorg troche pieniedzy, cho¢ czyn ten
zapewne skrécit mu nieco zycie. Thorwart tez obiecat jakas sumke. Przez
jakis czas poradzimy sobie.

— Wszystko dobrze si¢ skonczy — oswiadczyla z przekonaniem Zofia,
Kiwgac gtowa.

— Bardzo mozliwe, ale jak to rozpoznamy, skarbie? Skad wiadomo, co
jest pomysine? Skad ktdéras z nas moze to wiedzie¢?

Z dotu, poprzez szum deszczu, dobiegt Zofie dzwick dzwonkdéw przy
furgonie z pieczywem, a pod stolem ze stosami nut staly sobie jak gdyby
nigdy nic jg nowe wetniane bamboszki. Z btogim westchnieniem wsungta w
nie stopy i narzuciwszy na siebie szlafrok, ktory ktos zostawit na
klawesynie, zbiegta schodami na dét. W szarosci poranka stat ociekgjacy
woda nieszczesny kon, potyskiwaty mokre mosi¢zne dzwonki przywiazane
przemoczonymi juz kolorowymi wstazeczkami. Ulica budzita si¢ powoli do
zycia. Dziewczynka wzie¢ta dwa ciepte bochenki i pobiegta z nimi na gore,
gdzie przywitata ja won $wiezo zmielong kawy. Zatowala, ze wydarzenia
tego wczesnego ranka nie byly jedynie snem i ze ona sama, suchutka, nie

lezy nadal pograzona we snie w cieple swojego wygniecionego tozka.



ZOFIA WEBER, MARZEC 1842

Wczoragj monsieur Novello powtornie odwiedzit mnie w salzburskim
mieszkaniu, zeby wysluchaé opowiesci potrzebnych mu do biografii
Mozarta. Whiegt po schodach tak szybko, ze ledwie zdazytam siggnac po
treske, ktore dopinam do wtosow, a juz pukat do moich drzwi. Od lat nie
zakrecam juz wiosdw na papiloty. Zasiadtam zatem wygodnie, z laska pod
reka, spogladajac na tego mitego, tysigacego muzykologa, ktory odbyt taka
daleka podrdz, zeby si¢ ze mna zobaczyé, i ktéry zawsze przynosit mi cze-
koladki. Podgrzewam, ze delektowanie si¢ stodyczami przez cate lata
przyczynito si¢ do mojg obecng znaczng wagi, cho¢ jako dziewcze bytam
chuda jak szczapa.

— Zatem mieszkacie z matzonka w Londynie, monsieur?

— Owszem, i zbieramy tam na koncertach wielu muzykow.

— Slyszatam, ze panuje tam dzdzysta aura.

— W rzeczy samg.

Powiodt wzrokiem po ksiazkach, strojach, listach, pozbawionych strun
skrzypcach, stosach papierdw... po czesci przewigzanych, po czesci lezacych
luzem. Czasami mam uczucie, jakby zycie moich sidstr oraz moje wiasne,
mimo ze potoczyto si¢ tak roznymi drogami, wiasnie tutg znalazto swo;
wspolny kres. Jest tu przeciez owalna kamea babki, czarny jedwabny, lekki
czepek matki, rekopis pierwsze piesni napisang przez Mozarta dla Alojzy |
naturalnie na dnie szafy to pudio na kapelusze, a w nim przewigzane
lawendowa wstazka listy.

Monsieur Novello wzial oprawny w skore notes i opart na kolanach

swoje malutkie, przenosnie biureczko.



— Ostatnim razem — powiedzial — przerwata pani w migscu, kiedy
Mozart ztozyt pani siostrze Alojzie deklaracje i wyruszyt do Paryza, by
Swigci¢ tam triumfy.

— Byla to z mojg strony niedyskrecja, za duzo powiedziatam. —
Odwraocitam gtowe.

— Droga madame, jakzeby mogta pani powiedzie¢ za duzo?

W rzeczywistosci od czasu jego ostatnig wizyty raz po raz dreczyto
mnie sumienie.

— Mama zabraniata nam opowiada¢ innym zbyt duzo o sobie —
oswiadczytam surowo, spogladajac na niego znad okularéw i wygtadzajac
swoja obszerna spodnice. — Nie zyczyltaby sobie, zebym wyjawiata pewne
sprawy. Zatem, monsieur Novello, mysle, ze powinnismy odtozy¢ sprawy
osobiste. Zamiast tego opowiem panu O jego muzyce, O tym, jak
komponowat. Tworzyt to wszystko w gtowie, a potem w niemal ostateczne
wergji zapisywat na papierze. To prawda, samato widziatam.

— Owszem, madame — monseur Novelo prébowat ukry¢
rozczarowanie — ale to rzecz znana, inni juz mi duzo na ten temat
opowiadali. Natomiast tego, co pani moze mi przekazac, nie znade w
zadnym innym migscu na swiecie, nigdzie. Naprawde zadziwigjaca jest
bowiem owa zlozonos¢ i subtelnos¢ psychologiczna w ukazywaniu
kobiecych postaci w jego operach; nikomu si¢ to nie udato nawet w potowie
tak dobrze. Skad czerpat wzorce? Te postaci sa z krwi i kosci, omylne,
niedoskonale, a jednoczesnie takie figlarne i zmystowe. Wierze, ze
zrozumienie, w jaki sposdb jego zycie splotto sie z zyciem pani i jg SOstr,
kiedy on mial dwadziesciakilka lat i kiedy jego wyobraznia byla tak zywa,
rzuci nato nieco swiatta

— Mama bytaby niezadowolona, ze si¢ wypowiadam nate tematy.



— Jajednak pania prosze, btagam! Musi mi pani powiedzie¢ to, co pani
wie. Opowiedzie¢ 0 jego zyciu z wami wszystkimi, w tych poprzedzajacych
jego matzenstwo latach.

Potozyt nawet petnym szacunku gestem dton na moim kolanie.

— Z drugig strony — powiedziatam — papa zawsze powtarzat, bysmy
byly szczere i ze nie istnige nic, z czego nalezatoby robi¢ tgemnice. —
Usmiechnetam sig, tamtym swoim dawnym usmiechem. To dziwne, ale po
tych wszystkich latach, w moim podesztym wieku, wciaz potrafi¢ Si¢
usmiecha¢ w sposob, ktory moze oznacza¢ wide roznych rzeczy, a
nauczytam si¢ tego, bedac jeszcze dzieckiem. Powinnam si¢ wstydzi¢, bo
wcale nie zamierzatam przerywat tych moich opowiesci; zapewne tylko
jeszcze raz chciatam uslysze¢, jak bardzo mu na nich zalezy. — Jakiez to
wspaniate czekoladki przyniost pan dzisig! — zachwycitam si¢. — Czy
mowitam juz, ze moje siostry i ja wprost przepadatysmy za czekoladkami?
Oddatybysmy wiele za bombonierke.

— Zatem opowie pani wigcg ?

— Natyle, naile pami¢¢ mi pozwoli.

— Dzigkuj¢ z catego sercal — wykrzyknat.

Zjadtam dwie czekoladki i wytartam palce w Iniana chusteczke z
monogramem, ktora mi zaoferowat, chociaz gdybym byta sama, zwyczajnie
bym je oblizata. Troche mi byto szkoda tych smakowitych okruchéw, kiedy
je zawinat w chusteczke | wcisnat do kieszeni.

— Pani matka... — przypomniat mi delikatnie.

— A tak. Nic by nie miato takiego finatu, jaki miato, gdyby nie nasza
mama. Ona popychata nas zdecydowanie w jedng strong, a my uparcie
sztysmy w przeciwna. Nie, gdyby nie ona, wszystko potoczytoby sic inaczg.

Prosze popatrze¢ na ten rysunek, tam, po prawg stronie kominka. —



Podniostam laske i wycelowatam nia w sciang. — Przyjaciel rodziny wykonat
go ktéregos wieczoru, kiedy wreszcie udato mu sie oderwaé ja od pieczenia
I od snucia planéw. Byla tega, ale miata delikatne ramiona i swiezg skore,
rozkosznie pachnaca.

— Miata skomplikowany charakter.

— Whnioskuje pan z tego, co pan styszat gdzies indzig, czy z moich
opowiesci?

— Prawde mowiac, z obydwu zrédel, madame.

Przygladal si¢ czas jakis wizerunkowi, po czym zndw zaczat
skrzypie¢ piorem po papierze.

— Zatem, wszystko, co sie¢ wydarzyto, w duzym stopniu stato Si¢ za jg
przyczyna? — Podniést na mnie wzrok.

Otworzytam szeroko oczy i uniostam do gory rece.

— W ten czy inny sposob. Wszystko traktowata bardzo powaznie.
Wierzyta w znaki, podobnie jak ja, | w gigbi duszy wiedziala, ze
przyngmnig jedng z jg corek pisana jest wielka przysztos¢. Tak wiasnie
nam mijat jeden za drugim zwyczajny dzien, w nieustannym oczekiwaniu

czegos cudownego, Co pojawi Si¢ na progu haszego mieszkania...



CZESC DRUGA
MONACHIUM | ALOJZA 1778

Byla juz pdzna wiosna i siostry krazyty po Mannheim, zegnajac stare
przyjaciolki, wymienigjac pukle wiosdw i blyskotki, obiecujac listy.
Weberowie przeprowadzali si¢ do Monachium. Elektor Bawarii zmart i
Karol Teodor, elektor Palatynatu, przenidst sie wraz ze swoim dworem do
monachijskiego patacu. Alfons i Helnemann rowniez opuscili miasto.
Spodziewali si¢, ze w Monachium otworza si¢ wicksze mozliwosci dla
muzyki.

Ostatnig godziny przed wyjazdem Zofia przemierzata puste pokoje,
sprawdzajac, czy wszystko zabrali. Jakie to dziwne! Czy pozostato tu cos z
zycia, kiedy juz znikneto kazde krzesto | szafa, kiedy na haczykach nie
wisialy zadne suknie, a w kuchni nie pozostat nawet jeden garnek? Jedna ze
scian w kuchni zdobita ciemna plama, pamiatka po tym, jak dwunastoletnia
Jozefa, krojac jabtka, przecicta sobie kciuk, w rezultacie czego trysneta
fontanna krwi. Podtoga w sypialni nosita slady po zelaznych nogach t16zek.

Na parapecie zauwazyta resztke atramentu w katamarzu, znalazia tez
Swistek papieru.

,Drodzy przyjaciele — pisata — wyjechalismy do Monachium, by z
Boza taska, wies¢ pomysinigszy zywot. Przyjedzcie tam nas odwiedzi¢.
Zawsze jesteSmy razem i wszyscy na Was czekamy". Powiesita karteczke na
gwozdziu wbitym w drzwi, z nadzigja, ze nowi lokatorzy nie zdgma |e
natychmiast. Miata juz zbiec na dét, gdzie czekata na nia rodzina, kiedy

pomyslata o notesie z nazwiskami konkurentdw, ale zobaczylta, ze matkanie



zapomniata zabra¢ go z ostatnig kryjowki. Szkoda, ze go tam nie zostawita,
pomyslata, krzywiac si¢, Zofia, bo kilka dni wczesnig zajrzata do niego
potgemnie i nie byla zachwycona tym, co zobaczyta. Teraz i tak nie mogta
nic nato poradzi¢. Poznig, owszem, cos bedzie trzeba wymyslié.

Pozegnata znakiem krzyza puste pokoje i pospieszyta na ulice.

A juz po kilku tygodniach byto tak, jakby nigdy nie mieszkali gdzie
indzig jak tylko w picknym Monachium. Ich nowe mieszkanie potozone
bylo o jedno pictro nizg od tamtego w Mannheim, co utatwiato nieco
wnoszenie drewna na opat i wynoszenie nocnikow. Poza tym mieszkali
niedaleko wspaniatego kosciota, Frauenkirche, z dwiema okragtymi
wiezami gorujacymi natle jasnego nieba nad sasiednimi budowlami. Szybko
si¢ zadomowili, aich niedbaty styl zycia si¢ nie zmienit, wszedzie panowat
nietad. Zngjomi przychodzili muzykowa¢ w czwartki, czesto wpadali tez w
inne dni, na kolacj¢, wino czy rozmowe. Pierwszy raz w zyciu mieli niemal
dos¢ pieniedzy na utrzymanie, a dwie starsze siostry zaczely tam spiewad, |
to nie bez sukcesow.

Od przyjaciét z Mannheim przychodzita regularnie korespondencja;
kazdego tygodnia, czasem nawet czescig, przychodzit tez gruby list z
Francji, ktory Alojza zabierata do wspolng dziewczece sypialni i czytata w
samotnosci. Zza drzwi stycha¢ bylo skrzypienie jg piora; kiedy skonczyta,
kierowata si¢ natychmiast do biurka ojcai wyciskata w biatym roztopionym
wosku piecze¢ z herbem w ksztalcie liry. Nie podchodzcie, nie zadawagjcie
pytan, zdawaty sie mowi¢ jg mocno zacishiete wargi.

Przeprowadzka niewiele zmienita; kiocili s¢ jak dawnig. Z radoscia
witali gosci, ojciec Si¢ przepracowywat, a matka nie przestawata snu¢
planow matrymonialnych dla dziewczat. Notes w wytlaczang skérzane

oprawie z zapisang W nim starannie lista potencjalnych konkurentéw co



prawda przeniost si¢ do Monachium razem z nimi, ale ukryty zostat w
migiscu, ktorego dziewczeta nie potrafity odnalezé. Zofia przetrzasata
kiedys mieszkanie przez godzineg, zbierajac przy okazji kurz spodnica.
Matka milczata na jego temat przez kilka miesigcy po przenosinach i przez
jakis czas dziewczeta sadzity, ze by¢ moze o nim zapomniata.

Nie zapomniata. W samym srodku upalnego lata, kiedy wszystkie
siostry siedziaty w noweg bawialni (ktora wygladata doktadnie tak samo jak
stara, tyle ze poditoga byta nieco pochylai musieli podtozy¢ zwitek papieru
pod jedna z nog klawesynu, zeby stat rowno), ustyszaty, jak matka, dyszac
ciezko, wchodzi po schodach.

— Dziewczeta — zawotata od drzwi, zdgmujac kapelusz, bez ktdrego
nie wychodzita nawet na chwilg, zeby kupi¢ zapatki czy rybe. — Moje
coreczki, moje pchetki, mam pewne plany.

— Och, tylko nie plany — jeknela cicho Jozefa. Jg twarz wyrazata
napiecie; po raz czwarty bowiem czytata Hamleta po niemiecku i wiasnie
doszta do sceny, w ktorg) pojawia sie duch.

— A jakaz dobra matka by ich nie miata? Postuchajciel — Maria Cecylia
potozyta ostroznie kapelusz na stole. — W pasmanterii spotkatam Elize
Hoffman; pamictacie, moje gotabeczki, chodzita ze mna do szkoly. Spytata,
CzZy jestescie juz zareCzone, Czy moze Wrecz zamezne, a ja odrzektam — tu
Maria Cecylia westchnela — ze niestety nie, chociaz ngjstarsza z was ma juz
dwadziescia lat. ,Droga Mario Cecylio", oswiadczyla na to moja zacha
szkolna kolezanka. ,Nie przggmuj si¢! Mam potencjainego kandydata.
Niedawno poznatam pewnego dzentelmena, wiasciciela kilku plantacji w
Indiach Zachodnich, trzydziestol etniego wdowca z dwdjka dzieci”.

Maria Cecylia usiadta zdyszana, lecz triumfujaca, | zacz¢la sSi¢

wachlowa¢ cienka gazeta, ktora przyniosta dla meza.



— Ktéra z nas zostanie wystawiona na licytacje? — spytata Jozefa i
odwrdcita sig, zeby wroci¢ do przerwang lektury. — | kiedy zaczyna Se ta
aukcja, czy tez, jak wszystkim, podzidimy si¢ nim i kazda dostanie
cwiartke? Zatem poligamia czy ¢wiartowanie? Mnie prosze z tego wylaczyc.
W Indiach Zachodnich jest za goraco i leza za daleko. A trzydziestka to
podeszty wiek. | pienigdze szczegscia nie przynosza,

— To prawda, mamo — zawotata Zofia. — Nagjswigtsi ludzie sa ubodzy. —
Zamrugata za szktami okularéw. — Nie mozemy go poé¢wiartowac, boby nas
powieszono przy wtorze wojskowych werbli, a w catosci dzieli¢ sig¢ nim tez
nie mozemy. Sa dzicy, ktérzy maja po dziesie¢ zon, a arabscy paszowie
miewaja ich nawet szes¢dziesiat, ale nam by to nie odpowiadato. Konstancja
chce wyj$¢ za maz z mitosci, a ja mam zaledwie dwanascie lat i chcg si¢
poswieci¢ dobrym uczynkom. Alojza data stowo Mozartowi, a Jozefa
zamierza dotaczy¢ do Cyganow albo uciec z jakas trupa teatralna, jesli nie
uda jg si¢ zostac wiascicielka sklepu muzycznego. Tak nam powiedziata.
Zatem caty ten pomyst jest zupetnie nierealny.

— Tak naprawde — witracita Konstancja — to mnie zalezy jedynie na
tym, zebysmy zawsze byli razem. Jesli wigc on nie chciatby zatrudni¢ nas
wszystkich na swoich polach, to moze sam by sie przeniést tutgj i pomagat
przy wynoszeniu nocnikow.

— Och, co tez mam z wami wszystkimi pocza¢? — wykrzykneta matka
| pospieszyta do kuchni, aza nia udaty si¢ trzy miodsze dziewczeta. Z kosza
Maria Cecylia wyciagneta ogromna satate, ktorg nadal czepiaty sie grudki
ziemi. — COz wy wiecie 0 zyciu, jakich stbw mam uzy¢, zebyscie co$
zrozumiaty? — Sciagata papier z duzgl kremowsj osetki masta, zagryzajac
petng warge. — ROwnie tatwo kocha¢ zamoznego jak biedaka — oswiadczyta.

— Bogaci tez zastuguja na mitosc.



— Nie kochasz papy?

— COz za tupet! Niegrzeczne z ciebie dziewczynisko, Konstancjo
Weber! Oczywiscie, ze go kocham.

Zofia uszczypneta Konstancje, zauwazajac ze smutkiem, ze oczy matki
wilgotniga.

— Mozesz go zaprosi¢ na ktorys czwartek, mamo, zebysmy mu sie
przyjrzaty.

Alojza zsungta osetke masta do niebieskiego naczynia z przykrywka,
ktore przywedrowato tutgy z nimi z Mannheim, wstawita je do kredensu i
szczelnie zamkneta drzwiczki.

— Tylko mnie uprzedzcie, to pdjde wtedy na wyklad w towarzystwie
filozoficznym — dobiegt je z bawialni gtos Jozefy.

Wiasciciel plantacji przybyt na wieczér u Weberéw w najblizszy
czwartek, w towarzystwie Frau Hoffman, skarzyt si¢ jednak, ze od muzyki
rozbolata go gtowa, i wyszedt wczesnig. Dziewczeta smiaty Sie tak gtosno |
serdecznie, ze musiaty przenies¢ sie do sypialni. Jedynie Jozefa nie miata z
tego wszystkiego uciechy, bo martwito ja, ze ojciec wyglada na bardzo zme-
czonego. Przyrzekla sobie da¢ mu bure, ze Si¢ zbytnio przemecza, ale
nazajutrz znéw wydat jg si¢ w pelni sit. Zofia zwierzyta si¢ w koncu
Konstancji z tego, co zobaczyta w notesie z potencjalnymi konkurentami,
kiedy zajrzata do niego kilka miesiecy wczesnig: pod imieniem Alojzy
pojawily sie nowe nazwiska, wszystkie nalezace do syndw zamoznych
ojcow z monachijskig socjety. Nazwiska Mozarta tam nie bylo. Dwie
miodsze siostry splotty palce i przysiegty dochowaé tgemnicy, od tego
czasu jednak spogladaty na matke z nigjakim powatpiewaniem.

Nadesziajesien i nie przyniosta ze soba zadnych wartych wspomnienia

kawalerow, a jedynie wilgo¢ | deszcz. Frydolin Weber, ukryty pod



ogromnym czarnym parasolem, biegat z lekcji nalekcje¢. Miat btedny wzrok
I nigpewny wyraz twarzy jak zawsze, kiedy nie udawalo mu si¢ zwigzac
konca z koncem, i dziewczegta znOw slyszaty odgtosy kiotni zza drzwi
rodzicielskig sypialni. Jakis czas potem, pewnego ranka, ojciec wynurzyt
Sie z sypiani poznig niz zwykle, w krotkig nocng koszuli, ktéra nie
zakrywata jego chudych nog. Opart si¢ jedna reka o $ciane dla utrzymania
réwnowagi, a jego ciatem raz po raz wstrzasaty ataki kaszlu.

— Nieczuje Sie zbyt dobrze — stwierdzit. — Jozefo, ztotko, badz tak mita
I wez za mnie lekcje. Ale nie krzycz na te mtode niewiasty, kiedy wykaza
Sie gtupota, bo pdjda sobie gdzieindzig.

Tamtego czwartkowego wieczoru pojawita sie¢ ta sama co zwykle
garstka gosci; wprowadzono ich do sypialni, gdzie lezat Frydolin z butelka
goracgl wody napiers i flanela owinicta wokoét szyi.

— Tutg) bedziemy muzykowa¢ — oswiadczyt gospodarz.

Przyjaciele popatrzyli po sobie, ale nie protestowali. Pigciu czy szesciu
muzykow sttoczylo sie w pokoju pomiedzy szafg a stolem, wciskaac
krzesta, gdzie si¢ tylko dato. Smyczek Heinemanna zaczepit o draperi¢ przy
t6zku. Na toaetce Marii Cecylii, posrod puzderek, szpilek i flakonikow,
postawiono kigliszki z winem.

— Co mowi lekarz?

— Puscit mi krew i kazat odpoczywag.

Po wyjsciu gosci Weber wspart si¢ na poduszce i wstuchiwat sic w
szepty corek, ktore po cichutku wynosity krzesta, sprzataly talerze i
kieliszki. Kiedy podniést wzrok, zobaczyt stojaca w drzwiach Jozefe, ktora
tulita do siebie, jakby chroniac przed ostygnieciem, szklanice grzanego

piwa.



— Chodz, usiadz przy mnie — poprosit — wpierw jednak przymknij
drzwi. — Postucha) — kiedy usiadta, wziat ja za reke — jutro bede gotow
wroci¢ do pracy, dzis jednak, najdrozsza coOreczko, podczas andante,
widzialem was wszystkich jak z pewnego oddaleniai byto to bardzo dziwne
uczucie. Jakby mnie tu juz nie bylo. By¢ moze nie powinienem ci tego
mowi¢, ale czuje, ze musze. Wiesz, ze 3 pewne rzeczy, ktorych twoje)
matce nie moge powiedziet, onatak Si¢ zamartwia.

Frydolin Weber opadt na poduszke, a Jozefa pomyslata, ze wyglada
starzg, jakby byt wiasnym ojcem. Jg serce zabito niespokojnie.

— Zbyt ci¢zko pracujesz — powiedziata surowo. — Nie mam pojecia,
dlaczego niektdrzy ludzie musza w swoim zyciu tyle pracowaé, ainnym jest
znacznie tatwig.

— Nie mam nic przeciwko temu. Musz¢ utrzyma¢ was wszystkie |
wasza kochana matke.

— Wszyscy za duzo od ciebie wymagaja, to niesprawiedliwe.

— Nie chciatem rozmawia¢ o0 sobie, Joziu, ale o tobie. Naprawde, nie
siebie miatem na mysli. Nie chodzilismy ostatnio na nasze wspdlne spacery,
tylko my, we dwojke. Bardzo mi tego brakuje. Czasami przy kolacji zerkam
ponad swiecami na ciebie. JesteS moja coreczka. Nietatwo by¢ najstarszs |
nie jestes szczesliwa. Nie wiem, co robi¢, bys byla szczesliwa, Joziu.
Chciatbym, zeby mozna bylo tego dokona¢ podarunkiem, takim jak
kapelusz czy czekoladki. To potrafitbym zrobi¢. Miatem dzis duzo czasu na
przemyslenia. Cztowiek czegos pragnie i nawet sobie tego nie uswiadamia.
Masz takie pragnienia? Joziu, ty md¢j prawdziwy muzyku, tak, jestes
prawdziwym muzykiem, o siinym i wybornym gtosie. Co si¢ z nim stanie?

Czy przyniesie ci szczegscie?



— Papo, nie kochgja mniei tyle. — Siedziata pochylona nad nim, z jedna
reka na jego stopie, nawet przez kotdre czujac ostre paznokcie. — Innych tak
tatwo jest kocha¢. Ja nie moge znies¢ gtupoty. Nakrzyczatam dzisig na
twoja uczennice | mysle, ze jg matka nie zechce, bysmy ja dalg uczyli. Tak
bardzo pragne, by mnie kochano, ale nie wiem, jak to spowodowac.
Czasami chciatabym, zeby powrdcity tamte dawne czasy, kiedy jeszcze nie
urodzity sie moje siostry i bylismy tylko my. — Podniosta zatosne spojrzenie,
oblata si¢ rumiencem. — Tak mi przykro z powodu twoj€ uczennicy.

— Pgjde tam jutro i ja udobrucham. — Pogtaskat jg dion. Rano styszaty,
jak si¢ ubierai pogwizduje przed wyjsciem.

Wraocit po kilku godzinach i czekat w bawialni na kolgjnego ucznia.

Nagle Jozefa, dogladajaca w kuchni gotujace sie zupy i jednoczesnie
pochtanigjaca scene, w ktorg) Lady Makbet chodzi we $nie, ustyszata odgtos
upadku. Zerwata si¢ | pobiegta do bawialni. Ojciec lezat na podtodze obok
klawesynu.

— O m¢j kochany — zawotata, opadajac przy nim na kolana.

Spojrzat na nig zdziwionym wzrokiem, jakby zastanawial si¢, co robi
na poditodze. A potem przestat oddychac i swiatto w jego oczach zgasto.

Jozefa trzymata jego dion, graskata wioski nad kostkami, gigtkie palce
| stwardniate opuszki. Szloch wydobyt si¢ zjg piers.

— Obudz si¢, tatusiu — szepneta, nachylajac sie do jego ucha

Delikatnie poruszyty si¢ mickkie, siwigjace wiosy. Skulona, starata si¢
powstrzyma¢ tkanie i miata nadzigje, ze nikt nie wejdzie do pokoju. Gdzie
podziata si¢ muzyka? — pomyslata. Dokad odeszia? | dokad odszedt on,
chociaz tu lezy, jakby ogromnie znuzony zapadt w sen, a przeciez nie ma
jeszcze pigcdziesieciu lat? Kiedy sie poruszy, wstanie i przebiegnie przez

pokdj, po drodze zrzucajac nuty, i zawola: ,,Uczen idzie'? Moze wiasnie tyle



miates w sobie do daniai kiedy juz to oddates, wszystko si¢ skonczyto. Bo
dawat z siebie czterem corkom, ile mogt, kupowat im sukniei ciepta poscid,
drewno naopat i cielecing. Tak, rozdat si¢ caty.

Jest mgj, pomyslata. Ja jestem jego. Pozostate si¢ nie licza, nigdy sie
nie liczyty, nawet mama, ktéra zmuszata go do takiego wysitku. Bytam jego
pierworodna; bylam tu pierwsza. Powiedzial to wieczorem; niemal to
powiedziat. Och, papo, jestes taki przystojny, nietaki nijaki jak twoj brat. W
sobie masz muzyke, tylko muzyke. Ona wciaz tam mieszka. Nie wszystka
Ci¢ opuscila; jest tutg), w twojg piersi. Nie chodzilismy tu wiele na spacery.
Inni je nam zabrali, ¢i inni, ktorzy nigdy nie kochali cig, jak powinni. Ani
ciebie, ani mnie nie kochano nigdy we wiasciwy sposob; oboje 0 tym
wiemy. NauczyleS mnie spiewaé, a ja nie spiewam, w kazdym razie
niewiele, ale pewnego dnia bede spiewac, a wtedy kazda nutka bedzie
przeznaczona dla ciebie.

Lzy sptywaly jg po policzkach; usiadta na pictach. Odetchneta
kilkakrotnie i zacze¢ta $piewaé drzacym gtosem, ktory przechodzit chwignie
od jednego dzwicku do drugiego, ale kiedy zaczela oddychaé jeszcze
oicbig, uspokoit si¢ i poptynat wartkim strumieniem. Odspiewata fragment
mszy za zmartych, tegj, do ktorg jg ojciec tyle razy jako pierwszy skrzypek
grywal w mannheimskich kosciotach. , Dusze prawych sa w rekach Boga'.
Jg gtoswznosit si¢ coraz wyzegj, az wypetnit kazdy ngmnigjszy kat pokoju i
zatrzast szybami w oknach. Moze wejdzie w jego ciato i tez je wypelni.

Prawie nie zauwazyla, kiedy przyszty siostry i wybuchngty ptaczem.

— Przestan spiewaé, przestan $piewac, gtupia dziewczyno, czemu
Spiewasz? Zmituj si¢, Chryste, Chryste, zmituj si¢! — Niemal nie czuta, jak
matka, wrzeszczac, szarpie ja za rami¢. Ustyszata natomiast, jak matka pada

ciezko nakolana, i wtedy przerwata spiew.



Pojawili si¢ oczywiscie zatobnicy. Przyszli wszyscy. Godzina za
godzina grata na klawesynie jego ulubiona muzyke, z zacisnigtymi wargami,
Zz niewidzacymi i zaptakanymi oczyma. L.zy przestawaty pltynaé, by po
chwili zacza¢ od nowa; potem jg twarz przybrata twardy i zdecydowany
wyraz. Patrzyla na naznaczone zalem twarze siéstr i matki, jakby byto to
cos, Co niezupetnie rozumiata. Napierw bylo requiem, a potem kondukt
pogrzebowy podazyl na cmentarz za trumna, ktéra kiwata si¢ na boki w
czarnym karawanie.

Obudz sie, tatusiu, pomyslata Jozefa. Niedtugo znéw bedzie czwartek.

Wracaly z cmentarza w wynajetym powozie, bo nie miaty dos¢ sit, by
1$¢. Maria Cecylia szlochata.

— Jak mogtas spiewac, kiedy go znalaztas? Jak mogtas, Jozefo Weber?
— powtarzata w koétko. — Nie masz serca. Przyzng sic.

— Miataracje, ze $piewata — odezwata si¢ Zofia. — COz innego mogta
zrobi¢? On dat nam muzyke, ona ja oddawata. Byt jg tatusem i ona go
kochata.

Maria Cecylia pochylita si¢ do przodu, a jg twarz wyrazala
jednoczesniei czutosc, | wsciekiosé.

— Ona nie ma prawa do takig zatoby, to niejg ojciec. Nigdy nim nie
byl — zawotata, przekrzykujac stukot kot. Potem cofneta sie, przytozyta dion
do ust i opuscita powieki.

Jozefa wpatrywata sie w nig szeroko otwartymi oczyma w twarzy tak
pobladtg, ze Zofia obawiata si¢, czy nie zemdige.

— Co masz na mysli? — wyszeptata Jozefa. — Co ty moéwisz? — pytata,
podnoszac swdj wspaniaty gtos. Alojza i Zofia zakryly uszy rekoma, a
Jozefa pochylita sie raptownie do przodu, jakby zamierzata matke uderzy¢

albo zacisna¢ swoje duze dionie najg szyi.



— Joziu, nie! — krzykneta Konstancja. — | ty, mamo, styszysz mnie,
przestan juz! Teraz wszystkie musimy trzymac si¢ razem, musimy!

Matka podniosta wzrok, twarz miata mokra od tez; wyciagneta reke,
zeby dotkna¢ kolana najstarszej corki.

— Nie chciatam tego powiedzie¢ — wykrztusita. Zabrakio jg stOw |
zndw Si¢ rozszlochata. — Nie wiem, co mowie. Nie wiecie wszystkiego, co
dziato si¢ pomic¢dzy nim amna. Nazywat mnie swoim kwiatuszkiem. Jestem
taka gruba, a dla niego bytam kwiatuszkiem. Uczynit mnie lepsza. Miat
zlota dusze, byt dla mnie catym swiatem. Ja nigdy, przenigdy nie bylam go

godna, ateraz juz nie masz go pomigdzy nami.

Zimowe wiatry, jak zawsze o tg porze roku, owiewaty Europe, pedzity
przed soba lodowate rzeki, okrazaty gory, sciagaty mroz. W monachijskig
bawialni ciemne liscie, ktore od kilku miesiecy przystrgjaty portret
Frydolina Webera, dawno juz zwiedty. Pewnego péznego popotudnia, blisko
tego portretu, przy biurku, siedziata Zofia Weber i pisatalist do siostr matki;
nachylata si¢ nisko nad kartka papieru i zagryzata warge.

Na drozsza ciociu Elzbieto i ciociu Greto,

Prosze¢ Boga, by list ten zastat Was w petnym zdrowiu i pomysInosci.
Wydaje si¢, ze juz tyle czasu mingto od moich ostatnich urodzin, kiedy
przystatyscie mi nowe bamboszki i kiedy mieszkalismy cata rodzing w
Mannheim.

Matka poprosita, zebym napisata, co u nas stycha¢. Poniewaz nie
zyczytaby sobie, bym kryla przed Wami nasza trudna sytuacje, bede
zupetnie szczera.

Przez chwil¢ obgryzata brzeg piora, zeby skupi¢ mysli... te stowa: bede

zupetnie szczera. Czym byta szczeros¢? Kto méwit cata prawde, a pozatym,



co to jest prawda? Wyprostowata si¢,raz jeszcze przypomingac sobie stowa
wypowiedziane przez matke do Jozefy, kiedy wracaly wszystkie razem z
pogrzebu. Potrzebne byly cale miesigce tagodzenia, przeprosin, rozmow w
kuchni do poznig nocy, tez, zeby tamte stowa poszty w zapomnienie.

A teraz mowi¢ prawde ciotkom. Czy rzeczywistos¢ nie byla zbyt
gorzka, by przelewaé ja na papier? Czy osmieli si¢ napisac, ze ich sercasy
petne niepokoju, a w zyciu zapanowat chaos, ze kazda z nich prébowata
odnalez¢ sciezke, ktora zaprowadzi je z powrotem do poprzedniego zycia,
ale przekonaly si¢, ze nie istnige zadna sciezka. Przypomniato jg Si¢
wydarzenie sprzed lat, kiedy poszli na spacer do lasu. Chociaz ojciec dobrze
znat droge i wszyscy ochoczo wyruszyli na wedrowke, to przeciez po chwili
odkryli, ze mostek nad strumieniem juz nie istnige. Taka byla obecnie
prawda o ich zyciu.

Matka ostatnio tak niewiele mogta zrobi¢. A siostry nie chcialy pisac
albo odktadaty ten obowiazek w nieskonczonosc.

Ojciec nie zostawit pieniedzy, a jego brat przystal niewielka sumke,
ktéra poszta na drewno opatowe i na jadto. Konstancja zamuje Sie
przepisywaniem nut, a Alojzai Jozefa $piewaja, ile si¢ da, w kosciotach i na
prywatnych koncertach. Nasz wuj Thorwart, ktéry przeprowadzit si¢ do
Wiednia, prébuje zatatwi¢ niewielka rente dla mamy, u dworu elektora
Karola Teodora, gdzie papa tyle lat byl muzykiem. Zgodnie z prawem, my
dziewczeta, musimy mie¢ opiekuna mezczyzne | powierzono te role
Thorwartowi, a on wtraca si¢ we wszystko. Nie lubi¢ go juz tak jak kiedys,
cho¢ musze udawaé, ze nic si¢ nie zmienito. Konstancja twierdzi, ze
nieustannie ociera si¢ 0 jg biust, a potem powtarza, , Pardon, pardon!" Nie

powiedziatysmy jeszcze o tym matce.



Zofia przestudiowata doktadnie kilka ostatnich zdan, po czym
starannie zamazata je atramentem (pewne prawdy, przez roztropnos¢, nalezy
na jakis czas zachowa¢ dla siebie), zamrugata, zeby powstrzymaé tzy, i
pisatadalg.

Dzielnie brniemy do przodu, jak zyczytby sobie tego nasz papa. Jestem
pewna, ze Bog dopomoze nam przetrwad.

Odtozyta kartke, bo nie mogta juz dituzg powstrzymaé ptaczu i nie
chciala, zeby 1zy rozmazaty litery, a takze dlatego, ze ku jg przerazeniu
pierwszy raz w zyciu ogarnety ja watpliwosci, czy rzeczywiscie moze liczy¢
na Boza pomoc.

Tego samego wietrznego dnia Mozart szedt powoli monachijska ulica,
wsrod wirujacych na chodniku papierkow i suchych lisci, a potem wspiat si¢
na schody prowadzace do ich mieszkania. Raz tylko postawit na stopniu
ciezka, wypetniona nutami torbe podrézng i spojrzat niewidzacym wzrokiem
na dton ze sladami po wrzyngacych sie¢ w skore raczkach. Z wahaniem
zapukal do jakichs drzwi i podchmieony, nie ogolony mezczyzna, w
odpowiedzi na jego pytanie, zrzedzac, wskazat reka pictro wyzg. Nogi
uginaly mu si¢ w kolanach, wrecz bolaty, kiedy pokonat ostatnie pigtro |
zblizyt si¢ do drzwi z wywieszona kartka papieru: MADEMOISELLES
WEBER: LEKCJE GRY NA KLAWESYNIE ORAZ SPIEWU. PROSZE
PUKAC.

Kiedy pchnal przymknigte drzwi, zobaczyt chuda i blada Zofi¢ przy
biurku. Ten pokdj byt mu obcy, zupetnie inny niz ten z Mannheim, chociaz |
tutg) stat klawesyn, ktory tak kiedys podziwiat, lezaty nuty i Siedziata
ng mtodsza z panien Weber. Odwrocita si¢ ku niemu.

— Och, Mozart — zawolata, mnac w dtoni chusteczke. — To ty, to

naprawde ty! — Zerwata si¢ na rowne nogi, lecz uchwyciwszy brzeg biurka,



zawahata Si¢ hna moment, a potem przebiegta przez pokdj i rzucita mu sie na
szyje.

— Z0siu— przywitat ja.

Trzymata si¢ go kurczowo, a on zdazyt zauwazy¢, ze jg zbyt obszerna,
szara sukienka jest pogryziona przez mole. Nosek, tam gdzie go potarta,
miata umazany atramentem.

— Co tutg robisz? — spytala, jeszcze bardzig rozmazujac sobie
atrament po twarzy. — Myslatysmy, ze jestes w Paryzu. Nie dates znac, ze
przyjezdzasz. Pozwol, ze zawotlam Alojze. Na pewno chcesz ja zaraz
zobaczy¢. Jak diugo trwata podroz? Byla okropna? Musisz by¢ gtodny i
spragniony. Zostajesz w Monachium? Onatak si¢ ucieszy. Dlaczego mi nie
odpowiadasz? Przytul mnie. Kiedy ci¢ widze, teskni¢ za ojcem, chce mi Si¢
plaka¢. Skad sSie tu nagle wziates? Oczywiscie, bardzo mnie cieszy two
widok.

Poniewaz nie byl pewien wlasnego gtosu, przytulat ja tylko,
spogladaac ponad jg rozwichrzona fryzura ku drzwiom, za ktérymi ustyszat
napierw glosy, a potem kroki. Zobaczyt jedynie rozmazane kontury trzech
postaci w ciemnych sukniach, kiedy siostry wpadty do pokoju. Rzucity si¢
naniego; czut bijace od nich ciepto i stodycz.

A wsrod nich jego Alojza, jego pickna Alojza.

Cisnety sie do niego, ciagnety za kaftan, gtadzity po ramieniu.

To Jozefa przejeta po ojcu role gospodarza.

— Och, Mozart, witamy ci¢ w naszym domu! Tek Si¢ cieszymy, ze
przyjechates. Wygladasz na zmeczonego. Podrdz musiata cie wyczerpag;
mowia, ze trwa co ngimnig dziesie¢ dni. Nie jestem pewna, czy mamy

wino, ale moge zrobi¢ kawe. Na wszystkich swietych, czyzbys byt chory?



Oderwat wzrok od znajomego wytartego fragmentu dywanu i patrzyt
na niewyrazne twarze dziewczat.

— Nie, nie jestem chory — oswiadczyt — ale mam nowiny réwnie
mroczne jak te od was. Moja ukochana matka zachorowata, kiedy bylismy w
Paryzu. Lekarze nie mogli nic poradzi¢ i odeszla z tego swiata. M oja podréz
byta dtuga. Nie mogtem sie doczekaé, zeby znalezé sie tutg), z tymi, ktdérym
namnie zalezy. A ja stracitem, bezpowrotnie stracitem.

Wzrok miat utkwiony gdzies w przestrzeni, ksztaltne usta zacisnigte.
Widziat matke na tozu smierci, jg nos wyostrzony, szczupte woskowe rece
zacisnigte na rézancu. Po powrocie z pogrzebu odczut pustke pokai,
wstuchiwal si¢ w skrzypienie podiogi,kiedy chodzit. Ta, ktéra go
wykarmita, zamartwiata si¢ 0 niego, ktéra zawsze czekata, az wroci w nocy
do domu, odeszla; juz nigdy wiecq jg nie zobaczy natym swiecie. | czy w
tych ostatnich chwilach potrafit utwierdzi¢ ja w przekonaniu, ze mu si¢
powiedzie; on, ktory na dobre i na zle zostat teraz sam, czyz umiat ja
zapewni¢, jak bardzo jaq kocha?

Siostry otoczyly go jeszcze ciasnig, co pomoglo mu wréci¢ do
rzeczywistosci. ,Mozart, Mozart", powtarzaly i obgmowaty go, ale on si¢
nie poruszyt. Ktoras pogtadzita go po szorstkim, pokrytym blada
kasztanowg szczecing policzku. W tym momencie wszystkie byly dla niego
jednakowo wazne, zlaly sic w jedng osobg i nadal nie umiat im nic
powiedzie¢. Zadne stowa nie mogly wyrazi¢ tego, co czut, jedynie muzyka
mogtaby przemowi¢, alejg nie byto.

Spojrzat w dot i zobaczyt, ze palce Zofii poruszaja Si¢ w jego dioni.

— Oboje s3 w niebie — powiedziata, unoszac ku niemu waska
twarzyczke. — Twojamatkai nasz ojciec. Sq aniotami.

— Tak — powtorzyta za nig Konstancja. — Sq aniotami.



| wtedy stowa same wyrwaly si¢ z jego ust, kiedy tak spogladat to na
jedna, to nadruga.

— Wasz zacny ojciec! Nie wierzytem wiasnym oczom, kiedy czytatem
wasz list; nadal nie moge uwierzy¢, ze go tu nie ma. Ciagle pamigtam
tamten mrozny poranek ubiegtg zimy, kiedy sie¢ z nim zegnatem. ,, Wkrotce
ZnOw napijemy si¢ wina, Mozarcie!", powiedziat. Nalegatl, zebym pozyczyt
sobie jego brazowa teczke nanuty. A jak si¢ ma wasza biedna matka?

— Duzo czasu spedza w swoim pokoju i ptacze — odparta Konstancja. —
Moze do ciebie wyjdzie.

Siostry popatrzyty po sobie i Zosia pobiegta korytarzem. Po jakims
czasie otwarty si¢ drzwi sypialni i ustyszeli szuranie. Pojawita si¢ Frau
Weber, przytrzymujac si¢ sciany. Mozart rozptakat si¢ na jg widok i
przygarnat ja do siebie.

Sponad jg czepka spojrzal na Jozefe, ktdra stata sztywno wy-
prostowana, jakby byta straznikiem tego domostwa. Twarz miata blads |
surowa; schudta, zasznurowana suknia wisiata na nig luzno. Wymkneta si¢
z pokoju i wkrétce wrécita z taca, na ktorg byt dzbanek z kawa, filizanki,
talerzyki, widelczyki i ciasto. Juz mozna byto w nig dostrzec zadatki na
stara panng. Mozart przypomnial sobie, jak przed rokiem, kiedy Alojza
pierwszy raz zaspiewata jego piesn, Jozefa wybiegta na klatke schodows i
diugo nie wracata.

— Prosze, Mozarcie, sprobuj ciastal

Jedli, dopoki nie pozostaty jedynie malenkie okruszki, a ich rozmowa
nie zamarta. Wtedy trzy siostry i ich matka wstaty cichutko i wyszty z
pokoju, zabiergjac ze soba dzbanek do kawy, filizanki, talerzyki |
widelczyki; opuscily cigzkie, chroniace przed przeciagami portiery przy

drzwiach i zostawity Mozartai Alojz¢ samych.



Kotara nie zdazyta jeszcze opas¢ do konca, a on byl juz przy nig,
catowal nadgarstek, potem przesunat ustami po wethianym rekawie do szyi,
doskonatego uszka, lekko spierzchnigtych warg. Przyciagnat ja do siebie na
czerwong kanapie, przycisnat tak mocno, ze poczut fiszbiny gorsetu i skryte
zanim piersi. Jg skora pachniata jabtkami z cynamonem.

— Bez ustanku o tobie myslatem przez te wszystkie miesiace, Alojzo —
wyszeptat. — Twoje listy czytatem wielokrotnie, dziesi¢¢, dwanascie razy, a
potem je catowatem. Sto razy chciatem rzuci¢ to wszystko i wréci¢ do
ciebie. Twoje listy... szkoda, ze nie byto w nich wigcg z ciebie. Tak bardzo
Si¢ staratem odnalez¢ ci¢ w nich. Wydawaly si¢ pelne rezerwy, aja przeciez
wiem, ze ty nie jestes przesadnie powsciagliwa. Szukalem cig, czytaac
pomigdzy wierszami. — Na zmiang mowit i obsypywat pocatunkami je
twarz. — Czasami, Chryste, wybacz, odnositem wrazenie, ze w ogole cie w
nich nie ma.

Odwrocita gtowe tak raptownie, ze jego usta rozmingly sie z jg
ustami.

— A co chciates, zebym pisata? — spytata, mnac w rekach spodnice i
wbijgiac wzrok w biurko, gdzie z porzuconego pidra spltywat na nie
dokonczony list atrament. — Opowiadatam ci 0 muzycektorg si¢ ucze, i 0
codziennym zyciu. Jesli bylo ono nudne, czy mozesz mnie za to wini¢?
Nigdy nie bytam dobra w pisaniu.

— Ale nie byto w nich uczucia— szepnat, przyciagaac ja do siebie. — A
jawiem, zejestes uczuciowa. Czemu mnie nie pocatujesz? Czy nie tesknitas
zamna, moj skarbie? Ani trochg? Bytem taki samotny.

Musneta wargami jego usta, podskoczyta do biurka i przyjrzata si¢

lezacemu tam listowi.



— Wiem, wiem, my tez bylydmy samotne, cho¢ mialysmy siebie
nawzajem. Przeciez nie ma taty, mama si¢ zatamata, catymi dniami nie
opuszcza t6zka. — Odwrocita si¢ ku niemu, w oczach miata tzy, a w dtoni
ztozony juz list. Po chwili od niechcenia wsuneta go do szufladki biurka. —
Oczywiscie, ze mi ci¢ brakowato! — oswiadczyta. — Gleboko, bardzo
gicboko wszystko odczuwam. Naprawde cie kocham. — Zaczeta chodzi¢ w
te I z powrotem. — Ale to ty wyjechates — ozngimita. — Nie ja. Masz pojecie,
co to znaczy czekat? Przyznajg, ze moje listy po jakims czasie staly si¢
nieco powsciagliwe. Prosze bardzo, powiem ci dlaczego. Lepig, zebys
wiedziat. — Zatrzymata si¢ przy oknie. — Nagpierw napisates... pamigtasz
jeszcze?... napisates, ze najprawdopodobnig przyslesz po mnie, zebym
Spiewata w Paryzu w Concert Spirituel albo w Concert des Amateurs, a
potem napisates, ze to niemozliwe. Zdgesz sobie sprawe, jak bardzo bytam
rozczarowana? — Cedzita stowa, a po chwili podbiegtai usiadta obok niego.
— Obiecywates, ze mi pomozesz — uniosta glos. — | co potem? Napisates, ze
zaproponowano ci stanowisko organisty w Wersalu. Och, Mozarcie! Wersal!
Mogtes po mnie postac... Moglismy si¢ pobra¢ 1 ja bym tam Spiewala i
dygata codziennie przed Maria Antoning, ngbardzig krolewska z
krolowych, prawdziwa wiedenska ksiezniczka, corka niezyjacego cesarza
Austrii. Wyobrazasz sobie, co czutam, skazana na pobyt tutg, w zatobie po
ojcu, bez perspektyw, z poscpnymi siostrami i szlochgaca matka i z ta
Swiadomoscia, ze omingla mnie szansa zamieszkania w samym Wersalu, w
Paryzu, w osrodku mody i dobrego smaku. To ty mnie skazates na
pozostanie w prowincjonalnym Monachium, gdzie moje talenty i mitodosc¢
bledna, ukryte, nieznane, niechdare.. bo odrzucites te propozycjce.

Wopatrywal si¢ w nig zaskoczony; nawet nie wyciagnat reki, choc
siedziatatak blisko.



— Czy ty naprawde nie rozumiesz, ze ostatnia rzecz, jakig bym chciat,
to zosta¢ organista na francuskim dworze? — spytat. — Pengja zreszta nie byta
nadzwyczajna. Nie sta¢ by mnie bylto, zeby cie¢ ubiera¢ tak, jak bys chciata, a
mnie samego ubraliby w liberie. Nadworni muzycy maja szczescie, jesli
jadaja po lokgach, a przed kuchcikami. Ojciec miat takie zycie, bylem tego
swiadkiem. Uwazasz, ze tego wiasnie chcg? Czy taki los jest mi pisany?
Nie, Alojzo ngdrozsza. Ja chciatem, by zamdéwiono u mnie oper¢. Nie
mozesz pragna¢, bym zadowolit si¢ czyms mnigszym niz to, na co mnie
naprawde stac. Pisatbym dla ciebie wspaniate arie... tylko dla ciebie. To
zywot o wiele lepszy.

— Aleteraz nie masz nic.

— To prawda, ze teraz nie mam nic — zawolal, a jego gtos omiott
girlande suchych, kruchych lisci wokot portretu jg zmartego ojca — ae nie
zawsze tak bedzie. Musisz we mnie wierzy¢é. M@ ojciec pisze jeden
gniewny list za drugim. Juz nie jestem rozkosznym chiopczykiem i nie
potrafie by¢ sluzalczy. Najdrozsza, moje umig¢tnosci kompozytorskie
rozwingty sig, kiedy tam bylem. Pokaze ci symfonig, ktora napisatem w
Paryzu, oraz koncert na harfe i flet.

— Ale mogtes znalez¢ si¢ pod opieka kroloweg. — Zacisngta dtonie na
kolanach.

— Tak, ale ja nie chce by¢ dworskim organista, i dlatego wrdcitem do
swojego kraju. Widbisz Francuzow, ja nie mam powodu i nie bede. W
operze stat mi na drodze zazdrosny wioski kompozytor Cambini.
Tygodniami czekatem na spotkania, ktore konczyty sie nie dotrzymanymi
obietnicami. Czy naprawdg chciatabys, zebym tam zostat?

— A ty chciatbys, zebym byta zadowolona, kiedy wracasz z pustymi

rgkoma? — pytala zarumieniona, nie znoszacym sprzeciwu glosem. —



Wiernie czekalam na two] powrét. Musisz odnies¢ sukces, jesli nie dla
siebie, to dla mnie. Jestes mi to winien. Dzicki twoim wplywom $wiat
mogtby ustysze¢ mdj gtos. Wiesz przeciez, doskonale wiesz, jak dobrze
Spiewam i gram. To twoja wina, ze nic nie zrobites, ze odrzucites Wersal!
Nie zalezy ci nanaszym szczesciul Jakze mam ci wybaczy¢?

Zaczeta tka¢ 1 owineta mocnig szalem kruche ramiona. Zwrocona do
niego delikatnym profilem; nawet bez rozu i lokow byla pickna, z ta
wysunic¢ta zatosnie dolng warga i sptywajacymi az na brode tzami. Ujat ja
tagodnie za ramiona i scatowywal tzy, catowal mokre, niechetne, nadal
Wyrazajace protest usta.

— Mogtam mie¢ kapelusze robione przez modystke krolows,
przyngimnig jakis skromny kapelusik. Wtedy dopiero bys mnie naprawde
kochat!

Na te stowa przycisnat ja jeszcze mocnig i catowat na oslep. Jg
drobne piersi ukryte pod gorsetem, to delikatne ciato, ktore ciagle wydawato
si¢ zbyt od niego oddalone, warte bylo wszystkich bogactw europejskich
dwordw.

— Nie chce si¢ z toba kidci¢ — szeptat z ustami przy jg szyi. — Przestan
ptakac, nie ptacz, btagam. Obiecuje ci, ze odniose wieki sukces. Przeciez
mam tylko ciebie, Alojzo. Rozczarowatem ojcai sostre, stracitem ukochana
matke i zawiodtem ciebie. Czy to nie dos¢? Ngdrozsza, ty musisz we mnie
uwierzy¢. Musisz wierzy¢, ze to, co robig, ma gieboki sens. Nic si¢ nie liczy
poza toba, Alojzo. Odebrano mi wszelka nadzige, ale ja wtedy myslatem o
twojg rodziniei otobiei z tego tylko czerpatem pociechg.

— Musisz zrozumiec, dlaczego bytam naciebie zta.

— Wigcg juz nie bedziesz miata powodu. — Otart chusteczka jg 1zy.
Dygotat tak, ze drzaly mu rece. — Postuchaj, postuchaj, najmilsza — mowit. —



Przychodze rowniez z dobrymi wiesciami, nie tylko ze strasznymi. Z bardzo
dobrymi. Jakie to dziwne, ze to, co najlepsze, zawsze idzie w parze z
nieszczesciem. Dostatem zaméwienie na opere dla Residenztheater. Jego
ekscelencjajest mecenasem.

— Co? Tu, w Monachium? Dla naszego wspaniatego teatru?

— Myslatem, zeby ci o tym napisaé, ale postanowilem poczekac |
powiedzie¢ ci 0 tym osobiscie. Jak zatem widzisz, nie przychodze¢ z pustymi
regkoma. To opera seria, moje jak dotad najlepsze dzieto. Zatytutowana
Idomeneusz, krdl Krety. Mam wiec szansg odnies¢ sukces. Zaczne duzo
zarabia¢ i wreszcie bedziemy mogli si¢ pobra¢ bez zwtoki, moja Alojzo, i
juz nigdy wiecg Si¢ nierozstaniemy. Nie ptacz juz, ukochana. Zaufaj mi.

— Jestes bardzo zmeczony. — Patrzyta na niego zupetnie uspokojona i
gtaskata delikatnie jego policzek. — Jestes bardzo zmeczony, najdrozszy.

Przez trzy dni spat w matym pokoiku za ich kuchnig. Czasami budzit
Si¢ przestraszony, myslac, ze jest w Paryzu tub w jakims zgjezdzie, po czym
ogarnial go smutek na wspomnienie swojg i ich draty. Byty chwile, ze
ogarniata go obezwiladnigjaca stabos¢. Tymczasem poza tym pokoikiem
toczyto sie¢ normalne zycie; styszatl pogaduszki siéstr przy poranng kawie.
Mimo swiezego jeszcze bolu szczebiotaty jak dawnig. Rozlegato sie puka-
nie do drzwi i czyjas reka podawata mu filizanke przez szpare. One
wszystkie biegaty w szlafroczkach po jedng stronie drzwi, a on lezat w
koszuli nocng po drugig. Kiedys, wyszediszy niespodziewanie ze swojego
pokoiku, zobaczyt, jak ze smiechem umykaja korytarzem, boso, odziane w
biel, zostawigjac za soba krople wody na podiodze, a w powietrzu zapach
lawendy. Otaczaty go o kazdg porze dnia; zngdowaty w kazdym kacie
mieszkania; zadawaly mu pytania i opowiadaty rézne historie. Pomiedzy

nimi snuta si¢ ocigzale Maria Cecylia; zawsze obdarzata go usmiechem,



kiedy wchodzit do pokoju. Zmystowos¢ tak zageszczata powietrze, ze
zaczynala go dusi¢. Nie chodzito tylko o Alojze, de i jg sostry.
Przesladowat go nawet widok nagich dtugich nég Jozefy, kiedy zamajaczyty
pomi¢dzy potami szlafroka. Nawet spierzchnigte usta Zosi, jg drobne,
zupetnie nie zaokraglone ciatko. Czut zamet w gtowie jak po wypiciu
dzbanawinai nie napisat ani jedng nuty.

Przeniést sie do domu Cannabicha, jako ze stawna orkiestra
mannheimska rezydowata obecnie w Monachium. Tam pisat caty dzien bez
przerwy, tak dtugo, az stracit ostros¢ widzenia; wowczas zerwat Sie¢ | W
towarzystwie kilku cztonkéw orkiestry popedzit do mieszkania pan Weber.
Z naregczami serOw i kietbas owinigtych w stare gazety muzycy whbiegli na
gore, przeskakujac po trzy stopnie naraz.

We wnetrzu porwat Alojz¢ w ramionai zakrecit z nig mtynka.

— Caly dzien bez ciebie! — wykrzykiwat. — To nazbyt ciezka dla mnie
proba.

Po kolacji zabawiali si¢, tanczyli i gonili wokét mebli. Siostry uciekaty
przed nim, a on je lapal, przeskakujac przez meble | powarkujac.
Rozkrzyczani przebiegali pokoje. Kiedy si¢ juz tak zadyszat, ze nie mogt
diuzg biega¢, zasadt przy klawesynie.

— Niech jedna z was zakryje mi oczy, a ja zagram kazda piesn, jaka
tylko znacie, od tytu do przodu — zawolat.

Uchylajac lekko ostoniete powieki, dostrzegt wysuszona skore matych
paluszkow i zgadt, ze to ktdras z mtodszych siostr. Zaczat graé szybcig),
Kiwajac si¢ coraz gwattownigj, przy wtorze dziewczecych piskow. W koncu
zsunat Si¢ na podtoge, pociagajac dziewcze za soba.

— Konstancja — zawolat, otwiergjac oczy. — Ani przez chwilg nie

sadzitem, ze to ty! Chodz, powiedz mi, co lubisz, a ja na ten temat utoze



jakas bzdurna piosneczke. MoOw, bo cie potaskocze! — Przyciagnat ja |
Konstancja upadta na niego. Miata poobgryzane paznokcie i rozcieta reke. —
Potaskocze ci¢ — pogrozit i wsunat krawedz dtoni w migsce, gdzie
wyczuwat brzeg gorsetu i zacisnicty supetek tasiemki sukni spodnig.

— Och, nie, przestan, nie rob tego! — wrzeszczata, wiercac si¢ w jego
objeciach.

— Ona lubi szczeniaki — wotlata Zofia, podskakujac na kanapie. —
t.askocz ja, taskocz! Onalubi szczeniaki.

— Szczeniaki! — zawolat. — Oczywiscie! Napisze koncert na kundla w
tonacji d-moll, z mocna partia instrumentow detych. Natychmiast
przystepuje do przestuchan psow z catego Monachium.

Konstancji udato sic wreszcie wyrwat, a z j§ wiosdw wysunely sie
duze szpile z kosci stoniowe. Podat jg jedna, kiedy tam stata i tapata
powietrze.

— Zupelnie jak dawne czwartki — powiedziata w zamysleniu. — Jak
czwartki naszego papy, kiedy wszyscy przychodzili pomuzykowac.

Ze wzruszeniem zauwazyt tzy w jg oczach. Rozejrzat si¢ po pokoju,
ogarnat wzrokiem wszystkie dziewczeta i odetchnat gieboko, zdziwiony,
szczesliwy. Zmystowose, jaka emanowaly siostry, zlata sie¢ w jedno, ajemu
pozostato mgliste poczucie zanurzenia w mtodosci | bieli.

Zblizal sie termin rozpoczecia prob i przestal przychodzi¢ do pan
Weber. Stat w zamian wylewne lisciki, pisane na odwrotng stronie papieru
nutowego, uzupetniat je groteskowymi rysuneczkami nagryzmolonymi jego
szalonym piérem. Wyjasniat przepraszajaco, ze obsadzono juz wszystkie
partie i ze dla nich nic nie zostalo; sopran liryczny to niegdysigsza
kochanka elektora. Jest dobra s$piewaczka i musi zosta¢; druga partie

sopranowg rowniez obsadzono. Pracowat intensywnie, pisal, stargac Si¢



zadowoli¢ tych wszystkich, ktdrzy mogli umiesci¢ jego opere na deskach
Residenztheater albo jg tam nie dopusci¢.

Cannabich przynosit mu papier nutowy, a takze zupe na miesie, ktora
czesto stata nietknigta, az thuszcz najg powierzchni zakrzept w biate grudki.
Przerywat pisanie jedynie wtedy, kiedy musiat. Pisat przy biurku pod
oknem, styszac muzyke w glowie, astowai uczucia wynurzaty si¢ spod jego
szybko sunacg po papierze reki: zal; zazdros¢; przeznaczenie; Ildomeneusz,
ktory w zamian za uratowanie zycia na morzu obiecat Neptunowi, ze ziozy
mu ofiar¢ z pierwsze osoby, jaka napotka po powrocie nalad. Dzieto rosto
na kartach; arie przeplataty si¢ z chérami, scenami zbiorowymi, z marszami
wojskowymi; morskie katastrofy i sztormy ze scena koronacji i obrazem
wynurzajacego si¢ z morskich gtebin potwora.

Cannabich stat obok, odziany w jedwabne spodnie, jedna reke wspart
nabiodrze, druga przewracat kartki.

— Jest diuzsza, niz Si¢ spodziewali — oswiadczyt — ae elektor styszat
nas na probiei powiedziat, ze muzyka jest wielce poruszajaca.

Mozart przysunat do siebie kartki.

— Swietnie, bo to oznacza, ze zechce mnie zatrzymaé! Czy nie nazwat
mnie znOw w jakims momencie ,drogim dzieckiem"? Niech ten gtupiec
mowi, co chce. M¢§j przyjacidu, jesli tylko bedzie zadowolony, to na pewno
wyznaczy mi stanowisko na swoim dworze, a wtedy bede mogt sprowadzi¢
tutg ojcai Sostre i Sie¢ ozenic.

— Z mata Weberdwna?

— A jakze!

Kiedy pojawit si¢ w kanale dla orkiestry, rozlegty si¢ brawa w catym
Residenztheater, ktory byt prawdziwym klgnocikiem, oprawionym rzedami



16z, soczyscie czerwonych i nadzwycza) suto ztoconych. Cannabich oddat
mu premiere; Mozart miat dyrygowac¢ od klawesynu.

Na koncu sali zauwazyt panny Weber. Och, te instrumenty dete: flet,
obgQj, fagot i rog, rywalizujace ze smyczkami. Juz wkrotce na scenie z giebin
wynurzy si¢ potwor, zeby zgtadzi¢ lud, poniewaz krol ztamat przysiege.
Pierwsza osoba, ktora powitata go na ladzie, byt jego wiasny syn, ksiaze
Idamante, i krél nie ztozyt go w ofierze. Na tle chéru starzec spiewal
tenorem o rozszalatym zywiole w swoim sercu, bardzig jeszcze gwal-
townym od tego, ktory usitowat wciagna¢ go w otchian.

Solisci  stangli na scenie | rozpoczeli  wspaniaty  kwartet.
Androramingo, e solo... Samotnie wyrusze w dalszag droge. Mozart
wyznaczal tempo. Smyczki graty cudownie. Byt w siédmym niebie.

Tydzien poznig, o zmroku, Alojza siedziata przy oknie zggeta
haftowaniem; na stoliku obok lezat migkki, porzadnie zwinigty kichek
zielong, jedwabng nici. Mozart stat milczacy w drzwiach; wpatrywat si¢ w
wygiccie jg biatg szyi i tagodna wypuktos¢ piersi. Nucita melodie z jego
opery.

Musze zapamictad ja dokladnie taka, jaka jest w tg chwili, myslat, z
owinictym wokét paca pasemkiem jedwabiu iz tym haftem
przedstawigjacym dzieci z francuskiego dworu lezacym na jg kolanach, tak
blisko tego migsca, gdzie kiedys, pod sercem bedzie nosi¢ nasze dzieci.
Woczesnig przez kilka godzin chodzit po miescie, kierowat kroki w strone
tego domu i zawracat.

Wyczuta jego obecnos¢ i zerwawszy sSig, natychmiast podeszia do
niego z otwartymi ramionami.

— Czy to prawda? — spytata szeptem, patrzac na jego pochylona gtowe.

—C'est terriblel Mon Dieu! To niemozliwe, niemozliwe.



— Niestety — odpart. — Zdjgto oper¢ po trzech spektaklach |
powiedziano mi, ze nie bedzie przedstawien goscinnych w innych miastach.
Jest zbyt trudna do wystawienia z ta orkiestracja i z tymi dekoracjami. | na
dodatek staromodna, mata szansa, zeby chwycita. ,Zbyt gigboka, zbyt
mroczna, zbyt trudna. Zbyt dobra". Cannabich powiedziat: ,, Drogi Mozarcie,
jestes za dobry". Czy moim przeznaczeniem, Alojzo, jest by¢ zbyt dobrym?
Nigdy do koncatakim, jak oczekuja ludzie?

Popatrzyt na klawesyn Frydolina, przebierat palcami po udzie
westchnal, zwiesit gtowe. Pukiel wlosdw z jedng strony gtowy miat
niezdarnie zawinicty. Opart si¢ ciezko o futryne.

— Mita moja, nie wytrzymam tego dtuzej — powiedziat w koncu. — Nie
moge juz wigcg pozyczac z domu, a honorarium za oper¢ pdjdzie na
sptacenie dotychczasowych pozyczek. Na jakis czas musze wroéci¢ do
Salzburga w stuzbe arcybiskupa. Poslubitbym ci¢ teraz i zabrat ze soba, ale
bytabys tam rownie nieszczesliwa jak ja. Zostan tu z Sostrami.

— Chcge jecha¢ z toba. — Jg gtos byt peten pagi.

— Cii, wszystko wiem. O Boze, nawet jedna godzina bez ciebie to za
duzo, ukochanal

Potozyta mu gtowe na ramieniu i powolnym ruchem gtadzita po uchu.
W pewnym momencie przeszedt ja dreszcz; poczut to pod reka, ktora
obgmowat jg plecy. Drzacym glosem zaczeta sktadaé wyrazy w zdania.

— To nie potrwa wiecznie, Wolfgangu. Zngjdziesz lepsze stanowisko
przy jakigs operze, gdziei jabede mogta spiewac.

— Tak, zngde, muszg znalez¢. W ciagu kilku miesiecy znajde cos
INNego; wszyscy przyjaciele szukaja czegos dla mnie. | wtedy bedziemy juz
razem jako maz i zona, a ja bede pisal dla ciebie wspaniata muzyke.
Przysicgam na dusz¢ matki.



— Nie trap si¢ ze wzgledu na mnie, Wolfgangu! Bede czekac bez
konca. Per sempre — powtorzyta po witosku, prostujac sie. Jg drobne piers
falowaty. Na zawsze... mio tesoro, amore mio! MQj skarbie, moja mitosci.

Nie mogt sie oderwaé od jg pocatunkow. Pomyslat, by posiasé ja na
tg kanapie, posroéd zakurzonych, miekkich, wytartych poduszek; miat
ochote zamkna¢ drzwi i zadrzec jg spddnice. Istnialo przeciez co$ prostego
pomigedzy mezczyzna | kobieta, cos osiggalnego tu i teraz. Ogarneto go
pozadanie; odrzucit glowe do tylu i tak mocno s$cisnat jg reke, ze az
pobielata. Ona przeciez by pozwolita (kazda czastka jg ciata krzyczata tak),
ale gdyby jg ksztalty zaokraglity si¢ od dziecka, zanim on dostatby dobre
stanowisko, co by wtedy zrobili?

— Do widzenia— powiedzial, catujac ja raz zarazem.

— Nie odchodz, Wolfgangu.

Zbiegt po schodach, ale kiedy znalazt si¢ na dole, ustyszat gtosy z
okna. Spojrzat w gore i zobaczyt odsunigte kotary i wszystkie cztery siostry.
Dwie miodsze ptakaty; musiaty ustysze¢ o zdjeciu opery i byto im przykro.
Per sempre, powiedziata, z oczami petnymi tez. Nie odchodz, Wolfgangu.
Nigdy tego nie zapomni.

Nawczesnigisze wspomnienie, w ktorym pojawial Si¢  0jciec,
dotyczyto jakig$ choroby. Pamictat, jak ojciec ktadt go rozgoraczkowanego
do 16zka, widzial jego szczupta postac, czut twardosé kosci pod niebieskim
wetnianym kaftanem, kiedy tulit go do siebie z taka Sita, ze niemal stapiali
sie w jedno. Cate lata byli nieroztaczni, podrézujac przez Europe z miasta do
miasta. Ojciec sadzal go, matego chtopczyka, przy klawesynie, obserwowat
gre z boku, potem zdegmowat z taboretu... a on raz byt gorliwy, kiedy indziegj
zaciekawiony, a czasem milczacy. Ojciec, ktory nachylat sie nad nim, gdy

pisal swoje pierwsze dziecicce kompozycje, poznig ogladal przy swietle



poznaczony papier nutowy, raz po raz wciagajac ze swistem powietrze.
Zapamictat tez ojca, jak stat przy oknie w Wiedniu i czesal biata peruczke
syna, w ktorg igraty promienie stonca.

| teraz zndw, jak zreszta zawsze, Leopold Mozart czekat na niego.

Nie bylo to mieszkanie, w ktorym si¢ urodzit —jakis czas temu rodzina
przeprowadzita si¢ na druga strong rzeki — ale meble byty ustawione tak
samo. Ma prawie szes¢dziesiat lat, pomyslal Mozart, przyciskajac wargi do
jego gtadkiego policzka. Musiat jednak przyznaé, ze ojciec niewiele si¢
zmienit.

Mozart rozejrzat si¢ wokét. Na scianie wisial portret jego | Sostry; on
siedzial przy klawesynie, nie sicggac nogami podiogi. Byt jeszcze maty,
wygladal rozkosznie w jedwabistg peruczce. Na parapecie, gdzie byto
ngwiecg stonca, staty rosliny matki. Brzegi niektorych lisci zdazyly juz
zbrazowiec. Westchnat gi¢boko.

—Bd&g z toba, m¢j synu... podroz mingta bezpiecznie?

— Zadnych niespodzianek, nie wywracilismy sie.

— M¢j Boze — jeknat ojciec — twoja matka... nawet teraz mam jeszcze
nadzige, ze to nieprawda, ze wkrétce wedzie po tych schodach za toba.
Dawatem na msze.

Mozart rozgladat si¢ z zaktopotaniem.

— Qjcze, 0jcze — wymamrotat.

Leopold Mozart zakryt na moment twarz rekoma.

— Oby Bog dat nam sit¢ ducha — ozngimit Mozart — bysmy pogodzili
Si¢ z Jego wola. Moja matka stoi teraz przed Jego obliczem, poszia tam po
nalezna jg nagrode. A jak ty Sie czujesz, ojcze, jestes zdrowy? Niech Bog
mawas w opiece, ciebiei moja ukochana siostre.

— Czuje¢ Si¢ tak, jak mozna oczekiwac.



Mozart opuscit na podtoge torby podrézne. Na potce stato szes¢ tych
samych porcelanowych talerzy z niebieskimi rysunkami wigskich dziewczat
hasgjacych po polu; jeden miat ryse w migjscu, gdzie zostat pieczotowicie
sklgjony. Lata temu rozgniewany ojciec zrzucit go ze stotu... a moze to on
sam? Nigdy nie potrafit sobie z cata pewnoscia przypomniet, ktéry z nich to
zrobit, moze obaj; widziat tylko plecy matki, jak niemy wyrzut, kiedy
schylona zbierata kawatki, i styszat ptacz siostry. Nannerl byla ptaczliwa.
Starali si¢ nie dawac jg powodu do ptaczu. Gdzie byta dzisig)?

— Ach, synu, oto list od twojego stryjecznego dziadka. Pisze w nim:
, Twoja malzonka przebywa wsrod aniolow" | tak dalg, | tak dalg.
Pozdrawia ci¢. Pyta, czy masz juz osiemnascie lat. Troche zapomina. Kochat
twoja droga anielska matke. | jeszcze jeden, z kondolencjami od starego
przyjaciela, padre Martiniego z Bolonii, tego wspaniatego muzyka i
oddanego Bogu cztowieka, ktory uczyt cie, kiedy miates czternascie lat.

Delikatne, niemal pergaminowe, lekko pomarszczone dionie
przebieraty wsrod kartek — Mozart pomyslat, ze ojciec przypomina mu
starego mnicha. Coz, teraz bedzie sypiat w 1ozu samotnie.

— Chciatem ci pokazag...

— Bedzie nato czas, ojcze.

— ... listinformujacy...

— Mamy czas, mamy mndstwo czasul!

Otwarty si¢ drzwi mieszkania i starsza siostra Mozarta, Nannerl,
ruszyta ku niemu z przewieszonym przez rami¢ koszykiem.

— Och, Amade — zawotata.

— Tak mi przykro, moja kochana — wyszeptat. — Tylko ja sam mogg Ci
by¢ pociecha.

Przytulita si¢ na chwilg do niego, po czym odsunctai wytarta twarz.



— Odtoze tylko ser — ozngjmita.

Styszat ja w kuchni. Kiedy myslat o Nannerl, co zdarzato si¢ niemal
codziennie, gdziekolwiek przebywat, pamictat zarbwno tamta cierpliwa,
Czula starsza sSiostre z dzieciecych tournee, czekgaca ze splecionymi
dtonmi, az on skonczy gra¢, jakby mogta tak sta¢ bez konca, jak i t¢ kobiete,
ktora byla obecnie, przesiadujaca przy oknie i przepisujaca nuty. Nie
brakowato jg pickna, brakowato jg blasku. Naturalnie otacza ojca opieka,
lecz po stracie matki upadla na duchu. Pisata o tym do niego. Teraz juz
catkowicie zrezygnowata z mtodosci, pomyslat, ustyszawszy, jak otwiera
kuchenne szafki. Odmowita jg sobie jak czegos zbyt ekstrawaganckiego,
zawinela starannie w bibutke i odtozyta. | nosita te stara, szara suknie, ktora
matka zawsze wkladata do kosciota.

Na kolacje jedli dobrze mu znane potrawy, a kiedy pod koniec pojawit
si¢ deser, Leopold nachylit si¢ ku niemu i wypowiedziat stowa, ktére wazyt
W sobie przez caty positek.

— Wolfgangu.

—0jcze?

— Stuchasz?

— Tak, stucham.

— Przygotowatem grunt pod twoje pojednanie z arcybiskupem. Jutro
ci¢ oczekuje.

— Pdjde do niego.

— Mam nadzigie, ze sw(j afekt dla mademoisele Weber pozostawites
w Monachium.

— Bynamnig, ojcze. Zamierzam ja poslubic¢.

Nazajutrz wilozyt swoj najlepszy surdut i przeszedt mostem na

Getreidegasse, ulice, przy ktorg sie urodzit, potem majac rzeke Salzach po



lewg rece, skrecit w Goldgasse i doszedt nia do Domplatz i majestatyczne
rezydencji arcybiskupa. Ojciec Mozarta przez niemal trzydziesci piec lat byt
w Salzburgu koscielnym i nadwornym muzykiem, w stuzbie u niezyjacego
juz zacnego arcybiskupa, Zygmunta Schrattenbacha, a potem jego nastepcy.
M¢j ojciec, pomyslal nagle Mozart, dostrzega tyle aspektow muzyki: caty
ten mozdt, skrupulatnosé, precyzje. Umyka mu jednak zwiazana z nig
ekstatyczna mitos¢; nie ufa jg. A co to oznacza zaufa¢ muzyce i tym
gtebokim uczuciom, ktore w cztowieku wyzwala?

Stukot trzewikdw o marmurowsg posadzke obwieszczat pojawienie sie
hrabiego Karola Arco, szambelana, chudego, kaprysnego jegomoscia z
brzydka cera i nastroszonym koronkowym zabotem.

— Spodziewalismy si¢ ciebie wczesnig, Mozart — oswiadczyt. — Jego
ekscelencja spozywa obiad. Niewazne, wegdz, juz | tak go zirytowates
swoim spoznieniem. — Znizyl gtos do ostrzegawczego szeptu. — Twoja
nieobecnos¢ przez pottora roku nie bardzo mu odpowiadata. Mowig to
oczywiscie jako przyjaciel. Moja ciotka przesyta ci kondolencje z powodu
smierci matki.

Otworzyt drzwi | szepnat cos do lokga, a ten spiewnie zaanonsowat
goscia.

Na samym koncu dtugiego, wypolerowanego, zastawionego
potmiskami z miesiwem i kluskami stotu, przy ktérym z tatwoscia usiadtoby
dwadziescia osob, jadt samotnie Hieronim Colloredo, arcybiskup Salzburga.
Jego wielebnosé, z widelcem w reku, podnidst wzrok, odchrzaknat i zaczat
kroi¢ niewielki kawatek migcsa na jeszcze mnigsze porcje. Z namystem
wypit dwa czy trzy tyki wina, a loka pospieszyt, zeby mu dola¢ do
kieliszka. Usta arcybiskupa byty mate, rézowe, kobiece.



— Wasza ksiazgca wysokose, ksieze biskupie — odezwat si¢ Mozart
pochylony w uktonie. — Z ogromna radoscig witam waszg ekscelencje.

— Skoro tak mowisz, to przyjmuje te stowa, chociaz dziwie Sie, ze nie
pokazates Si¢ dwanascie miesigcy wczesnig. Zatem cudowne dziecko
odkryto, jaki pokretny moze by¢ ten swiat, he? Peten fatszywych obietnic,
ptonnych nadziei, ktorym dawates si¢ zwies¢ we wczesng mtodosci. Ciesze
Si¢ z twojego powrotu. Nie zywig urazy.

— Ekscelencjo. — Mozart ponownie si¢ uktonit. Jego gtos rozlegat si¢
echem posrod potmiskéw z potrawami. Stat, bo nie zaproponowano mu
krzesta. — Wasza wysokos¢ wie, jakim powazaniem ja i moja rodzina
zawsze was darzylismy i jak ja sam jestem wam wielce zobowiazany za te
wszystkie lata, kiedy mQj ojciec pozostawat w waszej zaszczytng stuzbie.

— Twj gjciec to porzadny cztowiek.

— Gdybym mégt pozna¢ obowigzki, ktorych wypetniania oczekuje sie
ode mnie...

— CO0z, z grubsza te same co ojca: proby z chorem meskim i
chtopiecym, pisanie muzyki koscielng 1 wszelkich mnigszych utwordw,
jakie moga mi by¢ potrzebne, gra na skrzypcach w orkiestrze podczas mszy,
tak jak to czynites, kiedy poprzednio bytes w mojg stuzbie. Potrzebny mi
koncertmistrz.

— Blagam wasza ekscelencje, by zwolnit mnie z tego obowiazku.
Jestem skrzypkiem zaledwie przecigtnym. Zapewniam, ze moje talenty
mogtyby zosta¢ wykorzystane lepigl nainnym polu.

— Bedzie tak, jak rzektem, ale jakie to inne pole miates na mysli?

Kiedy podeszto kilku stuzacych, zeby zabra¢ talerze z migsem i podaé

kompot, Mozart zacisnat dtonie na blacie stotu.



— Ksieze biskupie — odezwal si¢ gtosem wyraznym i petnym szacunku
— podniesienie rangi muzyki wykonywang na tym dworze dodatoby wasze
ekscelencji jeszcze wickszego splendoru. Mam na mysli pelng |
pierwszorzedna orkiestre, zamiast tg malg, ktdra mamy obecnie.
Gdybysmy mogli zatozy¢ dla uhonorowania wasze) ekscelencji taka
orkiestre, a wraz z nia i operg, przyjezdzaliby tu wszyscy renomowani
spiewacy. Mogtbym komponowaé wedtug regut wioskig lub niemieckie
szkoty. Przyniostem teczke z nutami, moga stuzy¢ jako przykiad.

— Co takiego? Przeciez ja nie lubi¢ opery — odpart arcybiskup, nie
podnoszac glowy znad deseru. — Nie jest mi do niczego potrzebna
Potrzebny mi jest natomiast koncertmistrz do mojg matg orkiestry
kameralng podczas mszy oraz kompozytor krotkich utworow muzyki
liturgiczng i w tym wiasnie celu cie¢ angazuje, by poznig, by¢ moze,
awansowaé ci¢ na stanowisko dworskiego organisty. Opera, fuj! Jeszcze
czego, zeby mi zalali dwor ci wydziergjacy Sie na cate gardio rozpustni
Wtosi? — Ani na chwilg nie przerwat jedzenia. — Czy zdajesz sobie sprawe z
tego, jacy pobtazliwi bylismy ja oraz mo] poprzednik dla ciebie i dla
twojego ojca? — ciagnal. — Pozwalgiac zarowno kiedys, jak i ostatnio, bys
Spedzal cate lata poza moja stuzba, bys w swiecie prébowat swoich sit?
Swiat jest jednak bardzig brutalny, niz ci sie wydawato, i dlatego wracasz
na moj dwor, pod moja opieke. Przyjme cig, ae nie pozwolg na dalsze
wedrowki. Kontentuj si¢ tym, co masz. Nie spoglada) wyzgj, niz zgodnie z
wola boska jest ci przeznaczone. — Zamilkt na moment. — Bedziesz mi
stuzyt?

— Bedg, wasza wysokosc¢.

— Twqj gtosjest zbyt cichy. Nie doslyszatem, co powiedziates.

— Bedg ci stuzyt, wasza wysokosc.



Co powiedziawszy, Mozart wyszedt jak ngjszybcig. Kiedy juz opuscit
mury patacu, przyspieszyt kroku, po chwili zaczat niemalze biec obok
powozow w kierunku rzeki.

— Ja jestem Mozart. Jestem Mozart — powtarzat zawzigcie potgtosem
przez caty czas. Chciat to wykrzycze¢ drzewom... — i gdzie jest cata moja
muzyka? — Ludzie spogladali na niego, jakby byt szalencem. Przebiegt obok
wolno posuwajaceg sie¢ kawalkady furgonow, powozow, obok podazagacych
do arcybiskupig rezydencji suplikantow, ksiezy i gosci, mamroczac: — Je-
stem Mozart i pewnego dnia wszyscy Si¢ tego dowiedza. Nie, nie jestem
szalony. Jestem Mozart. — Nim znalazt si¢ przy koncu mostu, jego gtos
przeszedt w krzyk. Dwaj ksi¢za, ktorzy mijali go na czele grupy mtodych
chorzystow, pokrecili gtowami. Z wypiekami natwarzy, wymachujac teczka
z nutami, szedt przez miasto, w ktorym si¢ urodzit.

Tego pierwszego dnia grudnia Monachium ponownie przysypat snieg;
stopniowo wypetniat szczeliny budynkéw, pictrzyt sie wysoko, tam, gdzie
siedzialy skulone przemarznigte gotgbie, nad wejsciem do Residenztheater,
w ktorym tak krétko wystawiano opere Mozarta. Czepial Sie posepnych
sutann spieszacych na msze ksigzy i obklgal czarng sukni¢ Zofii Weber.
Dziewczyna weszla po skrzypiacych schodach, dzwigajac ciezki kosz.

Mata bawialnia, z portretem Frydolina, nadal ozdobionym obwisty |
dawno wyschnigta girlanda, byta pusta, na stole pigtrzyt si¢ wysoki niemal
na stope stos nut. Kiedy ktoras z siostr cheiata znalez¢ jakis utwor potrzebny
na lekcje gry na klawesynie albo do odspiewania na czyims slubie,
rozsypywata ten stos po stole, a potem niedbale uktadata go ponownie.
Czerwona kanapa nadal nosita slad po przeprowadzce sprzed poéttora roku;
nikomu nie chcialo si¢ zeszy¢ rozdartego pokrycia. Po smierci Frydolina

skonczyto si¢ tradycyjne muzykowanie w czwartkowe wieczory, Mozart



wiosng wyjechat do Salzburga i tak przestali si¢ tu pojawia¢ jacykolwiek
mezczyzni. Wroce natwoje czternaste urodziny, obiecat Zofii, ale to dopiero
za dwa miesiace, a z jego listow wynikato, ze jest to mato prawdopodobne.
Co pisal w listach do Alogjzy, tego Zofia nie wiedziata. O potencjalnych
kandydatach na meza juz Sie nie mowito, a notesu matki nie mozna byto
nigdzie znalez¢, mimo ze ktérego§ dnia dziewczeta niemal rozebraty
mieszkanie na kawatki. Nadal natomiast korespondowano z Thorwartem,
ktory obecnie przebywat w Wiedniu, i cztery siostry miaty powazne obawy
co do tego, czy matka rzeczywiscie zrezygnowata ze swoich planéw. Dwie
miodsze dawno juz zatozyly, ze kazdy wybor matki bedzie okropny, nie-
wazne jakie byloby pochodzenie i nazwisko kandydata, co gorsza, sama
mysl, ze mogtyby si¢ rozdzieli¢c na niewielka cho¢by odlegtos¢, byta dlia
nich straszna.

— Gdzie ona si¢ podziewa? — ustyszata gtosy z kuchni. — Nie wrocita
jeszcze z chlebem? Zosiu, gdzie jestes?

Alojza, Jozefai Konstancjasiedziaty jak ngblizg ognia, aletak, by nie
przypali¢ dtugich spodnic. Jozefa pochylita lekko diugie, szerokie plecy,
energicznie nabiergac na druty oczka ponczochy. Alojza podniosta wzrok
znad torebki, ktéra haftowata.

— Cos ciekawego na miescie? — spytata.

Zofia postawita koszyk, wytartanosi przetarta zaparowane okulary.

— Do Bozego Narodzenia tylko trzy tygodnie. | ziapali ztodzigja;
widziatam afisz. — Zaczeta rozpakowywaé migso, zawinicte w starg kartke z
nutami muzyki mszalng.

— Mon Dieu, c6z za dziwne rzeczy sa dla ciebie warte wzmianki.

Martwisz si¢, ze jakis biedak zostawit rodzine w potrzebie. Co jeszcze?



— Widziatam miauczacego w sniegu kotka. Powinnam byta go ze soba
zabra¢c. Moze wroOce i zobacze, czy jeszcze tam jest.

Alojza upuscita robétke na kolana i zwrdcita zarumieniona od ognia
twarz ku nggmtodsze) siostrze.

— Nie rob tego. Wiesz, ze od kotow kicham. W kazdym razie dobrze,
7€ Wreszcie wrocitas — czekatysmy na ciebie z poranna kawa. Matka wyszia.

Pity wiasnie kawe, kiedy ustyszaty dzwonek na dole. Alojza odsuncta
filizanke i pobiegta do okna w bawiani, przez ktére dojrzata osniezone
kapelusze dwoch mezczyzn stojacych przy drzwiach wejsciowych do domu,
jeden byt krepy, sredniego wzrostu, drugi nawet okryty ptaszczem robit
wrazenie cherlawego.

— To wuj Thorwart — zawolata. — Przyjechat z Wiednia. Mama méwita,
7€ moze Si¢ pojawic.

Ustanowienie Thorwarta ich sgdowym opiekunem mialo swoje
meczace konsekwencje. Na poczatku wyznaczat im szczegétowy budzet,
ograniczajac stodycze, drewno na opat, bielizng i roz. Dopiero kiedy
zauwazyt, ze zadna z dziewczat nie odzywa si¢ do niego, ztagodzit rygory,
nadal jednak, kiedy je widziat, posapywat wymownie, jakby chciat
powiedzie¢: Zwazcie moje stowa, to si¢ dla was zle skonczy! (Konstancja
wyznata kiedys Zofii, spogladajac nanig z zaklopotaniem, ze nie jest pewna,
czy przyjacid rodziny tylko niechcacy si¢ 0 nia ociera, bo korytarz jest
waski, aon sam zwalisty.)

— Jest z nim nasz kuzyn Alfons! — zawotata po chwili Alojza bardzig
juz radosnym gtosem. — Z czym moga przychodzi¢? Bo wszelkie wiesci sa
tutg] mile widziane.

Pozostale dziewczeta odsunely energicznie krzesta od kuchennego

pieca, zrzucity fartuchy i podbiegty do drzwi. Po chwili na schodach pojawit



Si¢ czubek blyszczace, tysg gtowy Alfonsa, a za nim barczysta postaé
zazywnego Thorwarta, odzianego jak zwykle w angielski surdut i wysokie
buty z pobrzekujacymi ostrogami. Ocierat reka czoto.

— Pewnego dnia — jcknat — rodzina Weberow przestanie si¢
wprowadza¢ na ngjwyzsze pigtra. Nalezy mi si¢ talerz klusek z serem,
zebym mogt odzyska¢ sity po tg wspinaczce. Dziewczeta, chodzcie
ucatowa¢ wujka — i pocatowat miodsze siostry, gdzie mogt siegnaé, bo
dziewczgta wykrecaly gtowy w bok, a dwie ngmiodsze wymieniaty
spojrzenia, jakby chciaty rzec: To w koncu mylimy sie czy nie?

Nie podszedt do Jozefy, ktora stata z boku. Wszyscy razem przeszli do
kuchni, gdzie byto cieplg. Thorwart zasiadt na ngjlepszym krzesle i opart
ciezkie rece naudach.

— Nasza wizyta ma cel, ktory was zainteresuje, jako ze dotyczy
muzyki. — Rozgjrzal sie wokot z zadowolona ming; zdawat sie wypetniaé
soba cata kuchnig, podczas gdy Alfons, nadal chowgac duze uszy pod
kapeluszem, spogladat na nie rozbrg g aco.

— Muzyki, wujku?

— Muzyki, moje drogie! Aha, nie macie o niczym pojecial Moja
przeprowadzka do Wiednia okazatla si¢ wielce owocnym posunigciem,
znalaztem tam bowiem posade cztowieka do wszystkiego u dyrektora
jednego z dwdch teatrow operowych. Coz to za wyjatkowe miasto, moje
dziewczeta, samo serce cesarstwa austriackiego! Wyobrazcie sobie, ze
widujemy cesarza we wilasng osobie podczas niemal codziennych konnych
przejazdzek po parku, cho¢ nie przy stocie. Nie chcidibysmy, by jego
cesarska wysokos¢ si¢ przezichit. Jak mi Bog mity, teraz, kiedy juz
zamieszkatem w Wiedniu, nie wyobrazam sobie, bym mogt mieszkaé gdzies

indzig. — Przybral powazna ming i wychylit si¢ do przodu. Wykonat gest,



jakby wyrownywat stos lezacych przed soba na stole papierdw, po czym
odchrzaknat. — To, co powiem, wielce was zainteresuje — oswiadczyt
uroczyscie — bo jako zywo przynosze wam nie byle jakie nowiny. W operze
potrzebny jest sopran, zwolnito si¢ migjsce dla mtodg primadonny. Uslysze-
lismy o tym z Alfonsem zaledwie osiem dni temu i oczywiscie bez zwtoki
poszlismy prosto do gabinetu dyrektora, gdzie opisalismy urode, elegancje,
skale | eksprege glosow  dwoch  sposrod  corek Webera,
dwudziestojednoletnig, posagoweg mademoisele Jozefy oraz nasze
czarujacg Alojzy, ktora, jak mi sSie wydae, wilasnie skonczylta lat
osiemnascie.

Alfons usmiechat sic¢ szeroko, tak jak wtedy, kiedy wchodzit po
schodach w muzyczne czwartkowe wieczory.

— | on koniecznie chce ustysze¢ was obie — mowit Thorwart. — Za kilka
dni wracam do Wiednia i bardzo chetnie zabiore was ze soba. Posada jest
dobrze ptatna, prawde mowiac, bardzo dobrze ptatna, o wiele lepig niz
wszystkie zajecia, jakie kiedykolwiek miat wasz drogi ojciec. Datoby si¢ za
to utrzymac cata wasza rodzing. Jesli Bog pozwoli, jedna z was ja otrzymai
skoncza si¢ wasze klopoty.

Dwie starsze siostry wyrzucily wszystko z kufrow, zeby znalezé
ozdoby i pidra Wywracaly cate stosy nut, pozostawiajac prawdziwe
pobojowisko na czerwong, aksamitng kanapie. Nie odbyly lekcji gry z
uczniami, tak bardzo byly zgecte pakowaniem. ,Papiloty, dopinane loki,
rézance...", wykrzykiwata matka, krzatajac sie wokot corek.

Jozefa od ubiegltego lata niezmiennie nosita grawerowany srebrny
medalion; przez te wszystkie miesiace nie zdjeta go ani razu. Btysnat
delikatnie, kiedy tego zimnego ranka zakrywata go peleryna, gotowa zes$¢ z
bagazem na dot. Niewiele sic odzywata, chociaz Alojzie przez te trzy dni po



otrzymaniu nowin usta dostownie si¢ nie zamykaty. Rozptakata si¢ zatosnie,
poniewaz zerwat jg Si¢ naszyjnik i uznatato za zty znak.

Konstancja, Zofia i matka pomachaty na pozegnanie dwom starszym
dziewczetom, a potem odprowadzaty wzrokiem oddalajacy si¢ dylizans — w
tagodnym, szarym $wietle poranka ociczale kiwat sie¢ na bruku ulicy.
Wszystkie kufry i skorzane torby umocowane byly powrozami na dachu:
takze mata drewniana skrzyneczka, ktora ich prapradziadek zabrat niegdys
na wojng; swego czasu widnial na nig napis ,, Augustyn Weber", ale farba
juz dawno wyblakta. Pojazd przetoczyt sie¢ wzdtuz latarni i domow, na
ktorych powywieszano ogtoszenia o0 publicznych egzekucjach oraz o
zbawiennym dziataniu srodkéw wzmacnigjacych.

Tego wieczoru dwie mtodsze siostry wyciagnety ojcowskie mapy |
przesledzity trasg z Monachium do stolicy. Wyliczaty, jak daleko mogt
dotrze¢ tego dnia dylizans i w jakim zajezdzie mogty si¢ zatrzymac ich
siostry.

— Beda mialy pomigte stroje — oswiadczyta Konstancja. — Za duzo
wcisnely do kufra

— Zatrzymuja Si¢ U Thorwartai jego zony; pomoga im.

— Jego zona moze sie¢ W ogole do nich nie odezwa¢, ona z nikim nie
rozmawia. Machneta reka naludzki réd. Mamatak kiedys powiedziata.

Zdjety z potki jeszcze jedna ksiazke z rycinami przedstawigacymi
Wieden i trzymajac nad nig wysoko uniesiona swiecg, przewracaty powoli
kartki. Styszaty, jak w swoim pokoju matka przewraca si¢ z boku na bok.
Samotnos¢ niezwykle jg doskwierata.

Konstancja przyjrzata si¢ bacznig ilustracji, na ktora spadia duza
kropla biatego wosku. Podmuchata na nia przez chwile, a potem zdrapata
paznokciem.



— Mysle, ze to najpigknig sze miasto na swiecie — ozngmita w koncu i
usmiechnela si¢. — Och Zosiu, oby to si¢ ziscito! Bo naprawde wierze, ze
bytybysmy tam szczesliwe, nawet mama.

Alojza wrdcita trzy dni przed Bozym Narodzeniem; pojawita si¢ nagle
na ulicy, ciagnac za soba ciezka torbe. Porzucita ja w potowie schodow |
biegiem przebyta reszte drogi do mieszkania. Whniosta ze soba zapach stare)
skory oraz konskiego potu, ktérym zawsze przesiakaly ubrania osob
odbywajacych dtugie podroze dylizansem. Podeszwy jg podréznych trzewi-
kow i dot sukni oblepione byty zdzbtami stomy z podwdrcow zajazdow.
Konstancja oraz matka, ktére wiasnie robity pierogi z migsem, przywitaty ja
w drzwiach.

— No i co? Na mitos¢ boska, powiedz nam, co dS¢ dzige, jakie
przynosisz wiesci? — wykrzykneta Maria Cecylia. Od wielu dni zbiegaty na
ddét, nie mogac sie doczekad listu.

Zofia, ustyszawszy gtosy, przybiegta z okrzykiem, po czym stangta jak
wryta, zdumiona widokiem sostry. Alojza wygladata dokladnie tak jak
tamtego dnia, dawno temu, kiedy miata dwanascie lat i wiasnie ustyszata, ze
jg najblizsza przyjaci6tka umarta na szkarlatyne.

— Matko Boska, co si¢ stato? — zawolata Zofia. — Opowiada)! Czekamy
z zapartym tchem od dnia waszego wyjazdu. — Przezegnata sie. — No, mow
wreszcie!

— Jakie masz wiesci? — powtarzata Maria Cecylia.

— Wystuchali czterech arii — odparta Alojza zdyszanym gtosem.

—7?

— Przygladali mi si¢ przez caty czas, kiedy Spiewatam.

—Noi... no méw wreszcie.



— Zgodzili sie, zebym rozpoczeta proby do swojg pierwszg roli tuz po
Nowym Roku.

— Chwata Bogu, chwata Jezusowi — odetchnela z ulga matka. — Ale czy
masz kontrakt? Czy rzecz jest pewna? Nie masz pojecia, jak tu na ciebie
czekatysmy. — Wciagnety Alojze zalodowate rece do wnetrza. — Gdzie masz
rekawiczki? Jak tam podréz powrotna? W co sie ubratas do spiewu?

—W te zielong weltniana suknie.

— Ktoére arie $piewatas? — Nie przestagjac mowi¢é, jedna gtosnig od
drugig, zaciagnety ja do cieptg kuchni.

— Zaprezentowatas petna skalg?

— Pochwalitas sie triolami i ozdobnikami?

— Kto ci akompaniowal? Alfons... jest zaledwie przecigtnym
klawesynista. Czy midli fortepian?

— Midi pickny fortepian i owszem, to on grat...

— Czy zakrecitas wiosy z tytu i upietas do gory?

— Nie miatam czasu natakie rzeczy; jeden z koni zachorowat w drodze
I spoznilismy sie o wiele godzin. Frau Thorwart wybiegta z krzykiem, ze juz
na nas czekga. Bo wuj Thorwart poszedt tam poprzedniego dnia i
powiedzial, ze przyjezdzamy. — Dyszala ciczko, jakby przebiegta kilka mil.
— Posztysmy wiec od razu, a oni rzeczywiscie czekali.

Zofiaodwrocita sie | spojrzata ku drzwiom, a potem zndw na siostre.

— Alu — spytata— gdzie jest Jozefa? — Po jg stowach w kuchni zapadta
ciszai stycha¢ byto jedynie bulgotanie wody i trzaskanie ognia pod piyta.

Alojza przymkneta na chwile oczy, a potem zwrdcita wzrok na
osmalony czanik. Ze znuzeniem opadia na krzesto przy stole. Zofii nigdy
nie przestat zdumiewa¢ fakt, ze pigkne twarze moga czasami wygladac

zupetnie pospalicie.



— To byto straszne, okropne — wyszeptata Alojza, przetknawszy sling. —
Nie chciatam, zeby ze mna przegrata. Chciatam wygra¢, ale nie chciatam,
zeby ona przegrata. Spiewata po mniei jg gtos poplynat... jest przeciez taki
silny i petny, i gigboki, i wysoki, ale to mnie kazali zaspiewaé jeszcze dwie
dodatkowe piesni. Péznig kuzyn Alfons powiedziat, ze potrzebny byt im
delikatnigjszy sopran. Spiewata doskonale, ojciec bytby z nigj taki dumny.

Prébowatam ja pocieszy¢, ale nie pozwolita. — Oparta sie 0 stot. — Dzi$
od rana, nawet w zaezdzie i potem w drodze, zupelnie si¢ do mnie nie
odzywata, a tuz przed wjazdem do Monachium uparia S¢, ze wysiadzie z
dylizansu. Poszla sobie, a ja nawet nie wiem dokad. Mowita, ze nie
przeniesie si¢ do Wiedniai ze jamoge sobie is¢ do wszystkich diabtéw. A to
nie mojawina, to nie jest mojawinal

Teraz nawet Maria Cecylia usiadia, tak ci¢zko, ze zaskrzypiato pod nia
Krzesto.

— Nawickszym radosciom towarzysza kiopoty — wymamrotata. — CoOz
my jg powiemy, kiedy tu przyjdzie? — Rozgrzata si¢ wWokol, w g
btekitnych oczach widoczna byla konsternacja. Coérki milczaly. W
minionych miesiagcach matka niewiele miata do powiedzenia ngstarsze
corce. Zofii wydawato sie, ze od pogrzebu ojca ona sama jedynie sita woli
ratowata resztki uczucia mitosci pomiedzy Jozefa i matka, tagodzita réznice,
bez konca powtarzata kazdeg z osobna rozne werge tg sameg historii. Moz-
liwe, ze jg rola juz si¢ skonczyla. Przetarta okulary i poszta do okna w
bawialni popatrze¢ namrozna, zimowa ulice.

Jozefa wrécita do domu po zmroku i natychmiast potozyta sie¢ do
t0zka, odsuwajac si¢ i odwracgjac do nich plecami. Kiedy wyciagaty do nig
reke, odsuwata sie jeszcze bardzig. Wyczerpane, nazgutrz spaty do pdzna.

Budzity si¢ jedna po drugig i przemykaty na palcach do kuchni w nocnych



koszulach. Jozefa natomiast spata nadal; jg rudawe witosy rozrzucone luzno
na poduszce. Zofia dotknela jg cieptego ramienia, a potem na drzwiach
mieszkania wywiesita kartke z informacja, ze dziewczgta sa chore i tego
dnia nuty nie beda gotowe do odbioru. Torby podrézne obydwu siOstr wciaz
staty nie rozpakowane przy wejsciu.

Alojza, z nagimi ramionami, ubrana jedynie w narzucony na bielizng
fartuch, myta w kuchni wtosy, pochylona nisko nad miednica z ciepta woda.
Najciszg jak si¢ dato, dziewczeta otworzyty drzwiczki kredensu i wyjety
naczynia, ser i chleb. Ktéras z nich potozyta najswiezsze listy dla Alojzy z
Salzburga tuz obok dzbanka do piwa. Weszta matka; wzniosta do gory oczy,
kiedy pokrecity gtowami w odpowiedzi najg nieme pytanie. Alojza uklgkta
przy rozpalong kuchni, zeby osuszy¢ wiosy.

Zdazyty usias¢ przy stole, kiedy z dala, ze wspdlng sypialni, doszio je
skrzypienie tozka. Uslyszaty, jak otwiergja Sie drzwi, a potem klapanie
bosych stop. W drzwiach kuchni ukazata si¢ Jozefa.. Wygladata bardzo
ponetnie — petne piersi i ramiona ledwie ostonigte rozchylonym szlafrokiem,
kaskada opadajacych wtosow — chociaz jg twarz byla nadasana, posepna i
nieobecna. Zofia wstrzymata oddech i tracita kolanem kolano Konstangji.

— Gdzie twoje bambosze, Joziu? — spytata z troskg w glosie. —
Przeziehisz sie.

Jozefa skingta gtowa, cofneta si¢ i po kilku chwilach wrocita w starych
kapciach ojca. Usiadta markotna, siegneta po chleb.

— Sadze, ze Alojza przekazata wam to, co powiedziatam wczorg —
ozngimitai czujac na sobie milczace spojrzenia obecnych, kruszyta kawatek
skorki. — No wigc, méwitam powaznie. Nie pojade do Wiednia. —
Przechylita gtowe, wysuneta dolna, petna warge, uniosta jedno rami¢ pod

niebieskim welnianym szlafrokiem. — Pewnie powinnam wam wyjasnic



dlaczego — dodata. — Tu chodzi nie tylko o rozczarowanie. Kuzyn Alfons
powiedzial, ze znalaziby mi tam posade spiewaczki. Jest przeciez jeszcze
jeden teatr operowy i przez caly czas odbywaja Si¢ koncerty, dziesi¢¢ razy
wiecg niz tutg. Wiec nie w tym rzecz. — Kruszyta skorke chleba na coraz
mnigjsze drobiny. Matka i siostry wyczuwaty wzbiergjace w nig emocje. —
Zapewne i tak nie mogtabym tam pojecha¢, nawet gdyby to mnie wybrano!
— wybuchta. — Nie zawsze mowi¢ prawdg; przyznaje. — Podniosta wzrok. —
Lubie, kiedy ludzie muszag si¢ domyslac. Nie powiedziatam wam, zadng z
was, prawdy o sobie. Prawdziwym powodem, dla ktérego nie chce opuscié
Monachium, jest to, ze mam tutg] kochanka.

Trzy siostry i matka popatrzyty po sobie. Maria Cecylia zakryta dtonig
usta; na palcu wciaz miata zmatowiata $lubna obraczke.

Konstancja, mrugajac, wychylita si¢ do przodu.

— Na pewno nie powiedzialas tego powaznie — oswiadczyla z
przekonaniem. — Bo nie masz pojecia, co moOwisz... powiedzialas cos
okropnego. Dziewczyna nie powinna wypowiada¢ si¢ w taki sposob i
naraza¢ s¢, ze ludzie zle sobie pomysla 0 jg reputaci; nie powinnas stroi¢
sobie takich zartow.

— Staniu, ja nie mam reputacji, mam kochanka.

— Mamy rozumiec, ze jest tu, w Monachium, jakis mezczyzna, ktory
ci¢ wzial do t6zka? To nie moze by¢ prawda. To niemozliwe. Znam cig.
JesteS moja siostra. Porzadna kobieta nie kladzie si¢ z mezczyzna przed
slubem. To bytoby po tobie wida¢. Wiedziatybysmy od razu. To si¢ nie
mogto zdarzy¢. Nie wierzg.

Jozefa uderzyta gwaltownie otwartymi ditonmi o stél; Zofia

podskoczyta.



— Czy naprawde nie potraficie sobie wyobrazi¢, ze ktos moze mnie
kocha¢? — wykrzykneta. — Dlaczego si¢ tak na mnie gapicie? To prawda,
prawda. Spotkatam go w ksiegarni. Jestesmy kochankami od lata. Jest dwa
razy starszy ode mnie i pieniedzy mu nie brakuje. — Wstala, otwierata |
zamykata duze dtonie, kiedy z jg ust wyptywat potok stéw; spogladata na
nie zjadliwie. — A niby skad wediug was mam ten srebrny medalion, ktory
zawsze nosze? To prezent od niego. Tak, jesli chcecie wiedzied, jest zonaty.
Jego zona jest chorowita i ciagle jezdzi do wdd, a on obiecat, ze kiedy
umrze, ozeni si¢ ze mna. Poslubi mnie; a on dotrzymuje stowa. Rozumiecie
wigc, ze nie pojade do Wiednia, zeby pomagaé siostrze kreci¢ loki przed
spektaklem. Nie, juz nigdzie nie bede si¢ za toba wlokla, Alojzo Weber, nie
bede zbierata po tobie okruszkéw. Ktos mnie kocha. Ty, matko, nigdy nie
wierzylas, ze cos takiego jest w ogole prawdopodobne, i za to cie
nienawidze. Teraz udowodnitam, ze to jest mozliwe.

Dopiero po tych stowach Marii Cecylii udato si¢ podniesé.

— Jak sSmiesz sta¢ tutg) — wykrztusita — w mojg wiasng kuchni... i
mowi¢, ze odrzucitas wszelki honor i godnos¢, ze zrezygnowatas z dobrego
Imienia? Jak smiesz si¢ tym chelpi¢? Kim jest ten cztowiek? Oddam go pod
sad. A ty co, statas Sie dziewka, ladacznica? Juz ja cie wymitoce drewniang
chochla. Twoj ojciec umartby, gdyby nie to, ze juz opuscit ten ziemski
paddt. Tak, umartby ze wstydu. Ze co, kochanek? Jestes brzemienna? Jestes
brzemienna?

— Byngmnig - odparta Jozefa pogardliwie, stawigac krzesto
pomigdzy soba i matka. — Nie uwazasz, ze mam dos¢ rozsadku, by nie zgj$¢
W Cigze?

Zofia migta fartuszek, powstrzymujac tzy; gardto miata zacisnicte,

jakby kazali jg przetkna¢ cos duzego i gorzkiego.



— Co ty opowiadasz, Joziu? — wyjakata. — Och, co$ ty zrobita? Co
ludzie o nas powiedza? Zreszta, nawet jesli masz kochanka, to bez ciebie nie
mozemy jechac. Nie, matko, daj jg spokdj; zawsze moOwisz jg same okrutne
rzeczy. Och, Jozefo, zonaci kochankowie nigdy nie poslubiaja dziewczat, z
ktorymi si¢ zabawigja. Sama nam to kiedys powiedziatas.

Tymczasem Maria Cecylia znalazta swoja tyche, Jozefa jednak zdotata
sie uchyli¢, wywracajac przy tym miseczke z mlekiem, ktore zalato na
niebieski szlafrok ojca, i wybiegta z kuchni. Wrzaski i krzyki odbijaty si¢
echem po wszystkich pokojach; dziewczeta styszaty gtosy sasiadow, ktorzy
wychylali si¢ z okien sasiedniego domu, zeby zobaczy¢, co Si¢ dzige. Zofia,
wycierajac szmata rozlane mleko, ptakata juz zupetnie otwarcie.

—To nigprawda, to nie moze by¢ prawda— powtarzata bez konca.

Tego popotudnia Jozefa znikneta, a one przeszukiwaty miasto, biegaty
w gore i w dot po schodach domow, zeby rozpytywaé o nig przyjaciot,
dowiadywaly sie w tych trzech ksiegarniach, ktére lubita odwiedza¢. W
trzecig sprzedawca, drapiac Sic po gtowie, powiedzial, ze przypomina sobie
pewna wyjatkowo wysoka mtoda kobiete zajeta diuga rozmowa z jakims
mezCzyzna, ale nie zna ich nazwisk. Tamten mezczyzna kupit mnostwo
ksiagzek, dodat. Nie ma pojecia, czy kobieta miata na szyi srebrny medalion.
Powiedziat, ze od lata widziat t¢ pare kilkakrotnie.

Bylo to nggorsze w ich zyciu Boze Narodzenie. Pierwszy raz nikt nie
upiekt tradycyjnego Weihnachtsgebdck, ciasta na miodzie z imbirem |
przyprawami, ani Springerle, prostokatnych twardych ciasteczek z
postaciami tancerzy albo swigtymi obrazkami. Ges si¢ przypalila, a przez
caly Swiateczny positek, na ktérym Jozefa w ogodle sie nie pojawita,
wszystkie ptakaty. Nie byto jg dwa dni; kiedy wrocita, nie odezwata si¢ ani
stowem. Nastepnym razem probowaly ja sledzi¢, ale dos¢ szybko znikneta



Im z oczu. Konstancja przygladata jg si¢ z zaciekawieniem, a nawet lekkim
podziwem. Czy szukata jakigs roznicy? Mowiono, ze mozna poznaé, kiedy
kobieta upadnie; ze mozna poznaé, czy panna mioda przezyla juz noc
poslubna. A one niczego nie widziaty. Jesli tawielka prawda nie istniata, to
co wobec tego byto prawda? A Jozefa nadal uparcie twierdzita, ze do
Wiednia nie pojedzie.

Tymczasem nadszedt Nowy Rok i poczatek kontraktu Alojzy. Musiaty
zatem albo wysta¢ ja sama, albo wyjechac szybko razem z nia, a wigkszosé
rzeczy kaza¢ dosta¢ poznig. Jozefa wciaz przychodzita i wychodzita, kiedy
chciata, a micdzy nig i matka padaty tak obelzywe i gwaltowne stowa, ze
pozostate dziewczeta kulity si¢ ze strachu. W przeddzien wyjazdu wrocita
do domu po poétnocy i nie rozbiergjac Sie, padta na tozko.

— Tylko mnie nigdy o nic nie pytajcie — wyszeptata. — Pojade. — | przez
cala nastepna godzine styszaty jg spazmatyczny szloch.

Powoli zblizaty sie do nig.

— Prosze, nie gniewg si¢ namnie. — Alojza przywarta do siostry. — Tez
znajdziesz posade spiewaczki i wiesz co, ja czasami udam chora i wysle
ciebie w zastepstwie. Obiecg, ze zapomnisz tego okropnego cziowieka.
Zycie jest dla mnie nic nie warte, kiedy sie do mnie nie odzywasz. Kocham
Ci¢ Z catego serca.

M oj angdrozsza, ukochana Alojzo,

Raduje sie razem z Toba na wies¢ o odniesionym sukcesie, ktory
pozwoli Ci spiewa¢ w Wiedniu. Ukochana, widzisz, ze nie mylitem si¢ co do
wartosci Twojego gtosu. Jedyne, co mnie boli, to fakt, ze te przenosiny
jeszcze bardzig oddala Cic ode mnie. Juz i tak mineto zbyt duzo czasu, od
kiedy Ci¢ tulitem. Jesli Bog pozwoli, niedtugo wezme Cie w ramionai juz z

nich nie wypuszcze.



Moja dsostra tez nie upiekta ciasta na swicta; zbyt byla smutha.
Zastalem ja nad otwartym pojemnikiem z maka, z korzeniem imbiru na
kolanach, optakujaca nasza matke.

Odbywam tutg stuzbe, ktora zniecheca mnie do pisania utworow, jakie
mam ochote komponowa¢, a migsca, w ktorych chciatbym gra¢, sa tak ode
mnie odlegle. Rozpytywatem o jakies dobre stanowisko gdzies indzig,
jednak za kazdym razem, kiedy o takim ustysze, okazuje si¢, ze dano je juz
innemu. Leutgeb wrécit do Wiednia, skad donos mi, ze cesarz wspiera
pomyst opery w jezyku niemieckim — taka bym skomponowat z najwicksza
z radoscia — oraz o tym, ze szukaja kapelmistrza. Bez zwtoki napisatem do
kilku starych zngomych, ktorzy zngduja S¢ w kregu Jego Cesarskig
Mosci, jednak w sposob dyskretny, bo gdyby m¢j arcybiskup sie o tym
dowiedzial, natychmiast usunatby mnie ze swojg stuzby. Jedna reka
przysiegam mu wiernosc, gdy tymczasem druga trzymam za plecami.

Och, ukochanal Oni uwazga, ze skoro jestem drobny i miody, nie
moze by¢ we mnie nic wspaniatego i dojrzatego. Juz wkrotce sie jednak
przekonaja.

Tysiac catusow; nie, wiecs ...

Mozart

Cztery siostry i matka zapakowaty na droge kosz prowiantu i udaty si¢
turkoczacym dylizansem do Wiednia, z kuframi pelnymi odnowionych
strojow oraz z kontraktem operowym; wkrotce mialy tez pojecha¢ ich

Sprzety domowe.



ZOFIAWEBER, KWIECIEN 1842

Deszczowy kwiecien ani troche nie odstraszyt mojego czestego goscia,
monsieur Novella. Otrzepat ogromny czarny parasol, wytarl starannie
wielkie buty i zblizyt si¢ do mnie, zostawiajac mokre slady na poditodze. Po
wregczeniu mi czekoladek, co bylo juz statym zwyczajem, wyjat ze swojego
sktadanego biureczka pidro i notes.

— Dobrze si¢ pani czuje, madame?

— Natyle dobrze, naile pozwala méj wiek.

— Zatem ja pozwole sobie zada¢ kolgna porcje pytan, a potem caty
zamieniam Sie w stuch.

— Czekatam z postaniem po kawe na panskie przyjscie. Nie, nie
przeszkadza mi zasna¢; moge ja pi¢ 0 kazdg porze.

Popatrzyt namnie uprzegmiei z zaciekawieniem.

— Zatem to Alojza zdobyta ten kontrakt — powiedziat.

— Owszem. Mysle, ze wszyscy Sie tego spodziewali. Widziat pan jg
portret wykonany kilka lat poznig, kiedy spiewata Zemire, prawda? Ten
poéiturban na gtowie, wiosy w ztotych paciorkach, delikatne dtonie, ten
usmiech. Och, gdyby pan wiedzial, jaka byta piekna. Wszystkim, ktérzy ja
zobaczyli, dostownie zatykato dech w piersiach, byli oczarowani. W tamtym
okresie nawet ona sama nie wiedziata, jakie robi wrazenie.

— Prosze opowiedzie¢ o podrézy do Wiednia.

— Okropnosé¢. Drogi pod sniegiem, a ja z goraczka. Jozefa przez caty
czas milczacajak glaz.

— Jozefa. M) ojciec styszat ja raz. Czy Mozart napisat cos dla nig? —
Wychylit sie do przodu; czubek jego piora potyskiwal niebieskim

atramentem.



— Owszem, kilka piesni, alatapoznig wielka role operowsa.

— Naturalnie, juz sobie przypominam. Jego niemiecka opera, Die
Zauberflote — w Anglii nazywamy ja Czarodzgskim fletem — pelna
mrocznych i dobrych mocy. Ona $piewata zta krolowa. Wiasnie w tg roli
styszat ja mQj ojciec, kiedy przez czas jakis studiowat w Wiedniu; i nigdy jg
nie zapomniat. Mowit, ze byto w nig tyle namigtnosci.

— Co$ panu pokaze — powiedziatam. — Prosze poda¢ mi tamta
szkatutke. Ostroznie. Zawsze chciatam wymieni¢ wyscielgaca ja tkaning. W
srodku zngdzie pan srebrny medalion. Jak pan widzi, opowiadam same
fakty. Tak, moze pan go dotkna¢.

M) gos¢, nim wziat do reki medaion, wytart dokltadnie palce w
chusteczke.

— Wie¢c to nalezato do nig! — zakrzyknat, wazac go w dioni. — | c6z za
osobliwy grawerunek. — Odwrocit si¢ do okna i przyjrzat doktadnig
medalionowi. — Mocno wytarty. Nie moge odczyta¢ inicjatdw. — Pozwoli
pani? — Skingtam glowa, a on otworzyt zapiccie i nachylit si¢ nad dwoma
kosmykami wtosow, dotknat ich opuszkiem palca. — Zatem to s3 jg wiosy
i..

—Tojg wilosy, owszem.

— Ten drugi kosmyk nalezat oczywiscie do jg kochanka. Mezczyzny z
ksiegarni.

— Niekoniecznie.

— Do kogo, jesli nie do niego? — Popatrzyt na mnie zdumiony.
Podniostam reke | wskazatam dzwonek na stole, obok jego reki.

— Prosz¢ zadzwoni¢ na gospodynig, zeby przyniosta nam kawy —
polecitam. — Mam teraz ochot¢ na duza, petna stodyczy filizanke, monsieur

Novello. Niech pan dzwoni.



Tak uwaznie wstuchiwat si¢ w moje stowa, ze catkiem zapomniat o
kawie. Przeprosit zaroztargnieniei kilkakrotnie potrzasnat dzwonkiem.

— Wie pan — powiedziatam, kiedy wybrzmiat juz ostatni dzwigk — jako
miode dziewczeta zywitysmy przekonanie, ze wiemy o sobie wszystko bez
reszty. Natomiast teraz, kiedy jestem starai samotna, mysle, ze byto wiele
rzeczy, o ktorych nie miatam pojecia. Oho, stycha¢ kroki gospodyni w
korytarzu. Jest tyle historii do opowiedzenia i jesli bedzie pan miat
cierpliwosé | poswieci mi wystarczajaco duzo czasu, ustyszy pan wigkszosé

z nich i by¢ moze zgtebi te wiedze, po ktdra pan tu przyjechat.



CZESC TRZECIA
WEDEN| ALOJZA
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Alojza zadebiutowata w Burgtheater tydzien po ich przyjezdzie, ade
rolg swojg opanowata juz wczesnig. Nauczyla si¢ jg na pamiec w
Monachium, i to pomimo tych wszystkich rodzinnych ktopotow,
pospiesznego pakowania i wysytania swiagtecznych zyczen do mrowia
krewnych. Dwie ciotki ze strony matki przystaty spory kawatek koronki,
ktora zapewne przechowywaly od czasow dziewczecych, na kostiumy
Alojzy, poniewaz miata wystapi¢ we wilasnych strojach. Brat ojca
przepowiadat kleske tego nowego przedsiewziecia; jego list siostry podarty.

Alojza rozpoczeta swoja pierwsza arie, stojac posrodku sceny, na tle
wymalowanego lasu, ubrana w niebieska sukni¢, wyszywana jedwabiem w
motyle, rozcieta z przodu i ukazujaca haftowana spodnice spodnia. Rzedy
ostonietych swiec u jg stop oswietlaty scene. Byli tacy, ktdrzy rozmawiali
przez cala arig, uciszyli si¢ jednak przy popisowsg, improwizowaneg
kadencji. Orkiestra umilkla; pierwszy skrzypek, dyrygujacy ze swojego
migsca, czekal, az ngjwyzsze tony jg gtosu obiegng cala sale. Niektorzy
gposrod  publicznosci z westchnieniem rozsiedli sie wygodnigj. Inni
wychylili si¢ do przodu.

Poznig, w zimowym powietrzu, posrod setek powozow od-
jezdzajacych ze stukotem spod opery, w cieniu kosciotéw i wspaniatych
kamiennych doméw z pochylymi dachami i mansardowymi oknami, Alojza
rzucita sie prosto w ramiona siostr i matki. Konstancja przyniosta dla nig

pojedyncza réz¢ z rozowego jedwabiu. Alfons zabrat je wszystkie do



eleganckig kawiarni, gdzie przepowiadat poczatek wzlotu wielkig
primadonny.

Wroéciwszy do wynajetego wczesnigl duzego, pustego, skrzypiacego
starego domu, siostry wiozyly biate, wetniane nocne koszule i zamkngly si¢
W przestronng sypialni na trzecim pigtrze; tak diugo sypiaty razem, ze
ciagle jeszcze nie mogly sie zdecydowac na osobne pokoje. Sypialnia matki
miescita si¢ dwa pigtra nizg. Alojza lezata w otoczeniu siostr, delikatne
ramic utozyla za gtowa. Swicta Cecylia spogladata z obrazu na cata gro-
madke 1 na fantastyczng niebieska suknie, ktéra roztozona, jakby
wypoczywata, zajmowata jedyny w tym pokoju duzy fotel. Alojza byta
bardzo zmeczonai natychmiast zapadta w sen.

Przez kilka pierwszych tygodni biegaly w gore i w dét po schodach,
ciagle nie wierzac, ze caly ten dom jest ich. Stat w poblizu kosciota $w.
Piotra, Peterskirche, w samym centrum miasta, gdzie codziennie przewijat
Si¢ tlum wiedenczykow; wystarczyto ukleknaé przy oknie z tokciami na
parapecie, zeby ogladaé t¢ procese¢ arystokracji, duchowienstwa,
kataryniarzy, dzieci z obreczami. Tam tez, w rogu Petersplatz, znajdowato
Si¢ stoisko z lemoniada, zamknigte teraz na zimg, oraz ksiegarnia, a przed
nia gigbokie skrzynie. Mozna byto zanurzy¢ w nich reke i wyciagna¢ grube
powiesci w jezyku angielskim abo sfatygowane, ztocone tomy wielkich
francuskich dramatopisarzy, Moliera i Racineda. Pod oknem trwata
nieustanna parada eleganckich kapeluszy. Alojza jednym rzutem oka
rozpoznawata nginowsze modele. Utrzymywata, ze po dokladnigszym
obgrzeniu potrafi powiedziet, ktore sa autentykami prosto z Paryza, a ktore
Imitacja wykonana na migjscu, w pracowniach wspaniatych sklepow przy

Graben, gdzie kupowaty stroje nagjmodnigjsze kobiety. Wigkszos¢ ludzi



mowita jako tako po francusku, tym jedynym jezykiem cywilizowanego
Swiata.

Po kilku tygodniach wszystkie siostry uwazaly sie¢ za rodowite
wiedenki. Nikt, kto tutgy zamieszkal, nie chciatby juz zy¢ gdzie indzig.
Wystarczyto przeciez pdjs¢ na krotki spacer ulicami miasta, zeby moc otrze¢
Si¢ 0 wszystko, co tylko godne jest posiadania na tym swiecie, a na dodatek
zobaczy¢ samego cesarza w karecie. Mozna byto wzruszeniem ramion zby¢
reszte kraju, od gospodarstw rolnych po prowincjonalne miasta, bo przeciez
zyjacy tam ludzie musieli by¢ gtupi, skoro nie mieszkali w Wiedniu, albo
wrecz niegodni tego migjsca. Mozna byto rzuci¢ kilka stow po francusku
czy witosku i by¢ natychmiast przez wszystkich zrozumianym.

Pojawit si¢ tylko jeden problem: matka chciata uczyni¢ z tego domu
pens onat.

Pewnego ranka dziewczeta siedziaty wokot kuchennego stolu,
plotkujac 0 sasadach | dzidac d¢ wiesciami z Monachium. Nagle
zorientowaly sie, ze ich matka ustawia w obszernym kredensie stosy
nowych talerzykow i filizanek, a do tego ogromna, biatg waze.

Maria Cecylia odwrécita sie do corek; rece dostojnie splotta przed
soba.

— Och, wy moje pchetki — odezwata si¢ czule, z wielka satysfakcja
przenoszac wzrok z jedng na druga. — Moje skarby! Odkad kuzyn Alfons
znalazt dla nas ten dom, zadawalam sobie pytanie, co zrobimy z tymi
wszystkimi pokojami. | co ja zrobi¢ w sprawie naszych dochodow, bo,
niestety, chociaz Alojza zarabia niezle, potrzebujemy wiecg. Modlitam si¢ o
uwolnienie z tych finansowych ograniczen, ktore zmuszone bytysmy znosi¢
od waszg maenkosci. MQ] Frydolin, ktory jest teraz wsrdd aniotdw,

opiekuje si¢ mna, jako ze uzyskatam odpowiedz na swoje pytanie. Bylam za



nig tak wdzig¢czna, ze na kolanach odmowitam caty rozaniec. Co ngjbardzie)
lubi¢ robi¢? Co jest moim prawdziwym darem? To oczywiste, ze gotowanie
| pieczenie! Zatem, skoro mamy te wszystkie dodatkowe pokoje, postano-
witam zbi¢ fortung na wyna mowaniu ich wraz z utrzymaniem.

— Wynagja¢ pokoje, mamo? Wynagjac? — Alojza otworzyta szeroko
oczy. Jg krysztatowo czysty sopran wzniost si¢ wysoko. — W taki wiasnie
sposdob mam rozpoczynaé swoje zycie, zycie rozrywane sopranistki,
mieszkajac w domu, w ktérym wynajmuje sie pokoje?

— Mam swoje powody — odparta jg matka spokojnie, wycierajac jakas
plamke¢ na wazie do zupy. — Zapewni mi to utrzymanie na stare lata, jesli,
jakims okropnym trafem, nie wyjdziecie dobrze za maz.

Alojza jednak powtarzata swoje stowa z niedowierzaniem, po czym
zerwata si¢ od stotu. Pobiegta do przestronnego salonu i zaczela gra¢ na
klawesynie. Jozefa oraz mitodsze dziewczeta natychmiast ruszyly za nia,
jednatak blisko drugig, ze niemal nadeptywaty sobie na spédnice.

Jozefa usiadta na kanapiei zagryzata palce.

— Ona traci zmysty — oswiadczyla, przy akompaniamencie szybkig
melodii sonaty Clementiego. — Nasza matka jest szalona.

Zofia usiadta obok nig.

— Przeciez mama jest okropna gospodynia. Jedyne, co umie robi¢, to
gotowaé. Kto by sie zajmowat lokatorami?

— Zosiu — odezwata si¢ cicho Konstancja, podchodzac do nich — sadze,
ze my. Dziewczeta, dgmy spokQj, nie roztrzasagjmy tego. Moze do jutra o
wszystkim zapomni.

Przy kolacji nikt nie poruszyt tego tematu.

Nazgutrz, krotko po tym jak siostry zamknety sie w pustym pokoju,
zeby szpilkami poprzypina¢ wykrg] do kuponu rézowego brokatu,



przeznaczonego na sukni¢ do nowe roli Alojzy, uslyszaty na schodach
ciezkie meskie kroki. Nastuchiwaty, jak mijga pok¢j, w ktory pracowaty.
Jozefa zerwata si¢, odtozyta szpilki i ruszyta do drzwi.

— Nie bede tego tolerowac — oswiadczyta. — Co by papa powiedziat?

Napierw pojawili si¢ pracownicy firmy przewozaceg meble; obijgac
sciany, wnosili po schodach uzywane t0zka i szafy, a nastepnie wniesli tez
stoty, krzesta i wieszaki na kapelusze. Po nich pojawity si¢ dwie otyte
kobiety handlujace uzywana posciela i draperiami do 16zek; gtosno
targowaly si¢ z Frau Weber; w ktorym$ momencie juz prawie odeszty
rozztoszczone, z catym wielkim bagazem poduszek. Pod koniec tygodnia
ich duzy dom wypetnit si¢ mnéstwem podrapanych mebli i stosami
niedobrang bielizny poscielowg | stotows.

Natychmiast pojawili si¢ pierws trzg lokatorzy. Hans Haussman,
kupiec jedwabny, ktory z punktu zaczat narzeka¢ na positki; wiolonczelista
Giovanni Forza, ktory od czwartg rano ¢wiczyt w swoim pokoju gamy i na
dodatek cuchnal czosnkiem; oraz trzymaacy sSi¢ na uboczu wysoki,
dwudziestokilkuletni portrecista, Joseph Lange. Trzeba byto zmieniac
poscid, przynosi¢ wodeg do golenia. Konstancja si¢ nie mylita; ona i Zofia
nie mialy wyboru i musiaty ustugiwa¢ przy positkach, przynosi¢ sztucce,
dolewa¢ piwa, doktadac kolgne porcje cieleciny. Wreszcie przyzwyczaity
sig, aczkolwiek z oporami, do obecnosci tych nienawistnych obcych, w ich
poblizu spuszczaty wzrok, zwlekaty z wyjsciem z pokoju, kiedy styszaty
ktdregos z nich nakorytarzu.

Alojzai Jbzefa nie chciaty mie¢ z tym nic wspolnego.

Przeznaczone do praniarzeczy trzech mezczyzn gromadzono w matym
kamiennym pomieszczeniu, do ktdrego dwa razy w tygodniu przychodzita

praczka. Tego przedwiosnia Alojza mijata codziennie ten ciemny pokoik,



kiedy wymykata si¢ do ciagle jeszcze nagiego ogrodu, zeby tam uczy¢ si¢
roli.

Kiedys omal nie wpadta na portreciste Langego.

— Ach, to powietrze — zagadnat. — Prawie juz czuj¢ zapach kwitnacych
lip. Mademoiselle, nie ma nic pigknigszego od Wiednia wiosng. — Skionit
si¢ jg lekko, a ona bez stowa skingta mu gtowsa.

Kiedy odszedl, wydawalo si¢ jg, ze wyczuwa w powietrzu won
lipowego kwiecia, dopoki nie dotart do nig zapach pokostu Inianego i farb,
ktorym przesiakto ubranie mezczyzny. Jak pamictata, jg ojciec przez jakis
czas probowat swoich sit w malarstwie. Kiedy postanowit, ze w celu
uzupetnienia dochodéw rodziny zajmie sie¢ malowaniem portretow, w
bawialni rozstawiono sztalugi; musiat jednak szybko zarzuci¢ ten pomyst,
poniewaz nie miat ani odrobiny talentu malarskiego.

Wolfgang Mozart to geniusz, mtoda kobieto — tymi stowami zwrdcit
si¢ do Alojzy monachijski dyrygent Cannabich, kiedy spotkali si¢
przypadkiem na ulicy po powrocie Mozarta do Salzburga. — Geniusz |
zacny, dobry cztowiek. Kocha cig, nigdy o tym nie zapoming. — Twarz
dyrygenta byta petna powagi i wydawata si¢ zmeczona. Stali czas jakis obok
piekarni, rozmawigjac, po czym on ukionit si¢ i odszedt.

Alojza myslata o spotkaniu z Cannabichem tego wiosennego dnia,
kiedy siedziata na taweczce w ogrodku za ich nowym domem i pisatalist do
narzeczonego.

Czarujace i petne szczegbtow listy Mozarta przychodzity regularnie.
llez on miat plandéw, zamierzen, projektdw; jakiz byt madry. Co wiece,
odngdywala w nich rady dotyczace techniki jg wiasnego spiewul.
Studiowata je pilnie. W pierwszych tygodniach operowych wystepow, kiedy

inne sopranistki warczaly na nia i prébowaty zepchnaé¢ ja ze sceny albo



zagtuszy¢ jg delikatny gtos swoimi silnigszymi, popadia w przygnebienie,
aon ja zrozumiat; wskazat na jg talenty i wyjasnit, w jaki sposob moze je
nalepig wykorzystac. Bo przedtem, bardzig niz sadzita, opierata si¢ na
naukach wlasnego ojca; obecnie zaczeta polega¢ na zdaniu miodego
kompozytora.

Wolfgangu, przyslij mi wszystkie typy kadencji, z jakimi zetknates si¢
w podrozach. | przyjedz szybko, bo teskni¢ za Toba. Nie moge si¢ doczekac
dnia naszego slubu. Dlaczego nie przyjedziesz i nie wywrdcisz tego miasta
do géry nogami swoja muzyka I nie zabierzesz mnie z tego nedznego
pens onatu do e eganckich pokoi?

Dwdach niezngomych przystato mi kwiaty. Wczoraj szego wieczoru, po
spektaklu, dyrektor zaprosit kilkoro sposrod nas na wytworna kolacje. Nie
masz pojecia, jak Si¢ czutam, kiedy musiatam wraca¢ do domu po tych
wszystkich radosciach. Matka wymaga, zebym jg oddawata spora czesé
zarobkdéw. Koniecznie sa mi potrzebne perty do ozdobienia wiosow.

Pozdrowieniadla Twojg drogig siostry i ojca.

Wiesz, nie zapomniatam o Jozefie; udato mi si¢ zaangazowa¢ ja do
niewielkich rol. Och, jak ja kocham opere, z tymi jg plotkami i skandalami,
z kochankami i utrzymankami, z obietnicami i zdradami.

Alojza zawahata si¢; nie dokonczony list spoczywat na jg kolanach.

Dlaczego nie przyjechat? Chciata chodzi¢ na bale maskowe i tanczy¢
do samego sSwitu, kiedy to gwiazdy znikga, a na firmamencie nieba
pozostge jedynie blady duch ksigzyca; po prostu mus, zastuguje na to.
Przeciez dano jg nowa role i publicznos¢ wykrzykiwata jg imig: Alojza,

Alojza



,Przyjezdza) szybko, najdrozszy", zakonczyla list, po czym
zapomniata go wystac. Wiede tygodni péznig znalazta go pod ogrodowa
tawka, juz nie do odczytania po wiosennych deszczach.

Letni upal utrzymywal si¢ do konca wrzesnia. Kurz pokrywat
wszystkie ulice miasta; wzbijat sie spod kot pojazdéw i nég przechodnidw,
unosit z trzepanych dywanow i przedostawal przez okno, by 0sias¢
pomigdzy strunami klawesynu stojacego w salonie na pierwszym pigtrze.

Zajcta przepisywaniem nut Konstancja siedziata tam niemal przez caty
dzien; teraz wyprostowata obolate plecy, pomasowata kark i rozerzata si¢
wokot. Trzeba odkurzy¢ ten pokdj. Odstawita atrament i wiasnie siegneta do
kieszeni fartucha po skurzawke, kiedy ustyszala, ze ktos na dole otwiera
drzwi, a potem biegnie po schodach.

Zofia wbiegta do salonu, w jasng kwiecistg Si¢gajaceg kostek
sukience, i zrzucita czepek. Twarz miata zalang tzami.

— Wyjechata, wyjechala. Zostawita na stoliku w korytarzu list
zaadresowany do ciebie, Jozefy i do mnie. Wyjechatal

—Kto? Co?

Zofia machata lissem w powietrzu, jakby chciatla straci¢ z niego
poszczegolne stowa.

— Alojza uciekta z Langem, tym malarzem.

— Wieki Boze! —wykrzykneta Konstancja

Omal si¢ nawzajem nie poprzewracaly, pedzac schodami na gore.
Pokgj Langego byt kompletnie ogotocony. Cichy portrecista nie pozostawit
niczego procz bielizny poscielowe, zdjetg i porzadnie utozongj, zapachu
pokostu Inianego oraz matg plamy z czerwong farby na podiodze,
przywodzacg na mysl krew uwiedziong dziewicy. Wpatrywaly si¢ w nia,

trzymajac Se¢ za rece. ,Drogie myszki", czytaly razem w liscie, ktory



trzymaly przed soba, ,mozecie si¢ juz dowiedzie¢, bo dtuzg nie potrafig
tego ukrywaé. On przyszedt do ogrodu i poszlismy do tg matg szopy. Nie
wiem, co mnie opetato. Och, moje kochane, on dostownie wielbi ziemig, po
ktorg stapam. Nie potrafie bez niego zy¢; zupetnie siebie nie pozngg.
Jestem piaty miesiac przy nadziel, czego nie planowatam, ale c6z mozna na
to poradzi¢? Badzcie cnotliwe. Kocham was wszystkie catym sercem”.

Piaty miesigc. A one zartowaly z nig, kiedy przybierata na wadze.
Jedynie Jozefa, co teraz sobie przypomnialy, spogladata drwiaco na
rozdrazniona siostre, a delikatny usmieszek blakal si¢ w kacikach jg ust.
Zbyt wiele pierogow, za duzo chleba z mastem, Alojzo. A potem mioda
Spiewaczka zazadata osobnego pokoju, gdzie mogla bez ciekawskich
Spojrzen meczy¢ Si¢ przy sznurowaniu gorsetu. Teraz juz rozumiaty.

Trzy sSiostry zabarykadowaly sie¢ wraz z matka w kuchni pod
wiszacymi garnkami, wokol miski z rosnagcym ciastem, wsréd tupin po
obrang do gulaszu cebuli.

— Och, Alojzo, Alojzo — jeczata Maria Cecylia, kiwajac si¢ w przod i w
tyt. — Moja kochana, moja stodka. Najpierw Jozefa odrzuca zacne nazwisko
Weberow, a potem w jg slady idzie nasz skarb, nasza Alojza. Tadziewka, ta
ladacznical Co my zrobimy? Co z reputacja naszgj rodziny? | co z nami, co
bedzie z nami? Przeciez ona straci te prace, smiechem przepedza ja ze
sceny. Z czego optace dom? Co mamy robic¢?

— Moze by go poslubita — odezwata si¢ cichym gltosem Konstancja.
Rozlozyta ponownie list i przeczytata go w catosci, poruszajac przy tym
bezdzwi¢cznie wargami. — Tu, na drugig stronie, u samego dotu napisata, ze
Si¢ pobiora. O tutg), popatrz, mamo! Nie musimy Si¢ pograza¢ w smutku.

Mezatce jak najbardzig wypadaby¢ przy nadziei.



— WYyjs¢ za portreciste? — Cecylia Weber zmiotta na bok tupiny po
cebuli. — Tym mam si¢ teraz zadowoli¢, skoro miata kiedys szansg zostac
szwedzka baronowa? Nigdy tak naprawde nie przeznaczytam jg dla
Mozarta. Och, nie macie pojecia, jakie z wami wszystkimi wiagzatam
nadzige, a szczegolnie z nia: moja pieknoscia, moja czarodzigka, moja
ukochana coreczka. Wyglada doktadnie tak, jak ja wygladatam w mtodosci,
tyle ze ja bylam porzadna, ja bytam postuszna. Dlaczego Pan Bog pokarat
mnie takimi corkami? Owszem, on ja poslubi, ae to malzenstwo nie ma
zadng przysztosci. Mus si¢ z nia ozeni¢ i da¢ mi odszkodowanie, wiacznie
z tym, co pokryje mi utratg jg dochodow. Przez te wszystkie lata
utrzymywatam ja i kupowatam jg wszystko, na co mnie bylo sta¢, a teraz
taka dostaje nagrode i jeszcze popadne w ubostwo.

Jozefa, z rekoma skrzyzowanymi na piersi, defilowata w te | z
powrotem przed gotujacym si¢ nawolnym ogniu gulaszem.

— Mamo, dlaczego ty zawsze myslisz tylko o sobie? Nigdy nie
pomyslisz o niczym innym. Nawet kiedy myslatas o nig, to tak naprawde
jedynie ze wzgledu na siebie sama. Przez te wszystkie miesigce ciagle tylko:
Alojza mus to mie¢, Alojza musi to wiozy¢! Uszyjcie siostrze, zrobcie to i
tamto dla sostry; wszystkie takie jestescie, ale mama jest ngjgorsza. Alojza
wroci, zeby nie zerwaé kontraktu; uwielbia, jak ludzie podziwiga jg $piew.
— Jozefa spogladata surowo na siostry i matke; dtonie miata oparte na stole
obok niebieskiego dzbanka. — Przypuszczam, ze bede musiata was wszystkie
utrzymywac, ot, czego Si¢ spodziewacie, wiasnie ja, ta potepiana za Swojego
kochanka, ja, ktdra moze juz nie mie¢ innego, ktéra umrze jako stara panna,
Cco na pewno by ci, mamo, odpowiadato, tobie, ktora trzymata nas tutaj
wszystkie swoimi mrzonkami o znalezieniu godnych nas mezczyzn.

— Dziewczyno, zamilknij, albo si¢ doigrasz — zagrozitajg matka.



Jozefa wyprostowata si¢; niedawno spiewata partie dziewczyny
przebrang za zotnierzai dobrze w tg roli wypadta.

— | kto niby sprawi mi to lanie, ty staba, gtupia, tlusta babo? —
wykrzykneta. — Och, mam was juz wszystkich dosy¢! Zawsze ze mnie
drwityscie. Zawsze ja faworyzowatyscie, wy wszystkie. Jedynie ojciec mnie
rozumiat, a dzicki Bogu nie dozyl, zeby by¢ tego wszystkiego swiadkiem. —
Gwaltownym ruchem porwata tyzke i zamieszata gulasz.

Ze wzgledu na lokatorow przyciszyty gtosy, ae Jozefa nie omieszkata
trzasna¢ drzwiami, kiedy wybiegata z kuchni. Konstancja i Zofia wymknety
sie¢ do ogrodka wynies¢ obierki po warzywach do dotu z kompostem; potem
objety Si¢ i zmeczone przezyciami opadly ciezko na tawke. Nagle
Konstancja uniostarece do ust i wciagneta gwattownie powietrze.

— Jak w tym wszystkim mogltysmy zapomnie¢ o Mozarcie? — spytata. —
Och, Zosiu, co tez on powie?

W salzburskim mieszkaniu ciepte popotudniowe stonce oswietlato
nuty nowego sekstetu detego, na oboje, rogi i fagoty, w formie divertimenta
stosownego do grania podczas patacowych wieczerzy. Obok nut Mozart
potozyt pismem do gory list, ktory przyszedt godzine wczesnigl. Na kartce
widoczne byty $lady zagie¢. Podniost ja, odwrdcit na strong ze ztamana
pieczecia, po czym odwrdcit ponownie, zeby raz jeszcze list przeczytac. Nie
byl nawet od nigj; napisata go Zofia. Donosita mu, ze Alojzai Lange wrocili
do Wiedniajako maz i zonai ze mieszkaja teraz z dala od rodziny.

QOjcieci sostraznalezli go tam siedzacego bez ruchu.

— Chyba czas cos zjes¢ — upomniat Si¢ ojciec.

Po odmowieniu modlitwy Mozart w krotkich stowach przekazat im
tres¢ listu. Z ngjwyzszym trudem znosit wspétczujace spojrzenia siostry i

WYymi zerowanego 0jca oraz pocieszajacy dotyk ich dtoni na swojg.



—Podg), prosze, migso. | solniczke.

— Obawiam si¢, ojcze, ze rzodkiewki sa bardzo ostre.

— | tak je ziem, moja Nannerl. Przez jakis czasjedli w milczeniu.

— Ci Weberowie... — zaczal Leopold Mozart. — Nie jestem zaskoczony.
Ojciec byt porzadny, ae dziewczeta to rozwydrzone panniska. Pengonat,
matka z pretengami. Na kolanach powinnismy Bogu dzickowac, ze nie
dopuscit, bysmy si¢ zwigzali z ta familia. — Siegnat po chleb, smarowat
mastem kromke i méwit dalg, nie podnoszac wzroku. — Mam nadzigje, ze
wreszcie zgodzisz Si¢ ze mna, ze jeszcze nie czas na zeniaczke. Coz, mogles
napyta¢ sobie biedy w mtodym wieku. Wyrabig sobie nazwisko, postepu
krok za krokiem. Miatem prawie trzydziesci lat, kiedy si¢ ozenitem, i wigce
od ciebie wiedzialem o Swiecie, de kobieta taka jak twoja matka to
rzadkos¢. Kiedy w przysztym tygodniu arcybiskup zabierze cie do Wiednia,
dokad udaje si¢ z oficjalng wizyta, mam nadzi€gl¢, ze noga twoja nie postanie
w domu tych kobiet. Rzeczywiscie, te rzodkiewki sa bardzo ostre.

Znaczna cze$¢ podrézy do Wiednia spedzit Mozart z palcami przy
wargach, patrzac przez okno powozu na gory i pola. Skrzypiacy pojazd, do
ktorego wsiedli jeszcze przed switem, byl zbyt przepetniony, wszyscy
muzycy siedzieli niemito stloczeni; na dodatek czyjs fagot w skoérzanym
futerale kiwat si¢ w t¢ | we w te, by ostatecznie oprze¢ si¢ 0 jego udo i tam
znieruchomiec.

Po potudniu konie zatrzymaly sie przed wiedenskim patacem
arcybiskupim — dawna siedziba zakonu krzyzackiego — w poblizu katedry
Sw. Szczepana, nazywang Stephansdom. Loka wprowadzit Mozarta do
waskiego pokoju z bielonymi $cianami i z dwoma twardymi tozkami, a
miody cztowiek kopniakiem postat swoje kuferki w kat. Jedyna dla niego
pocieche stanowit fakt, ze zobaczy starego druha, waltorniste Leutgeba,



ktory wraz z matzonka, w bardzo zaawansowang ciazy, mieszkat obecnie
nad dziadka sklepem z serami i brat czynny udziat w muzycznym zyciu
miasta.

— Wieczorem gramy do mszy celebrowang przez arcybiskupa —
ozngjmit wiolonczelista, z ktérym Mozart dzielit pokdj i ktory wiasnie
rozpakowywat swoje bagaze i wyciagal wieczorowa koszule. — Zawsze si¢
ciesze, kiedy sprawy panstwowe go tu sprowadzaja, ale musze rzec, ze ty
nie robisz wrazenia rozradowanego. Nie cieszysz Si¢, ze jestes w Wiedniu?
Dokad idziesz?

— Do samego diabta.

W korytarzach minat kilku stuzacych oraz hrabiego Arco, ktory
usmiechgac si¢ z wyzszoscia, sktonit gtowe. Arcybiskup przebywat w
swojg rezydencji; nawet sciany zawieszone ponurymi  portretami
niezyjacych od dawna rycerzy i duchownych robilty wrazenie, jakby
dyskretnie pochylaty si¢ w strong jego apartamentdw z niezliczonymi
pokojami i lokgami, w strone kaplicy, a przede wszystkim w strong
zlocongl | bogato ustrojong w sute draperie sypialni. Arcybiskup bedzie
sktadal protokolarne wizyty w calym miescie, w otoczeniu orszaku
muzykow, ktorzy na niemal niewidoczne skinienie jego gtowy niezwtocznie
podniosa do ust flety | przytoza smyczki do strun.

Mozart przez godzing witdczyt si¢ po miescie, krazyt w okolicy i po
samym Petersplatz, gdzie w cieniu zwienczonego zielona koputa kosciota
mieszkaty panie Weber. Kazda dziewczyna, ktorg zobaczyt, wydawata mu
Sie nia, kazda drobna kobieta, ktora odwrociwszy sig, rzucata mu usmiech.
Szedt wlasnie $ciezka pod drzewami w ogrodach publicznych, kiedy
zauwazyt Zofie Weber, ktéra jadta kawowe lody przy ulicznym stoisku,

potyskujac szktami okularow. Trwalo diuzsza chwile, nim pojal, ze ta



kobieta obok nig — tak nabrzmiata ciaza, ze przypominata wygicta pod
ciezarem strakatodyge —to Alojza.

Podszedt do nich | zZiozyt sztywny ukilon. Odwzajemniono si¢
dygnigciami, opuszczonym wzrokiem. Ladne usta Alojzy zacisnicte byty
tak, ze tworzyly waska kreske, a ona sama miata t¢ niezdrowa, ziemista cere,
jaka miewaja czasami kobiety, kiedy nie narodzone jeszcze dziecko
nadmiernie eksploatuje ich organizm. Szes¢ miesiecy, pomyslat, liczac je
wstecz, do czasu, kiedy to pbézng wiosng jg listy przychodzity coraz
rzadzig, az w koncu wymowita si¢ brakiem czasu z powodu nadmiaru zaje¢
| przestata pisac.

— Szczes¢ Boze; dobrze sie czujesz? — spytat lodowatym tonem.

— Nie ngjgorzg, jak sam widzisz — odparta Alojza ospale.

Trzymam swoje uczucia na wodzy, pomyslat nie bez dumy, ale juz w
nastepng chwili nie miat dos¢ sit, by zachowa¢ milczenie. Jego opuszczone
po bokach drobne dtonie drzaty.

— Jak mogtas, jak mogtas? Kochatem cie mocnigj, niz mozna sobie
wyobrazi¢. Czy zdajesz sobie sprawe, ze juz na zawsze ztamatas mi serce?

— A Cczego Si¢ po mnie spodziewates? — wysyczata, tupiac. Kilkoro
rodzicow z dzie¢mi odwrocito gtowy, zeby jg Sie przyjrzet. — Czekatam bez
konca — méwita ciszg — az ci Se¢ wreszcie powiedzie. Teraz mnie same
niezgorze si¢ powodzi. Po urodzeniu dziecka znéw bede spiewaé i zarobie
jeszcze wigcg pienicdzy niz przedtem, gdy tymczasem ty wciaz jestes tylko
jednym sposrod wielu kompozytorow. Mozesz za to wini¢ jedynie siebie
samego. Jak diugo miatam karmi¢ si¢ twoimi listami?

Skinat glowa ponuro, przypomingac sobie, jak dwa lata wczesnig
Leutgeb ostrzegal go przed jakimikolwiek relacjami z rodzing Weberow.
Teraz Leutgeb byt zonaty, gdy tymczasem Mozart... cOz takiego z siebie



uczynit? | pomysle¢, ze to dziecko mogtoby by¢ jego! Z najwickszym
wysitkiem ztozyt pozegnalny ukton.

Odszediszy stamtad szybkim krokiem, zatrzymat si¢ na mostku i
spojrzat w dot. Dlaczego po prostu nie skoczy¢? Zimna woda wedrze sie do
ptuc. Nadgdzie smier¢, smier¢. Czyz to nie ona jest nalepszym
przyjacielem cztowieka?

Stojac tam, stracit rachube czasu, kiedy nagle ustyszal swoje imig.
Obgrzal si¢ | zobaczyt pedzaca ku niemu Zofie, piegowata az po dekolt
sukni.

— Szedtes tak szybko, nie mogtam cie dogoni¢ — ozngimita, dyszac
ciezko — bo rozdzi€elita nas parada jezdzcow | maszerujaca orkiestra.

— Czego chcesz ode mnie? — spytat zimno.

Przypominal sobie mgliscie, jak wiele taczyto ich dwoje w tamtym
monachijskim okresie, wspélne zabawy na podiodze, wspdlna gra (ona
uzywata tylko dwdch palcdw) na klawesynie, wymyslanie bzdurnych
powiedzonek.

— Bo — zaczela, potrzasajac jego bezwolna reka — bo jestes naszym
przyjacielem. Wiesz, jg jest bardzo przykro, chociaz nigdy tego nie powie. |
widze, ze masz ztamane serce. Serce Alojzy nie jest takie jak twoje. Wokot
nas zyje wiele osob obdarzonych sercami, jakich nie znamy i nie
rozumiemy. Zbyt pozno to sobie uswiadamiamy. Ona ma po prostu inne
serce, za ktore my, naturalnie, ja kochamy. Babcia ja rozumiata, ale babcia
jest w niebie razem z papa. Oczywiscie, ze jest pickna. Aniotowie sa pigkni |
przepetnieni mitoscia, cho¢ mus to by¢ zupetnie inny rodza) pickna; no, ale
przeciez ty nie zakochatbys si¢ w anidlicy, prawda, skoro one s
bezcidesne? | czy my mamy rozsadek i madros¢ aniotdw? Czyz mozemy,

bedac na tym ziemskim padole... — Wygtaszata bez konca t¢ saznista tyrade,



w ktorg nie wszystko byto dla niego zrozumiate. Wpatrywat si¢ w nig w
milczeniu.

Z oddali poptynety dzwigki popularnych melodii granych przez
orkiestre deta.

— Modle sie¢ do Boga, by dat ci odwage — moéwita dalg Zofia. —
Przysiggam, wiem na pewno, ze bedziesz miat szczegsliwe zycie. Niczyje
zycieniejest tak do konca szczesliwe, ale ty doswiadczysz szczescia. Jestem
pewna, ze czytates Cierpienia miodego Wertera Goethego. Jozefa zna te
ksiazke na pamie¢, tak jak znat ja nasz ojciec. Utracona mitos¢. Czegoz
jednak oczekiwac. To przeciez swiat upadty. — Zdjeta okulary, przetarta
szkta rekawem. — Przyngimnigl chodz ze mna si¢ pomodli¢, a potem na-
pijemy si¢ lemoniady. Jest juz pazdziernik i niediugo zamkna stoiska

Czut, jak tzy wypetnigia mu oczy, i trwato diuzsza chwilg, zanim si¢
opanowat. Potem poszedt za nig z powrotem ku Stephansdom. Weszli do
wspaniatg, ozdobng gotyckig budowli, ktora byta zaréwno jednym z
muzycznych centrow miasta, jak | migscem spoczynku doczesnych
szczatkOw niektorych z diugiego szeregu habsburskich cesarzy. Przyklekngli
przy wejsciu, a potem opadli na kolana przed ottarzem i modlili si¢ razem,
tak jak niegdys robit to sam w podzi¢ce za dobrze przyjeta kompozycje.
Kiedy otworzyt oczy, widziat ja obok siebie ze ztozonymi dtonmi,
pograzona w modlitwie.

— Chodzmy — powiedziata po jakims czasie.

Wyszli na zalany stoncem plac, gdzie owiewani cieplym jesiennym
wiatrem wypili przy stoisku po dwie szklanki lemoniady. Kiedy juz Zofia
poszia do domu, Mozart ponownie przeciat plac i udat si¢ do rezydengi

arcybiskupa. W swoim nedznym pokoju wyszczotkowat zakiet na wieczorny



koncert, ktory miat si¢ odby¢ w domu ksiecia Galicyna. Paru muzykéw nie
omieszkato skomentowac jego nieobecnosci na probie.

Jak co roku w Wiedniu hucznie obchodzono koniec karnawatu.
Wkladano wymyslne kostiumy i cudaczne maski, wydawano szalone uczty,
ulicznice paradowaly smiato, ukazujac tyle gotego ciata, na ile zezwalato
prawo, walono w bgbny, tragbiono w rogi i tanczono az do s$witu... a
wszystko po to, by przegoni¢ zime. Byt to stary zwycza), ktory pamictat
rowniez z Wenecji i Rzymu; miasto obnosto si¢ z wesoloscia przed
nadejsciem Wielkiego Postu — czasu ograniczen i Skromnosci.

Mozart z trudem przetrwat Boze Narodzenie i zimowe miesiace.
Kazda napotkana drobna kobieta przypominala mu utracona mitosc i
chwilami wydawalo mu sie, ze to wszystko nieprawda 1 ze ktéregos dnia
Alojza pojawi Sie¢ U jego drzwi, ze spuszczonym wzrokiem, skromnie
odziana. Widziat ja ubrana tak, jak nosita si¢ jego matka, w szaregj zgrzebne
sukni, prostg i surowg jak strgj zakonnicy. Wyobrazat sobie, jak bierze ja
do 10zka, by straci¢ wreszcie te¢ Swoja nieszczesna i niechciang niewinnosg.
Kiadt si¢ spa¢ w pokoju, ktory dzielit z wiolonczelista, rozmyslajac nad tym,
| budzit si¢, zeby stwierdzi¢, ze nic Si¢ nie zmienito. Byt oto w Wiedniu,
gdzie Haydn kiedy$ spiewat w choérze, gdzie Gluck wystawit swojego
ol$niewajacego Orfeusza | Eurydyke, gdzie cesarz odbywat codzienny
spacer po parku, atymczasem on niewiele miat okazji, by tworzy¢ taka mu-
zyke, 0 jakig marzyl, i wystepowaé tam, gdzie chciatby wystepowac.

Nie widywat zadng z siostr Weber. Zofia przystata mu chusteczke,
ktora nalezata do jg ojca, z wyhaftowanymi inicjatami FFW Zerkat czasami
na nia z pewnym rozczuleniem, jednak nie odczuwat pragnienia, by
dziewczyne zobaczy¢ czy chocby podzickowad jg za poczciwosé. Nazbyt

Si¢ wstydzit i nie byt w karnawatowym nastroju.



Pewnego dnia, kiedy pit w cukierni kawe i czytat ngnowsze
wiadomosci, na krzesle obok usiadt Leutgeb.

— W ogdle ci¢ nie widujemy — zaczatl przyjacid. — Moja zona watpi,
czy zyjesz, moje dziecko jest przekonane, ze nie.

— Aha. Zyje.

— Ale nie za dobrze?

— Niezadobrze. A jak ty sie miewasz, m¢j druhu?

— No cbz, malzenstwo mi stuzy! Sprzedaje duze ilosci sera i kiedy
tylko moge, gram narogu. Czasami zachodze w gtowe, gdzie sa te koncerty,
obiecane przez mojego przyjaciela Wolfganga. Po czym, stwierdziwszy, ze
zdazytem obrosna¢ pajeczyna, kiedy tak statem i rozwazatem ten problem,
zagladam do wiedenskig cukierni, zeby tam znalez¢ odpowiedz. No wigc,
gdzie te koncerty, przyjacielu?

Mozart wzruszyt ramionami i whbit wzrok w dno filizanki po kawie,

— Niewazne, jeszcze poczekam. Postuchg! Sa tu nasi starzy znajomi, z
ktorymi wybieram si¢ na lalkowe Krippenspid u madame Godl. Jesli
mozesz Si¢ urwaé, chodz z nami. Bardzo im na tym zaleiy. Bedzie tam
ttoczno, ale te marionetki to istne cudo. Chodz.

Sala teatralna byla dluga; w jednym jg koncu zngdowata si¢
skomplikowana scena. Czterg) przyjaciele zasiedli na waskich, twardych
tawkach jak uczniowie w szkole. Mozart przygladat sie trojwymiarowemu
tlu przedstawigjacemu Jerozolime. W kacie bebnit na klawesynie marny
muzyk, ktérego Mozart poznat jeszcze jako maty chiopiec. Ustyszawszy
melodi¢ wiasnego divertimento, wyprostowat si¢.

— To twoje, batwanie — powiedzial Leutgeb. — Naprawdg nie wiesz, ile

twoje muzyki grywaja? Swisna ci ja, nim zdazysz kichnaé.



Rozmawiali gtosno, zeby zagtuszy¢ harmider wywolany przez
gospodynie domowe oraz grupe zamaskowanych dam, ktorym nie wypadato
gustowac w tak niewyszukang rozrywce i musiaty ukry¢ swoja tozsamosé, a
przede wszystkim przez tupiacych gtosno ucznidw, ktorzy nie mogli sie
doczeka¢ rozpoczecia spektaklu.

— Co porabiates poza tym, ze grates koscielng muzyke dla jego
wysokosci i obchodzites zatobe? Piszesz w ogoéle jakas muzyke, skoro nie
piszesz jg) dlamnie? — dopytywat si¢ Leutgeb.

— Owszem, pisze! — wybuchnat. — | co z tego? Chciatem przedstawic
co$ wilasnego u hrabiny Thun pewnego wieczoru —byl tam sam cesarz —
tymczasem m@j arcybiskup zyczyt sobie, bym grat dla jego ojca,
powracajacego po chorobie do zdrowia, wobec czego zaserwowatem temu
koszmarnemu starcowi sonate na skrzypce i fortepian... i tyle. | nawet nie
Smiatem okaza¢ swojg wscieklosci.

— Wiec zamknales siec w sobie.

Mozart nie odezwat Si¢; patrzyt na marionetki, ktore widziat doktadnie,
mimo iz Siedziat daleko od sceny, takie duze, zupetnie jak zywe, a przeciez
drewniane. Jakie to dziwne, ze tak podskakuja i tancza, kiedy pociaga si¢ za
sznurki! Czy to mozliwe, zeby na swoj sposob cos odczuwaty? Jestem jedna
z nich, pomyslat nagle. Powoli, poczynajac od opuszkow palcow, zamie-
niam si¢ w drewno.

Potem zaczela si¢ wilasciwa sztuka i ogladali zdobycie Jerozolimy.
Wality sie¢ mury. Dziata strzelaty, sypiac prawdziwe iskry, i posrod kiebow
dymu marionetki—obywatele szty na smieré, a marionetki—-Rzymianie szty
po zwyciestwo. Ogladat teatr lalek jako chiopiec 1 niespecjalnie za nim
przepadat, teraz jednak, w ttumie tupiacych, krzyczacych, duszacych si¢
dymem i optakujacych upadek Jerozolimy ludzi, poczut, jak udziela mu si¢



ten nastrgj. Zerwat si¢ na rowne nogi i wykrzykiwat cos, raptownie
ogarnicty uczuciem szczescia. Pisa¢ muzyke do sztuk teatralnych, pisac
opery, pomyslat. Komponowa¢ to, naco ma si¢ ochote, by¢ wolnym.

Kiedy wychodzili, tloczacy si¢ uczniowie deptali mu po palcach, a
klawesynista wybiegt za nim.

— Prosze przekaza¢ wyrazy uszanowania panskig Sostrze — zawotat.

Jerozolima padia i pracownicy techniczni sprzatali przed nastgpnym
spektaklem, naktory juz zdazyta sie ustawi¢ kolgka.

Czterg mtodzi mezczyzni zatrzymali si¢ na ulicy. Ze wszystkich stron
dochodzity do nich odgtosy karnawatu.

— Chodzmy na piwo i kolacj¢ — zaproponowat L eutgeb.

W piwiarni flecista czynit daremne wysitki, by rozmowy nie do konca
zagtuszyly jego instrument. Mozart poczut nawrot smutku, wlewat w siebie
piwo i milczat jak zaklety.

— Baranie — odezwat sie¢ w koncu do niego Leutgeb. — Kretynie. Juz
dwa razy si¢ do ciebie zwracatem, a ty nie odpowiadasz. Siedzimy tu od
dwoch godzin; czas i$¢ 1 musze rzec, ze nigdy wczesnig nie bytes takim
megczacym kompanem.

— Przepraszam, zamieniam si¢ w drewno. Moje serce juz Si¢ zamienito.
Prosz¢ bardzo. Na nastgpnym przedstawieniu patrzcie uwaznie, a
zobaczycie, jak wisze tam razem z innymi marionetkami. — Zerwal si¢
ogarnicty nagtym gniewem. — Dos¢ tego — zakrzyknat — mam tego dos¢!

Flecista przerwat na moment, zeby zobaczy¢, kto tak wykrzykuje.

— Sada) — wrzasnal ktos — zamierzasz wygtosi¢c mowe? A moze

Wypijesz za zdrowie cesarza?



— Zamieniam se¢ w drewno — moéwit dalg Mozart. — Musze i$¢
porozmawiat ze swoim swiatobliwym pracodawca. Wybaczcie, panowie.
Pojde, nim bedzie za pozno.

— Dzisigj, w przeddzien Srody Popielcowej? zakrzyknat Leutgeb. — O
tg porze, po dziewiatg wieczor?

— Mimo wszystko.

Poderwal przyjaciol z migsc i Leutgeb pobiegt zaptaci¢ rachunek, po
czym przeskakujac po dwa stopnie naraz, dogonit wychodzacych. Staneli na
ulicy, jedna przecznice od Michaeerkirche, ozdobionego rzezbionymi w
piaskowcu postaciami upadtych aniotdw, i odwrocili sie¢ przodem w strone
patacu i katedry. Wiatr znad rzeki i lasow omiatat ulice miasta.

— Szaleniec, istny szaleniec... — wolali towarzysze Mozarta. Straznik
nocny przyjrzat im si¢ uwaznie i z niesmakiem, po czym machnigciem reki
kazal im sSi¢ stamtad zabierac. Gazowe latarnie oswietlaly kamienne
elewacje e eganckich budynkdéw. Przed patacem stato dwdch wartownikow.

— Zaczekajcie tutg) — polecit niepewnie Mozart przyjaciotom. — To
potrwa tylko chwileczke. Poczekajcie. — Ruszyt do przodu, ogladajac si¢ na
nich przez ramig, aoni stali z zatozonymi reckomai potrzasali gtowami.

W patacu kamerdyner poprowadzit go wspaniatymi schodami, a potem
korytarzem. Tam natkneli si¢ na hrabiego Arco, ktory niést lampe i wino w
pucharze z kobaltowego szkia.

— Dokad to si¢ wybierasz, Mozarcie?

— Jego ksigzeca wysokos¢ zyczy sobie mnie widziec.

— Nie wspominat mi o niczym takim. No céz, idz wicc. Pewnie wiasnie
odmawia modlitwy.

Rezydencja pograzona byta w mroku, wigkszos¢ swiec juz bowiem

Zgaszono.



— O tg porze nikt nie przychodzi — oswiadczyt kamerdyner, otwiergjac
drzwi komnaty sypialng i anonsujac kompozytora.

Z wnetrza dobiegt pomruk zniecierpliwienia i niewyrazne stowa, a
Mozartowi gestem nakazano wejs¢ do srodka.

Sciany komnaty wybito czerwonym adamaszkiem; draperie przy tozu
byly z tg samg, cigzkig tkaniny. To ogromne toze z ciemnego drewna, z
baldachimem, pomiescitoby cata robotnicza rodzing. Wysokie sklepienie
pokryte bylo postaciami aniotOw, ktore wygladaty, jakby zaraz miaty
sfruna¢ na dywan. Colloredo, juz w szlafroku i szlafmycy, popijat wino
przed buzujacym w kominku ogniem. Wielebne oblicze przypominato po-
marszczone jabtko, oczy wydawaly si¢ jeszcze mnigsze niz zazwyczg|.

— To ty, Mozart — mruknat. — W jakig to wazng sprawie musisz
koniecznie si¢ ze mna widzie¢ o tak pozng porze?

— Chce podzickowa¢ za okazang dobroé¢ i oswiadczy¢ z wielkim zalem,
ze postanowitem porzucié stuzbg.

— Co takiego? — wrzasnat arcybiskup, wyrzucagjac w gore ramiona. —
Zaklbcasz moje przygotowania do snu takimi bzdurami, cho¢ przez caty
ubiegty rok jadtes mgj chleb? Ty obwiesiu, ty imbecylu! Zbyt diugo cie
znositem. Widaé, ze nie umiesz by¢ wdzieczny za stuzbe u mnie. Tek si¢
rewanzujesz? Dlaczego dalem si¢ twojemu ojcu przekonaé, zeby cig
zatrudnic?

— A zatem jego wysokos¢ niejest ze mnie zadowolony?

— Glupcze, tam s3 drzwi. Wynos sig.

,Na mitos¢ boska, nie porzucg tg stuzby", napisat wiele tygodni
wczesnig ojciec, kiedy Mozart zwierzyt mu sSi¢, jak bardzo jest
nieszczesliwy. ,, Arcybiskup godzit si¢ na twoje i moje wedrowki i przyjat

cic z powrotem jedynie na skutek moich usinych staran. Jesli znow



odgdziesz, obawiam si¢, ze bedzie to ostatni raz. Dokad bowiem si¢ udasz?
Marzenia nie wystarcza za positek i dach nad gtowa, mgj synu..."

A teraz jego gwaltowne stowa, przy wtorze trzaskajacego ognia,
omiataty lodowate katy komnaty.

— Doskonale, m¢j panie, warunki odpowiadaja nam obu, bo tak jak pan
nie chce mie¢ ze mna nic wspolnego, tak ja nie chce mie¢ nic wspodlnego z
panem. Moje ngwicksze marzenie to nie musie¢ juz nigdy ogladac
panskiego oblicza.

— Precz, precz! — wrzasnat arcybiskup i zerwat si¢, przewracgac przy
tym kielich z winem. Rubinowy ptyn sptynat z jego szlafrokai zebrat si¢ w
katuze na podtodze. Zyty nabrzmialy mu na czole, kiedy chwycit za
dzwonek i zaczat nim gwattownie potrzasac.

Nadbiegto kilku lokgow; otworzyty si¢ raptownie drugie drzwi, przez
ktore wpadt hrabia Arco, rowniez w szlafroku.

— Usuna¢ tego nicponia— rozkazat arcybiskup.

— Na cos ty sobie pozwolit, ty bezczelny smarkaczu, becwale jeden? —
krzyknat hrabia Arco. — Zakliécites spokd] w patacu. — Chwycit Mozarta za
rami¢ i wypchnat go ze wspaniatgl komnaty.

W obecnosci pobladtych lokajow kompozytor i hrabia sciagali jeden
drugiego ze schodow ku wielkim patacowym drzwiom. W koncu Mozart
poczut wymierzone od tytu kopnigcie, po ktorym wyladowat na ulicy. Z
okrzykiem oburzenia zerwal sie na rowne nogi i popedzit z powrotem w
kierunku lokgjow, ktorzy stangli pomiedzy nim a umykaacym
przeciwnikiem. Hrabia znikal juz w glcbi patacu, jedynie jego jasny,
satynowy szlafrok potyskiwat w oddali.

— Co? Uciekasz, tchorzu? — krzyczat Mozart do puste, owalng sali,
ale odpowiadato mu tylko echo.



Ktos chwycit go z tytu za ramiona. Zaskoczony odwrocit Sie | zobaczyt
swoich przyjaciot muzykow.

— Leutgeb, ty batlwanie, puszczaj natychmiast! Zabije go.

— Nie, durniu! — zawotlat Leutgeb, krecac gtowa. — Chodz, poki masz
szanse unies¢ cata skore. Nie powinnismy byli pozwoli¢ ci tam is¢. Co
takiego powiedziates swojemu dostojnemu pracodawcy? Coz mogtes mu
powiedziec?

— Powiedziatem, zeby mnie w tylek pocatowat, dostownie.

— Co takiego? Naprawde tak powiedziates, chocby w przyblizeniu?
Nie wiesz, jakie to niebezpieczne? Dlaczego to zrobites?

— Bom jest Mozart — odpart kompozytor chrapliwie.

— | bedziesz Mozartem w wigzieniu, gdzie sprawia ci solidne lanie,
wierz mi! Nie styszates, co Sie stato z tamtym jegomosciem, ktory uderzyt
wielmoze? Przywilgem szlachetnie urodzonych jest zachowywaé sSi¢
niewtasciwie. My zadnych przywilgow nie mamy. To obrzydliwe,
zwazywszy, ze mamy reformatorskiego cesarza natronie.

Mozart stracit rece kolegdw, gtos miat szorstki, a jednoczesnie
zawstydzony.

— No to wraca] do domu, gtupcze, durniu, osle. Ja zrobig tak, jak mi si¢
podoba.

Trzg muzycy niemalze sita powlekli go zardg i spryskali zimna woda
z fontanny, a potem na chwil¢ zanurzyli w nigj jego gtowe,.

— Na dzis wystarczy — oswiadczyt Leutgeb. — O swicie dg¢ lekcje gry
na rogu, wy tez macie swoje zaj¢cia. Trzyma wieC nerwy na wodzy,
Wolfgangu. Nie wiesz, ze nie jest to odpowiedni moment, zeby traci¢

panowanie nad soba? Idz spat, a potem zastanOw Sie, jak naprawié



Zniszczone mosty; masz po nich chodzi¢, a nie pali¢ je za soba. Uspokoisz
Sle wreszcie?

— Tak, dobranoc — odpart kompozytor, ktdérego woda zdazyta
otrzezwic.

Patrzyli za nim, kiedy odchodzit w $wietle ciagle palacych si¢ latarni
w strong placu katedralnego. Po jego ubraniu sptywaty krople wody. Kiedy
wrocit do wrét patacu, zobaczyt, ze tymczasem zniesiono jego kuferki i
postawiono na ulicy. Ubranie i nuty lezaty na jednym stosie, a wsréd nich
symfonia, ktora napisat w Paryzu, pomieszana z muzyka na orkiestre¢ deta.
Zaciekawieni mieszkancy sasiednich domow otworzyli oknai zobaczyli, jak
na ten sos stuzacy ciska z gory jeszcze jeden trzewik i dwie ksiazki.
Bezczelnym smarkaczem i obwiesiem nazwal go hrabia. Chciatby moc
wroci¢ i obi¢ go.

— Dobry Boze, co zadran, co zadran — powtarzat w kotko. — Wyrzucié
mniejak jakiegos ztoczynce... 0 Boze, o Boze. Tojuz do tego doszio...

,Nie odchodz z jego stuzby, na mitos¢ boska", zakonczyt swQj list
ojciec. , Jakie masz teraz zabezpieczenie? Nie wiesz, jak zarobi¢ na zycie;
nie wiesz, jak zgina¢ kark. Nigdy nie watpitem w twoj talent, ale bez tych
Innych umig¢tnosci sczezniesz".

,Ojcze ngjdrozszy", pomyslat teraz, uktadajac swoja odpowiedz. ,Toty
uczynites mnie tym, kim jestem, zatem musz¢ taki pozostac. Jesli sie
zamorze gtodem, sprzeda] wszystko, co napisatem, ja jednak musze podjac
te probe, nie moge inaczg. Nie wierze, by Bog stworzyt mnie na
drugorzednego kompozytora muzyki koscielng, wykonujacego jedynie to,
czego zyczy sobie jakis ograniczony klecha. Skomponuje¢ msze, wielkie

msze i wspaniate symfonie, i jeszcze napisze opere.



Tymczasem teraz, o jedenastg w nocy, siedziat na jednym ze swoich
dwaoch kuferkow w poblizu Stephansdom, ktorego kunsztowna, zakonczona

iglica wieza siegata niebios. Nie miat dokad poj$¢.



ZOFIAWEBER, MAJ 1842

W dni wiosenne, takie jak ten, odczuwam namacalnos¢ wszystkich
pamiatek, ktdre trzymam u siebie w pokoju, zupetnie jak gdyby szykowaty
Sig, zeby strzasna¢ z Sebie kurz | wyj$¢ z pudelek. Powiadgja, ze ludzie
sedziwi maja sktonnosé, by zy¢é wspomnieniami. A céz w tym ztego? W
moim wnetrzu jest swiat, ktorego nic nie zastapi.

| znowu przychodzi monsieur Vincent Novello, z laseczka albo z
parasolem, zawsze peten szacunku, zawsze peten nadziei. Czasami nie czuje
si¢ dobrze i wtedy go odsylam, dzisig jednak przypigtam swoje loki i z
radosciag go powitatam, bo odczuwatam wielka ochote, zeby opowiedzied
mu o tych wszystkich sprawach, ktére kiedys zamierzatam zatai¢, teraz
natomiast nie chce, zeby odeszty w nigpamieé.

— Odnalaztam cos, co juz uwazalam za stracone, monsieur! —
ozngmitam. — Listy Konstancji, jg dzienniki oraz rozne pamiatki,
obgmujace okres od jg dziecinstwa az do slubu Alojzy. Trzymata to
pudetko pod tozkiem, z dala od wscibskich oczu matki. Mama juz wtedy
byla zbyt tega, zeby tam zagladac, tak tega jak ja obecnie.

Odsunelismy na bok stodycze i otworzylismy niewielkie pudetko, pod
ktorego lakierowana przykrywka na zawsze zachowaly sie¢ prawdziwe
kwiaty.

— Mam uczucie, jakbym wscibiat nos tam, gdzie nie powinienem —
powiedziat mO] gos¢. — Bo czy moze by¢é co$ bardzig sekrethego i
osobistego od marzen i mysli mtodego dziewczecia? Ogromnie zatuje, ze
tyle lat zwlekatem z przyjazdem tutg i ze nie poznatem siéstr szanownegy
pani.

— Dla mnie one sa zawsze obecne.



— Ma pani racje — przyznat po chwili, ktadac z szacunkiem swoja dton
na mojg. — Czy moge? — Kiedy skinieniem wyrazitam przyzwolenie, zaczat
wyjmowa¢ zawartos¢ pudetka. Byly tam ziozone listy, zasuszone kwiaty,
kartka z nutami, na ktérgl odwrocie napisano jakies stowa, zawiadomienie o
koncercie. -Od kogo s3 te listy?

— Niektore od kogos, kogo kochata, inne to jg wiasne do osoby, ktora
kochata wbrew sobie, wickszosé nigdy nie wystana.

— Nie powiedziata mi pani o tg mitosci.

— Konstancja byta skryta. Najbardzig z nas wszystkich, cho¢ przeciez
ja znatam ja ngjlepig. Czasami nie wiedziatam, ktore mysli s3 jg, a ktore
moje. Musialysmy si¢ sprzymierzy¢, kiedy dwie starsze siostry poszty
swoimi drogami, a moze zawsze bylysmy sojuszniczkami. Bo to my obie
trzymatysmy si¢ w cieniu pozostatych. Snitami si¢ ubiegtej nocy; spatysmy
tak jak zawsze, rece i nogi splecione, ja czasami bratam jg oddech za swqj,
g bicie serca za whasne. Prosz¢ zadzwonié, zeby przyniesiono kawe. Czuje,
ze dobrze mi zrobi.

Podni ést dzwonek.

— Opowiem panu o tych drobiazgach z pudetka — oswiadczytam. —
Chce jednak uporzadkowaé pewne sprawy, zeby Si¢ panu nie pomieszaty.
Napierw powiem, co dziato si¢ z naszym Mozartem, kiedy znalazt si¢
razem ze swoimi kuferkami na Stephansplatz, przed patacem arcybiskupim.

— Och, tak, prosze opowiada¢ — rzekt mdj gos¢, zasiadajac wygodnie,
tak ze poly jego surduta rozchylity si¢, a kamizelka z widoczna dewizka
zdawata si¢ rozdyma¢ w pelnym napiecia oczekiwaniu. Z rozbawienia
widocznego w jego oczach domyslitam si¢, ze juz wie, dokad poszedt

przytuli¢ gtowe nasz dumny i uparty kompozytor.



CZESC CZWARTA
WIEDEN | MARIA ZOFIA
1781

Najdrozszy Ojcze,

Moja ,paryska’ symfonia zostata wykonana na koncercie
benefisowym 1 przyjeto ja dobrze. Tymczasem otrzymatem pieniadze od
wydawcy kwartetow, a wkrotce wystapie z recitalem w domu baronowej
von Waldstatten, ktora jest dla mnie bardzo taskawa i ktéra ma doskonaty
nowy fortepian. Wysytam Ci troche pieniedzy, zatem jak widzisz, zaczeto
mi si¢ nieco lepig powodzi¢. Bedziesz mogt sobie kupi¢ nowa bielizng,
sprawi¢ sukni¢ mojg siostrze i jeszcze starczy na przyzwoity prowiant dla
Weas obojga. Serce mi Si¢ $ciska na mysl, ze musicie sobie wszystkiego
odmawiac. Mam dwa nowe zakiety (jeden czerwony ze srebrna koronka),
ktore kupitem wytacznie z koniecznosci, bo jak wiesz, nie jestem prozny,
jednak trudno si¢ pokazywaé w obszarpanym kaftanie, poza tym krawiec
zgodzit si¢ poczeka¢ na reszte nalezng mu zaptaty. Jesli tylko moge, jadam
na koszt innych. Serce mam niewzruszone, klng si¢ na Boga; nie interesuje
mnie nic précz pracy. (Caluje nosek siostry szes¢, nie, dwadziescia,
dziewi¢cdziesiat trzy razy.)

Musze Ci jednak, ngjdrozszy ojcze, wyjasni¢, jak sobie radzitem od
tamtg) okropng nocy. Leutgeb wrocit do swojego mieszkanka nad sklepem
z serami, zanim zdazyt sie dowiedzie¢, co zaszto, a pijaczkowi, ktorego za

nim postatem, zajeto dwie godziny, nim tam dotart i zaczat wali¢ do jego



drzwi. Mg} zmordowany druh przybiegt natychmiast i zabral mnie z soba.
Przybyta do nich w odwiedziny rodzina zony i oczywiste byto, ze nie ma
tam migsca dlajeszcze jedng osoby.

Jako zywo, nie mialem pojecia, co czyni¢, bo pozostawiony sam sobie
bywam catkowicie bezradny. Wiesz, ze ftatwig mi przychodzi napisa
fragment symfonii, niz rozméwi¢ Si¢ z praczka, dlatego tez wczorajszego
wieczoru, kiedy ubieratem sic na koncert, jedyne biate ponczochy, jakie
znalaztem, okazaly si¢ zaplamione blotem wiedenskich ulic. Tak,
prawdziwe utrapienie. (Sle Ci piecdziesiat dziewieé¢ usciskow, asciskam Cie
szybcig, niz sie wyprézniam, co, zapewniam Cie, czyni¢ catkiem chyzo.)

A teraz ciag dalszy mojg historii. Czy jestes w stanie wyobrazi¢ sobie
taki usmiech losu? Kupujac chleb i atrament, spotkatem wdoweg po tym
doskonatym muzyku Weberze, ktora ozngimita, ze ma wolny pokdj do
wynaecia i chetnie mnie przyjmie. Naprawde tylko dachu nad gtowa mi
trzeba, zeby dalg odnosi¢ sukcesy w Wiedniu. Jestem pewien, ze nie masz
nic przeciwko temu. Dwie mtodsze siostry, Konstancja i Zofia, sa bardzo
mite; kopiuja nuty, prowadza domowe rachunki i gotuja. Moglyby
przyszywa¢ mi pourywane guziki i cerowa te nieszczgsne ponczochy.
Wiesz, ze sam sobie z tym wszystkim nie poradze, bo caly mgj czas
wypetnia muzyka. Starsza siostra patrzy na mnie wilkiem; myslatem, ze
jestesmy w przyjazni, ale ona stata si¢ jakas zgorzkniata i nie lubi nikogo.
Mdowia, ze to rezultat zawiedziong mitosci. Och, jesli kiedykolwiek winitem
siostry Weber za wing tg jedng, ktora tak podle mnie potraktowata, prosze
je teraz o wybaczenie, bo s3 one dobrymi, cnotliwymi dziewczetami, a
przyngmnig te dwie miodsze... jaka jest ta ngstarsza, Bog jedynie wie.
Zapewniam Cig, ze jestem jak ngjdalszy od romansow. Odrzuca mnie sama

mysl o matzenstwie. Chce tylko pracowaé i to jest moim jedynym zadaniem.



Twg jak zawsze postuszny syn, W A. Mozart

Odpowiedz nadeszta bez zwtoki.

Najdrozszy Synu,

Ogromnie si¢ ciesz¢ z Twojego sukcesu i z wdzigcznoscia przyjmuje
pieniadze, ktére mi przystates, choc, niestety, postuza one do sptacenia
starych dtugéw i bielizna bedzie musiata poczekac.

Jeden fragment Twojego listu poruszyt mnie do gicbi, a Ty na pewno
wiesz, co mam na mysli. Nie podoba mi si¢ pomyst mieszkania pod jednym
dachem z pania i pannami Weber. Czy nie dos¢ igraty z Twoimi uczuciami;
czyz nie stracites gtowy dla jedng z nich? | co w rezultacie uczynita, poza
tym, ze zrobita z siebie kobiete rozwiazta? Cata perfidia tg rodziny bierze
sie od matki, ktora Twoja ukochana matka i Swigta kobieta uwazata za
catkowicie niegodng zaufania. Musze Cie¢ ostrzec, ze beda probowa¢ Cie w
jakis sposdb zwies¢ lub ztapa¢ w putapke. Wiedza, ze masz migkkie serce |
ze jestes cziowiekiem przepetnionym szczeroscia. Adieu. Zamierzam teraz
uregulowaé niektore z dtugow. Jesli mozesz, przeslij mi kopie tg symfonii. |
chodz regularnie do spowiedzi i na msze. Pamigtam, ze zwykles chodzi¢ do
kosciota niemal codziennie.

— Twgj stary kochagjacy ojciec,

Leopold Mozart

Dwa dni péznig Mozart wprowadzit si¢ na drugie pietro domu pan
Weber; z okien jego pokoju wida¢ byto zielona kopute Peterskirche. Frau
Weber powitata go ciepto.

— Ta lafirynda, to zdradzieckie dziewuszysko! — wykrzykiwata,
otwiergac drzwi jego pokoju duzym, mosieznym kluczem. — Tk podle si¢
zachowata w stosunku do mnie i w stosunku do ciebie, moj biedny, drogi

Mozarcie. Céz, cztowiek nigdy nie wie, jaka zdrada moze kry¢ sie¢ w sercach



dzieci, ktore karmimy wilasna piersia. — Stata tam z brzeczacymi kluczami
przy pasie i pachniata §wiezo pieczonym ciastem. D6t spodnicy miata po-
bielony maka. Jego serce topnialo z wdzigcznosci, kiedy rozpakowywat
swoje rzeczy, wykladat na stot niewielki stos papieru,na ktorym zamierzat
wykresli¢ picciolinie. Pokoj byt widny, wyposazony w 16zko, miske do
myciai dzban na goraca wode z wymalowanymi alpeskimi kwiatkami oraz
napisem ,Z tych naszych peregrynacji doprowadz nas, dobry Boze, do
domu".

| tak zacz¢lo si¢ jego zycie w tym domu, zycie sublokatora w
niewielkig gromadce innych sublokatorow. Konstancja i Zofia spogladaty
na niego, czasami si¢ usmiechaty, zupetnie jakby miaty nadzieje, ze odnowi
si¢ dawna przyjazn, on jednak odwzgemniat Si¢ CO nawyze
nigprzytomnym usmiechem. Nie byto dawnych spiewow i zabaw. Ani nie
miat na nie ochoty, ani czasu.

Sltyszat, jak wymawiagja szeptem imic swojg sSiostry, cho¢ nie-
rozwazna, mtoda sopranistka nigdy w tym domu nie postawila stopy.
Wiedzial, ze kilka miesigcy poznig urodzita dziewczynke, ktora postata na
wies do mamki, i ze sama z duzym sukcesem wrocita do spiewu. Przemykat
pospiesznie przez pokoje, jakby gonit go jg duch, ktdrego drwiaca obecnosé
czut to tu, to tam. Przez czas jakis wydawato mu sig, ze nie wytrzyma juz
diuzg w tym domu, lecz opuszczenie go oznaczatoby zapomnienie samego
dzwieku jg imienia, anato nie byl jeszcze gotow.

Konstancja i Zofia czuty zapach pokostu i farby, idac po schodach do
mieszkania siostry i jg meza, ktdre zngidowato si¢ kilka przecznic od ich
domu. Mingto kilka miesiecy, byt pogodny czerwcowy dzien. Maz Alojzy,
Jozef Lange, natychmiast otworzyt drzwi, zupetnie jakby czekat tuz za nimi.



Byt wysokim dwudziestokilkuletnim me¢zczyzna z drobnymi zebami i silnie
zarysowang szczeka. Od czasu do czasu grywat w teatrach.

Dziewczgta rozgladaly sie niesmiato. Otoczyla je atmosfera
zmystowosci, widoczna w niedbale zgniecionych poduchach na kanapie; w
otwartgl ksiazce rzucong na podioge; w rozstawionych sztalugach, na
ktorych stat w potowie ukonczony portret ich siostry w jedng z operowych
rél — gtowe miata przechylona na bok, wielkie oczy spogladaty przenikliwie.
Za uchylonymi drzwiami zauwazyly skicbiong posciel na nie postanym
tozku; wiasnie wynurzyta si¢ stamtad Alojza, rowniez w nietadzie, odziana
w mezowski szlafrok, ktory podtrzymywata z przodu, a z tylu ciagnat sie za
nig jak tren. Wtosy opadaty jg na ramiona, jakby wiasnie podniosta si¢ z
tamtg przesiaknigte zapachem mezai zony, ciepte poscieli. Nosita na sobie
ten zapach, kiedy nachylitasie, zeby je pocatowac, i kiedy jg splatane wiosy
ocieraty si¢ o ich policzki.

Konstancjai Zofia usciskaty siostre. Jakie to dziwne, ze jest z dala od
nich; w ich zyciu powstata wyrwa, ktora si¢ nie chciata zasklepié.

Alojza wyciagneta si¢ na kanapie. Na stopach miata bambosze Zofii,
ktore zabrata cate miesiace temu, gdy z twarza gniewnie Spasowiata, z
oczami petnymi tez wpadta do domu jak burza, chwytata i wrzucata do
walizki co popadnie, a to koszule, a to szczotke do wiosdw ktoreg§ z siostr,
wlasny zerwany rézaniec i wszystko, co wpadto jg w reke. Teraz, kiedy
lezata na kanapie, wida¢ byto, ze wszelki pospiech nalezy juz do przesziosci.
Ziewnela

— Co w domu? — spytata leniwie.

— To, co zwykle — odparta Zofia i westchneta. — Pieciu lokatorow,

wlacznie ze Steinerem, ktory studiuje teologie i1 nigdy nie ptaci w terminie.



A jak malutka? Jaka szkoda, ze nie ma jg tutg i nie moge jg przytulié.
Uwielbiam dzidziusie.

— Zawsze uwielbiatas wszystko, co mate, ale mozliwe, ze by ci si¢
odmienito, gdybys wiedziata, ile mi sprawita klopotow przy porodzie.
Myslatam, ze umre. Chyba ma si¢ dobrze. Jg§ mamka wydaje si¢ poczciwa
kobieta. Zamierzamy jutro ja odwiedzi¢; ktos, kto ceni mgj $piew, uzycza
nam swojego powozu. Mozecie z nami pojechac, jesli chcecie. To takie
dziwne malenstwo. Maz twierdzi, ze jest do mnie podobna, ae jajakos tego
nie dostrzegam.

Alojza przeciagnela si¢ | zerkneta na Jozefa Langego, ktory trzymat w
reku pedzel. Wyczut jg spojrzenie i odwzajemnit je. Dwie mtodsze siostry
wziely sie za rece. Wrdo¢, miaty ochote zakrzyknaé. Kiedy ona wrdci do
domu? | czy w ogole wroci?

Alojza siegneta po dzbanek, zeby nala¢ piwa; w tym momencie na jg
szyi zabtysto cos srebrnego. Zofia wytezyta wzrok i pochylita si¢ do przodu.

— Ojg, to przeciez medalion Jozefy — zawolala, utozsamigac Sic z
wiascicielka. Wyobrazata sobie, jak Jozefa na kolanach maca pod tozkiem i
wykrzykuje: ,, Gdzie méj medalion? Gdzie mo] medalion?"

Nalano piwa, kilka kropli sptywato powoli po zewnetrzng stronie
dzbana.

— Myslisz, ze wzi¢tam bez pytania? — obruszyta si¢ Alojza. — Owszem,
pozyczytam sobie twoje bambosze, przyznaje. Niediugo je oddam, obiecuje.
Jesli zas chodzi o medalion, to Jozefa powiedziata, ze moge go sobie wzigé.
W zesztym miesiacu, kiedy bytam u was po kilka swoich rzeczy, rzucitanim
we mnie, moéwiac: ,,Juz go nie chece". Wiecie, ona coraz bardzig dziwaczee.
Jg zachowanie jest okropne, nawet na scenie. Niewazne. Pewnie juz

przestata optakiwa¢ swojego kochanka z Monachium.



Usiadlai rozgrzata si¢ po pokoju, jakby ni stad, ni zowad zaskoczona,
ze si¢ W nim znagjduje.

— Mon Dieu — wymamrotata. — Wszystko uktada si¢ catkiem inaczeg,
niz myslatam... ale dos¢ juz tego. Chodzcie obgrze¢ moje nowe suknie.
Spiewam nie tylko w operze, ale i w prywatnych domach, co jest bardzo
optacalne.

W sypiani roztozyta przed nimi dwie nowe suknie, rézowa i
ciemnozielona, a takze spodnice spodnia, ktorg niezliczone biate falbanki
stroszyty si¢ krociem wyhaftowanych roznych kwiatuszkéw, co bedzie
widoczne w wycietym w klin przodzie sukni. Alojza przyjrzata si¢ bacznie
siostrom.

— Nie moge uwierzy¢, ze masz pigtnascie lat — powiedziata, catujac
Zofig. — Miesiace juz mingly od twoich urodzin i bardzo mi przykro, ze je
przegapitam. Kupi¢ ci prezent; wiesz, ze zawsze to robig, cho¢ czesto z
opoznieniem. A wy obie... nim si¢ obgjrzycie, zakochacie si¢ i wyjdziecie za
maz. Do tego czasu Jozefa przestanie by¢ takairytujacai zngjdzie kogos, kto
Sie Z nig ozeni. Ja wowczas bede najstawnigjsza spiewaczka w Europie |
bedziemy si¢ nawzajem odwiedzac¢ | zachowywaé bardzo uprzgmie. Tak,
tak wiasnie bedzie; jestem o tym przekonana.

Zofia stata ze stopami lekko zwroconymi palcami do siebie i masowata
grzbiet nosa, zeby rozetrze¢ migsce odcisnicte od okularow.

— Ja nie wyjde za maz — oswiadczyla. — Chce by¢ zakonnica i
poswigci¢ Sie dziatalnosci dobroczynng.

— Och, znowu to samo, ty nudziaro. Wszystkie dziewczgta o tym mysla
przez jakis czas.. 0o owym przedtuzeniu dziewictwa, poswigceniu Si¢
bolesnym tajemnicom i o wszystkich tych rzeczach, o jakich styszatysmy,
kiedy papa zabieral nas do kosciota. Ale powiedzcie mi teraz... — Wodzita



palcami po haftach spédnicy spodnig i mrugata odrobine szybcig. — Jak si¢
miewamatka?

— Jak zawsze — westchneta Konstancja. — Boli ja w krzyzu, bola ja
nogi, mecza ja sublokatorzy. Pomagam, ile moge. A skoro o matzenstwie
mowa, ona znow snuje swoje plany. Styszatam raz, jak rozmawiata z wujem
Thorwartem za zamknictymi drzwiami, cos 0 kuzynie jakiegos hrabiego,
wiascicielu niewielkiego majatku. Ona nie daje za wygrana, niczego nie
pojmuje. Jesli j a wyjde za maz, to wylacznie z mitosci. — Jg twarz w
ksztalcie serca zajasniata promiennie. Rzucita sie na 16zko, odsuwagjac na
bok suknie. — Ostaini raz mama probowata swoich sztuczek jesienia.
Jegomosé byt taki stary, ze mogtby by¢ moim dziadkiem — mowita dalg. —
Zeby uniesé sig z fotela, musiat pomaga¢ sobie laska, a mama utrzymywata,
ze jest wiascicidlem czterech kamienic. — Przez rozsypujace si¢ wiosy
Konstancja zerkala na miodsza dSostre; w jg glosie stychac byto
rozbawienie. —

| tak Si¢ z Zosia zasmiewatysmy, ze musiatySmy wyjs¢ z pokoju.
Padtysmy na schody przed pokojem do szycia. Na pewno nas styszat, ale nie
moglysmy si¢ powstrzymac! Zosia powiedziata: ,Jesli sam nie moze si¢
podnies¢, to jak sobie poradzi w t0zku?', 1 to tak mnie rozémieszylto, ze
mato ducha nie wyziongtam. Stowo dajg; to dziecko rzeczywiscie tak
powiedziato. Nie zaprzeczg, Zofio! Och, nalitos¢ boska...

— To ci dopiero — zawolata Alojza. — Zosiu, skad ty w ogole wiesz o
takich sprawach? Po co ci one w klasztorze? Coz za marnotrawstwo! Moje
kochane, biedne myszki! Posuncie sig, zebysmy nie zgniotty sukien.

Trzy siostry przeturlaty sie po 16zku 1 utozylty na boku pomicdzy
poduszkami. W sasiednim pokoju Jozef Lange malowat i nucit pod nosem.



— Wiecie — odezwata sie Alojza — ze Jozefa nigdy mnie nie odwiedza,
a przynamnig nie odwiedzita mnie ani razu w tym miesiagcu. Nie moze si¢
zdecydowac, czy mnie kocha, czy nie cierpi. Kochanka owszem ma. Znam
ludzi, ktorzy z nia spiewaja. To jeden z tenordw, ten z Pragi. To mate
miasto, nie mozna wydmucha¢ nosa, zeby ktos nie zauwazyl, a plotka to
tutg chleb powszedni. Onato robi, zeby si¢ odegraé na matce, zeby pokazaé
mnie i innym, ze ja na to stac. — Alojza zawahata si¢, a jg twarz przybrata
zupetnie niezwykty dla nig surowy wyraz. — Jesli si¢ nie bedzie pilnowata,
to zngdzie sic w takig samg sytuacji jak ja, przy nadziei, | bedzie musata
wyjs$¢ zamaz. Nie zebym ja tego nie chciata; nie zamienitabym Langego na
nikogo innego. Ale tak bylto; utytam, zrobitam si¢ pekata jak beczka, ledwo
siebie poznawatam i w kétko powtarzatam, czy ten pokraczny stwor to
naprawde ja. — Znéw wybuchta smiechem, odrzucgac do tylu wiosy. —
Wyobrazacie sobie nasza dumng Jozefe w tym stanie? Dzieci sa rozkoszne,
ale przypomnijcie sobie te wszystkie sprzeczki i boje, jakie o nas toczyli
rodzice, t¢ ich nieustgjaca troske o to, jak pokroi¢ migso, zeby starczyto dla
wszystkich.  Och, myszki, pamictacie te dtugie godziny, kiedy
przesiadywatysmy na klatce schodowej, podczas gdy oni szaeli |
wywrzaskiwali? Czy po tym wszystkim powinnysmy rwa¢ sSie¢ do
macierzynstwa? — Zawiesita gltosi pogtadzita stanik swojg rézowej sukni.

Zofia lezata pograzona w myslach. Jozefa rzadko bywata w domu.
Spiewata w drugim teatrze operowym — mimo niewigkich rdl robita
wrazenie swoim petnym gtosem o gi¢bokim, niskim tonie. Zaprzyjaznita si¢
z dwiema mieszkajacymi razem kobietami; jedna z nich byla portrecistka |
typem dos¢ meskim, druga mtoda kompozytorka. Spedzata z nimi duzo
czasu i potrafita wiele dni pod rzad bez zadnych wyjasnien nie pokazywac

si¢ w domu. Matka piorunowata ja wzrokiem i marszczyta brwi, osmielgac



si¢ atakowa¢ jedynie krotkimi, kasliwymi uwagami, po czym odwracata Sie,
patrzyta w bok, zagryzata warge, z obawy, ze moze corke zupetnie stracic.
Czy to w ogole mozliwe, zeby Alojza mowita prawde? Drugi kochanek? Co
kobieta mogtaby robi¢ z dwoma kochankami? Tracg ja, trace, pomyslata
Zofia. Jozefa pojdzie droga Alojzy i tez nas opusci.

— Ona wrdci, Zosiu. — Jak przez mgte dotarty do nig stowa Alojzy,
wobec czego odwrdcita sie |1 popatrzyta na mioda $piewaczke, ktora
rozmarzona, z poduszka w ramionach, spoczywata wsparta o wezgtowie.
Alojza uklekta na moment i dotkneta piegowatego policzka mtodszg siostry,
tak samo jak dawno temu, kiedy Zofia byla chora, a ona spiewata jg
kotysanki. — Och, myszki, czy zastanawiacie si¢ czasem, jaki sens ma zycie?
— Jg gtos ptynat powali, przepetniony tkliwoscia. — Czemu ono ostatecznie
tak naprawdge stuzy, jakiemu celowi, i jak winnysmy si¢ zachowywaé... Och,
niewazne, zaraz wpadng w melancholi¢. — Alojza roztozyta dtonie, potem
Siegneta po strusie pioro, ktore lezato na stoliku przy t16zku. — Popatrzcie, to
pioro przystroi moj niebieski kapelusz... caty Paryz je teraz nosi! Nie, cze-
kajcie, to wazne! Powiedz mi o0 sobie, Staniu. Cos si¢ w tobie ostatnio
zmienito. Co to takiego? Masz jakas tgemnice? Zakochatas si¢? Chyba
rzeczywiscie, no prosze, jak si¢ rumienisz. Tak dtugo bede ci¢ taskotaé po
brzuchu, az si¢ przyznasz.

Rzucitly si¢ jedna na druga. Konstancja Si¢ zasmiewata, a kiedy
probowata umkna¢ przed taskoczacymi palcami siostry, suknia jg Se
zadarta, ukazujac ciemne ponczochy.

— Och, przestan, daj spokd] Alojzo. Przysiegam, nikogo nie ma —
wolata.

— Wiem o tobie cos, czego nawet ty sama nie wiesz — przytrzymujac ja

mocno, szeptata jg do ucha Alojza. — Bytabys wspaniata flirciara, gdybys



sobie na to pozwolita, Konstancjo Weber, podobnie zreszta jak i ty, Zofio,
mimo calego twojego gadania o klasztorze. Gluptaski, kiedy si¢ wreszcie
nauczycie? Flirtowanie jest smakowite, pyszne; daje nam taka moc. Och, to
jedna z ngjwybornigszych rzeczy.

Rozlegto si¢ dyskretne pukanie do drzwi, po chwili powtorne.

— Naymilsza — zabrzmial niski i spokojny gtos Langego — za godzing
masz probe z orkiestra. Zegar wiasnie wybit petna godzing, a przed
WYj$Ciem musi sz jeszcze cos przekasic.

Alojza zerwala si¢ raptownie. Stata | patrzyta ze zmarszczonymi
brwiami na suknie codzienne, zastanawiajac Sie, ktora z nich wiozyc¢.
M1odsze siostry zsunety sie z 10zka, zaczety obciggac spodnice i poprawiad
fryzury.

— Kochanie — uslyszaty wotanie.

— Dobrze, juz dobrze, idg. — Alojza zrzucita szlafrok i zostata w samej
bieliznie; usiadta na krzesle, zeby wciagna¢ ponczochy i przypiaé je do
paska. Z sasiedniego pokoju dobiegaty odgtosy przestawiania sprzetow.
Alojza wygtadzata ponczoche. —I jakze sie miewa nowy lokator mamy, Herr
Mozart? — rzucita bezceremonialnie. — Styszatam, ze komponuje i daje
lekcje, | troche koncertuje, a mimo to z trudem wiaze koniec z koncem.
Szkoda. Niektorzy powiadaja, ze jest wybitnie uzdolniony, inni, ze
przesadnie dumny i upiera Sig, ze zycie ma wyglada¢ tak, jak on sobie je
wyobraza.

Zofia skinegta gtowa, kaciki jg ust opadty.

— Nigdy si¢ do nas nie odzywa, jesli nie musi — powiedziata
niegpewnym gtosem. — A ja chciatabym, zebysmy nadal byli dobrymi

przyjacioimi! Czy $piewasz czasem piesni, ktore dla ciebie napisat?



— Owszem, spiewam je; to pickne piesni. To cate tournee, jakie
zaplanowal! Ma dobre serce, ale niewiele zdrowego rozsadku. Zofio Weber,
chcesz wiedzie¢, czy zatuj¢ tego, co zrobitam? Nigdy, ani przez chwilg nie
zatowatam. Jozef i ja jesteSmy w sobie zakochani i mysle, ze wybierzemy
Sie¢ za granice. Moze do Paryza, gdzie bede $piewata i gdzie on mogtby
malowa¢. Jest duzy popyt na jego prace. Widziatyscie ten sliczny portret,
ktory wiasnie maluje, przedstawigiacy mnie w roli Zemire, z pidrami we
wiosach? Och, dziewczeta, widziatyscie go? Stoi pod sciana.

Bylajuz ubranai wsuwata we wtosy ostatnia spinke z kosci stoniowsy.
Poszty za nia do niewielkiego, stonecznego pokoju, gdzie stat jg klawesyn, i
przygladaly si¢, jak zbiera nuty, stuchaty, jak wyspiewuje pasaze. Jg
pickny, delikatny gtos rozdzwonit stojace na parapecie porcelanowe figurki.
Kiedy sie odwrdcita, obie mtodsze siostry wyczuty, ze juz je catkowicie
opuscita, ate wybuchy smiechu i taskotanie naleza do przesztosci, mimo ze
bawity si¢ tak zaledwie kilka minut wczesnig.

— Nie pozwolcie, zeby mama zmarnowata wam zycie — przykazata
surowo. Potem ucatowata ich policzki, trzymajac przez krétka chwile dtonie
naich ramionach. — Do widzenia, moje kochane — wyszeptata. — Teskni¢ za
papa, awy? Czasami tak mi go brak, ze trudno mi to znies¢.

Deszcz sptywat po drewnianym sklepowym szyldzie, zalewal
wypisane na nim stowach: JAN | WENZEL SCHANTZOWIE,
BUDOWNICZY FORTEPIANOW | KLAWESYNOW, DOSTAWCY
UTWOROW MUZYCZNYCH Z FRANCJ, AUSTRIlI | ITALII.
Zagladajac przez mokre szyby, Konstancja skupiata uwage nie na
Instrumentach, ale na niewyrazng postaci dobrze zbudowanego mezczyzny
w skorzanym fartuchu. Potem otworzyta drzwi, ktore tracity wiszacy u gory

dzwonek, weszta do srodkai zaczeta strzasac peleryne.



— Bonjour, mademoiselle Weber — zabrzmiat ciepty, gicboki gtos.

— Bonjour, Herr Schantz — odpowiedziatai leciutenko dygneta.

— Przychodzi panna mimo deszczu! Mam nadziegje¢, ze cata rodzina w
porzadku.

— Och, jak ngbardzig! Przysztam w sprawie nut tg piesni, o ktore
mowilismy.

— Tak, oczywisciel Przez chwile niepokoitem si¢, ze mo] pracownik
nie naprawit nalezycie starego klawesynu ojca panny. Wyznat mi, ze
Instrument ngjlepsze czasy ma juz niestety za soba. — Usmiechnat si¢ do
nig. — Poszukam tych nut, mademoiselle — oswiadczyt i wszedt do matego
pokoiku, gdzie energicznie zaczal przestawia¢ pudia i jednoczesnie nuci¢
jakas melodie.

Mimo ze opuscit pomieszczenie, w ktdrym sie zngdowata, nadal czuta
jego obecnos¢.

Sniade, muskularne ramiona Jana Schantza, widoczne spod
zawinietych rekawdw, byly owtosione; jego klatka piersiowa szeroka, gtos
giteboki. Pachniat wnetrzem fortepianow i klawesynow; zapamictata z
dziecinstwa ten delikatny, tajemny aromat drewna. M¢zczyzna przypominat
jg Cygana z pewnego malowidta, ktore kiedys widziata. Od miesiccy
szukata pretekstu, zeby go zobaczy¢, zastanawiata si¢ przez caty dzien, co
ma powiedzie¢, a po spotkaniu zalowala, ze nie wykazata si¢ wigksza
bltyskotliwoscia i ze nie bylo w nig nic rzucajacego si¢ w oczy.

Alojza zawsze utrzymywata, ze afekt mozna zdefiniowa¢ albo w
kategoriach mitostki, albo gi¢bokiego uczucia, dla nig jednak taka opinia
byla nazbyt uproszczona, za mato subtelna. Kiedy Konstancja miata
dwanascie lat, pewien chiopiec, ktory mieszkat w tg samg co oni

mannheimskig kamienicy, zostawiat jg lisciki w szparze pod jednym ze



stopni. Kiedy zblizata sie¢ do czternastych urodzin, pojawit si¢ tamten
kancdlista z biura prawnika. Zmart bardzo mtodo, a ona miesiacami go
optakiwata.

Teraz miala lat siedemnascie, zyla w nieustannie zmienigacym Si¢
swiecie przelotnych lokatorow, unikata, jak mogta, matczynych wybuchow.
Kilka miesiecy wczesnig jeden z takich wybuchéw wyptoszyt z ich domu
pewnego tagodnego okularnika, studenta jezykow starozytnego Wschodu,
ktorego darzyla szczegOlng sympatia. Umykajac w poptochu, pozostawit
ksigzki z bardzo dziwnym pismem. Jego pokdj zajat ktos zdecydowanie
mnig ciekawy | raz jeszcze Konstancja odwrocita si¢ plecami do catego
tego towarzystwa. Podawata positki, grzata wode do golenia, zmieniata
poscid... miedzy innymi porzuconemu narzeczonemu Alojzy. Nie znaczyli
dla nig nic i nie miata zamiaru odkrywa¢ przed nimi swojg prawdziwej
natury.

Wiele lat wczesnig doszta bowiem do wniosku, ze najlepszym
sposobem przeslizgniecia si¢ przez wilasny chaotyczny swiat bedzie
zachowywa¢ sSie jak ngjciszg | nie pozwaaé nikomu, by poznat jg
prawdziwe uczucia. Dawnig, kiedy kiotnie pomiedzy ojcem i matka stawaty
si¢ nieznosne, zmykata na klatke schodowa, zakrywata uszy rekoma; po
wszystkim zbierata z Zofia kawatki potluczonych talerzy. A przeciez pod
petnym biustem, ktory zawsze usitowata zamaskowaé, ciasno sznurujac
gorset, miata bardzo mi¢kkie serce. Ptakata nad martwymi ptakami, litowata
si¢ nad samotnymi starymi ludzmi... i wszystko to chowata gieboko w sobie.
Czasami tylko wybuchata gniewem czy zalem, jesli w ogole pozwolita sobie
na uzewnetrznienie uczu¢. Dawnigj, w dziecinstwie, nie bylo dla nig w
domu migsca. W centrum zainteresowania zngjdowaly si¢ utalentowane

starsze siostry oraz ta rozkoszna i pobozna mtodsza siostrzyczka, za ktora



chetnie oddataby zycie; wszystkie trzy towarzyskie i oryginalne, a Alojza
ponadto wyjatkowo urodziwa. Konstancja kryta si¢ po zakamarkach domu |
wiasnie w tych zakamarkach stworzyta sobie wiasny swiat.

Teraz tkwita w sklepie muzycznym posrod instrumentéw; stata
sztywno, bo migsce to, cho¢ bardzo ja pociagato, byto tez niebezpieczne.
Muzyka byta w stanie ja catkowicie otworzy¢. Niektorym ludziom muzyka
sprawiata przyjemnos¢; innym przynosita nadzigj¢ na szczescie i ukojenie;
dla nig natomiast byta czyms szalenczym, brawurowym i gtgbokim. Kiedys
weszlta przypadkowo do kosciota podczas préby choru chtopiecego.
Spiewano chorat Bacha, a ona skulitasi¢ samotnie w najdalsze) tawce i tkata
pod wptywem wzruszenia. Rzecz w tym, ze kiedys bardzo pragneta spiewac.
Chciata spiewaé gteboko, petna piersia, soczyscie, ale nie smiata. Nie byta
tak dobra jak sostry; nigdy im nie doréwnywata, wobec czego wybrata
milczenie. Teraz nie umiata sobie z nim poradzi¢.

Przesuncta dion po pokrywie klawiatury jednego z instrumentow;
nadal styszac przestawianie pudel, usiadta na taborecie i cichutko zagrata
game.

— Szczerze polecam rodzinie, mademoiselle Weber, rozwazenie kupna
fortepianu — uslyszata jowiany glos Jana Schantza z sasiedniego
pomieszczenia. — Oddatbym paniom jeden z tych na ngbardzig dogodnych
warunkach. Widzi pani, o ilejest lepszy od klawesynu, w ktorym nie mozna
zmieni¢ naslenia dzwicku. — Po chwili byt juz blizg. Stanatl tuz za nia. —
Prosze co$ zagra¢, a sama panna zobaczy. — Prosze grac.

Pierwsze akordy przepetnity ja muzyka i tzy naptynely jg do oczu.
Cofneta rece, zagrawszy z pamigci zaledwie maty fragment, i zacisnela je

mocno na podotku, posréd fatd szarg sukni.



— Prosze postuchac! — rzucit mezczyzn, usiadt obok nig i zaczat grac.
Jego duze dtonie byly nieco owtosione, a tu i Owdzie miaty blizny po
zZwigzanych z praca skaleczeniach. — Sama pani teraz widzi, co potrafi ten
pedat — powiedziat. — Czyz to nie jest niezwykly instrument? Moze jeszcze
postucha go panienka innym razem.

Odezwat si¢ dzwonek. Wszedt kolginy klient i strzasat krople deszczu
z parasola. Konstancja podeszta do okna, gdzie lezaty stosy nut; zaczeta je
przeglada¢. Tria, muzyka na orkiestr¢ deta, muzyka klawesynowa i
fortepianowa. Za oknem padat deszcz i postaci spieszacych ludzi byty
rozmazanei niewyrazne. Minat jakis czas.

Potem on znow znalazt si¢ obok nig.

— Prosze, oto te nuty, mademoiselle; znalaztem je. Zgubita panna swoj
egzemplarz podczas przeprowadzki? Tych prosze pilnowac.

Jan Schantz dotknat jg ramienia, ale ona si¢ nie odwrocita. Wiedziata,
ze w tym momencie jg wnetrze wypetnia jakas inna mtoda kobieta, a je&sli
pozwoli tamtg sie¢ uwolni¢, kim stanie Si¢ ona sama, gdzie bedzie j€
migsce? Nie byla przeciez nikim innym jak tylko sumienna, pelna szacunku
corka, z dtonmi ztozonymi na fartuszku; ta, ktora zbierata pottuczone talerze
I wynosita smieci. Wiedziata, kim jest: poczciwa, mita, przy¢miewana, mato
widoczna Konstancja, ktorg nie udato si¢ utrzyma¢ rodziny razem.

| wtedy ngjmtodsze dziecko wiasciciela wbiegto do sklepu i rzucito si¢
W ramiona ojca.

Konstancja szta kilka przecznic w deszczu, trzymajac nuty pod
peleryna. Wytworca fortepiandw byt cztowiekiem zonatym. Jak mogta o
nim marzy¢? Co by nato powiedziat jg ukochany ojciec?

A przeciez przez kilka nastgpnych dni rozwazata kazda chwile, jaka
Spedzita z Janem Schantzem, odkad go poznata, kazda wizyte w jego



sklepie, gdzie kupowata nuty albo skarzyla si¢ na kolgne klopoty ze
starzejacym si¢ instrumentem. Myslata o dniu, w ktérym on przyszedt do ich
domu naprawi¢ klawesyn, a ona, uslyszawszy jego gtos, nie zdobyla si¢
nawet nawescie do bawialni.

Dwa dni po ostatnig wizycie w sklepie stata wtasnie przy stoliku tuz
przy drzwiach wejsciowych do domu i przegladata korespondencje, wsrod
ktorg jak zawsze zngdowat sie cotygodniowy list od ciotek, kiedy
zauwazyta list zaadresowany do panien Weber. Jg serce zabito mocno |
zabrata cata korespondencje do kuchni.

— Co tam masz? — spytata Zofia, watkujac ciasto. — Juz wiem.
Kalkulacje mamy odniosly wreszcie skutek i rosyjski kuzyn hrabiego
poprosit o twoja reke. Przeprowadzasz si¢ do Moskwy.

— Nie, to zaproszenie na wieczorek taneczny u Schantzéw, w ich
mieszkaniu nad sklepem. Alfons tez sic tam wybiera, moze wigc petni¢ role
przyzwoitki.

Zofia rozgladata si¢ w poszukiwaniu miseczki z konfitura, ktdra miata
rozsmarowa¢ naciescie.

— Co takiego ukrywasz przede mna, Staniu? — spytata zatosnie. —
Zreszta niewazne. Powiesz mi, kiedy znajde si¢ natozu smierci, umieraac z
ciekawosci. Niech pomysle. Jozefa z nami nie pdjdzie, bo nigdzie z nami nie
chodzi. Przypuszczam, ze mama pozwoli nam pgjs¢, skoro bedzie tam
kuzyn Alfons.

Zjawity si¢ dos¢ pdzno, bo musialy jeszcze poméc w domu przy
podawaniu kolacji lokatorom. Pokd) na pictrze byt juz peten ludz,
zngjdowato sie tam kilkadziesiat 0sob, gtownie muzykéw — niektorzy z nich
byli znani dziewczetom od wielu lat. Bufet uginat siec pod ciezarem

ciemnych butelek z winem, pochodzacym z winnicy braci Jana i Wenzla



Schantzow, jako ze rodzina ta zgimowata si¢ rowniez produkcja dobre
jakosci wiedenskich win. Naszykowano tez sery, kietbasy i pieczywo.

Konstancja trzymata wzrok utkwiony w podioge albo stot. Czuta
obecnos¢ budowniczego fortepiandw i styszata jego donosny, gieboki bas.
Tego wieczoru byla pewna, ze jego wzrok podaza za nia, czuta jego
Spojrzenie na sobie.

Zofia zostawita ja i pobiegla porozmawiac ze starym przyjacielem
ojca, Konstancja za$ odnalazta Alfonsa i jego przystojna, pochodzaca z
wloskig ws zone, ktorzy siedziei na krzestach w jednym z pokoi
sypialnych, gdzie zrobiono migjsce specjalnie na te¢ okazje. Twarz Alfonsa
byla zarumieniona, gtos ozywiony: Konstancja mogta si¢ domyslié, ze sporo
juz wypit. U jego boku, kiwajac sie¢ miarowo w przod i w tyt, tkwit jakis
niesmiaty mtody cztowiek.

— M¢) mtody geniusz — wykrzyknat Alfons wylewnie. — Odkrytem go
w orkiestrze w Stephansdom, gdzie po swoim przyjezdzie z Francji grywat
do mszy, i wydaje mi Sig, ze zngjde dla niego migsce posréd muzykow
ksiecia Esterhazyego, kiedy tylko zjada tutg) na zime. M§j drogi przyjacieu,
mo¢j Henri, znam Konstancje | jg siostry od malenkosci. Ich ojciec byt
zacnym cztowiekiem i moim najblizszym druhem.

— Rzeczywiscie — potwierdzita Konstancja, swiadoma jedynie
dochodzacego z pokoju obok jowialnego smiechu Herr Schantza.

Kilka minut péznig w drzwiach pojawitasi¢ Zofia.

— Wiasnie zaczynaja zabawe. Chodz wreszcie — zawolata
niecierpliwie.

W duzym pokoju odsunicto krzesta i fotele pod $ciang, z wyjatkiem
jednego, pokrytego czerwonym aksamitem, ktéry zostal posrodku

pomieszczenia.



— Beda mierzy¢ wstazka tydki pan, zeby sprawdzié¢, ktéra jest
ngpulchnigjsza. — Zofia trzymata Konstancj¢ za reke i taskoczac oddechem,
szeptata jg do ucha. — Najpierw zgaduja i robia zaklady. Potem rzucaja
kosci, zeby wybra¢ osobe, ktora dokonuje pomiarow.

Byla to stara zabawa i Konstancja przygladata si¢ jg raz przed wielu
laty we wiasnym domu; jg ojciec zajmowat si¢ wtedy mierzeniem tydek, a
matka ze zmarszczonym czotem stata obok. Tarola przypadnie dzi§ Janowi,
pomyslata. Dotknie mojg nogi. Poczuta ciepto wzbiergace w piersiach,
ktorych nie $cisneta dzi$ gorsetem tak ciasno, jak to miataw zwyczaju.

Rzucono kosci | okrzykiem powitano zwyciezce. Konstancjia
przymkneta oczy. To Jan, pomyslata, ale kiedy je otworzyla, okazato si¢, ze
to ten mtodociany geniusz, Henri, otoczony wianuszkiem ttoczacych si¢
gosci, trzymaw rece jaskrawoczerwona wstazke.

Jedna po drugig sadzano rozesmiane panie na fotelik, a one zaktadaty
noge na noge, podciagaty suknie wierzchnie, spodnice spodnie, a na koncu
zwykle, biate koszule. Me¢zczyzni tracali si¢ tokciami i pogwizdywali. Zofia
podeszta, nie zwlekajac, usadia, podciagneta wszystkie warstwy razem |
wystawita na widok publiczny biate, cienkie, welhiane ponczoszki. Henri
przyklgknat przed nia i owinat wstazke w najszerszym migiscu jg tydki.
Piorem zapisat najedwabiu inicjaty i uniést wstazke wysoko nad gtowe.

Wreszcie na fotelu posadzono Konstancje, ktéra spojrzata w krag na
zaciekawione twarze, po czym uniosta jedna po drugig wszystkie warstwy
ubioru, az odstonita biata ponczochg. Poczuta na tydce reke Henriego i
spojrzata obojetnie w dot na jego ziociste wilosy. Wszyscy Sie W hig
wpatrywali. A potem miodzieniec uniést triumfalnie wstazke do gory i
wybuchty brawa. Wygrata; wstata z krzesta, jg spodnice opadly na swoje

migsce. Usmiechata si¢ do wszystkich, a widziata wytacznie budowniczego



fortepiandw. Po chwili znalazt sie¢ obok, z wyciagnicta ku nig reka z
kieliszkiem wina

— Za sliczna nézke — powiedziat, puszczajac oko. Byt lekko podpity.
W swietle swiec kilka srebrnych pasemek potyskiwato w jego ciemnych
wiosach. — Za sliczng dziewczynke.

Teraz odstawiono pod sciang rowniez ten czerwony aksamitny fotel i
flecista zaczat gra¢ jakis ludowy taniec. Konstancja natychmiast wyczuta
rytm i rzucita si¢ do tanca; wirujac, podobnie jak reszta kobiet, od partnera
do partnera, nie byto jednak jg dane z nim zatanczy¢. Wygladato na to, ze
nigdy do nig nie dotrze; za kazdym razem znajdowat si¢ po tg drugig stro-
nie. Tuz obok pojawita si¢ z radosnym smiechem nigpomnananic Zofia, ale
on zawsze byt tak daleko.

A potem nagle wyrost tuz obok nig.

— Przyniostem pannie lemoniady — powiedzial, kiedy Konstancja
odpoczywata krétka chwile z reka na oparciu krzesta. — Doskonale tanczysz.
Nie miatem pojecia, ze jestes tak utalentowana 0soba, mademoiselle Weber.
— Nachyliwszy sie ku nig, dodat szeptem, ktory poruszyt pukle wiosow nad
jg uchem: — P¢jdz, mojadroga, chce ci cos pokazag.

Kiedy schodzili po cichu do pracowni na parterze, wziat ja za reke.
Wokot majaczyty bryty nie dokonczonych instrumentow. Obok wysokig
szafy, gdzie przechowywano struny oraz inne czesci, przyciagnat ja do
siebie. Nachylit sie ku nig; usta mial parzace i pachniat winem. Nigdy
wczesnig zaden mezczyzna nie pocatowat jg w usta. Cale jg cialo zacze¢to
pata¢, kiedy ngpierw jego palce, a potem wargi, dotknety piersi pod
gorsetem. To temu wiasnie Alojza data sie¢ porwac; to dziatato tak na ko-

biety, ze tracity wszelki rozsadek. Znikalo gdzies poczucie osamotnienia,



odrzucenia, wrazenie, ze jest sie ta jedyna, na ktorg nikomu nie zalezy. To
wszystko byto réwnoznaczne z wyjsciem z ciszy.

Mezczyzna sapat i ocierat si¢ 0 nig. Jego meskos¢ stwardniata. Zadart
do gory jg spodnicei wsunat reke gieboko pod majtki.

— Tk — wyjakata dziewczyna.

— Wiec méwisz ,tak"? — upewnit sie. Dotknat miekkich wtosow
pomigdzy jg nogami, a onawydala sttumiony okrzyk; druga dion potozyt na
jg ustach. — Ach, ty dzikie koci¢ — wyszeptat. — Pragnatem ci¢, odkad
pierwszy raz wesztas do mojego sklepu.

Pchnat ja na stol, z ktérego spadty jakies materiaty. Prawie nie czuta,
7€ Co$ ostrego whijajg sic w plecy, jak z bardzo daleka dochodzit ja tupot
tanczacych pictro wyzg. Przygniatat ja, a ona lezata tam pod jego ci¢zarem,
jednoczesnie wstrzasnicta i rozradowana.

— Ale co to znaczy, Janie? Zostawisz zong i uciekniesz ze mng? —
udato jg s¢ wykrztusic.

— Ach, c6z jabym dlaciebie zrobit!

Raptownie otwarly si¢ drzwi od ulicy i weszlto kilku mezczyzn,
ciagnac za soba wieki kontrabas w futerale. Przetoczyla si¢ w bok,
obciagnela spdédnice. Pozbawiona ciepla jego ciala, czuta Se naga |
osamotniona. On postapit kilka krokow do przodu, zeby powita¢ nowych
gosci, gtos miat serdeczny, wyciagnicta reke; oszotomiona Konstancja
cofneta sig, zaczela zbiera¢c utomki kosci stonioweg z podtogi, by po chwili
je rzuci¢. Pobiegta predko na goreg, do pokoju z pustymi juz potmiskami |
butelkami po winie. Gdzie on si¢ podzial? Czula, jakby przestata by¢
catoscia, odebrano jg jedna potowe. Po chwili pojawit si¢ na schodach w

otoczeniu przyjaciot.



Z kata pokoju wpatrywata si¢ w Konstancje jego zona: twarde
spojrzenie kobiety i beztroski smiech jg meza. Wydawal jg sSi¢ teraz
catkiem innym cziowiekiem niz ten, ktory nieomal odebrat jg dziewictwo
na tamtym stole, gdzie czesci instrumentéw wbijaly sie jg w plecy. Jg
dziewictwo... dobry Boze! Krazyta wsrdod innych gosci, zastanawigjac S,
czy wszyscy odczytuja z jg twarzy, co Sie wydarzyto. Oprocz patrzace z
gorycza Frau Schantz nikt nie zwracat nania uwagi.

— Czas is¢ — szeptata Zofia, szarpiac Konstancje za ramig. Oddech
miodszg siostry przesycony byt zapachem winai ciastek; chwiata si¢ lekko
na nogach i wybuchata petnym zazenowania chichotem. — Zrobitam z siebie
idiotke! Pozwoli¢, by ktos dwa razy ode mnie starszy obmacywat moje
piersi! Chyba jestem pijana. Obiecatysmy, ze wrécimy do domu przed
dziesiata. Alfons tez jest pijany | nie mam pojecia, jak zona doprowadzi go
do domu. Te wieczory maca mi w gltowie, zycie zakonne na pewno jest
latwigsze. Moge si¢ chwyci¢ twojego ramienia? Moja kochana, jestem
catkiem...

Podpieraty si¢ wzgemnie, schodzac po schodach, mijajac ukryte w
mroku instrumenty, wychodzac na wiosenna uliceg.

— Niedobrze mi — jekneta Zofia, zakrywajac reka usta

— Odpocznij tutg chwile.

— Musimy wraca¢ do domu. Na s$wigta Anng, ktos nadchodzi.
Odwrocity sie | zobaczyty, ze biegnie za nimi ztocistowtosy geniusz kuzyna
Alfonsa. Podbiegt zgrabnym truchtem.

— Pozwolcie, ze bede wam towarzyszy¢! — Na jego twarzy malowata
si¢ zyczliwos¢. — Wszyscy zupetnie potracili gtowy! Przeciez nie

powinnyscie wraca¢ do domu same. — Obrzucit spojrzeniem Zofig, ale



zachowal si¢ dyskretnie i nic nie powiedzial, chociaz sprawiat wrazenie
nieco rozbawionego.

Konstancja pozwolita uja¢ si¢ pod ramig, z nigpokojem zerkajac na
siostre, ktora szta z drugig strony. On cos méwit, ale niewiele z tego
slyszata. Myslata o ciemng pracowni, 0 zapachu nie obrobionego drewna, o
btyskach czarnych i biatych klawiszy z kosci stoniowsej, dziwnie skreconych
strunach, nacisku ciata tamtego mezczyzny, dochodzacym z gory tupocie
tanczacych. Jak miata rozumie¢ tamten pocatunek, te reke myszkujaca nad
podwiazka? Cbz ja bym dla ciebie zrobil, powiedziat. Spojrzata na Zofie,
ktdra ostroznie stawiata nogi obute w pantofelki na ptaskim obcasiei paplata
0 udanym wieczorze. Im wczesnig pojdzie do klasztoru, tym lepig),
pomyslata Konstancja. Powinnam zrobi¢ to samo. Bede musiata Si¢ z tego
wyspowiadag.

Paplanina Zofii stawata si¢ coraz mnig) zrozumiatai w koncu podazali
dalg w milczeniu, az wysoko sponad doméw wylonita Sie niewzruszona,
zielona koputa Peterskirche. Konstancja wyzwolitaramie i dygneta.

— Stad juz poradzimy sobie — oswiadczyta.

— Czy moge ztozy¢ wam kiedys wizyte, mademoiselle?

— Owszem — odparta bez zastanowieniai wzicta siostre pod reke.

Kiedy odchodzit, odwracal si¢ raz zarazem i posytat im usmiech.

Dziewczeta przystangly na chwile, opiergjac si¢ o ciemne okno
warsztatu szewskiego, i do Konstancji zaczeto docierac, ze Zofia bardzo
pilniejg sS¢ przypatruje.

— Konstancjo Weber — odezwata sic nagle mtodsza siostra, jakby
wilasnie si¢ ockneta. — Jakze ja mogtam tyle opowiada¢ o0 sobie!
Zapomniatam o wszystkim, kiedy zrobito mi si¢ niedobrze. Ale przeciez

widziatam, jak schodzisz na dot z Janem Schantzem, a potem zobaczytam



twoja twarz, kiedy wrocitas na gore. Gorna warga nabrala dziwnego
wygladu. Nawet teraz to wida¢. Czy on ci¢ ugryzt? Powiedz mi, koniecznie
mi opowiedz.

— O mg Boze, myslisz, ze inni tez to zauwazyli? — wyszeptata
Konstancja, dotykajac ust. — W domu chyba nikt nie zauwazy, prawda?
Opowiem ci, ale musisz przysiac na swoja dusze, ze nikomu nie powtorzysz.
Catowat mnie, dotykat. Nagle poczutam, ze tkwi we mnie inna nieznana
osoba, ktdra pragnie wydoby¢ sie na zewnatrz, i on to tez wyczut. Nositam
to juz w sobie, zanim posztysmy na tance, od wielu miesiccy. Gwattownie
zapragnetam odrzuci¢ wszystko, porzuci¢ swoj caty dotychczasowy sposob
postgpowania i sta¢ Si¢ kim$ zupetnie innym. Juz od pewnego czasu
wiedziatam, ze go kocham. — To ostatnie zdanie wypowiedziata z
zaskakujaca, petna powagi godnoscia, obrzucaac jednoczesnie obojetnym
wzrokiem biegnace zgrabnym kilusem konie i ciagniety przez nie powoz. —
Tak, wiedziatam to od dawna.

— Bylam pewna, ze cos si¢ dzige! — wykrzykneta Zofia. — Ale Staniu,
przeciez on jest zonaty.

— Owszem jest, ale czy ty nie rozumiesz, ze mnie to zupelnie nie
obchodzito? Nic mnie nie obchodzito, dopiero kiedy wbiegtam na gore,
przestraszytam si¢ nagle, ze skoncze jak Alojza i ze bede musiata wyjs¢ za
maz. Z drugig strony, jakie to moze mie¢ znaczenie, jesli w gre wchodzi
mitos¢?

Przeszty kawalek, przystawaly, a Zofia potykata si¢ i czepiata reckawa
siostry. Kiedy zblizyly si¢ do Petersplatz, jakis ksiadz wyprowadzajacy na
spacer malego pieska skinat im glowa. Spogladajac prosto przed siebie,
Zofia wzigta kilka gtebokich wdechow, jg szczupta twarz przybrata

raptownie 6w wyraz dojrzatosci, ktory zawsze tak zaskakiwal Konstancje.



— Mysle — wyszeptata Zofia — ze powinnysmy wes¢ po schodach
ngciszg jak si¢ da, a o tym wszystkim porozmawiaé jutro. Tylko nie ptacz.
Przeciez widze, ze zbiera ci Sie¢ na ptacz. Obiecuje, ze Sie¢ postaram nie
zwymiotowac na schodach. Ojgj, alez mi si¢ kreci w gtowie!

W ciemnosciach zsunety pantofelki, weszty na gore po omacku i do
poznego ranka spaty kamiennym snem.

Ledwie wstaty, a juz ustyszaty gtos matki pictro nizeg. Najpewnig
wrzeszczala na ktoregos z lokatoréw za to, ze pozwolil, by swieca Sie
przewrdcita, a wosk zachlapat dywan, ale zdawato im si¢, ze stysza swoje
imiona. Jozefy nie byto juz w domu. Wybiegly na podest i spojrzaty w dot,
prosto w zaczerwieniona twarz matki.

— Rankiem gpotkatam na rynku zong¢ Alfonsa — zawolala. —
Pozwolityscie obcemu mezczyznie mierzy¢ sobie tydki? | wypityscie tyle
wina, ze, jak twierdzi pani Alfonsowa, zachowatyscie si¢ obie bardzo
swobodnie i dopominatyscie u jg meza o0 wigcg. Zepsute dziewuchy,
zepsute jak wasze siostry. To krew waszego ojca, nie moja... waszego
nieodpowiedzialnego ojca, ktory nie dat wam odrobiny rozsadku, wytacznie
muzyke!

—To byta tylko taka zabawa. — Zofiawychylita si¢ przez porecz.

— Obie skonczycietak jak wasze siostry i nigdy nie wyjdziecie za maz,
szczegolnie zas ty, mademoiselle Konstancjo. Twoje imi¢ bedzie tak samo
zbrukanejak ich.

Konstancja milczata. Co matkatak naprawde wiedziata? Zawsze robita
wrazenie, jakby starala sie Siegnaé¢ prosto do serca corki, zeby wyrwaé
stamtad wszelkie sekrety, zmiazdzy¢ je, wyrzucic.

— My przeciez nigdy... — wymamrotata w koncu, ale na nic wigcg nie

mogta si¢ zdobyc¢.



Dziewczegta whiegty z powrotem do swojego pokoju, zamknety drzwi,
odcingjac Sie¢ od rozwscieczonego gtosu, ktory niést sie schodami w gore |
zapewne docierat do uszu kazdego lokatora, ktory jeszcze nie zdazyt wyjsé
do pracy. Zofia oparta si¢ o drzwi, zastawigac je swoim drobnym ciatem, a
g zazwycza] spokojnatwarz wyrazata wielkie przejecie.

— Nie ustepuj matce — wykrzykneta. — Nie boj si¢. Staw jg czoto, bo
odbierze ci wszelka rados¢. Wiesz, ze to zrobi, j&sli jg pozwolisz.

Tymczasem Konstancja poczuta, ze cata namigtnos¢ | tesknota z
ubiegtego wieczoru zapada si¢ w nig coraz gicbig, a potem wigdniei znika.
Czula, jak twarz jg stge Sie rownie bezbarwna i oschta jak twarze
pograzonych w staropanienstwie ciotek.

— Uspokdj sig, Zosiu — wyszeptata.

— Miatysmy taki uroczy wieczor. — Zofia gonita siostre wokot tozka. —
O co jg chodzi, dlaczego nie mozemy czu¢ Si¢ szczesliwe? Niewazne, co
zrobitas. | tak Henri si¢ zjawi. Bo tak ma by¢, dlatego za nami pobiegt.
Zabierze cie stad.

Siostry spojrzaty sobie znaczaco w 0czy, przyznajac tym samym, jak
bardzo s3 nieszczesliwe. Kazda z nich bez trudu dostrzegta to w oczach te
drugig.

— | nawet nie mam swoich bamboszy. Gdzie s3 moje bambosze? —
zalita si¢ nggmtodsza z siostr Weber. — Algjza nie raczyta ich zwrocic.
Dlaczego ona sobie wszystko bierze? Przeciez juz wszystko ma. Ktdregos
dnia Jozefa tez odgdzie i zostaniemy tylko my dwie. Nie moge juz tu
wytrzymaé, nie moge. Naprawde pojde do klasztoru.

Konstancja podbiegta do nig, stracgac rzucone na fotel suknie,

potykajac Si¢ 0 pantofelki.



— Nie, Zosiu, nie! Co ja zrobie bez ciebie? Jesli ty pojdziesz, to jatez
pojde. Bo mitos¢ prowadzi jedynie do nieszczescia.

Usiadly na podtodze posrod lezacych tam sukien i objete szlochaty.
Potem Konstancja puscitasiostre i usiadta przy stoliku.

— Napisze do Jana Schantza — oswiadczyta. — Jego lubic najbardzig.
Poprosze go, zeby mnie stad zabrat.

— Jestes pewna, ze tego chcesz?

— Tak, bo wiem, ze mnie kocha.

— Powiedziat ci to?

— Zaraz, zaraz, tak, wydage mi dSg¢, ze powiedziat, abo wiasnie
zamierzat. Posztabym gdziekolwiek, byle si¢ stad wyrwac! Ty tez bys
mogta. — Konstancja zaczeta pisac.

— Ale to przeciez szalenstwo. Zrobitabys to? A on? A co z jego zong?
Dokad byscie poszli?

— Gdziekolwiek. — Pioro pedzito, skrzypiac o papier, i juz po chwili
Konstancja podpisata list i cisncta kartke na blat. Siostry spojrzaty na siebie
| zaczety nastuchiwa¢ odgtosow zza drzwi.

Maria Cecylia weszla na gore, przystanawszy raz dla ztapania tchu.
Wiedzialy, ze matka zatrzymata si¢ na chwile pod ich drzwiami, a potem
ustyszaty, jak delikatnie w nie poskrobata.

— Chodzcie, moje kurczaczki, moje pchetki — odezwata si¢ tym swoim
dobrze im znanym, niskim, czutym gtosem — w kuchni czeka na was kawa i
ciasto. Wszyscy juz sobie poszli i w domu panuje catkowity spokg;.
Czyzbyscie nie wiedziaty, moje kochane, ze ja znam zycie i ze chce
wszystkiego, co ngjlepsze dla tych, ktére wilasng piersia wykarmitam,

pielegnowatam i chronitam przed tym okropnym swiatem?



Dziewczgta wstaty, otarly tzy i trzymajac sic za rece, stangly w
drzwiach. Wzi¢ty matke pod ramiona i razem zgodnie zeszty na doét. Przy
kawie rozmawiaty o sprawach codziennych: o ploteczkach z ulicy, cenach
cieleciny, tegorocznych koncertach w parkach, humorach dochodzace)
pomocy kuchenngj, ktéra niedawno zatrudniono. Nie wspomniano juz ani
stowem o zabawie w domu budowniczego fortepiandw.

Pewnego wieczoru, mnig wigcg szes¢ miesiecy poznig, kiedy miasto
zasypat gesty styczniowy snieg, Mozart wszedt do gtowng sali zimowej
rezydencji ksiecia Mikolga Esterhazyego i zatrzymal si¢ na chwilg, zeby
postucha¢ ksiazecg orkiestry,ktéraw oddali grata wtasnie alegro symfonii.
W krysztatowych zyrandolach migotato mrowie swiec. Pigkne kobiety, z
fryzurami utrwalonymi pomada, obrzuciwszy go spojrzeniem, od niechcenia
odpowiadaty skinieniem gtowy na jego ukion, po czym odwracaty wzrok.
Strzepnat rekawem s$nieg z kapelusza, nim podat go lokajowi, nie wszedt
jednak do sali baloweg, gdzie grata orkiestra, a poszedt przez komnaty do
biblioteki, mijgjac grupki licznie zgromadzonych gosci. W kieszonce jego
kamizelki bezpiecznie spoczywalo nie przemoczone zaproszenie na
dzisigszy wieczor.

W niewielkig bibliotece, z gtowa pochylona nad ksiazka, siedziat
franciszkanin Giovanni Battista Martini, maestro di capella z Bolonii.
Mozart pospieszyt ku niemu. Natychmiast przypomniat sobie, jak to maac
czternascie lat, przebiegat sale klasztoru w Italii, z nutami pod pacha. Padre
Martini postarzat si¢ od tamtego czasu i do Mozarta dochodzity stuchy, ze z
jego zdrowiem nie jest ngjlepig.

— Padre Martini! — zawotat. — Z wielka radoscia przyjatem wiadomose,

ze ojciec zjechat do tego miasta.



— Wolferl Amade — odezwat si¢ zakonnik gtosem stabym i matowym.
— Pozwdl, ze ci si¢ przyjrzg. Nie widziatem ci¢ od lat. Odlegtosci, ktore
dziela ludzi, sa dla mnie trudne do pokonania. W niebieich nie bedzie.

Przesunat sig, robigc gosciowi migsce na pokrytg niebieskim
jedwabiem kanapie, obok tacy z winem i kieliszkami.

— Onegda] z ogromna przyjemnoscia wziatem do reki ofertorium, ktore
przystates mi kilkalat temu. Ty natomiast dzisiejszego wieczoru przegapites
wlasny sekstet na instrumenty dete. Muzycy juz go odegrali i przeniesli Sig
gdzies indzig, zeby zarobi¢ jeszcze kilka dodatkowych florendéw. Subtelny
utwor — fagoty, rogi i klarnety — caty ty, ze swoja wrazliwoscia. Wsréd mu-
zykow byt twQ] przyjacid, postawny mtody cztowiek, gtosny smiech, duze
zeby. Nazywa si¢ chyba Leutgeb.

— Ten gbur, ten dzikus! Znam go z Salzburga — oswiadczyt Mozart
uradowanym tonem. — Zatem utwor przyjeto ciepto? Bardzo si¢ staratem.

— Jak zawsze. TwQj ojciec pisze, ze Sie 0 ciebie martwi, ale czyz nie
taki jest los wszystkich ojcow? Powiedzial, ze miniong wiosny porzucites
stuzbe u arcybiskupa, ze zerwates okowy i wydostates si¢ na wolnos¢. Mam
nadzige, ze jadasz przyzwoicie? A gdzie mieszkasz?

Przez drzwi styszeli muzyke i gwar rozméw. Mozart usiadt na kanapie.

— Nie masz, ojcze, pojecia, jak bardzo raduje mnie twodj widok! Gdzie
mieszkam? Mam pokd] w pewnym pensjonacie, ale staram Sie W nim
przebywac jak najmnigj. Potrzebne mi jest wiasne mieszkanie; spodziewam
si¢, ze za kilka miesiecy dopne swego.

— Doskonale. Masz zatem dostateczna liczbe uczniow? Spotkatem tu
wczesnig rodzing Aurnhammeréw, ktorych corka bierze u ciebie lekcje gry
na fortepianie. Powiedzidli, ze dales z nia wzorcowy wrecz koncert w ich

domu, ze graliscie twoja nowa sonat¢ na dwa fortepiany. Szukali cig tutg.



Mozart wzruszyt lekcewazaco ramionami, wziat kieliszek z czer-
wonym winem i zapatrzyt si¢ w odbity w jego wngtrzu ptomyk swiecy,
potem wyciagnat przed siebie nogi i spojrzat w kierunku drzwi. Ogarneto go
raptownie takie zadowolenie, ze nie potrafit usiedzie¢ spokojnie.

— A tak, mademoiselle Aurnhammer! — wykrzyknat. Jego nie
pudrowane, bladokasztanowate witosy zwinigte byty w pukle po obu
stronach gtowy i potyskiwaty w swietle swiec. — Mademoiselle Barbara
Aurnhammer... — powtorzyt z szelmowskim usmiechem.

— Z tego, jak wymawia twoje imi¢, wnosze, ze jest w tobie zakochana.
TwQ] ojciec pisal 0 jakig$s miodg kobiecie; czy to ta panna? — Mnich z
zaciekawieniem obrocit ku niemu pomarszczona twarz.

— Nie, inna.

— Bede dyskretny i nie zapytam o nic wigcg. Coz to za zgromadzenie
mamy tu dzisig)! Potowe wiedenskig socjety, prawda? Da Si¢ im poznal |
podaza wilasna droga. Przy odpowiednig liczbie koncertow, lekcjach dla
tych, ktérych bedzie na nie sta¢, zamowieniach oraz publikacjach utworow
poradzisz sobie zupetnie dobrze. To jedyna droga, jesli nie chcesz wiozy¢
liberii. Jestes juz bliski sukcesu. Czuje¢ to. Tak, oczywiscie, masz moje
btogostawienstwo. Zawsze ci¢ mitowatem, i nie ja jeden, Amade. — Zerknat
na rozbiegane palce Mozarta i usmiechnat si¢. —Nawet w tg chwili nie
potrafisz usiedzie¢ spokojnie.

— Nie potrafig, to prawdal — rozeSmiat si¢ Mozart radosnie. Symfonia
dobiegta koncai przez pokoje poptyneta fala braw.

Mozart stuchat przez chwile, twarz rozjasnita mu si¢ jeszcze bardzieg.

—To dzieto Jozefa Haydna — oswiadczyt. — Rozpoznaj¢ jego styl.

— Tak, Jozef Haydn, niezwykty kompozytor. Nie wiesz zapewne, ze
kiedy spytat ksiecia, czy mogtbym przyjs¢ tuta) dzisigszego wieczoru, to



poprosit takze o zaproszenie dla ciebie. Jest kapelmistrzem naszego
gospodarza, ksigcia Esterhazyego, i bardzo dobrze zna twoje kompozycje.
Pisates mi, jakim podziwem darzysz jego kwartety. Nawet przed chwila...

—On tu jest | dzigki jego wstawiennictwu mnie zaproszono? — Mozart
zerwat si¢ na réwne nogi.

W tym samym momencie Jozef Haydn we wlasng) osobie pojawit sie
w drzwiach biblioteki. Mozart rozpoznat go natychmiast, mimo ze nigdy go
nie spotkat. Widziat kiedys portret mtodego Haydna, a teraz miat przed soba
mezCzyzne zapewne pigcdziesi¢cioletniego.

— A wigc to pan dyrygowal! — Mozart ruszyt w kierunku kompozytora,
niemal jakgac si¢ z wrazenia — Her Kappelmeister, gdybym tylko
pomyslat, ze to pan dyryguje, natychmiast udatbym sic do sali balowsj, zeby
pana wystuchac. Znam panskie dzieta. | od wielu lat marzytem o tym, zeby
pana pozn&t.

Ztozywszy ukton, Haydn ujat dion miodego kompozytora obiema
rekomai z zainteresowaniem przygladat si¢ jego twarzy.

— Zatem to jest Wolfgang Mozart z Salzburga. Ja tez znam panska
muzyke. Kiedy nie mam mozliwosci jg wystuchac, pozyczam sobie zapis
nutowy.

Zeby odgrodzi¢ sie nieco od wrzawy, trzgf mezczyzni przymkneli
drzwi i usiedli przy potkach z ksiazkami, pod portretem cesarza Jozefa.
Mozart byt tak podekscytowany, ze nie mogt spokojnie usiedziet; z
szerokim usmiechem natwarzy kotysat si¢ do przodu i do tytu.

Haydn byt znacznie spokojnigszy; siedziat nieruchomo, potozywszy
reke nawygietym oparciu kanapy.

— Wiec mieszka pan teraz w Wiedniu — rzekt. — Wie pan, jako chtopiec

Spiewatem w chorze, w Stephansdom. Glos miatem anielski, ale kiedy



przechodzitem mutacje, wyrzucili mnie na ulice. Nie potrafie powiedziec,
czy profesa muzyka jest trudnig sza od innych; to jedyna, jaka znam.

— Czy na dtugo si¢ pan tutg zatrzymat, sir?

— Na cala zime, co zdarza si¢ czasem, kiedy towarzysze swojemu
mecenasowi. A wie pan, juz od dawna nositem si¢ z zamiarem napisania do
pana. Przestudiowatem bowiem pilnie partyture panskiego |domeneusza,
opery tak bogatg i1 tak glebokig, ze ci, ktorzy oczekuja, ze opera ich
rozbawi, czuja S¢ nia przytloczeni. Tamten kwartet | ta aria ksiecia
Androramingo e solo... Samotnie wyrusze w dalsza droge. Wzruszytem si¢
do tez. Zatuje, ze nie okazata si¢ ona sukcesem, przeczuwam jednak, ze to
wilasnie dzigki operze zyska pan ostatecznie uznanie. Moze dzigki takig,
ktdra nie bedzie wylacznie seria, co? Nie tak tragiczna w tonie, ale ktéra
bedzie jednoczesnie wyrazata radosci i smutki zycia splecione ze soba, |
zaden z tych motywOw nie zostanie pominigty.

— Tak, panie kapelmistrzu! Taka mogtaby by¢ operai potrafitbym taka
napisa¢, gdybym wiedzial, ze zostanie wystawiona, gdybym dostat
zamowienie. Marze o takim zamowieniu.

— Co6z za szczesny przypadek. — Haydn otworzyt szeroko oczy. —
Dopiero co rozmawialem z dyrektorem opery dworskigj, hrabia Orsnim-
Rosenbergiem, ktory powiedziat, ze rozglada si¢ za jakims nowym dzietem.
Rosyjski wielki ksiaze planuje bowiem najesien oficjalng wizyte w Wiedniu
I chcieliby wystawié cos, co by mu przypadto do gustu.

Mozart zerwat sSi¢, zaczal chodzi¢ szybko po pokoju, potem z
wypiekami na twarzy wrécit do Haydna. Przebierat palcami po szkartatnym
zakiecie.

— Czy to mozliwe? Staratem si¢, by mnie mu przedstawiono, pisatem

nawet dwukrotnie, ale mgj list pozostal bez odpowiedzi.



— Wigc teraz szczesliwie nadarza S¢ okazja, zeby pan sam mu Si¢
przedstawit. Jest jeszcze w sali balowgj. Wie pan, jak wyglada? Doskonale.
My tu jeszcze zostaniemy. Moja orkiestra juz grata i dzieki Bogu, bo to
znaczy, ze jajuz jestem dzisig) po pracy.

Spieszac do sali balowg), Mozart styszat poczatek sonaty na flet i
fortepian. Kiedy mijat mnigsza komnat¢ rozswietlona blaskiem swiec,
zobaczyt baronowa von Waldstatten, w ktérg domu dat kilka koncertow,
grajac na jg godnym pozazdroszczenia fortepianie. Ta przystojna, mnie
wiecg piecdziesiccioletnia kobieta, podniosta si¢ z kanapy z wygietym
oparciem i pozeglowata kokieteryjnie w jego kierunku. Jg wspaniata suknia
na szerokig, sztywneg rogowce ocierata sie 0 kilku nadskakujacych jg
mtodych ludzi; jeden z nich szedt za nig krok w krok, inny niost szal. Na jg
ksztattnych ramionach widoczne byly delikatne drobiny pudru do wtosow,
glowe miata lekko przechylona na jedna strong, dzigki czemu wdzigcznie
ukladat si¢ jeden z biatych pukli jg fryzury. Bez watpienia ktorys z tych
mtodych ludzi byt jg obecnym kochankiem. Mozart przemknat wzrokiem
po jg lekko spierzchnigtych, uszminkowanych wargach, po czym zwierzyt
Sie, dokad zmierza

— Och, hrabial — westchneta. — Hrabia. Znam jego zong, to nudziara.
Liczy si¢ jednak to, ze on zna dobrze cesarza, przez co stge Si¢ 0sobistoscia
jeszcze znakomitszg. Ostatecznie, ukontentowanie cesarza znaczy o wiele
wiecg niz zadowolenie mojg niemadrg) osoby! Kiedy znow pan dla mnie
zagra? Chodzmy, zaprowadze pana do niego.

W sali baloweg panowat nietad. Biato—ztote foteliki zostaty niedbale
poodsuwane przez tych, ktérzy wyszli po zakonczeniu koncertu. Na koncu
Mozart dostrzegt pulpity na nuty z wygaszonymi §wiecami oraz porzucone

instrumenty; smyczek od skrzypiec walat sie po podtodze. Posréd tego



pobojowiska stat Orsini—Rosenberg, mezczyzna $redniego wzrostu, w
jedwabiscie bialg peruce, z odrobina szminki na wargach. Koronki zabotu
sptywaty obfita falg po jego gorsie.

— Ach, Mozart, slyszatem juz o panu — ozngimii, kiedy w koncu
odwrdcit sie do kompozytora. — Haydn nie przestge pana wychwalad,
podobnie jak obecna tu pickna baronowa. Ceni¢ panskie utwory, mus pan
jednak zrozumiec, ze kompozytorow jest wielu, acesarz przywiazany jest do
tych, ktorych dzietajuz zna. Bardzo lubi maestra Salieriego, ktorego wioskie
opery, jestem tego pewien, nie s3 panu obce.

— Znam naturalnie kapelmistrza Salieriego. To swietny nauczycidl.

— Mimo wszystko pewne mozliwosci moga zaistnie¢. Zalezy to od
wielu czynnikdw, chodzi miedzy innymi o to, zeby tematyka panskiego
utworu okazata sie frapujaca. Prosze zostawi¢ adres, zebym mogt po pana
postac, jesli zajdzie taka potrzeba. Zna pan mojego sekretarza, Thorwarta,
prawda? Mowil, ze sie juz spotkaliscie.

Thorwart stat bez ruchu obok hrabiego; piers wypieta, podbrodek
wysuni¢ty do przodu. Angielska kamizelka opicta na wydatnym brzuchu.
Mozart widywal go od czasu do czasu w pengonacie. Co on tutg robi? —
pomyslat teraz. Czy jego obecnos¢ pomoze czy zaszkodzi moim staraniom?

Uklonit si¢, aw odpowiedzi sekretarz sktonit lekko gtowe. Tymczasem
podeszty do nich inne osoby, co bezpowrotnie uniemozliwilo dalsza
rozmowe z hrabia.

Ktanigac si¢ to tu, to tam, Mozart minagt osamotnione pulpity i udat si¢
pospiesznie z powrotem do niewielkiego pokoju obstawionego ksiazkami,
zeby podzidi¢ si¢ dobrymi wiadomosciami. Nie zastat tam nikogo. Haydn
czekal na niego u stop biegnacych dwoma tukami schodow, nad ktérymi

wisialy rzedy portretow.



— Rozmawiat pan z Orsinim—Rosenbergiem? — dopytywat Si¢, ujmujac
go pod ramie. — Zrobie, co bede mogt, zeby nie zapomnial panskiego
nazwiska.

— Jakze si¢ panu odwdzigcze, Sir?

— Odwdzigczy mi si¢ pan, kiedy dana mi bedzie przyjemnosc
wystuchania panskig opery — odpart starszy mezczyzna.

Przez jakis czas podekscytowany Mozart krecit sig tu i tam, klanigjac
Sie¢ osobom, ktdre znat. Orsini—Rosenberg udat sie do jadalni nawieczerze, a
baronowa odjechala w swojg karecie, scisngwszy pierweg jego dton |
pusciwszy oko na pozegnanie. Padre Martini rowniez odjechat, ale zostawit
maty, ztozony liscik, informujacy, ze zatrzyma si¢ na plebanii przy
Stephansdom.

W niewielkig komnacie, oswietlong jedynie matym zyrandolem,
ktorego swiece pality sie nierdwno i wyginaly pod wptywem powietrza
wiglacego od jednego z wysokich, ozdobionych portierami okien, ktos grat
na klawesynie. Mozart nadstawit uchai po chwili jakis czysty sopran zaczat
spiewa¢ po angielsku przerébke tradycyjng piesni. Ktos powiedziat, ze
Spiewaczka nazywa si¢ Nancy Storace, pochodzi z Londynu i ze zaczyna
by¢ znanaw Wiedniu. Styszat juz o nig wczesnig. Teraz stat oparty o drzwi
| patrzyt, jak uktadaja si¢ jg tadne usta.

Kiedy piesn dobiegta konca, odwrdcit sie. Mam dos¢ na gtowie, nie
potrzeba mi zadnego nowego romansu, pomyslat. Ludziom dos¢ latwo
przychodzi taczy¢ moje nazwisko z takim czy innym i potem plotkowag.
Wszyscy juz zatozyli, ze jestem zakochany w pannie Aurnhammer, ktéranie
ma za grosz wdzieku i nos tak gi¢boko wycicte suknie, ze nie mozna si¢
powstrzyma¢ od zagladania, nawet jesli cztowiek nie ma nato ochoty... aja,

ku mojemu zazenowaniu, rzeczywiscie zapuszczam tam wzrok i odczuwam



cos, czego wolatbym nie odczuwaé. Pojde juz i zastanowie Sie, jaki temat
obra¢ sobie na opere. Nic innego mnie nie obchodzi.

Odebrat peleryne oraz kapelusz i wyszedt przez wielkie podwadjne
drzwi frontowe. Ze skrzypieniem przeechat powoOz jeszcze jednego
odjezdzajacego goscia. Przed pojazdem szedt loka), trzymajac wysoko w
gorze pochodnig. Kota pozostawity swieze slady na sniegu, ktorym pokryty
byt dziedziniec. Przeszedt obok koni wypuszczajacych nozdrzami obtoczki
pary, poczut zapachu nawozu. Byt juz niemal przy bramie, kiedy za plecami
ustyszat pierwszy akord Es—dur swojg serenady nainstrumenty dete.

Obgrzat si¢ i poprzez wirujace platki sniegu z trudem wypatrzyt
szesciu muzykéw z rogami, klarnetami i fagotami, zbitych w ciasna
gromadke pod ostong portyku. Jakas sita pociagneta go w tamtym kierunku;
zatrzymat si¢ kilka stép od nich i patrzyt, a wokot niego padat nieustannie
snieg. Toz to sam Leutgeb! Mozart usmiechnat si¢ szeroko, prawdziwie
rozradowany, stuchajac, jak tych szesciu mezczyzn gra pierwsza czesé jego
serenady. Kiedy wybrzmialy ostatnie dzwicki, podbiegt do nich, klaszczac w
dionie.

— Brawo, brawo, maestro! — Usmiechali si¢, odpowiadajac mu
oklaskami. — Odnieslismy niezgorszy sukces dzisieszego wieczorul.
Gralismy w trzech rezydencjach.

Stanat z nimi, chroniac si¢ przed $niegiem.

— | ja mam nadzigj¢ odnies¢ wielki sukces. Brawo, Janie! Doskonale,
wy wszyscy! A ja moze zyskam szansg na opere. Sprobuje znalezé jakas
opowies¢ napisang po niemiecku; cesarz by taka wolat. Bedziecie jeszcze
gdzies grac?

— Och nieg, jest juz za poézno.



Muzycy zapakowali instrumenty i razem z mtodym kompozytorem szl
jakis czas posréd padajacego sniegu, ich gtosy unosity sie pomiedzy cichymi
domami, akiedy doszli do Petersplatz, zyczyli mu dobreg nocy.

Wszedt do domu, otwiergjac drzwi duzym zelaznym kluczem, i
wchodzit po schodach najciszg), jak potrafit, kiedy z saloniku na pierwszym
pigtrze dobiegt go ptacz kobiety. Zawrocit cichutko i uchylit skrzypiace
drzwi. W pokoju panowata ciemnos¢, jedynie w otwartym oknie wirowata
biel.

— Kto tu? — wyszeptatl, a na dzwiek jego gtosu szloch ustat. Przeszedt
ostroznie obok klawesynu i zamknat okno.

Ktos kleczat obok kanapy. Podszedt blizg i zobaczyt opadajace niemal
na podtoge dtugie, geste wiosy. Jozefa spojrzata naniego i odwrdcita wzrok.

— Co sie stato? — zawolat.

— Dziecko Alojzy umarto u mamki nawsi.

Mozart podnidst gtowe, zapatrzyt sie w tanczace za oknem platki
$niegu, po czym opadt na krzesto obok Jozefy. Och, pomyslat, co ja mam
teraz zrobi¢? Co moge zrobi¢? Jakze obojetny i okrutny jest swiat, w ktorym
nie mamy odwagi okazywac sobie wzajemnie wspotczucia.

— Tak bardzo mi przykro — oswiadczyt w koncu.

— Naprawde, Mozart? — Mowila zduszonym, niewyraznym gtosem. —
A moze nadal odczuwasz zos¢?

— Przeciez dziecko nie zyje. Jak mogtoby nie by¢ mi przykro? Jej
dziecko. Nie byto moje. Nawet jeszcze nie bardzo wiem, co odczuwam.

— Dowiedziatam sie po potudniu. Kiedy umart mgj ojciec, $piewatam,
ale teraz nie moge. Potrafic tylko ptakac; nie moge przestac i nienawidze si¢

zato. Od malenkosci powtarzam sobie, ze nie chce ptakad.



Jg pociagta twarz byla zalana tzami i Mozart wyjatl chusteczke, ale
ona pokrecita glowa.

— Dlaczego to musi tak bole¢? — spytata i zaczeta znowu szlochat. —
Przeciez dzieci ciagle umierga z jakichs powodow. Papa i mama midli
dwoje po mnie, ktére umarly. | to nie jest zadna pociecha, ze ludzie na
catym swiecie doswiadczaja tego samego cierpienia.

— Jatez nie chee juz nigdy wiccq plaka¢ — oswiadczyt kompozytor. —
A przeciez i tak wiem, ze bede. Kiedy bytem chtopcem, mdj przyjaciel
ksiadz powiedziat mi, ze jesli cechuje mnie wrazliwos¢ w jedng dziedzinie
zyCia, to nie ulegnie ona ostabieniu w innych.

Jozefa ponownie si¢ zgicla, gtowa niemal ze dotykajac podtogi.

— Dlaczego kochamy ludzi, ktorych mie¢ nie mozemy? — wyszeptata. —
Kiedy Alojza byla dzieckiem, byta moja, tylko moja. Bywatam co prawda
zazdrosna, ale przez pewien czas ona halezata wytacznie do mnie. Teraz jest
niczyja. Nie pojelaby mojego zalu. A jg dzieciatko, jg§ Maria, byla dla
mnie...niczym takim dlanig, ale wszystkim dlamnie... i tego juz nie ma.

— Bedziesz miata wlasne dzieci.

— Czyzby? Naprawde tego nie wiesz? Mnie nikt nie bedzie kochat w
taki gp0osob, a nawet ty teraz jestes taki zimny dla nas wszystkich.

— Musze, zeby jakos zy¢ dalg. Nie rozumiesz tego? Unidst reke,
zawahat Si¢, apotem potozyl ja delikatnie na g

wlosach. Jozefa znieruchomiata. Po chwili usiadta wyprostowana,
strzasneta jego dton i utkwita wzrok przed soba.

— Nie dotyka mnie. Nie chce, zebys mnie dotykat.

— Jozefo, az tak bardzo mnie nie lubisz?

— Nie, po prostu nie jestem w stanie tego znies¢. A teraz odgdz,

prosze, zostaw mnie sama. Och, moje malenstwo, moje ukochanie.



Powlokt sie¢ ciezko na gore, do swojego pokoju. Przez nieszczelne
okno wiatr nawiat na parapet warstewke sniegu. Na stole lezaty nuty z jego
sonata na dwa fortepiany i z serenada Es-dur z dwoma rogami. Stat jakis
czas nieruchomo w pétmroku, potem ukryt twarz w delikatnych, drobnych

dtoniach.



ZOFIAWEBER, CZERWIEC 1842

Rozmawialismy sobie z monsieur Novello przez cate popotudnie, az
nadszedt wieczor i zaczelo sie zmierzchaé. Stowa ptynely same, bez fadu |
sktadu, wspomnienie smierci mojg malenkig siostrzenicy przypomniato mi
bowiem wiele szczegotow z tamtych kilku tygodni. Siedzielismy obok sie-
bie, aon wziat mnie zareke i wspdlnie optakiwalismy zmartych.

— Czy ta zalos¢ zblizyta wasza rodzing? — spytat. Tego dnia nie wyjat
przyboréw do pisania, jedynie stuchat.

— Tak, Alojza i matka pojednaty si¢, zalewgac strumieniami tez. Nie
trwato to jednak zbyt dtugo, po dwoch tygodniach wywrzaskiwaty na siebie
jak dawnig. Moje serce sciskalo sie bolem, ale przeciez to bylo do
przewidzenia. Wczesnig Jozefa kilkakrotnie jezdzita sama odwiedza¢ mata.
Zachowywata si¢, jakby byla jg matka. Nie spodziewatysmy sig, ze po
smierci dziecka bedzie tak rozpaczac. Ale Jozefa zawsze byla
nieprzewidywalna w swoich reakcjach.

— Dokad pobiegta tamtego wieczoru, kiedy Mozart zostawit ja w
pokoju? Czy dobrze zrozumiatem, ze opuscita dom, nie baczac na sniezycg.

— Nie dowiedzielismy si¢ nigdy, dokad poszta. Moze do tych swoich
dziwnych przyjacidtek, tych zmezczyzniatych kobiet. W owym czasie nie
miata szansy na zrobienie kariery spiewaczki w Wiedniu — tatadna Angielka
ja uprzedzita. Céz to jednak znaczyto wobec dziecigcia, ktdre umarto? A
potem, kilka dni po tym, jak ustyszatysmy o smierci dziewczynki, odeszia
nadobre. | wtedy czutam, jakby mi serce pekto z bolu.

— Kto odszedt?

— Jozefa.



CZESC PIATA

WIEDEN | KONSTANCJA

To mQ] dziesiaty dzien w Pradze, a juz dwukrotnie $piewatam w
operze. Alfons oraz jego matzonka, ktorzy tu ze mna przyjechali (wiecie, ze
go tu =zaangazowano), znalezli mi przyzwoite lokum. Czuje Si¢
nieszczesliwa, ze jestem od Was obu tak daleko, ale przeciez musiatam
wyjecha¢. Och, siostrzyczki, odwiedzcie grob naszg siostrzenicy i zaniescie
jg kwiaty, kiedy tylko zakwitna. Tymczasem moga to by¢ gatazki jakiegos
wiecznie zielonego krzewu pokryte kolorowymi owockami.

Staniu, musisz mi obieca¢, ze zachowasz sie rozsadnie i nie bedziesz
postepowaé pochopnie. Twoj nowy adorator, Henri, wydaje Si¢ istnym
btogostawienstwem i nie zdziwitoby mnie, gdybys uciekta z nim do Paryza
zostawita mame z jg misternymi intrygami. Ale czy aby na pewno dobrze
go znasz? Czy zakochatas si¢ w nim —jak mezczyzni czgsto zakochuja sie¢ w
kobietach — tylko dlatego, ze jest przystojny? Wiasnie dlatego nasz papa
poslubit mame. Byt chory z mitosci do nig, bo ona byta taka picknoscia.
Badz ostrozna; w zyciu potrzeba jeszcze czegos wigcq. | nie mysl, ze brak
ci urody. Ty tylko wzbraniasz si¢ przed dostrzezeniem tg urody, bo nie jest
taka, jaka sobie wymarzylas.

Az boje Sie pytat, jak Si¢ miewa nasza mama. Zona Alfonsa
podejrzewa, ze pomieszato jg si¢ w glowie i ze za duzo pije. Zbytnio polega
na starym przyjacielu ojca, Janie Franciszku Thorwarcie, co moze
doprowadzi¢ do tego, ze bedzie zyla jeszcze wickszymi ziudzeniami |
wplacze Was wbrew Waszg woli, w swoje szalencze plany. Wiecie, ze

,wujek" Thorwart namoéwit ja, zeby zainwestowata swoje niewielkie



0szczednosci w jedno z jego przedsiewzied, i ze stracita wszystko. | wiasnie
dlatego Alfons przestat sic z nim przyjazni¢. Teraz obawiamy si¢, ze ten
pozbawiony skruputdw T bedzie robit wrazenie, ze chce jg to wynagrodzié,
| zacznie kusi¢ jeszcze bardzig zwariowanymi pomystami. Fuj! Nie znosze
dziada.

To niegodziwe z mojg strony tak wyjecha¢ | zostawi¢ Was z calg ta
praca, ale c6z mogtam zrobi¢? Dusitam si¢ w tym domu, bytam w
bezgraniczng rozpaczy, a przeciez jestem nagszczesliwsza, kiedy mam
moznos¢ spiewa¢ dobre partie. Jest we mnie tyle uczucia, ktére moge
wyrazi¢c w muzyce. Jesli nie uda mi si¢ Was naméwi¢, byscie obie tu
przyjechaty, to ostatecznie wroce kiedys i znéw zamieszkamy razem.

Sercem jestem z Wami i nie zapomng o Was.

Kochajaca jak zawsze, J Weber

W niedziele wielkanocna Konstancja usiadta przy stole w saloniku.
Przesune¢ta nabok stos nut i podpariszy reka gtowe, pisata list do siostry.

Jozefo,

Bardzo mi Ciebie brakuje. Zosia i ja po prostu ttuczemy si¢ po tym
domu. Alogjza nas unika, a kiedy nie wystgpuje w operze, to Spiewa
nieustannie na prywatnych koncertach i zarabia mnéstwo pienicdzy. Jesli
chodzi o matke, to matakie humory, ze wczorg lokator, ktory wyna mowat
nasz najlepszy pokdj, pozbieral swoje rzeczy i poszedt sobie. Pewnego dnia
wesztam do salonu i zobaczylam przy klawesynie ducha naszego ojca.
Podniést wzrok | popatrzyt na mnie. Gdzie sa moje corki, gdzie moje
coreczki? — zdawat si¢ pytac. Po czym zniknat.

Razem z tym listem wysytam dwa inne, ktére przyszty do Ciebie z
Monachium i ktére starannie ukrywatam, zeby ich nikt nie otworzyt. Czy sa
od tego, ktorego kochatas? Niestety, czymze jest mitos¢ siostrzana w



poréwnaniu z atrakcjami, jakimi kus $swiat? Ja tg pokusy nie odczuwam,
wiec i zrozumie¢ mi trudno. Nie jestem szczegolnie utalentowana. Chcia
tabym by¢ szczesliwa i moc uszezesliwi¢ tych kilka drogich mi osob.
Zawsze chciatam, zebysmy trzymaty sie wszystkie razem. Przyrzekiam
sobie solennie, ze jeszcze kiedys$ do tego doprowadze.

Tak, Henri twierdzi, ze mnie kocha. Nie myslatam, ze kto§ mogtby
mnie pokocha¢; zawsze miatam poczucie, ze mnie kocha¢ si¢ nie da. A
potem, nagle, niewid e brakowato, bym pokochata bardzo nieodpowiedniego
mezczyzne, | od tamteg) pory omijam ulice, przy ktorg mieszka. Henri kupit
mi maty pierscionek, cho¢ o terminie zareczyn nie bylo jeszcze mowy.
Moim jedynym klopotem jest to, ze go nie kocham. Lubi¢ go, ale swoja
mitoscia gtupio obdarzytam juz kogos innego i nic mi nie zostato. Czy
sadzisz, ze ona kiedy$s powroci? Zatem on mnie kocha, a ja udge, ze
kocham jego. (Gdyby tylko nie byt taki prézny.)

Poza tym oraz ztym nastrojem nic mi nie dolega. Nie mam poj¢cia,
dlaczego teraz zrobitam d¢ taka gwaltowna; kiedys tak si¢ nie
zachowywatam, ateraz nie potrafi¢ si¢ opanowac. Onegda nakrzyczatam na
Henriego, kiedy wpadt, zeby zaprosi¢c mnie na kawg. Odszedt bez stowa i
musiatam pobiec za nim.

Zosia prosi, zeby Ci powiedzie¢, ze wzicta kolginego kota, ktérego
przemarznigtego na kos¢ znalazta w sniegu. W Wielki Piatek widziata tez
Swietych i cherubindw w kosciele, kiedy spacerowata sobie koscielnag nawa.
Wspomniata o tym od niechcenia, pytaac, czy tez ich widziatam. Skoro
jednak ja widziatam naszego ojca, to ona pewnie moze zobaczy¢ $wigta
Anne | Swicta Brygide. Co jeszcze nowego? Lokatorzy pojawigja Si¢ |
znikaja, jednak Mozarta nie widujemy prawie w ogole; jest taki zamkniety w

sobie, i taki nieobecny duchem, ze niemal nas nie zauwaza. Listy od jego



ojca przychodza co tydzien albo i czgscig, a on czyta je bardzo uwaznie.
Stysze, jak przechadza sic w te¢ | z powrotem po swoim pokoju. Wiasciwie
juz nigdy si¢ nie smige. Mysle, ze zamierza gdzies wyjecha¢. Och, gdyby
nie Zofia, ucieklabym z Henrim, ale przeciez kto§ mus zosta¢c z mama.
Moze kiedy Ty wrocisz, zamieszkamy tu wszystkie 1 ona nie bedzie si¢ mu-
Siata ciagle martwi¢ o pieniadze, i wtedy ztagodnige.

Dzwony zwiastuja Wielkanoc, ale nadal jest zimno. Te¢sknie za Toba.
Zofia mocno cie sciska. Nie narazg) gardta na chtod po spiewaniu; ostanig]
szyje 1 udgta tym cieptym szalikiem, ktéry mama zrobita na drutach w
zesztym roku. Wychtodzenie gardta po spiewie jest bardzo niebezpieczne.
Papa zawsze Ci¢ przed tym ostrzegat.

Z tysigcem catusow, Twoja siostranasmierc i zycie,

Konstancja

, Konstancjo, twoje imi¢ oznacza statos¢”, powiedziat kiedys jg ojciec.
W nggorszych chwilach to wiasnie ty trzymasz nas razem'. Czy
rzeczywiscie? Czy miata szansg tego dokona¢c? Dwie siostry odeszly, a w
domu zapanowat gniew i chaos, matka ptakata w kuchni nad panierowanym
migsem, oswiadczajac, ze wszystko sprzysiegto si¢ przeciwko nig i ze nie
maw tym zadng jg winy. Czasami, kiedy znalazlty si¢ naprzeciwko siebie,
starsza pani spogladata na nig posepnie, jakby chciata rzec: Widzisz, jaka
jestem nieszczesliwa? Widzisz, ze ani troche nie udalo ci si¢ mnie
zadowoli¢?

Konstancja zapieczetowalta list i wyszta na dwor. Padat snieg i ani €
uszyta z grubg flaneli spédnica spodnia, ani wierzchnie okrycie nie chronity
przed przenikliwym zimnem. Wystata list, a potem wslizgnela sie¢ do
kosciota, gdzie diugo siedziata z nisko pochylona gtowa.



Cukiernia przy ulicy Graben byta najpicknigszym lokalem Wiednia:
na niezliczonych wielopoziomowych poéteczkach z marmuru spoczywaty
srebrne tace petne ciasteczek; lustra w ztoconych ramach odbijaty
zwiel okrotniony obraz zyrandola; w jednym z naroznikow sali trio ztozone z
klawesynisty, skrzypkai wiolonczelisty grato popularne melodie. W chwili
otwarcia drzwi buchata stamtad mocna won kawy i cynamonu. Thorwart
wykazywat si¢ gestem i hojnoscia; toporna dtonia, w ktorg palce gicboko
wrzynaly si¢ pierscienie, rownomiernym tukiem nalewat parujaca kawe.
Zamowit trzypoziomowsa patere ciasteczek oblanych czekolada, posypanych
orzeszkami  oraz rézowo lukrowanych | ozdobionych cukrowymi
rézyczkami.

Maria Cecylia Weber podniosta chusteczke do lekko tylko
pociagnictych szminka ust.

Pomimo biedu, jakiego si¢ dopuscit w sprawie jg niewielkig
inwestycji, Maria Cecylia nadal przekonywata rodzing i przyjaciét, ze Jan
Thorwart jest jednym z ngimadrzeszych ludzi, jakich zna. Obecnie osiagnat
on pozycje cztowieka do specjalnych poruczen w wiedenskig operze pod
dyrekcja hrabiego Orsiniego—Rosenberga, a poniewaz Orsini—Rosenberg
znat dobrze cesarza, takze Thorwart uwazal sie za osobe bliska cesarskiemu
dworowi. To wszystko powodowato, ze Maria Cecylia darzyta go obecnie
jeszcze wickszym szacunkiem.

— Musisz oderwaé sie ad swoich trosk — oswiadczyt mezczyzna, kiedy
zaszedt do nig niespodziewanie i zastat krzatajaca Si¢ nerwowo po domu.
Kazatl jg natozy¢ kapelusz i przyprowadzit wiasnie tutg).

Teraz rozpart sie wygodnie, rozchylit surdut, zeby odstoni¢ kamizelke
| srebrna dewizke.



—| jak s¢ miewaga twoje corki? Jakiez one wszystkie byly sliczne,
kiedy przychodzitem w te czwartkowe wieczory w Mannheim, podczas
ktorych nieustannie rozbrzmiewata muzyka. Bylem o nie w pewnym sensie
zazdrosny, bo moja coérka odzywata sie do mnie réwnie rzadko jak moja
zona.

— Potraktowano ci¢ niesprawiedliwie, Janie! — oswiadczylta Maria
Cecylia

Grymas urazy nie znikat z jego pelnych ust jeszcze przez dtuzsza
chwile. Opart tokie¢ o stot i powiddt wzrokiem po sali, jakby chciat rzec:
Czy jest tu ktos, kogo az tak skrzywdzono?

— Po tym wszystkim, co im ofiarowates! — ciagneta. — Jestes przeciez
takim zacnym cziowiekiem! Przykro mi, ze ogarnat ci¢ smutek.

Odwrocit sie ku nig, wypingjac do przodu szeroka piers.

— Bynamnig! — wykrzyknat. — Chwila zadumy, to wszystko. Nie
zaprositem ci¢ tutg dzisig, zeby moéwi¢ o swoich drobnych
niepowodzeniach, ale zeby porozmawiaé o tobie. — Obrocit patere,
podsuwajac jg rézowe ciasteczka z cukrowymi rézyczkami. — Wiesz,
obiecalem Frydolinowi, ze si¢ toba zaopiekuje, a to oznacza cos wigcg niz
tylko zapewnienie ci tg marng renty.

— Owszem, jest marna— zgodzita si¢. — Ledwie wystarcza na opat. Czy
rzeczywiscie tylko tyle mi si¢ nalezy za te wszystkie lata, kiedy moj maz
stuzyt elektorowi? Przy tym, ile moi lokatorzy zjadaja... cieleciny, chleba,
ich komorne z trudem pokrywa czynsz za dom! Pomoc ze strony Alojzy jest
czesto spozniona I mnigjsza od obiecywang, a od Jozefy rzadko kiedy
przychodza listy, a co dopiero méwi¢ o pieniadzach. Rozpacz mnie ogarnia,
ze jestem zalezna od tych dwdéch pozbawionych sumienia dziewuszysk, ja,

ktora zawsze chciatam dla nich wszystkiego, co ngjlepsze.



— Oboje si¢ staralismy — oswiadczyt Thorwart, kiwajac z powaga
glowa. — Ja mam tylko jedng corke. Ale przeciez Bog cie obdarzyt jeszcze
dwiema.

—Tak i musze je wyda¢ za maz | wyposazy¢. Nie chciatabym, by byty
zmuszone zarabia¢ na chleb. Zupetnie jednak nie mam pomystu, co zrobic¢ z
Zofia.

Thorwart dolal do filizanek goracg kawy, smietanki, dosypat
aromatycznego cynamonu. Nachylili ku sobie gtowy, zeby lepig si¢ styszec
posrod zgietku rozméw dochodzacych od innych stolikow i gtosnig szych
fragmentow granych przez trio utworow.

— Nasza mata Zosia— zamyslit si¢ z grubym paluchem przy wargach. —
Tak, co mozna by z nig zrobi¢? Nie ma zadnego majatku, zadnego posagu, a
COo nggorsze, zadne godng uwagi figury... Nie bardzo pojmuje, Cecylio, jak
ona, bedac twoja corka, moze by¢ tak bezksztattnal... Nie mogtabys j€
zacheci¢, zeby nosita specjalne poduszeczki na biodrach i biuscie, jak czyni
wiele kobiet w dzisig szych czasach? Coz zatem mozna zdziatac?

Zrobit sobie nieco wolnego migsca na stoliku, a na jego nalang
twarzy pojawit si¢ taki wyraz, jaki widywata, sktadajac mu wizyte w biurze
opery.

— Nalezy tez rozwiaza¢ problem Konstancji. By¢ moze nie zechce
poslubi¢ tego francuskiego wiolonczelisty, czy raczgl on nie zechce poslubic
jg. Wiem od bankiera, do ktorego przychodza z Paryza jego listy
kredytowe, ze rodzina tego mtodzienca zyczy sobie, aby ozenit si¢ z pewna
Francuzka.

— Zatem jest to jedynie romans dla rozrywki, mimo ze ona nosi jego
pierscionek! Coz za okrutny swiat, mgj przyjacielu! Czy nie ma juz zadne

sprawiedliwosci? — wykrzykneta Maria Cecylia. Pomyslata o notesie w



skorzang okladce z wyttoczonymi kwiatkami, ktory teraz trzymata w
szufladzie we wiasng) sypialni i do ktérego nadal wpisywata nazwiska
potencjainych kandydatow na mezow dla miodszych corek. Z listy
Konstangji zdazyta juz wykresli¢ wszystkie oprocz nazwiska Francuza.

— Jak rozumiem, on na razie nigdzie si¢ nie wybiera, co dae nam
troche czasu na rozwazenie tego problemu. — Thorwart potozyt reke na jg
dioni. — Zngdziemy dla naszg uroczg Konstancji kogos naprawde
znakomitego, natomiast Zofiag musimy si¢ zaja¢ bez zwtoki, bo obawiam si¢,
ze zagraza jg niebezpieczenstwo.

— Zofii grozi niebezpieczenstwo? — wyszeptata trwozliwie Maria
Cecylia. — Czy to mozliwe?

— Bardzo si¢ tego obawiam. Pomysl, czy ona nie przypominaci twojg
przyjaciotki sprzed lat, z Zell, ktéra tez byta niezbyt urodziwa i ptaska jak
deska? A przeciez nie uchronito jg to przed utratag cnoty. Pamigtam, jakie to
byto nieszczescie, bo wystarczyto, ze matka odwrdcita gtowe, a dziewucha
juz lezata na plecach z zadarta kiecka! | to zawodzenie przy studni, z ktore
nosito si¢ wode. Ta mysl nie daje mi spokoju: w przypadku twojg
ngjmtodszel moze to by¢ chtopak od rzeznika albo jeden z lokatoréw, czy
nawet jakis ksiadz; owszem, sg do tego zdolni. Mégtby to nawet by¢, niech
Bog broni, przyjaciel rodziny.

Odsunat jeszcze dalg pusty talerzyk i z powazna ming pochylit si¢ do
przodu. Wpatrywat sic w blat, jakby studiowat jakies lezace tam wazne
dokumenty. Potem podniést wzrok naMarie Cecylie.

— Prositas mnie o rade — zaczat — wigc ci jg udziele. Mozemy znalezé
dobrego kandydata na meza dla Konstangji, jesli tylko dasz mi troche czasu.

Teraz, kiedy mam t¢ nowa posade w operze, poznatem wielu ludzi, Zofig



jednak powinnas niezwtocznie wyda¢ za kogos szlachetnego, kogos, kto
zapewni ci utrzymanie na staros¢. Znam takiego cziowieka.

— Kogo masz namysli, moj przyjacielu?

— Odpowiedz masz pod wiasnym nosem. — Odchylit si¢ do tytu, wiozyt
kciuki w kieszonki kamizelki. — Twojego lokatora, mtodego M ozarta.

Maria Cecylia zaniemoOwita.

— Przeciez on nie ma pieniedzy — wykrztusita po chwili.

— To prawda, ale wiem z wiarygodnego zrodia, ze jego los wkrétce
moze si¢ odmieni¢. Pozwol — dolat kawy do filizanek, dosypat cynamonu z
matego srebrnego pojemniczka, wrzucit grube krysztatki cukru i mieszat
energicznie srebrna tyzeczka w swojg filizance. Wreszcie ruch jego reki
zaczal zamiera¢, a on gwaltownie zaczerpnat powietrza i ze zmarszczonymi
brwiami zapatrzyt si¢ w jedno z luster w ztoconych ramach.

Podazyla za jego wzrokiem i zobaczyla odbicie ich obojga
Wstrzymata oddech, a dion jg powedrowata do gardita. Nie ujrzata tam
bowiem dzisgszego Jana Franciszka Thorwarta, mezczyzny pod
piecdziesigtke, ale tamtego, ktoérym byl niegdys; pyzatego studenta
uniwersytetu, tego, ktorego nie tyle widziata, ile czuta na tamtym ciemnym
podwodrzu. Miata wowczas siedemnascie lat. Jeszcze dzis styszata szelest
swoich spodnic, kiedy w mroku biegta mu na spotkanie. Przypomniata sobie
dreszcz, jaki przebiegt jg po plecach, gdy wzi¢ta go za reke, a on pociagnat
ja pod ostone ciemng bramy.

Kiedy tak ponad gtowami innych gosci spogladali w lustro, Thorwart
przesunat reke po blacie i ujat jg dion. Pocierat delikatnie opuszki €
palcow, jakby probowat cos z nich wyczytac.

— Tamtego miesigca w Zell, kiedy miatas siedemnascie lat —wyszeptat
ochryple, nachylajac si¢ blisko.



Popatrzyta naich splecione dioniei nie cofngta swojeg.

— Nig, prosze cie, Janie — powiedziata.

— Spytatas mnie dzisig, czy jestem w markotnym nastroju; owszem,
jestem. Dlatego wiasnie zawsze pracuje tak cigzko, zeby o tym nie myslec, a
potem ide do domu, gdzie natykam si¢ na mur milczenia. Jedynie twoje
szczesliwe domostwo pozwalato mi to wytrzymaé... ono i praca. Cecylio,
moja ngjdrozsza. Miatas siedemnascie lat, kiedy wrocitem z uniwersytetu,
bo mdj ojciec zachorowat. Za dwa miesigce miatas wyjs¢ za maz. Tamtego
wieczoru szta$ przez podworze, podspiewujac, a ja wyszedtem do ciebie.
Pamigtasz? Styszatem szelest twoich spodnic i twoje lekkie kroki; bytas
bardzig zwiewna niz zefir. Blagalem ci¢ wtedy, bys nie wychodzita za
mojego przyjaciela Frydolina. Powiedziatem, ze bedziecie klepac biede.
Ostrzegatem cig, Cecylio! | tamten napicknigszy z wieczoréw, kiedy
przemknetas ku mnie przez podworze, pod wiszacym na sznurach praniem!
Czy Frydolin kiedykolwiek podejrzewat, czy pytat kiedykolwiek... czy miat
jakies watpliwosci, jesli chodzi o...

— Dos¢ juz, dos¢ — wyszeptata. — Zgodzites sie, Janie, nie wspominac
nigdy tamtg nocy. Jestem szacowna wdowa; bylam szacowna mezatka.
Wtedy nie wplatatam si¢ w zaden skandal. Kiedys targana przez zal,
powiedziatam cos niemadrego do Jozefy i do dzis nie moge sobie tego
darowaé. Wiccg nic na ten temat nie powiem. Nie wybaczytaby mi, gdyby
znata prawde. Dochowa] umowy, jestes wszak dzentelmenem. Za to przede
wszystkim tak ci¢ zawsze cenitam. Bo jestes dzentelmenem.

Thorwart spogladat na nia spod ciezkich brwi, potem odwrocit wzrok,
stargjac Sie powroci¢ do swojg roli cztowieka interesu. Maria wyjela z
ozdobng torebki mate lusterko i przypudrowata twarz. Jg towarzysz
podsunat ku nig patere z ciastkami.



— Zjedz jeszcze jedno.

— Nig, nie, juz dosyé. — L.zy gniewu naptynety do jg oczu. —Co to
zycie ze mna zrobilo? Staram si¢ przeciez, jak mogeg, zwazywszy na
okolicznosci.

— Ktoregos dnia bedzie musiata sie dowiedzie¢, Cecylio.

— Kiedy uznam, ze to odpowiednia chwila, powiem jg. A teraz,
prosze, zachowujmy sie tak, jakbysmy w ogole nie wracali do tamtych
dawnych czasdw. Opowiedz mi 0 perspektywach Mozarta. Przyngmnig
tyle mozesz zrobi¢.

Pochylit gtowe i odchrzaknat.

— Wiem z wiarygodnego zrodia, ze za kilka miesiecy, by¢ moze nawet
wczesnig, cesarz Franciszek Jozef przyzna mu prawdopodobnie intratna
posade, jakies kapelmistrzostwo, a wtedy kazdy bedzie si¢ domagat jego
muzyki. Nadto wciaz istnig e szansa, ze otrzyma zamowienie na opere, ktora
wystawia jesienia, zeby uswietni¢ wizyte rosyjskiego ksiecia. Jest wielce
prawdopodobne, ze to wszystko si¢ wydarzy, i wtedy on natychmiast
zacznie by¢ osoba rozchwytywana. Wszystkie matki w Wiedniu beda
probowaty sadza¢ swoje niezamezne pigkne corki w pierwszym rzedzie na
jego koncertach, zeby podczas przerw staly mu usmiechy, a on ulegnie
urokom pierwsze z brzegu. Tymczasem ty, droga przyjaciotko, stracisz juz
wszelka okazje.

Maria Cecylia siedziala godnie wyprostowana; jg plecy nie dotykaty
oparciakrzesta.

— Zatem mQj plan jest nastepujacy — oznajmita. — Zgadzam si¢ natakie
rozwiazanie, by uchroni¢ przed klopotami moje biedne malenstwo w jg
niewinnosci, a z Konstancja zaczeka¢c na kogos godnigszego do czasu, az

znudzi si¢ tym swoim wiolonczelista. Musze, powinnam, rozdzieli¢ jakos te



dziewczeta. Zbyt duzo pomigedzy nimi zazytosci. Karmia Si¢ wzagemnie
roznymi gtupstwami i tak dtugo je watkuja, az w koncu swigcie wierza w ich
prawdziwos¢. Tak, postanowitam. Zofia poslubi Mozarta. Ale jak ja
przekonac? — Nachylita si¢ ku Thorwartowi. — Powiedz mi!

Mezczyzna przyciskat serwetka rozsypane na obrusie okruszki z taka
sama starannoscia, z jaka mogtby osusza¢ bibuta atrament na kontrakcie.

— Zbliz ich do siebie, zaaranzuj to. Mlodzi ludzie nie mga dosc
rozsadku, by wiedziec, co jest dla nich dobre. Spowoduj, zeby on poczut si¢
tak, jak czuje si¢ mtodzieniec, kiedy niewinna dziewczyna spieszy przez
ciemne podworko na spotkanie z nim. (Czynie tu aluzje jedynie do tego
rodzaju uczucia.) Rzuc¢ ich sobie w ramiona. — Jego usta przybraty gniewny
wyraz. Zacisnat je mocno. Zaczat sktada¢ starannie serwetke, ale w koncu
rzucit ja lekcewazaco na stolik. Wstal raptownie. — Do widzenia, droga
Mario Cecylio. Zrobie wszystko, co w mojg mocy, zeby Mozart dostat to
zamowienie naopere | zeby mogt si¢ ozenic¢ z Zofia.

Maria Cecylia wracata do domu nigpewnym krokiem, przystgac w
bramach domow i opiergjac Sie 0 stoiska z lemoniads. Zobaczyla swoje
odbicie w szybie witryny ksiegarni i podniosta palce do ciagle jeszcze
delikatnych policzkow. Czuta si¢ przyttoczona cielesnoscia, ledwo trzymata
Si¢ na nogach, utkneta bowiem pomigdzy wspomnieniem tamtego ciata,
kiedy taka gibka i mtoda biegta przez ciemne podworko, a rzeczywistoscia,
jaka bylo jg obecne ociczate ciato. Jakze zycie nas zmienia. | dlaczego? To
niesprawiedliwe. Mogta pgjs¢ do parku, usias¢ tam i rozszlocha¢ sig, ale co
by jg to dato. Musata przeciez zrealizowa¢ swoje plany. Thorwart miat
racjg, bez planow zycie bytoby samym przemijaniem. Trzeba byto jeszcze

cos zrobi¢ z Konstancja i Zofia.



Zofie zastata w kuchni przy lekturze jakigs ksiazki. Rzeczywiscie,
pomyslata ze smutkiem, dziewcze jest zwyczajne jak chleb powszedni. Jak,
na Boga, mam cos z nigj zrobi¢? Bo samanic ze soba nie zrobi; nie zauwaza
nawet, kiedy ma poplamiona sukni¢ czy rozczochrane witosy. Teraz ani
chybi czyta ksigzke napisana przez jakiegos swigtego albo jakiegos osobli-
wego francuskiego filozofa. W jaki sposOb mam przeprowadzi¢ swoj plan?

Zofia podniosta nieobecny wzrok; na bladych policzkach nie miata ani
odrobiny rozu.

— Podgdz do mnie, moje ziotko — powiedziata Maria Cecylia,
rozkladajac szeroko ramiona. Usiadla w jedynym fotelu, obok kuchni, a
kiedy Zofia staneta przy nig z okularami w dtoni, pociagneta ja raptownie
na swoje kolana. — Powiedz mi, mQ] skarbie, czy pragniesz mojego
szczescia?

— Sciskasz mnie. Przeciez czytatam ksiazke. Dlaczego mnie tak
sciskasz? Niby dlaczego miatabym nie pragna¢ twojego szczescia, mamo?

— Tak, tobie bardzig natym zalezy niz siostrom.

— Mamo, pus¢ mnie. Zawsze staram sSi¢, zebys byla zadowolona.
Wiesz o tym. — Dziewczyna spogladata tesknie na ksiazke; paznokciem
zaznaczyta w nigj migjsce, do ktorego zdazyta doczytac.

— Kochanie, pitam dzisigj kawe z twoim zacnym wujkiem Thorwartem
| dzicki jego cennym radom oraz taskawosci niebios zrozumiatam, jaka to
sciezke nam Bog wytyczyt.

Zofii udato si¢ wreszcie wydosta¢ z obje¢ matki i patrzata teraz na nia
zaskoczona.

— Alez to oczywiste, ze Bog wytycza sciezki, mamo. Co masz na
mysli? Chciatabym niedtugo wyjs¢. Ojciec Pawel wygtasza w kosciele

prelekcje 0 naucei o oswieceniu i bardzo mi zalezy, zeby go postuchac.



— Och, co ja mam z toba zrobi¢? — wykrzykneta matka, uderzajac
dtonmi o kolana. — Zawsze tylko ksieza i filozofia, jesli akurat nie planujesz
wstapienia do klasztoru. A nie chciatabys wyjs¢ za maz i mie¢ dzieci?
Przeciez kochatas to malenstwo swojg siostry bardzig niz ona sama
Odpowiedz jest jasna. Najszczesliwsza bedziesz, kiedy wyjdziesz za maz. A
jamam odpowiedniego kandydata. Musisz poslubi¢ Mozarta.

— Co, co takiego? — zawolala dziewczynka. — Przeciez my Si¢
przyjaznimy, a przynagimnigj tak byto przed ta historia z Alojza. Teraz si¢ do
mnie nie odzywa i nie opowiada juz zabawnych historyjek. Nigdy nie
myslatam o matzenstwie, dobrze o tym wiesz. Chce byé zakonnica. Nie
Zniszczysz mojego szczesciatak jak...

— Co ty mi tutg] pleciesz? Jak mozesz w taki sposob do mnie méwic¢?
Nie udawg tu niewiniatkal Sltyszatam, jak zasmiewatas si¢ z naszymi
lokatorami.

—To tylko smiech; czemu doszukujesz si¢ w tym nie wiadomo czego?!
— krzykneta Zofia, wbijgjac w matke wzrok. — Zepsutas mi takie mite
popotudnie. | jak w ogdle mozesz oczekiwaé, ze zmusze go do zrobienia
Czegos, Czego w rzeczywistosci zadne z nas dwojga nie chce?

— Skad wiesz, ze nie chce? Skoro on sam nie ma pojecia, czego chce.
A moje szczescie sig nie liczy? Moja przysztos¢? Kiedy moja matka kazata
mi i$¢ za maz, to czy Si¢ jg opieratam? Nie, ja ja po prostu szanowatam |
stosowatam si¢ do jg zyczen.

— Jest tyle wergji tego, jak zeszliscie Si¢ z ojcem, ze zupetnie nie wiem,
ktdra z nich jest prawdziwal — wykrzykneta Zofia zacingjacym si¢ gtosem, z
wypiekami na policzkach. — Ty mi opowiedziatas z pot tuzina, ojciec
podobnie, a teraz nie moge i1$¢ na wykltad, bo wszyscy by zobaczyli, ze

plakatam, | ojciec Pawet dopytywalby si¢, co si¢ stato. A juz napisat w



moim imieniu do klasztoru. Wie, jaka jestem tu z toba nieszczesliwa, jakie
jestesmy wszystkie nieszczesliwe z tym twoim nieustannym popychaniem i
Szarpaniem nasto w jedna, to w druga strone.

— Wigc rzeczywiscie chcesz uciec do klasztoru i mnie zostawi¢ —
zawolata Maria Cecylia, wstajac. — | ktoregos dnia przyjda do ciebie i
powiedza, ze twoja matke znaleziono na ulicach Wiednia na smier¢
zagtodzona. Bedziesz wowczas mogta z czystym sumieniem odmawiaé
modlitwy, przekonana, ze czcitas ojca swego i matke swoja, jak nakazuje
Pismo Swicte.

Zofia szlochata juz bez opamigtania, rozzioszczona i oszotomiona, a
g gtos byt coraz bardzig dziecinny. Podbiegta do matki, ale taja odgonitai
sama zalewajac Si¢ Izami, po omacku szukata wiszacego nascianie fartucha

— Sadzisz, ze ja nie wiem, co jest dla ciebie nagjlepsze? Przeciez Bog
przemowit do mnie. Ten mtody cztowiek nie poznal jeszcze sam siebie; ty go
tego nauczysz. Juz widze, jakim on moze by¢ dobrym zieciem. A teraz
musze ugotowa¢ obiad dla tych nieszczesnych lokatorow, ktorzy tuta)
mieszkaja. Nie, nie osmiditabym si¢ poprosi¢, zebys oczyscita choc¢by jedna
rzepe! 1dz na ten swoj wyklad i spytaj swojego ksiedza, czy mozesz dla
Boga porzuci¢ samolubnie matke i czy Bog bedzie zadowolony, kiedy w
rezultacie niedostatkéw i twojego uporu zngjda mnie martwa w jakims
przytutku.

Nawigksza, a zarazem najbardzig kitopotliwa cnota Zofii byla jg
uczciwos¢. Oczekiwata od wszystkich $cistosci, a cztonkowie jg rodziny na
0got nie bywali ani doktadni, ani precyzyjni i t¢ sama historie potrafili
opowiadaé na dziesie¢ roznych sposobow. Zofia znajdowata ucieczke w
kosciele, gdzie wszystko byto state i niezmienne. Grzech zmazywato si¢

spowiedzia i odmawianiem godzinami rézanca; prawde méwiac, tak dobrze



czula si¢ w ciszy i spokoju kosciola, ze juz dawno wzigla na siebie
odprawianie pokuty za siostry. Rozumowata logicznie, cho¢ w dosé
ograniczonym jeszcze zakresie, jako ze byla bardzo mtodai nie znata prawie
nikogo procz ngblizszg rodziny oraz garstki artystbw z rodzing
Zwigzanych.

A teraz matka oskarzyla ja 0 niewdziecznos¢, ktéra wydawata sie
grzechem bardzo powaznym. Cale zycie wierzyla w ideg poswigcenia, co
sprawiato, ze z checig uzyczata swoich bamboszy, spddnic, ksigzek. Nie
zalezalo jg na tym, zeby zngjdowa¢ si¢ w centrum zainteresowania, ale
chciata by¢ kochana. Okazywata zyczliwos¢ Mozartowi, ten jednak
traktowat ja oschle, nad czym ubolewala, a jednoczesnie trapita Si¢, ze jest
taki smutny; ot i wszystko.

Czy zmystowy aspekt bytby taki okropny? Jg wyobraznia tego nie
ogarniata. To, co pojmowata, wydawalo jg sSie¢ tak niedorzeczne, ze na
pewno zacz¢taby sie smiaé, gdyby do czegokolwiek miato dojs¢é. Byla
zdumiona zainteresowaniem matki,jg zadaniami i planami. Dotad jg nie
dotyczyly. W domu pelnym dziewczat, gdzie kazda miata przypisane
migjsce i role, Zofia byla po prostu soba... czasem irytujaca, kiedy posiano
ja po cos, a ona zawieruszyla si¢ na godzing, ale zawsze niezmiennie
kochana. Nie miata ochoty pozwoli¢ si¢ targac we wszystkie strony
wichurze szalgacg nad jg uporzadkowanym zyciem, ktore dzielita micdzy
dom i kosciot. Wichura przybrata na sile podczas kolg nych dwaoch tygodni,
kiedy nie przyszty zadne pieniadze od Alojzy i zaden list z Pragi od Jozefy.
Wstydzita si¢ zwierzy¢ Konstancji, tak upojnie szczesliwg ze swoim
francuskim wiolonczelista. Zofie przerazeniem napawata mysl, ze ktoregos
dnia zngjdzie na poduszce karteczke ze stowami: ,,Uciektam; karm ptaka.
Calusy. K."



Nie, mus poradzi¢ sobie z tym sama.

To prawda, ze matka czesto wpadata na dziwne i dos¢ niespodziewane
pomysty, ktorych nikt o zdrowych zmystach nie proébowatby wprowadzaé w
zycie, skad jednak ten wiasnie przyszedt jg do glowy, Zofia nie miata
pojecia. Przeczuwata tylko, ze jakas role w tym odegrato jg ostatnie
spotkanie z Thorwartem, cztowiekiem, do ktorego z kazdym dniem siostry
odczuwaty coraz wigksza niecheg.

— Uwiedz Mozarta — syczata jg do ucha Maria Cecylia, ilekroc
dopadta swoja najmtodsza corke w kuchni, albo mamrotata pod nosem,
kiedy razem zanosity potmiski z obiadem stolownikom: — Kiedy juz narazi
na szwank twoje imig, bedzie si¢ musiat z toba ozeni¢. Trzeba go
poprowadzi¢ za raczke. Nic nie mow, stuchg mnie. Znam si¢ na tych
sprawach. Mezczyzni nie wiedza, czego chca, dopdki im sig tego jasno nie
pokaze.

Po obiedzie Zofia weszta po schodach i stancta pod drzwiami pokoju
miodego kompozytora, po czym ostroznie je uchylita. Pasma stonecznego
Swiatta ktadly si¢ na zarzuconym nutami stole. Stata bez ruchu, oddychajac
ptytko. Dla nig ten poko] miat w sobie cos swigtego. Budzita si¢ czesto w
pokoju pictro wyzeg i stuchata dochodzacego z korytarza stukotu jego obca-
sow, kiedy wracat do domu z koncertu. Nucit sobie cichutko do jg uszu
docieraty strzepy melodii. Czasami, kiedy mijata go na schodach, miat ten
nieprzytomny, nieobecny wyraz twarzy, ktory oznaczat, ze myslami jest
daleko. Jego zwinne, drobne ciatlo byto w nieustannym ruchu, jakby ciagle
musiatl gdzies zdazy¢ naczas.

A matka? Co z matka, tkwiaca po obiedzie w kuchni posréd stosow
zattuszczonych naczyn, z twarza ukryta w fartuchu? Czy mitos¢ nie oznacza

oddania zyciainnym i czy matkanie chciatadlanig jak najlepig? Milczenie



ciagneto si¢ caty dzien. Kiedy nadeszta noc, Zofia nie mogta zasna¢; lezata
w biatg poscidi, z rozancem przeplecionym miedzy palcami, gdy
tymczasem cienie w pokoju zdawaly Si¢ jg powtarzac: Jestes samolubna
dziewczyna, Zofio. Zastanawiala Sig¢, czy jg zycie nalezy do nig. Czy
ktokolwiek jest wilascicidem swojego zycia? PoswieCic swoje zycie
potrzebom matki: tak, Bog by to pochwalit.

Moge z nim przynajmnig porozmawiac, pomyslata.

Tg nocy byta sama; Konstancja nocowata u Alojzy.

Owinicta szlafrokiem, zeszta na dot, zeby na niego poczekac, ale zegar
wybit pétnoc, a on nie wracat. Nie chcac przegapi¢ jego powrotu, przysiadia
na schodach; w koncu pomyslata, ze wroci na gore i chwile odpocznie, a
potem znéw zegdzie. Zasneta i obudzita si¢ dopiero o drugig nad ranem.
Zeszka na palcach pictro nizg i stangta przed drzwiami Mozarta. Ustyszata
jego spokojny oddech. Zatem juz wrdcit i zdazyt zasnad.

Pukata delikatnie i szeptata jego imie, ale bez rezultatu. Wreszcie
otworzyta poskrzypujace drzwi. Nagjciszg jak mogta przeszia przez pokg;,
stancta przy jego tozku i przyjrzata si¢ mu. Ksigzyc za oknem dawat nieco
Swiatta. Nachylita si¢ lekko i wtedy okulary zsungly jg Si¢ z nosa |
wyladowaty najego piersi. Obudzit si¢ i zamrugat zaskoczony. Wpatrzyt si¢
W nig, ostanigiac dtoniag oczy. Unidst sie i okulary zeslizgnely sie na
podtogg.

— Co si¢ stalo? — spytat sttumionym, zaspanym gtosem.

—Ja tylko zgubitam okulary. — Uklekla i zacz¢ta maca¢ podtoge obok
t6zka. — Tak juz jest z okularami, ze kiedy je zgubie, to nie moge ich
znalez¢, bo niemam ich nanosie.

— Pozwdl, ze ci pomoge. — Przewrocit si¢ pétprzytomnie na bok i

opuscit reke na poditoge. — Chyba mam. Prosze — oswiadczyt po chwili. — Na



pewno s za luzne. Tek nawet pomyslatem, kiedy ci¢ zobaczytem w zesztym
tygodniu. Kiedys ci spadna i ktos moze na nie nadepnaé. Ktéra godzina? Co
ty tuta] robisz? Jestes lunatyczka? Czy cos Si¢ stato?

—Muszg... musze z toba porozmawiac.

— No dobrze, tylko mow cicho. Lepig, zeby nikt si¢ nie zorientowat,
ze tu jestes. Pomysleliby Bog wie co. Drzysz, wez mo] drugi pled. Daj
dionie; alez lodowate. Coty, na mity Bog, tuta robisz?

O czym musi sz koniecznie ze mna rozmawiac? Ktora godzina?

— Troche po drugig.

— Nie mogtas z tym poczeka¢ do rana? Pokrecita przeczaco gtowa.

— Wobec tego stucham ci¢, moja droga Zofio — powiedziat, a w jego
gtosie pobrzmiewata dawna sympatia.

Owinicta pledem usiadta w fotelu. Czuta, ze si¢ rumieni, ale on
spogladat na nia w potmroku zyczliwie i tagodnie. Miat duze oczy. Czasami
wyzierata z nich podgrzliwosé, teraz jednak wypetniata je troska. Niech
sobie Alojza mowi, ze on ma za duzy nos, by jakakolwiek kobieta mogta go
potraktowa¢ powaznie. Zofia uwazala, ze jego twarz jest petna dobroci |
zyczliwosci, aon sam jest mezczyzna silnym mimo drobngj postury.

— Moja matka chce, zebym wyszla za ciebie — rzucita prosto z mostu. —
Chce mie¢ pewnosc, ze nikt mnie nie uwiedziei ze ktos zaopiekuje si¢ nig w
przysztosci. Przypuszczam, ze nie zna nikogo innego, za kogo mogtaby
mnie wyda¢. W Wiedniu wszystkie kobiety s takie pickne, a ja jestem taka
nijaka, chociaz mnie samg to zupetnie nie przeszkadza. Zawsze ci¢ lubitam.
Prawde mdwiac, kocham ci¢ catym sercem, ale nie w taki sposob. Bo ja
chce porzuci¢ ten swiat dla Boga. Jestem przekonana, ze nie nadaje Si¢ do
matzenstwa. Tymczasem ona powiada, ze musimy si¢ pobrac, mimo ze ja

nie mam nato szczegolng ochoty.



| chciatam sie¢ dowiedziec, co ty o tym sadzisz. Moglibysmy tez pgjsé¢
razem do ojca Pawtai jego zapytac.

Mozart milczat jaki$ czas. Cien gniewu przemknat przez jego twarz,
ona skulita si¢ przerazona, wiedziata bowiem od innych muzykéw
mieszkajacych u nich, ze kompozytor bywa drazliwy i wybuchowy niczym
proch. Potem zakryl dtonia usta, a jego ramiona zaczety podskakiwaé i Zofia
zobaczyta ze zgroza, ze Mozart sie¢ Smige.

— To wecale nie jest zabawne — oburzyla si¢ | zerwata z fotela. — Nie
jestem az taka okropna, zeby to miato by¢ smieszne.

— Okropna? Byngmnig, jestes rozkoszna. O, stodki Jezu, czy ty
naprawdg...

— Cicho, szal Ktos nadchodzi.

Rozpoznali ten spiew, niepewny krok, mamrotanie i przeklenstwa. To
byt Steiner, student teologii, ktory jak zwykle wracal do domu pijany.
Mieszkat w pokoju naprzeciwko, ale jakos zupetnie nie mogt do niego trafic.
Wygladato na to, ze potknagwszy si¢ nha schodach, zasiadt na nich i odciat
Zofii jedyna droge ucieczki. Podspiewywat teraz i mamrotat.

— Zachowuj si¢ cichutko, malenka — wyszeptat Mozart, przykladaac
palec do ust. — Ja sprawdze, czy nie da sSie go wpakowa¢ do t0zka, i wtedy
bedziesz mogta przemkna¢ Sie na gore; jutro, za dnia, spotkamy sie gdzies i
porozmawiamy 0 nhaszg sprawie. — Na samg mysl o tym zaczat si¢ tak
smiac, ze ledwie mogt zachowa¢ rownowage, po czym wziat gieboki wdech,
uspokoit si¢ i wyszedl na korytarz. Jego geste, jasnokasztanowe wiosy
sterczaty jak szczotka, dodajac mu kilka cali wzrostu. Wygladat, jakby miat
pofruna¢. Zofia zasiadta znéw w fotelu z rekoma splecionymi na kolanach.

— Steiner! — ustyszata surowy szept Mozarta. — Wstawaj, cztowieku, no

juz, do t6zka.



—Nie moge... zostg¢... schodach...

— Rusz s¢, Steiner, dasz rade.

Zofia wstrzymata oddech. Wygladato na to, ze Mozart probuje
postawi¢ pijanego studenta na nogi, co na pewno nie bylo tatwe, jako ze
Steiner byt ciezszy od kompozytora o sto funtow i wyzszy o pot stopy.

— No, postarg) si¢, Steiner — ustyszata jego stowa.

— Zostaw mnie w spokoju, ty muzykusie, ty kataryniarzu... $pi¢ tutg.

— Wstawa], Steiner.

Hatasy obudzily innego lokatora, podrozujacego w interesach
finansiste z Sewilli.

— Niech ci¢ szlag, ty pijany gburze — wykrzyczal ze swoim
hiszpanskim akcentem, stojac w drzwiach pokoju. — Zbierg S¢ | marsz do
wyrka.

Zofia zapadta sie gichig w fotelu. Znowu wstrzymata oddech. Hiszpan
z gtosnym tupotem zszedt pictro nizg 1 on rowniez zabrat si¢ do
podnoszenia pijanego. We dwoch zataszczyli w koncu Steinera do jego
pokoju. Po kilku chwilach Mozart wrécit do siebie. Zamknat drzwi,
przekrecit klucz, a potem dostat ataku smiechu. Rzucit poduszki na srodek
tozka i ukryt w nich twarz. Tym razem Zofia tez wybuchta smiechem. On
chwycit ja w objecia i tak razem pokiladali si¢ ze smiechu. L.zy ptynety
strumieniem po twarzy kompozytora.

Wreszcie usadowili sie w fotelach naprzeciwko siebie i nastuchiwali
dochodzacego z pokoju Steinera chrapania.

— A teraz — poprosit Mozart, wyciergjac oczy i z trudem chwytajac
powietrze — opowiedz mi to wszystko raz jeszcze. Musimy si¢ pobrac. Czy
to nie moze poczeka¢ do rana? Nie udzielgja slubow o tg porze, bo przeciez

wszyscy swiadkowie $pia. Tak, moje drogie, stodkie dziecko, twoja rodzina



jest szalona, oczywiscie poza toba i Konstancja. Niestety, jest pewien
problem. Nie kochamy si¢. Pozostanmy zatem oboje w wolnym stanie, aty
zwyczajnie wraca do tozka.

— Powinnam poczekac, az ten Hiszpan pictro wyzg zasnie. Zawsze na
mnie typie, kiedy jestem obok. Nie cierpig¢ go.

— Tak, to do niego podobnie. Kiedys uratowatas mi zycie, jestes
ngmilszym dziewczeciem na swiecie. Wybacz, prosze, jesli bylem dla
ciebie oschty.

— Wybaczam. Ale... Mozarcie.

—Tak, Zofio?

— Czy wierzysz, ze naszym przeznaczeniem w zyciu jest dzidli¢
szczescie z kims innym? Bo Konstancjai ja nie jesteSmy o tym przekonane.
Widzimy, ze ludzie 53 albo bardzo samotni, albo nieszczesliwi ze soba. Czy
nie uwazasz, ze tatwig je, to szczescie, odnalez¢ u Boga?

— Mozliwe, ale mnie do tego nie ciagnie. Mam bardzo bliskiego
przyjaciela, wtoskiego zakonnika, ktory wiasnie przyjechat tutaj z Bolonii.
On powiada, ze zadowolenie rownie ciezko jest znalez¢ w zakonie jak poza
nim, ze my, ludzie, gdziekolwiek pojdziemy, zabieramy nasza nature z soba.
Jutro si¢ z nim spotykam. Na pewno by ci¢ polubit, tyle ze on chciatby,
zebys zostata swicta siostrzyczka, aja wole, bys pozostata w tym swiecie i
ratowata mnie, kiedy bede w rozpaczy.

— A teraz jestes w rozpaczy?

— Bytem, troche, ale mnie rozsmieszytas. Wiesz, moglibysmy by¢
catkiem szczesliwym stadtem za jakis czas, kiedy bedziesz starsza, ale
zapewne lepsi z nas przyjaciele. Bo ja naprawde wierze, ze trzeba Si¢

zakochaé. Moze przypomina to wiar¢ w anioty: cztowiek ma nadzige, ze



kiedy$ si¢ pojawia. Mysle, ze mozesz juz bezpiecznie wracaé do swojego
pokoju. Siostra na pewno zauwazyla twoja nieobecnosé.

— Niemajg w domu. Poszta odwiedzi¢ Alq;...

— Nie przgmuj Sig¢; czas ngwyzszy, zebym reagowat obojetnie na
dzwick tego imienia. Dobranoc, moja droga. | znowu podniostas mnie na
duchu w ztg dla mnie godzinie. 1dz do t6zka, zanim utracisz swoja dobra
reputacje. — Ucatowat jg policzek i dtonie, uchylit drzwi, a ona wymkneta
Sie | pobiegta schodami na gore.

Nastepnego ranka odkryto jg znikniccie. Maria Cecylia oraz
Konstancja, ktora zdazyla wréci¢ od Alojzy, biegaly po pokojach,
wykrzykujac jg imi¢. Raz za razem z niedowierzaniem odczytywaty j€
liscik. Tek naprawde nigdy wczesnig nie wierzyty, ze Zofia mogtaby wréci¢
do Mannhem i wstgpi¢ tam do, jak sama mowila, umitowanego
zgromadzenia siéstr. Poznig dopiero dowiedzialy sie, jak doszto do jg
zniknigcia. Ojciec Pawel wybieral si¢ do Mannheim i kiedy tamtego ranka
Zofia przed switem pobiegta do niego i zwierzyta ze wszystkiego, zgodzit
Si¢ zabrac ja z soba.

Franciszkanin czekat na Mozarta w gabinecie ksiedza na plebanii
Stephansdom. Na scianie wisiata tu stara niemiecka rzezba przedstawiajaca
udreczonego i ukrzyzowanego Chrystusa; spekane drewno krzyza byto
swiezo wypolerowane. Na potkach staly stare ksiegi, niektdre pisane
recznie, oprawione w wytarty, gruby papier welinowy. Szes¢ dni po
Wielkanocy spadt $nieg, gruba jego warstwa pokrywata wychtodzone
parapety i dziedziniec katedry.

Mozart stanat przy okniei obserwowat psa, ktory ngjpierw zaszczekat,
a potem zaskamlat, kiedy stara, przygarbiona stuzaca, powtdczac nogami,
podeszia do niego z miska petna resztek jedzenia. Stycha¢ byto delikatne



szuranie jg bamboszy, kiedy wrdcita i zamknetla za soba ciezkie, skrzypiace
drzwi.

— Czy rzeczywiscie nie ma szansy nawystawienie tutg twojg opery? —
spytat padre Martini. — Az trudno uwierzy¢ w to, co powiedziat Haydn, nim
wyjechat z miasta z ksieciem, ze na pewno kto$ inny otrzyma to
zaméOwienie. Dodal, ze to prawdziwa strata dla muzyki. Myslal, ze ten
Thorwart przeméwi zatoba, ateraz stysze od niego, ze Thorwart wstapit do
rezydencji ksigcia Esterhazyego i ozngimil, ze nic dla ciebie zrobi¢ nie
moze.

Mozart siedzial teraz zanurzony w jednym z duzych, krytych skora
foteli.

— | ¢0z mozna na to poradzi¢? — wymamrotat z dtonia przy ustach. —
Nie natrafitem na odpowiednie libretto, a ostatnio, mimo ze nie ustawatem
w poszukiwaniach, moje szanse spadty niemal do zera. Ledwo wiaze koniec
z koncem. Nie moge juz dtuzeg siedzie¢c w Wiedniu, pojade do Londynu. Ta
sopranistka, Nancy Storace, oraz jg brat obiecali, ze zarekomenduja mnie w
tamtgjszych kregach muzycznych. Twierdza tez, ze sg tam ludzie, ktorzy
pami¢taja jeszcze moje nazwisko. Znam angielski wystarczajaco dobrze, a i
ucze Sle¢ szybko. Handlowi dobrze si¢ tam powiodio. Mozliwe ze
rzeczywiscie miatbym si¢ lepig, noszac liberi¢ jakiegos ksigcia, jak ten
wielki i zacny Jozef Haydn, zamiast tak walczy¢ o swoja niezaleznosé¢. —
Podniost wzrok, zagryzt warge, palcami lewg dtoni wybijat na kolanie
fragment jakig$ melodii. — Nie powtdrzysz mu nigdy, ojcze, tego, co
powiedziatem? Dzigki. Nie zatuj¢, ze odszedtem od arcybiskupa, przykro mi
tylko, ze ojciec i siostra, ktoérych los uzalezniony jest od mojego, cierpia z
tego powodu. Ze wzgledu na nich musi mi si¢ lepig powodzi¢. Odloze na

bok swoje nadzig e, wpierw musze zadbac o nich.



— Kiedy wyjezdzasz z Austrii?

— Zostane jeszcze przez kilkatygodni, a potem w droge.

— Amade, czy nie ma juz sposobu na przekonanie Orsiniego—
Rosenberga, zeby jednak dal ci to zamowienie na opere?

— Nie odpowiedziat na mQj list, a kiedy dzis rano tam poszediem,
powiedzieli, ze go nie ma, chociaz styszatem jego gtos. Coz wiecg mam
rzec? Miatem zbyt wielkie nadzige w zwiazku z nadarzajaca S¢ okazja,
ktora, jak widac, nie dla mnie byta przeznaczona. Wracasz wkrétce do
Bolonii? Zatem, nawet gdybym tutg zostat, pozbawiony bede twojego
towarzystwa. Udziel mi swojego btogostawienstwa, ojcze.

Kiedy jakis czas poznig wyszedt na dziedziniec wyniostg katedry,
zobaczyt, ze kilku mezczyzn wielkimi, twardymi miottami uprzata z niego
snieg. W popotudniowej bieli rozptynat si¢ i pies, i jego miska, pozostata
jedynie zOlta smuzka moczu oraz odciski fap na sniegu.

Kiedy idac do swojego pokoju, mijat po drodze kuchnig, dobiegt go
stamtad szmer rozmowy. Blisko pieca, trzymajac na stoteczku opuchnigte
nogi, sedziata Frau Weber z jakas$ przyjaciotka.

Pochtaniata grube pajdy chleba z serem. Bylo juz dawno po obiedzie,
alejeszcze daleko do kolagji.

— Wkrétce wyjezdzam do Anglii, madame — oswiadczyt Mozart
chtodno.

Pani Weber z ustami petnymi chleba wiepita w niego wzrok i oschle
skingta gtowa. Mtody cztowiek odwrdcit si¢ i ruszyt dalg schodami w gore.

Trzy dni poznig, kiedy Mozart wtasnie wychodzit z pengonatu na
jedna ze swoich ostatnich lekgji, tuz obok stojacg na pokrzywionym,
okraglym stoliku doniczki z roztozysta roslina zauwazyt list. Otworzyt go |
wyszedt na Petersplatz. Stonce opromieniato blaskiem fasady domow; a on



przywotat w pamieci cztowieka, ktorego podpis figurowat na koncu tego
listu. Gottlieb Stephanie byt aktorem, pisywat tez sztuki, a Mozart przegadat
z nim kiedys (nie pamictat juz 0 czym) caty wieczér w jakig$ winiarni.
Stephanie pracowat wiasnie nad tekstem opowiadajacym o pewng Angielce
porwang przez korsarzy i odnaleziong w haremie tureckiego paszy | sadzit,
ze temat nadawatby si¢ na libretto operowe. Do listu dotaczono kilka kartek
tekstu.

Mozart, w ten szczegolny, charakterystyczny dla niego sposob,
poswiccit swoja uwage pomystowi Gottlieba, nie przestgjac jednoczesnie
mysle¢ o innych rzeczach. Zamiast wraca¢ do domu, obiad zjadt w szynku, a
potem poszedt spacerkiem do Burgtheater. Wiasnie trwata proba. Juz raz
odestano go spod drzwi z kwitkiem, teraz jednak, z listem Stephaniego w
kieszeni, udat sie¢ schodami w gore, prosto do biur. Drzwi do gabinetu
dyrektora byty otwarte. Zapukat.

Orsini—-Rosenberg przyjrzat mu si¢ podgrzliwie. Za jego plecami
wisiat portret cesarza, a przegrodki na pétkach zapetnione byty dziesigtkami
operowych partytur.

— Przyszedtem tutg] wczorg, ale nie zastalem szanownego pana —
powiedzial Mozart, pochylgac si¢ w uktonie,

— Tak, co za pech. Ktos mi wspomniat o panskig wizycie.

— Przyszedtem nie w pore.

— Tak, wiasnie musiatem wyjs¢.

— Bo widzi pan, pozwolitem sobie wroci¢ w zwiazku z zamowieniem
na opere.

Orsini—Rosenberg potart grzbiet nosa i odchylit do tytu gtowe. Robit
wrazenie cztowieka bezposredniego | szczerego, ale nigdy nie bylto

wiadomo, czy mowi prawde czy nie.



— Niefortunnie wspomniatem o panu Thorwartowi — ozngmit. —
Powiedziatem, ze wykazujemy pewne zainteresowanie, on jednakze
przyszedt do mnie wczorgj i zawyrokowat, ze nie napisze pan dla nas opery,
bo brakuje panu dobrych pomystow. Panska muzyka, oczywiscie, jest
nadzwyczajna. Powiedziatem Haydnowi, ktdrego wielce szanuje, ze jestem
catkiem swiadom panskiego talentu, jednak |domeneusz, drogi Mozarcie,
mimo catego pickna, to opera bardzo powazna.

— Natrafitem na libretto, ktore si¢ panu spodoba, z watkiem tureckim, z
akcja 0sadzona w haremie.

—To bardzo ciekawe. Wszystko, co dotyczy Turcji, wydaje sic wielce
atrakcyjne. Kobiety czasami kaza si¢ portretowaé w strojach odalisek, choc
z jakig okazji mogtyby w rzeczywistosci tak si¢ ubierac, pojecia nie mam.
Harem, powiada pan? To mogtoby si¢ wielkiemu ksieciu spodobac. W
dzisigszych czasach trudno jednak o dobre libretto. Kto jest autorem?

— Aktor Gottlieb Stephanie; strescit mi swdj utwor. Jest komiczny,
przetykany momentami powagi. Mowi 0 wierng mitosci i 0 o$wieconym
wiadcy.

— To by przypadto do gustu zaréwno naszemu cesarzowi, jak i jego
gosciowi. Ja jednak znam Stephaniego: przyjmuje wigceg) zobowiazan, niz
jest w stanie dotrzyma¢é. Zatozmy jednak, ze udatoby mi si¢ utorowaé droge
tg operze, skad mogtbym mie¢ pewnosé, ze on dotrzyma swojg czesci
umowy?

Mozart patrzat na niego bacznie.

— Dobrze wiec, moge zaproponowaé pewien plan. — Hrabia ze
skrzyzowanymi na piess rekoma, odwzgemnit baczne spojrzenie
kompozytora. — Jesli pokaze mi pan odpowiednio duzy fragment napisang

juz opery, postaram sie, by zaméwienie trafito do pana. Moze za kilka



miesiecy? Ja wtedy zlece przygotowanie projektu spektaklu oraz kostiumow
| zaangazuj¢ spiewakow. COz za szczesliwy traf, ze tym razem pan mnie tu
zastal, Mozart. Tres¢ opery, ktdra zamierzatem zamowi¢, nie zawierata nic
tak ekscytujacego.

Mtody kompozytor popedzit do domu i niezwtocznie zasiadt do pracy.
Nazgutrz zabrat kilka kart z nowa muzyka na dot, do salonu, gdzie
zamierzat kontynuowa¢ prace na stole, obok ukochanego klawesynu
Frydolina. Skapy ogienek ledwie co lizat kilka lezacych na kominku
niewielkich szczap. Pisal zapamigtale, z zacisnigtymi szczegkami | w
pierwszeg chwili nie zauwazyt, ze ktos stanat w drzwiach. Kiedy wreszcie
podniOst oczy, zobaczyt Konstancj¢ Weber z nargczem drewna.

— Przeciez tu jest za zimno — oswiadczyta.

Byt tak pograzony w pracy, ze tylko usmiechnat si¢ do nig niezbyt
przytomnie.

Wydawato mu si¢, ze od wyjazdu Zofii ta nagjcichsza sposrod sostr
wtopita si¢ w otoczenie. Tak dtugo zmieniata posciel i zagniatata ciasto na
chleb, az tamta mtoda kobieta, ktora kiedys byta, zaczeta powoli zamieniat
Si¢ W otegpiala Sluzaca... co za szkoda, przeciez nie miala wiccg niz
osiemnascie lat. Czyz nie byla zakochana w tym bladym wiolonczeliscie,
ktdrego od czasu do czasu widywat na schodach? Czy Zofia nie powiedziata
czegos takiego? Dlaczego zatem ten cztowiek nie zabrat jg z tego zatosnego
migjsca? On sam wyniesie si¢ stad, kiedy tylko dostanie zaliczke za opere,
kiedy tylko skomponuje kawatek.

— Przydaci si¢ wigcg drewna— powiedziata.

— Trochg juz dotozytem i spodziewam si¢ reprymendy od twojg matki.
Nie mam do nig pretengi; ani drewno, ani swiece, wino ani mi¢so nie s3 za

darmo.



Uklekta przed kominkiem i dokladata staran, by ptomien jak
ngjszybcig ogarnal nowe polana. On zapatrzyt si¢ bezmysinie w je
delikatna szyje, przyozdobiona kilkoma pasemkami witosow, ktore umknety
spod czepka. Miatanaimig tak samo jak bohaterka jego opery.

— Przerwatam ci prace — powiedziata, wstajac i otrzepujac dionie.

— Nic nie szkodzi,

— Mama mowi, ze jeszcze przez jakis czas zostaniesz u nas.

— Rzeczywiscie. Dostang zapewne zaméwienie na opere. W tg chwili
to co prawda jedynie mozliwosé¢, szansa, prawdopodobienstwo, a przeciez
wierze, ze tak si¢ stanie, nie moze by¢ inaczeg. Przespalem zaledwie kilka
godzin od chwili, kiedy zaczatem ja pisa¢. Przez caly czas stysze muzyke w
gtowie. Pozwal, ze zagram ci pierwszy motyw.

Konstancja usiadta przy stole, a on podszedt do klawesynu. Poptyneta
pogodna melodia w stylu marsza tureckiego i Konstancji zdawato sig, ze ta
muzyka musnegla kotary i ze swieze polano poruszyto sie¢ nagle i osuncto
mi¢dzy ptomienie.

— Beda tu triangle i werble — wyjasniat Mozart. Coraz wyraznigl marsz
dudnit mu w gtowie, to zblizat si¢ paszai jego peten czci dwor. — To muzyka
haremu — dodat. — Tamrozgrywa si¢ akcja.

— Pamigtasz ten czwartek, kiedy pierwszy raz przyszedtes do nas z
wizyta? — spytata nagle.

— Pamietam... Zywitem dla twojego ojca sympatic i Szacunek.
Strzepneta okruchy kory z fartucha na dton i zacisngta na nich palce,
zrywajac si¢ raptownie, kiedy z kuchni zawotano ja po imieniu.

— Musze Si¢ zaja¢ obiadem — wyszeptala, a jg ciemne oczy spogladaty
na niego z powaga. — Ciesze¢ Si¢ z tego zamowienia i bardzo Si¢ ciesze, ze

jeszcze nie wyjezdzasz do Anglii.



Uptyngto duzo czasu, nim przywotal w pamigci ten moment, kiedy
ostoni¢ta obszernym fartuchem zerwata si¢ nagle z zacisnigta dtonia. Cos w
nim drgngto, zdazyto si¢ jednak rozptynac¢, zanim pojat, co to takiego.

Drzewa obsypaly sie kwieciem. Pewnego dnia zobaczyl, jak pies,
ktorego wczesnig widziat na ulicy, myszkuje peten nadziel w jakichs$
smieciach. Zagwizdal i wyciagnatl reke, ale zwierze zorientowato si¢
natychmiast, ze nie dostanie nic do jedzenia, odwrdécito sie i z godnoscia
ruszyto dalg.

W domu Mozart widywatl Konstancje jedynie przelotnie i zamieniat z
nia nie wiccg niz kilka stéw. Przemykata jak cien, po czym znikata, jakby
nigdy jg tam nie bylo. Jest samotna, pomyslat nagle. Biedna dziewczyna,
kiedy ja pierwszy raz zobaczylem w otoczeniu rodziny, przez mysl mi nie
przeszto, ze mogtoby do tego dojs¢. | gdziez, do diabla, podziewa si¢ jg
francuski wiolonczelista? Juz od dawna nie styszat jego gtosu na korytarzu.

Ktdéregos dnia, kiedy wracat od wydawcy, Konstancja migneta mu w
ttumie na tetniacym zyciem eleganckim migskim placu. Ze skérzang teczka
pod pacha Kkluczyta pomi¢dzy powozami i ludzmi. Niebo byto zasnute
Szarymi chmurami i zanosito si¢ ha deszcz.

— Mademoiselle Weber — zawotal, doganiajac ja. — Dokad to?

— Odnositam nuty, ktore przepisatam — odparta. Staneta bez ruchu, a
wokot nig bezustannie przepychali si¢ przechodnie. Akurat w tym
momencie mijata ich jakas kobieta z dwoma matymi, ujadajacymi pieskami
| Konstancja az otworzyta usta z podziwu.

— Qjg, jakie stodkie! — wykrzykneta. — Och, popatrz na nie. Tek bym
chciata mie¢ wlasnego pieska.

— Pamigtam, ze zawsze przepadalas za psami, a twoje marzenie

przeciez tatwo spetnié.



Nachylita si¢, pozwalita im poliza¢ wyciagnigte dionie i nie odzywata
sie, dopoki pieski nie pobiegty dalg, goniac za swoja pania, ktora zdazyta
juz skreci¢ zarég.

— Nie — powiedziata w koncu. To niemozliwe — Mama nie lubi psow.
Midismy jednego, kiedy bylysmy catkiem mate. Susiat pod naszymi
tozkami, czym doprowadzat ja do szalu. Raz nawet nasiusiat na nasze
trzewiki i czutysmy ten zapach, kiedy sztysmy do kosciota.

— Jak si¢ wyprowadzisz, bedziesz miata takiego pieska.

— Nigdy si¢ od nig nie wyprowadze. — Konstancja utkwita wzrok w
jakims odlegtym punkcie ulicy, za tymi wszystkimi sklepami i kramami,
jakby ktos stamtad ja wotal. — Przez jakis czas myslatam, ze do tego dojdzie
— mowita z wahaniem. —Chciatam Se¢ przenies¢ do Paryza, ale nie moge
przeciez zostawi¢ jg sameg, szczegblnie teraz, kiedy wyjechata Zosia
Chciatam i jednoczesnie nie umiatam si¢ na to zdoby¢. Ty widzisz jedynie,
ze jest nieznosna, ja natomiast znam tez t¢ jg druga strone. Po prostu nie
umiem ocenia¢ ludzi jednostronnie. Tomoja Sita i zarazem stabosé, prawda?
Zatem nigdzie nie wyjadg.

Wiec to tak. Jg wiolonczelista wyjechat bez nig. Zupetnie
niespodziewanie Mozart podat jg ramicg.

— Pozwadl, ze bede ci towarzyszyt — oswiadczyt. — Szedtem wiasnie na
spacer do Augarten. Pojdziemy razem. — Zawrdcili w kierunku ogrodow
publicznych, gdzie miedzy kepami lip ustawiono muszle koncertowe,
stoiska z lodami i lemoniada. — Mysle, ze mozemy troche pospacerowac |
jeszcze zdazy¢ wréci¢ na Petersplatz przed deszczem.

Szli w milczeniu, az w koncu Mozart zaczat pogwizdywaé. Kiedy
zerknat nania, zobaczyt, jak lekki usmiech przemyka po jg twarzy.

— Podoba ci sie tamelodia?



— Owszem.

— To druga aria pokojéwki z tg opery. Ciagle pracujesz, jestes taka
zabiegana tu 1 tam. Czasami mysle sobie, ze musisz bardzo teskni¢ za
siostrami.

— Tak, bardzo. Nie myslatam, ze Zofia odgdzie. Nie mam pojecia,
dlaczego zrobitato tak nagle.

— Kiedy jestem daleko od swojg siostry, Nannerl, ogromnie za nig
teskni¢. Moja rodzina jest bardzo zzyta, by¢ moze dlatego, ze jest nas tak
mato.

Teraz, kiedy juz znalezli sie w Augarten, niebo pociemniato jeszcze
bardzig | wiele osdb w pospiechu opuszczato park. Przyszio mu do gtowy,
ze mogtby zaprosi¢ ja na kawe, | zastanawial Si¢, czyby odmowita.
Zachowuje wobec mnie rezerwe, pomyslal z troska. Dlaczego? Czy
kiedykolwiek ja urazitem? Pamigtam, ze kiedys czesto smiata Si¢ wraz z
Innymi, ateraz przez jg usta przemykat jedynie cien usmiechu. Chciatbym
doprowadzi¢ ja do smiechu.

Poczut pierwsze ciepte krople deszczu. Ludzie wokot rozgladali sic za
ng blizsza ostona; nagle niebo si¢ rozwarto i lunat rzesisty deszcz. Po kilku
chwilach ziemia nasiakta woda. Chwycit ja za reke i pobiegli ku drzewom.
Skulili sig¢ pod nimi razem z kilkoma innymi osobami. Deszcz sptywat po
lisciach na piaszczysta sciezke.

— Przepraszam — odezwat si¢. — Nie myslatem, ze przyjdzie tak szybko.

— Kiedy bytysmy dziewczynkami, lubitysmy si¢ bawi¢ w katuzach w
czasie deszczu i tuz po nim. Robites to kiedys z siostra?

— Nie, nie przypominam sobie niczego takiego. Pamigtam wylacznie
przyjaciot i muzyke. Moi rodzice stracili kilkoro dzieci, zanim urodzita si¢

mojasostrai ja. Bardzo si¢ 0 nas bali.



Zamilkta, kiwata tylko gtowa, ramiona skrzyzowata na piersiach, pod
g pacha tkwita mokrateczka

— Herr Mozart — wyszeptata, a stowom jg towarzyszyt szum deszczu.
— Wyrazites si¢ kiedy$ bardzo nieuprzegmie o mnie i o moich siostrach.
Powiedziates innemu lokatorowi, ze jest tylko jedna pickna panna Weber.
Nigdy nie uwazates mnie za tadna. Nie jestem tak urodziwa jak Alojza, ae
wcale nie uwazam si¢ za brzydka. Kiedy o tym ustyszatam, przestato mi by¢
przykro, ze ztamata ci serce. Pomyslatam, ze sobie nato zastuzyies.

— Zachowatem si¢ bardzo gtupio — wymamrotat, skingwszy gtows. —
Jestem ordynus, osiot i jesli cos takiego powiedziatem, to zastuzylem na
swQj los. — Dotknat jg zimnych palcow i zaraz cofnat reke. — Gdybysmy
tylko nie byli tacy niemadrzy, aja powinienem wiedziec... — | urwat. — Ach,
ten deszcz — powiedziat po chwili, zazenowany. — Przemokniemy do suchg
nitki. — Objat ja ramieniem, zeby lepig ostoni¢ przed deszczem.

Wyrwata mu sig, ale kiedy sprébowat ponownie, przyciagajac ja do
siebie cal po calu, juz si¢ nie opierata.

Stali wstuchani w deszcz, ktory bebnit teraz o wiele spokojnigszym
rytmem. Brazowe trzewiki, podobnie jak dot sukni Konstangji, przemokty
na wylot. Kiedy przestato padac, poszli Isniacymi po deszczu ulicami w
stron¢ domu; raz dziewczyna z rozmystem wdepngta w katuze, rozbryzgujac
wode dookota. Potem jednak znow spowazniata i przycichia. Kiedy zblizali
si¢ do Petersplatz, przestata si¢ zupetnie odzywaé, przyspieszyla kroku,
zostawiagjaC go nieco z tylu; raz jeszcze wrocita do roli corki wiascicieki
pengonatu. Nad wesciem do domu wisiata mata tabliczka z wyraznym
napisem: PORZADNE POKOJE DO WYNAUJECIA — PLATNE CO
MIESIAC. Ani trunkowy student teologii, ani Hiszpan juz tu nie mieszkali.



Gotcbie strzepywaty wodg ze skrzydel, a w wielkich katuzach przegladato
Sie szare niebo.

Jak to mozliwe, ze byta w tym domu caly czas, a on prawie jg nie
zauwazal. Teraz ciagle czut jg obecnos¢. Jest w kuchni, myslal sobie, a
teraz witasnie wyszia. Dokad si¢ wybrata? — dumat. Wyjrzat przez okno,
zeby popatrzes, jak idzie z koszykiem ulica. Swiecito stonce; katuze dawno
wyschty. Usmiechnat si¢ do siebie. Jego gtownym zajeciem byto usilne
wiazanie konca z koncem, jako ze libretto przychodzito w oderwanych frag-
mentach; komponowat, kiedy tylko mogt, a wciaz jeszcze nie miat
akceptacji hrabiego. Grywat u hrabiny Thun i udzielat lekcji mademoiselle
Aurnhammer, ktéra z nim flirtowata. Wréocit do domu i stwierdzit, ze
Konstancja znow stata sie cieniem.

— Katluze — szeptat do nig, kiedy mijali si¢ na schodach, albo: —
Szczeniaczki, kochane stworzonka z mokrymi noskami, ktére siusigja do
malenkich nocniczkow. Och, nie, nie bedzie padac; w Wiedniu nigdy nie
pada.

Cho¢ usmiech przemykat po jg twarzy, za kazdym razem ponownie
zamykata si¢ w sobie. Pamigtata, ze publicznie uznat ja za brzydka, i nie
mogta mu tego wybaczy¢. Byla milczaca i sroga. Jak miat jg przekonac o
swoich dobrych intencjach? Zycie go otrzezwilo, a w nigj bylo pewne
niezaprzeczalne pigkno, tyle ze on nie umiat znalez¢ odpowiednich stéw, by
je opisaé. Raz spotkali si¢ przy drzwiach frontowych, obok rosliny w do-
niczce, gdzie ona czytata wtasnie list od jedng z siéstr. Mozart opart sie 0
sciane, pod wieszakiem na kapelusze i czytat list od padre Martiniego, ktory
byt juz we Wtoszech, a potem list od ojca, ktory narzekat na Salzburg |
przypominal mu, by staral si¢ nie przemoczy¢ nog. Jego siostra, cicha i

cierpliwa Nannerl, tez do niego napisata.



— Chodz, zagraj ze mna — zawotal z bawialni nast¢pnego dnia. —
Wiasnie przerabiam niektore z moich tancow na fortepian. Co ty na to?
Wiem, ze dobrze grasz.

Konstancja odtozyta szycie, weszta do pokoju i usiadta obok niego. |
wtedy, jak za dawnych czasow, muzyka wypetnita pokdj. Jg lewa dton
muskata jego reke; nie bylo w tym nic niestosownego, bo muzyka
zapewni ata bezpi eczenstwo.

— Jaka bedzie twoja przysztosc? — spytat, kiedy skonczyli.

— Zadna. Zostane tutgj.

—Toniewystarczy! —wykrzyknat. — To dla ciebie za mato!

Zerwala sie raptownie. A potem cos ich rozsmieszyto. Od dawna nie
slyszal, zeby tak si¢ $miata, a moze nigdy, bo przeciez przedtem nie zwracat
nania uwagi.

— Przestan — wykrztusita wreszcie. — Musze wraca¢ do swoich zgjec.

— Zostan — poprosit.

Nagle okazalo si¢, ze kuchni¢ od bawialni dzieli szmat drogi. Nigdy
nie zastanawiata ¢, ile czasu zajmuje jg pokonanie tg odlegtosci: najpierw
w dol po schodach, potem korytarzem obok portretow przodkow z
kwasnymi minami i wreszcie kuchnia przesiaknicta zapachem plonacego
drewna i przerézng siekaniny. Zal jg bylo zostawiaé za soba radosne
dzwigki skoczng muzyki, nie miata ochoty diawi¢ w sobie emocji, 0
ktorych istnieniu dawno zapomniata. Przesun¢ta dtonmi po zarumienionych
policzkach i wslizgneta si¢ do kuchni, gdzie matka ze stuzaca
przygotowywaty obiad.

—Jak ty wygladasz, Mario Konstancjo Weber, 1 niech ci Bog
wybaczy... — smagnety ja stowa matki — zeby tak zasmiewaé si¢ z nim,
zamiast mi tu pomagaé. Jestes taka sama jak tamte. Myslatam, ze jestes



lepsza. Datam wam, dziewczeta, wszystko, ale was obchodzity tylko
pozostate siostry, nigdy ja, ja Si¢ nigdy nie liczytam. Dlaczego ostatnio
Spedzasz z nim tyle czasu? To ubogi muzyk, tak jak twdj ojciec. Ta opera
nigdy sie nie zisci. Wiem to z najlepszych zrodet.

Konstancja stata zdumiona.

— Co to za brednie? — spytata, kiedy wreszcie odzyskata gtos. —

O czym ty mowisz? Czy smiech moze prowadzi¢ do czegos ztego?
Martwisz sig, ze mogtabym si¢ zakochac? Tak, oczywiscie. Nie jest dos¢
dobry dla mnie, bo ty znow szukasz jakiegos wyimaginowanego ksiccia,
ktory da mi tytut i majatek, naczym i ty sama skorzystasz. Za kilka miesi¢cy
przyjezdza tutg rosyjski wielki kSiazg; czy napisatas mu juz o mnie? Masz
tu odpowiedz; zobacz, co ja o tym mysle. — Chwycita niebieski dzbanek i
cisnawszy nim o ceglany piec, rozbita na sto kawatkOw.

Odwrocity sie obie i zobaczyty za drzwiami Mozarta, spogladajacego
to najedna, to nadruga. Konstancja osuncta si¢ nakolanai zacze¢ta zgarniaé
skorupy. Ich sliczny, ulubiony dzbanek. Kupita go pewnego pigknego
stonecznego dnia, kiedy byla na spacerze z ojcem; pakowaly go w stomg
przy kazdg przeprowadzce. A teraz czula si¢ tak, jakby w tych
potrzaskanych niebieskich utomkach ponownie utracita ojca.

Frau Weber zabrata si¢ do krojenia duzeg cebuli.

— Moze oswieci mnie pan w pewngj sprawie, Herr Mozart — zawotata.

— Sprébuje, madame — odpart i stanat w drzwiach.

— Nie rozumiem dzisgszych dzieci. Ja opiekowatlam sSi¢ swoimi
rodzicami i dopiero kiedy znalezli si¢ w niebie, zgodzitam si¢ poslubi¢
Frydolina. Nie rozumiem tez miodego czlowieka, ktéry uwaza, ze
dziewczyna, ktdra gotuje mu positki, matez ogrzewac jego poscidl.

— O czym pani mowi?



— O mojg corce, ktora jak gdyby nigdy nic zbiera kawatki mojego
dzbanka, ktory wiasnie pottukia, oraz o panu. Czy sadzi pan, ze przez te
ostatnie tygodnie bytam slepa? Spaceruje pan z nig po parku, szepce do g
ucha na schodach. Czy nie przezytam juz tego nieszczescia ze starsza corka,
ktora byta na tyle niemadra, ze czekata na pana i przez to ulegta pokuse i
upadta? Tak, gdyby nie kazal jg pan czekac, nie doszioby do tego. Teraz
odeszly, odeszly wszystkie pozata jedna, aja mam wobec nig pewne plany.
Mam wobec nig plany.

— Wydaje mi dS¢, ze ma pani plany, zeby ja sprzedac — oswiadczyt
spokojnym gtosem Mozart. — | ze ona nie chce by¢ sprzedana. Ot i caly
ktopot.

— Czys pan narazit na szwank jg reputacje? — Frau Weber rzucitasie w
jego strone. — Bo tatwa z nig ofiara; wszystkie moje corki sa takie. Uczynie
wasze zycie nieznosnym, jesli cos takiego sie stalo. Oczernig twoje
nazwisko, mtody cztowieku, tak ze nikt przyzwoity nie przyjdzie na twoj
koncert, a cesarz dowie si¢, ze stuchanie tg muzyki to wstyd — wyrzucata
jednym tchem. — Nie bedzie zamoOwienia na opere, jesli choé¢ raz jeszcze sie
spotkacie. Nikt juz nigdy nie ustyszy o Mozarcie. Przyjetam cig tu z litosci,
popetnitam jednak btad. Sprobuj zabawi¢ sie z coreczkg zacng wdowy, a
zobaczysz, jak szybko dosiegnie ci¢ reka sprawiedliwosci!

— Alez madame, to istne szalenstwo. Pani mi grozi?

— Owszem i spetnie swoje grozby. Masz juz jg wiccg nhie widywac,
pojmujesz pan? Wynos si¢! — grzmiata. — Precz!

Oszotomiony odwrocit sie ku Konstancji, ktora stata nieruchomo z

fartuchem petnym skorup.



— Tak, odgdz — zawotata do niego dziewczyna. — To nie jest migsce
dla ciebie. Widzisz, jak z nami jest. Od smierci papy znikad dla nas zadnej
pomocy. |dz, odezwe si¢. Nic mi nie bedzie. Odezwe si¢, naprawdg.

Wyszedt bez zwtoki i udat si¢ do mieszkania Leutgeba nad sklepem z
serami, skad pdznig przystali chtopaka po jego rzeczy. Nawet na nie nie
spojrzat, chodzit w te i z powrotem po swoim matym pokoiku. Konstancjo,
pomyslat. Coz na Boga sie¢ stato? Jesli do rana ona nie przyjdzie do niego,
on pojdzie do nig.

Zjawila si¢ nazgjutrz, wczesnym rankiem. Spal zle, w szyby uparcie
bebnit deszcz. Kiedy ustyszat jg glos, popedzit na dét, przeskakujac po trzy
stopnie naraz, zobaczyt ja w sklepie; z jg peleryny | spédnicy kapata woda.
Leutgeb zblizat sie¢ ku niemu pomicdzy pétkami zapetnionymi trojkatnymi
kawatkami wonnych, mickkich seréw, zytkowanych plesnia, ktore przy-
wodzity na mysl pergaminowg skore starczej dtoni.

— Niedobrze — wymamrotat pod nosem, poprawiajac swoj sklepowy
fartuch. — Frau Weber catkiem oszalata.

Konstancja stata pomiedzy skrzynkami z twarza zalang tzami.

— Co si¢ stato? Co si¢ stato? — wykrzyknat Mozart, chwytajac jg rece.

— Nigdy tam nie wroce. Odkad zabrano twoje rzeczy, ani na chwile nie
przestata mi wymyslaé. Najpierw oskarzata mnie, ze jestem twoja kochanka,
potem wykrzykiwata, ze powinnam byta cie uwiesc, bo wtedy musiatbys si¢
ze mng ozeni¢ I tym samym uwolnit ja ode mnie. A potem, co byto
najgorsze ze wszystkiego, powiedziata, jaki byt prawdziwy powod odegscia
Zofii. Tak, moja matka oszalata. Nie wroce tam 1 juz nigdy nie bede jg

kochata. Migdzy nami dwiemawszystko skonczone.



— A co z biedna Zosia? — spytat. Zastanawiat sig, czy Konstancja
dowie si¢ kiedys, ze jg siostra byta w jego pokoju, i czy uwierzytaby, ze
tylko si¢ $miali, szukali okularow i rozmawiali o Bogu i 0 szczesciul.

— Matka méwi, ze prébowates ja uwiesc.

—Janigdy... toz to jeszcze jedno szalenstwo.

— Oczywiscie w to nie wierze, nie mogtabym uwierzy¢. Ale nie
wiedziatam, dokad pQgjs¢, I czutam si¢ okropnie z powodu stéw, ktore
wypowiedziata. Och, czego ona chce ode mnie? Jak mogtabym tam wroci¢?
| to jg posadzenie, ze my... — Odstawita filizanke, ktora przyniosta zona
Leutgeba, i odwrociwszy sie do matego piecyka stojacego w rogu, mowita
dalg, zupetnie jakby Mozarta tam nie byto. — Czy ona sadzi, ze ja nie mam
dumy? Dos¢ sie nanositam sukien po siostrach 1 nie chce strzepow e
mitosci. Pickna Alojza... wybrates ja | onaciagle tkwi w twojg pamigci!

— Co takiego? — wymamrotat zaskoczony. — Jeszcze teraz gniewasz Si¢
namnie?

— Owszem. To od tego czasu, kiedy powiedziates...

— Btagam wig¢c o0 wybaczenie, droga Konstancjo. Przeciez juz o tym
rozmawialismy, kiedy wracalismy w deszczu do domu. Powiedziatas wtedy,
ze juz mi to zapomniatas. Rzeczywiscie ja kochatem; tak byto. Zaptacitem
zato. Miatem ztamane serce.

Nagle zauwazyli, ze do sklepu weszli klienci | przygladaja si¢ im z
ciekawoscia. Konstancja podniosta rece do twarzy, po czym je opuscita.
Zaczeta krazy¢ miedzy regatami.

— Gdzie mam si¢ zatrzymaé? — wotata. — Co ze mna bedzie? Nie moge
tam wroci¢. Oskarzyta mnie o takie rzeczy, oskarzyta ciebie. Oczywiscie, ze
oprocz mnie wszystkie uciekty. Nigdy juz tam nie wroce; péjde do klasztoru

Z0sl i poprosze dobre siostry o schronienie.



— Nie, moja mita — powstrzymywat ja Mozart. — Nie, Konstancjo;
zabiore cie do mojg przyjaciotki, baronowg von Waldstatten. Ona udzi€li ci
schronienia. Obawiam si¢, ze odchorujesz te okropne przezycia; widze, jakie
masz dreszcze. TwQ] ojciec zyczylby sobie, bym si¢ toba zaopiekowat.
Zaprowadze ci¢ do mojg przyjaciokki.

No cOz — oswiadczyta baronowa von Waldstatten, spogladgac z
monarszym usmiechem na drzaca dziewczyng, ktoérg Mozart pomogt
wysigs¢ z powozu przed oddalong od centrum Wiednia rezydencja. —
Potrzebny jest nam ciepty szlafrok, migjsce przy kominku, grzane wino oraz
odrobina rozsadku. Wielce sobie ceni¢ racjonalne post¢powanie. Mtodymi
kobietami nie wolno ani handlowac, ani poniewierac, prawda?

Baronowa tak szybko wprowadzita ich do swojego wspaniatego domu,
ze musieli bardzo si¢ starac, by dotrzymac jg kroku. Wykonata szeroki gest,
jakby chciata zwroci¢ uwage na fakt, ze marmurowe, nagie muzy, tkwiace w
swoich oddzielnych niszach wokot okragtg sali, przyznaja stusznosé jg
stowom.

— A juz szczeglOlnie — dodata filuternie — mtodymi wiedenkami
zyjacymi w tg naszeg nowoczesng epoce, W zadnym razie nimi. Czyz
mtode kobiety nie maja wtasnych serc i umystéw? Czy to nie dar od Boga?
Chodzcie juz, chodzcie!

Kaszlaca Konstancje ubrano w aksamitny szlafrok i ulokowano w
duzg goscinng komnacie. Przyniesiono jg kolacje na pickng tacy, a
Mozart i baronowa zerkali na nia z troska w oku. Kiedy zyczyli jg dobre
nocy i wyszli, wiozyta ozdobiona rozowa koronka nocng koszule z miekkig,
puszystg wetny i wslizgneta sie¢ do wielkiego toza.

W sSwietle kilku ptonacych swiec widziala toaletke stojaca pod

przeciwlegla sciana pokoju i po chwili wstata, zeby oberze¢ ustawione tam



krysztatowe flakony z woda kolonska oraz rozliczne srebrne puzderka. Na
jednym wieczku zobaczyta napis. NAJWIEKSZE DOBRO TO MAZ |
ZONA. Ze stojacego obok w srebrnej ramce portretu spogladat na nia z
0j cowskim wyrazem twarzy baron, mezczyzna w podesztym juz wieku. Nikt
tak naprawde nie wiedziat, czy wyjechat za granice i tam zmart, czy tez
opuscit zone z powodu jg niewiernosci, na temat ktérg krazylo wiele
pogtosek.

Och, co ona tutg robi? Oczywiscie, wltasna matka ja do tego
przywiodta.

Na swicta Elzbiete i swigta Anng! Jak matka mogta znizy¢ sie do
takiego postepku po tych wszystkich latach, kiedy Konstancja stawata w g
obronie, czujac, ze tylko ona jedna ja rozumie, po tym, jak przyrzekta sobie
przy nig pozostac? | Zosia, czy jeszcze ja kiedys zobaczy, czy siostra wroci
kiedys$ zza klasztornych krat? Zawsze bedziemy razem, Staniu.

Potykajac sie, wrocita do wielkiego toza, objeta ramionami ogromna,
zimna poduche i zanurzyla w nig twarz. Rozpoczeta swoje wieczorne
modlitwy; w samym ich srodku jg mysli powedrowaty ku Mozartowi, a
potem ku dtugim, pobrzmiewajacym echem Kkorytarzom pensgonatu i
dochodzacym z kuchni pomrukom matki. Rozszlochata sig, jg ramiona
drgaty spazmatycznie pod puchowa kotdra. Przypomniata sobie, jak w
wieku pieciu lat, chora na dyfteryt, z ngwyzszym trudem odzyskiwata
przytomnos¢, jak brakowato jg powietrza, a caly pokd] wyginat sig |
kotysal, jak obrazy na s$cianach i okna wykrzywialy si¢, jak niemal
przezroczyste draperie przy t0zku falowaty... Byta wtedy przy nig matka, z
modlitewnikiem abo z robodtka reczng. Byla tam, nachylata sie nad
Konstancja, przyktadata diton do jg rozpalonego czota. ,Staniu, Staniu”,
szeptata, ajg gtos byt przepetniony najwicksza mitoscia.



A kiedy wyzdrowiata, matka karmitaja miesem i pierogami, przytulata
do bujnych piersi, szeptata rozne opowiesci. Stare basnie o ksiezniczkach
trzymanych w wiezy posrod borow, historie o tym, jaki kiedys byt swiat,
rady, jak upiec szarlotke, czy wyjasnienia, co to znaczy dorasta¢, a takze
ostrzezenia przed mezczyznami, klamstwem, zbyt wielka ufnoscia. Byta
wtedy ciepta, pachnaca wypiekami istota i niewyczerpanym zrodtem
kotysanek. Otulata ja najstarsza, trzymana na kuchennym fotelu kotdrg z
dawno wyptowiatym kwiecistym deseniem, ze sterczacym tu i tam pierzem.
Stodka, kochana matka... Co si¢ robi, gdy ktos, kto jest dla ciebie
wszystkim, tak bardzo ci¢ rozgniewa? Cecylia Weber nie oszalata. Kiedy
byla wzburzona, zawsze wszystko przekrecata; opowiadata nagbardzig
wymysline klamstwa, ktorych potem zalowata, szczegdlinie kiedy za duzo
wypita, co ostatnio zdarzato jg Si¢ dos¢ czesto.

Konstancja przypomniata sobie gtos matki przez tyle lat wzywajacy je
do wstawania z 16zek w niedzielne poranki: Mario Alojzo, Mario Jozefo,
Mario Konstancjo, Mario Zofio... gdzie jestescie? Poznig cztery siostry
budowaty w kuchni, blisko buzujacego pod blacha ognia, szatas z podartych
przescieradet i chowaty sie w nim. Stawaty si¢ ksiezniczkami, krolewnami,
dziewicami w niebezpieczenstwie, a takze szlachetnymi rycerzami; w te
Swiateczne popotudnia, pomi¢dzy obiadem i skromna kolacja, rozszeptane
siostry byly dla siebie calym swiatem, a wtedy zza zamknigtych drzwi
sypiani rodzicéw czasami dochodzity westchnienia. Dlaczego to odeszto?
Alojza zamezna, Jozefa daleko, w obcym miescie; Zofia przedwczesnie
pochtoni¢ta przez Boga, zanim jeszcze przeprowadzity choc¢by potowe tych
waznych rozmow. Konstancja nie potrafita utrzyma¢ ich razem, mimo

swojg wielkig mitosci.



Ukryla twarz w poduszce. Pragneta powrotu tamtych czwartkowych
wieczorow, chciata wszystko naprawi¢. Tymczasem matka petnymi furii,
pokretnymi stowami wypedzita ja do tgl wspaniate, przestronng rezydencii.
Zrobita z nig wygnanca. Tak, taka wtasnie byta prawda. Wszystkie odeszty
W oszolomieniu; jedna po drugig przegnata matka. Dlaczego zatem
Konstancja kochata ja nadal? Dlaczego czasami miata uczucie, ze sama jest
swoja matka, ze stekajac, dzwiga ciczkie ciato, przedwczesnie postarzate, z
pokoju do pokoju? Tylko ona jedna, Konstancja moze jeszcze podbiec do
nig, ucatowac jg rece i zakrzyknaé: ,,Wszystko jest w porzadku, naprawde"
| przywréci¢ usmiech na jg twarz. One obie musza sobie wspolnie
wynagrodzi¢ brak tych, ktorych zabrakto. We dwie musza wypetni¢ puste
pokoje, zatrzymaé w nich cienie tych, ktore odeszty. Dano jg przeciez na
Imi¢ Konstancja, musi pozostac wierna do konca. Razem beda starymi,
postekujacymi, otytymi kobietami, razem beda si¢ broni¢ przed smutkiem
zycia.

Potem zasneta; snita, ze znow jest chorym dzieckiem, a matkai ojciec
siedza na brzegu jg 16zku, catuja po twarzy. Czuta szorstki zarost ojca, jego
spiczasta brode wbita w jg policzek, kiedy trzymajac ja za reke, zasnat
obok.

— Staniu?

Usiadta na t6zku. Czy to matka ja wota? To tylko szmer deszczu za
oknem,

Obudzita si¢ obolata; nawet mickka wetha nocng koszuli wydawata
Si¢ rozpalona. Z poczatku nie wiedziata, gdzie jest, rozgladata si¢ po
skapangy w stonecznym s$wietle komnacie. Kto§ wszedt juz wczesnig |
odsunat kotary, tak jak ktos poprzedniego wieczoru musiat zgasi¢ swiece.

Na stoliku obok 10zka stata taca, a na nig dzbanek pachnacg kawy i swieze



buteczki; z dotu dochodzity dzwicki najbardzig zdumiewagacych wariacji
fortepianowych.

Do pokoju wkroczyta baronowa.

— Mozart juz tu przesiaduje — ozngimita. — Zdazyt zjes¢ kilka buteczek
z serem i napi¢ si¢ kawy. Dostownie nie moze usiedziec, tak bardzo chcecig
zobaczy¢. Wioz szlafrok, ktory miatas na sobie wczoragj; mozemy go
podciagnad i tak zacisnac pasek, zebys sie 0 niego nie potykata.

Konstancja przeniosta wzrok z kolorowego szlafroka na blada,
upudrowana twarz przed soba.

— A moja matka? — wychrypiata. — Czy jest jakas wiadomos¢ od moj g
matki?

— To smutne, ale przystata po ciebie policjantow, ktorych odestatam z
kwitkiem.

— O Boze — jeknela dziewczyna, osuwajac Si¢ na posciel i wbijgac
zeby w dton. — Co jamam robi¢? | co on gra?

— Wariacje na temat jednego z motywow swojg opery. Twierdzi, ze
nie stac go na nic wigcg w tg chwili, bo jego umyst zngjduje si¢ w zbytnim
pomieszaniu.

— Na mitos¢ boska, baronowo, prosze go odestac. Nie moge mu si¢
teraz pokaza¢. Jak ja wygladam. Niech przyjdzie jutro... tak, i prosze mu
podzickowaé, ze przywidzt mnie tutg. On jest wiekim duchem
opiekunczym nasze nieszczesng rodziny. Prosze go poprosi¢ 0 wybaczenie.

Dzwicki wariacji dochodzity z dotu jeszcze przez kilka chwil, po czym
w samym srodku pasazu muzyka nagle umilkla. Konstancja na palcach
podeszta do drzwi i ustyszata jego kroki. Miata ochote zbiec po schodach do
tg okraglg sali i zawotac: ,Nie odchodz!" Ale jak mogta mu si¢ pokazac,
skoro wygladata tak brzydko, podczas gdy Alojza zawsze byta taka pickna?



Alojza by si¢ nie spieszyta, spokojnie poprawitaby czepek lub natozyla
odrobine rézu na policzki. Wtedy ustyszata stukot kot powozu i wiedziata,
ze Mozart odjechat.

,Wyjezdzam z miasta, ale wracam za trzy dni i mam nadzigg, ze
wtedy bedziesz sig juz czuta lepig, mitamoja’ — napisat w lisciku, ktory jej
przyniesiono.

Dzien, w ktorym wrdcit, byt tak piekny i cieply, ze wychodzace na
taras drzwi pokoju muzycznego staty otworem.

Widziala, jak sie zbliza algka ogrodu francuskiego posrod rézanych
krzewOw. Mial na sobie Iniany kaftan do kolan i niebieskie spodnie; jak
zwykle wydawal si¢ zastuchany w swoje wnetrze. Otulona w podciagnigty
w pasie aksamitny szlafrok, stata na niepewnych nogach, wciaz jeszcze
ostabiona goraczka.

W momencie, w ktorym ja zobaczyt w otwartych drzwiach, rozjasnita
mu Si¢ twarz. Zamrugat kilkarazy i podszedt do nigj. Ucatowat obie jg rece.

— Musiatem da¢ koncert i odby¢ kilkalekcji — wyjasniat pospiesznie. —
| pracowatlem nad opera, ale ani na chwil¢ nie opuszczatas moich mysli,
Konstancjo. Wiedziatem, ze jestes tu bezpieczna, | bardzo pragnatem ci¢
znéw zobaczy¢. Pewnie wrocisz do matki, bo martwi Sie 0 ciebie i jest jg
bardzo przykro z powodu tego, co sSi¢ stato. Bylem u nig i wiesz, ona
rzeczywiscie szczerze ci¢ przeprasza. Tak S¢ zalewata tzami, ze nie sadze,
Konstancjo, aby sprzeciwiata si¢ moim odwiedzinom, kiedy juz tam
WrOCiSz.

— Ale czy ty bedziesz przychodzit?

— Oczywiscie, codziennie.



Wyszli razem natarasi stancli obok ogromngj, marmurowe donicy z
obsypanymi kwieciem roslinami; potem on ujat ja pod reke i poszli na
Spacer po ogrodzie.

— Bedziesz przychodzit codziennie? — spytata niesmiato, spogladaac
na geometrycznie poprowadzone algki, ciagnace si¢ pomigdzy drzewami |
atankami. — Ale, Wolfgangu, ja nawet nie wiem, co jest miedzy nami...
przeciez nic sobie nie powiedzielismy. Musze ci¢ zapyta¢, cho¢ moze nie
powinnam. Czy jestes zakochany w tg angielskig sopranistce, ktora teraz
spiewa w naszgl operze? Wiem, ze bytes na jakims wieczornym spotkaniu,
na ktérym ona tez byla, gdzie wszyscy godzinami spiewaliscie i graliscie.
Ktos powiedzial mamie, ze jestes w nig zakochany.

— Alez skad! —wykrzyknat.

— Jestes tego catkowicie pewien?

— Wiem, co czuje¢, a czego nie czuje — odpart. — A j&sli spytasz mnie
jeszcze o mademoiselle Aurnhammer, to po prostu mnie rozsmieszysz.
Nadrozsza, ciesze sig, ze matka ci¢ przeprasza. Mysle, ze potrafitbym ja
oczarowaé, gdybym sprobowat, ale prawde mowiac, nie interesuje mnie,
jakaonajest, ani jak si¢ zachowuje, byle tylko byta dobradlaciebie. A teraz
powiedz mi, raz na zawsze. Wybaczytas mi wreszcie tamta gtupia uwagge,
ktora juz tak dawno temu bezmyslnie rzucitem? — Polozyt kapelusz na
kamienng tawce i pociagnat Konstancje, zeby usiadia obok niego. — Chce
cic poslubi¢ — oswiadczyt. — Chce, zeby$s zostala moja zona. Mam
dwadziescia pi¢c lat | juz od dawna pragne mie¢ zone. Sadze, ze czekatem
na ciebie, moja Staniu. Jestem tego pewien.

— Prosisz mnie o reke?

— Z calego serca. Zechcesz mnie, Konstancjo?



— Owszem, zechce. Mysle, ze cie kocham, cho¢ nie sadzitam, ze
potrafi¢ ponownie pokochaé. Ale skad mam wiedziec, ze moge ci zaufac? —
spytata, wzdychajac.

— A masz jaki$ powdd, zeby mi nie ufac?

— Ty widziates tyle swiata, a ja prawie caty czas spedzitam w domu. |
gdzie bysmy mieli zamieszkac? Za co zy¢? Nie mamy pieniedzy. A poza
tym, co powie twoj ojciec? Wiem, ze chce, bys jeszcze dtugo pozostawat w
stanie wolnym; na pewno znajdzie u mnie jakies wady. — Z uniesiona brodka
patrzyta prosto przed siebie. — Tak, i wtedy ty je tez zauwazysz i odegdziesz.
Nie jestem tak utalentowana jak Alojza czy Jozefa, nie mam tez dowcipu i
wiary Zosl. Jestem kims pomigdzy. Statam sSi¢ cieniem, ateraz juz nie chce
nim by¢ i to mnie przeraza. Nikt niczego od cienia nie oczekuje, nikt go tez
specjanie nie zauwaza... moje marzenia naleza wytacznie do mnie.

—Jakie one sa? Zwierzytabys mi si¢ z jakiegos?

— Och, zwykle dziewczynskie marzeniaz by¢ mocno kochana,
zakocha¢ si¢ po uszy. — Opuscita wzrok na swoje dtonie. — W czasie pobytu
tutgl myslatam o tylu rzeczach, a wigkszosci ich nie rozumiem. Chce by¢
tamta mtoda osoba, ktdra kiedy$ bytam, a jednoczesnie kims catkiem
nowym. Chce uciec od nudy mojego domu, ajednoczesnie tam pozostac. W
tym wiasnie problem. Pragne znowu by¢ z siostrami, tak jak wtedy, kiedy
tamtego czwartku przyszedies pierwszy raz do naszego mieszkania.
Czasami, poniewaz ci¢ wtedy juz znatam, wydaje mi Sig, ze zndw
mogtabym taka by¢... uporzadkowanie tego wszystkiego jest bardzo trudne.
Och, gdybys tylko mégt mi w tym pomoc.

Objeli si¢ i catowali, raz za razem.

— Ale w jaki sposob uzyskamy blogostawienstwo twojego ojca? —

wyszeptata w koncu zdyszana.



Mozart miat potargane wtosy, przekrzywiona koronke pod szyja i za
kazdym razem, kiedy zaczynat jakies zdanie, wybuchatl smiechem, jakby
wszystko nagle stato Si¢ sama przyjemnoscia.

—MQ ojciec... — Jeszcze sie $miat do siebie i wybijat na jg ramieniu
jakis rytm. — Kochana, spdjrz tam, w gtab ogrodu... na tego drobnego,
zgarbionego ogrodnika... taczka, ktora pcha, jest wieksza od niego samego.
— Zeby si¢ opanowa¢, nabrat gteboko powietrza, nastepnie wyciat policzki,
wypuszczajac je powoli, a potem odwrdcit sie ku nigj, zaciergjac rece. — MQj
ojciec, tak — odezwat sie powaznigszym tonem. — Wkrétce przyjedzie mnie
odwiedzi¢. Wowczas mu rzecz przedstawie. Naturalnie, zalezy mi na jego
blogostawienstwie. Kiedy cie zobaczy, moje stodkie dziewcze, nie bedzie
robit nggmnigszych probleméw. — Ujat jg dtonie i zZtozyt na kazdg kilka
pocatunkéw. — Jesli za$ o mnie chodzi, to bede dla twojg rodziny
wszystkim, co ngjlepsze. Twoja mama bedzie mi niczym wiasna, a dla two-
ich siostr okaze Si¢ nglepszym ze szwagréow. MO ojciec bedzie
uszczesliwiony, mozesz mi wierzy¢. Poradze sobie ze wszystkim. A teraz
musze ci¢ opusci¢, zeby udzidi¢ kilku lekcji i sprawdzi¢, czy nie powstaty
jakies dalsze fragmenty libretta opery. Konstancjo, zaufg mi, jak ja ufam
tobie. Bedziemy razem najszczesliws naswiecie.

Odchodzit i wracat, zeby ja jeszcze pocatowaé, a kiedy juz zniknat na
dobre, poszta do pokoju spakowaé swoje rzeczy. Czas byto wraca¢ do domu.
Wiedziatla, ze baronowa spedza popotudnie z pewnym cziowiekiem, ktory
za pomoca magnetyzmu i hipnozy uwalniat dusze, pozwalgac im wraca¢ do
wczesnigiszych weielen, i Konstancja nie chciata jg przeszkadzag.

Wiasnie kiedy skonczyta pisac list z wyrazami wdzigcznosci i utozyta
na 16zku szlafrok, ktdrego przez caly czas uzywata, zobaczyla stojaca w

drzwiach baronowa, dziwnie oszotomiong i odmieniona.



— Och, moja droga — szepneta szlachetna dama. — Odbytam podrdz do
grobowcow faraondw i odkrytam, ze bytam wowczas ksiezniczka... Wracasz
do domu? Drogie dziecko, przyjedz tu znowu... teraz Mozart mus Si¢ toba
dobrze opiekowac, ajapojawic Si¢ hawaszym slubie.

Matka, potykagac sie i lgac z oczu tzy, szta ku nig z szeroko
otwartymi w gescie pojednania ramionami. Na gorze, na swoim 14zku,
znalazialist od Zofii.

Najdrozsza, kochana Konstancjo,

Musze Ci si¢ wyspowiadaé z czegos, co ciazy mi troche na sumieniu.
Kiedy tamtego ranka uciekatam w takim pospiechu, pod wptywem nagtego
Impulsu zrobitam cos$, co zapewne nie byto rzecza naymadrzesza, choé
uczyniong z gigbi kochajacego serca, a ojciec Pawel powiada, ze jesli w
uczynkach kierujemy si¢ mitoscia, to wiele mozna wybaczyc¢ i wiele pusci¢
plazem. Zupelnie nie mam odwagi, zeby Ci powiedzie¢, co takiego
zrobitam, mozliwe zreszta, ze wszystko rozeldzie si¢ po kosciach i nic z tego
nie wyniknie. Nie mogtam wyjecha¢, nie probujac cho¢ odrobine przytozy¢
reki do Twojego szczescia. Skoro mineto kilka miesiecy | nie datas mi znac,
bys cokolwiek o tym slyszala, to pewnie juz nigdy nie ustyszysz, co w
obecnych okolicznosciach moze by¢ rzecza najlepsza.

Napisz mi szybko, czy Mozart juz Ci powiedziat, ze Ci¢ kocha. Tak
goraco si¢ o0 to modlitam, ze jestem gieboko przekonana, iz do tego dojdzie.
Czuje tez, ze si¢ wkrotce pobierzecie. A ja poktadam wiar¢ w swoich
wizjach, bo one niemal zawsze si¢ sprawdzaja.

Sle Ci mnéstwo czutosci,

Twoja siostra Zofia



PS Ojciec Pawel obiecat, ze zngdzie dla kotki dom, a do tego czasu
dopilnuj, zeby nic jg si¢ nie stato. W przysztym tygodniu przyoblekaja mnie
w szate nowicjuszki. Modl sie za mnie.

Zosiu, pomyslata, cdz ty takiego zrobitas? | nalitos¢ boska, nie skiada)
slubow. Wré¢ do nas. Konstancja wygrzebata spod stosu spoédnic i ponczoch
swQj rozaniec, usiadla na 16zku i przesuwaac paciorki pomigdzy palcami,
zaczeta sie modli¢. Niech spotkanie z jego ojcem przebiegnie dobrze,
modlitasi¢, i niech matka zachowa spokg.

Widywata go codziennie. Spacerowali, on grat jg ngnowsze frag-
menty swojg opery, a ona przepisywala cale jg partie, zeby mogt je
wysyta¢ ojcu. Dziwnie si¢ czula, ze jego ojciec nie zna tozsamosci kopistki,
kiedy czyta nuty. Nie brakowato im prywatnosci, Mozart bowiem znalazt
sobie nowe lokum w poblizu Petersplatz. Mogt dotyka¢ jg piersi 1 ud,
calowa¢ kazdy nie ostonigty gorsetem, koronkowymi majteczkami czy
koszulka, kawatek jg ciata Sciagal jg ponczoszki i catowal stopy. Ona
podwijata mu rekawy i calowata ramiona, rozchylata koszulg i obsypywata
pocatunkami jego piers. Pewnych granic nigdy nie przekraczali. Spogladata
na obrzmiata wypuktos¢ w jego spodniach i zakrywata rekoma twarz,
kiwgac si¢ do przodu i do tylu z uciechy. Przyciagat jg dion do tego
migjsca, a ona ledwie go tam dotknela, odrywata si¢ od niego. Wybiegata na
ulicg, unoszac ze soba w zagiebieniu dioni to niezwykle doznanie, jakim
byto dotkniecie cieptg wypuktosci skrytg pod cienka, welhiang tkanina.

Zarowno klawikord, jak i klawesyn byly juz przestarzate od ponad
dziesicciu lat, a przeciez Mozart ciagle nie dorobit si¢ tego nowego,
godnego pozazdroszczenia instrumentu, jakim byt fortepian. Szczesliwie
baronowa uzyczata mu swojego, kiedy tylko go potrzebowat. Nie brat pod
uwage kupna fortepianu w Wiedniu z innych niz tylko brak gotowki



powodow; czul, ze zadne nie sa tak dobre jak te od Steina z Augsburga. Z
tego, co styszat, Stein nosit si¢ z zamiarem otwarcia sklepu w Wiedniu.
Tego dnia pomyslat sobie, ze zerknie u Jana Schantza na jego instrumenty,
ktore tez uchodzity za dobre.

Wochodzit tam z wielka radoscia; kazda pracownia, gdzie wyrabiano
instrumenty, byta dla niego niczym ragj. Czut si¢ tam jak w domu i zawsze
Istniata szansa, ze wpadnie na przyjaciela, ktory mu opowie, co stychaé u
innego przyjaciela, ktorego sam od dawna nie widziat. Wszelkie wiesci
dotyczace spraw, ktore kochat, zngjdowaly droge do takich pracowni i
sklepow 1 stamtad tez wychodzity W tym sprzedawano rowniez nuty i
kompozytor z przyjemnoscia zauwazyl, ze maja szes¢ jego sonat skrzyp-
cowych Naich wydaniu zarobit juz spora sumke

W pomieszczeniu na zapleczu, zarzuconym cze$ciami instrumentow
bedacych w budowie, brat Jana, Wenzel Schantz, trudzit sie nad plyta
rezonansowa, a W czesci sklepoweg krecito sie sporo klientow Mozart
podniost wilasnie wieko fortepianu i przygladat sie¢ mitoteczkom oraz
potrojnemu naciagowi strun, kiedy podszedt do niego Jan

— Witam, Herr Mozart. Ciesze Si¢, ze coraz wigcg 0 panu stychaé. Czy
mysli pan o kupnie instrumentu?- Mogtbym wyszukaé taki, ktory
odpowiadatby panskiemu gustowi, | zaproponowaé nabardzig dogodne
warunki transakcji Prosze pozwoli¢, ze pokaze, jak dziata mechanizm
pedatowy w tym wiasnie egzemplarzu MQ] ojciec zna panskiego od co
ngmnig trzydziestu lat Ksigzka panskiego ojca, dotyczaca techniki gry na
skrzypcach, nadal pozostaje najlepsza w swojg dziedzinie Mam nadzige, ze

wielki Leopold Mozart miewa si¢ dobrze



Stali obok fortepianu, zagladali do jego wnetrza, dyskutowali o
mioteczkach | o0 naciagu strun, podczas gdy ekspedient zgimowal si¢
pozostatymi klientami

— Rozumiem, ze juz niedlugo pozostanie pan w kawalerskim stanie —
odezwal si¢ Schantz przyjaznie — W tym miescie wiesci rozchodza si¢
szybko Podegjrzewam, ze wszyscy wiedza 0 uczuciu pana do mademoiselle
Weber — Budowniczy fortepianow zawahat sie, przesunat bezgtosnie dtonia
po czarnych klawiszach — A tak miedzy nami me¢zczyznami, Herr Mozart,
czy mogitbym powiedzie¢ panu kilka stow? Nasi ojcowie od tak dawna
pozostaja W przyjazni! — Na jego twarz wypetzt krzywy usmieszek, za
sprawa ktorego jeszcze bardzig przypominat Cygana — Och, te panny
Weber! Wielu mezczyzn w tym miescie wie o nich to i owo. Mowig 0 tych
dwoch mtodszych. Tak, w ich przypadku mozna by rzec, ze pozory myla.

— Nie s3dz¢. Znam je dobrze

— Zatem pan nic nie wie? Pamietam pewne przyjecie, ktdre wydalismy
z moja zona kilka miesiecy temu. Naturalnie zadna z tych dwaéch panienek
nie miata nic przeciwko wesotg zabawie. Ba, ktdz by miat? Dos¢ bylo tutaj
mezatek do odgrywaniaroli przyzwoitek, ale przyznam, ze zaskoczyta mnie
ochota, z jaka mademoiselle Konstancja uniosta spédnice, zeby miody
wiolonczelista mogt zmierzy¢ jg tydke. POznig pociagneta mnie na dot, do
pracowni, i musze przyznaé, ze dosiadtbym to dziewcze, gdybym miat picc
minut wiecg. ,,Kocham panal”, oswiadczyta wtedy. ,,| musze pana miec!"
Dostownie kleita sie do mnie. Potem, kilka tygodni pdznigj, przystata list;
Bogu dzieki, ze moja zona go nie zobaczyta. Napisata w nim, ze chce ze
mna uciec. Ale to zapewne nie ma dla pana wickszego znaczenia. Pan
zamierza poslubi¢ panne Zofig, prawda?

—Nie, nie Zofie.



— Och, w takim razie blagam o0 przebaczenie. Zachowatem si¢
niedyskretnie. Jest mi naprawde bardzo przykro. Tamto to przeciez byt
jedynie mity wieczdr i wino. Zycze panu wszelkiego szczescia, Herr Mozart.
Przysle zaméwienie do podpisu, jesli zechce pan wybraé ktory$ z naszych
fortepianow.

— Wolatbym gra¢ na klodzie drewna, niz kupi¢ ktérys z twoich
instrumentow, Schantz.

Nie wiedziat, ktoredy szedt i kiedy dotart juz do Petersplatz; krazyt
tam w kotko, uparcie, niczym wsciekly pies. Odszediby zreszta stamtad,
gdyby nie zobaczyt, ze Konstancja macha do niego z okna. Nie miat inng
mozliwosci, musiat wes¢ na gore. Byla w bawiani 1 naprawiata
przescieradta; odtozytajei podbiegta do niego.

Odwracit twarz.

— Widkie nieba, co s¢ stalo? — wyszeptata.

Jg cieply usmiech rozptynat si¢ bez sladu.

W kilku ostrych stowach powiedziat jg, czego si¢ dowiedziat.

— Wigc tak si¢ zachowujesz? — spytal. — | ja musze Si¢ dowiadywaé
takich rzeczy od cztowieka, ktory jest mi catkiem obcy, ktéry zapewne drwi
sobie ze mnie. — Zaczat przemierza¢ pokdj w te i z powrotem. — Pozwolitas
niezngomemu przy wszystkich mierzy¢ sobie noge; posztas do ciemnego
pomieszczenia z zonatym mezczyzna i niemal... moj Boze, robi mi si¢ tak
niedobrze, ze ledwo moge mysle¢. Za tydzien przyjezdza mQj ojciec. Jak
mam mu ci¢ przedstawi¢? Nie masz zadnego szacunku dla swojego i mojego
honoru? Ja sam w obecnosci innych nigdy nie dotknatbym twojg nogi.

— O co mnie oskarzasz? — wykrzykneta. Nagle zaczeta sie trzasé. — To
prawda, ze pozwolitam mu zmierzy¢ sobie tydke, ale wtedy moja noga nie

nalezata do ciebie; nie rozporzadzates ani moja noga, ani zadna inna czescia



mojego ciata. O niczym podobnym nie myslates i nawet nie miates prawa
myslec. | owszem, zesztam z nim do ciemng pracowni.

— Sami w ciemnosci? Sami w ciemnosci ? — Glos Mozarta zaczynat si¢
zatamywac.

— Tak, sami, w ciemnosci, ale to on mnie tam zaciagnal, bo wiedziat,
ze jestem samotna, i jesli moéwi, ze byto inaczg, to jest klamca. Nie, nie
spowiadatam si¢ z tego, nie byto powodu. O co robisz tyle hatasu?

— B0 musze wiedzie¢, gdzie ci¢ dotykat.

Jg pickne, ciemne oczy rozjarzyly sie gniewem, zacisngta mate
piastki.

—A co to za roznica? Bytam nierozwazna... ale czy musisz mnie tak
przestuchiwac? A co ty sam robites? Otaczaa ci¢ pickne spiewaczki; moja
wlasna siostra byta jedna z nich. Wrazliwy na kobiece wdzigki, tak o tobie
mowit nasz opiekun. Skad mam wiedzie¢, co robisz, co usiiujesz
zatuszowac, oskarzajac mnie? — Teraz juz Konstancja krzyczata, a on patrzyt
nania przerazony. W gniewie stracita nuty na podtoge, katamarz przewrocit
Si¢ | soczyscie ciemnogranatowy plyn rozlat si¢ po dywanie. — Zobacz, do
czego mnie doprowadzites... — Zakryta usta dtonia.

— A list, ktory wyslatas do niego, zeby z toba uciek1?

— Nie wystatam zadnego listu, cho¢ owszem, napisatam taki, kiedy
czulam si¢ okropnie nieszczesliwa, nim ty raczytes na mnie spojrzec. O
Boze, wigc to Zosia musiata go wysta¢! Teraz pojmuj¢; zrobita to dla mnie.
Pragneta mojego szczescia.

— Zofia by cos takiego zrobita?

— Ty nic z tego nie rozumiesz.

— Wiem, ze nie pozwol¢ wystawiac si¢ na posmiewisko! — wykrzyknat.

— A jego ojciec znamojego ojca... by¢ moze wypija gdzies szklaneczke wina



| porozmawiga sobie. Nie dos¢, ze kobieta, ktora zamierzam poslubic,
mieszka w pensjonacie, gdzie kreca sie¢ mezczyzni wszelkiego autoramentu,
chodza korytarzami w nie dopigtych koszulach, ogladaja suszace si¢ czgsci
twojg garderoby, rozne twoje drobiazgi...

— A gdzie mam je wieszac? Dlaczego jestes taki zazdrosny? Chyba nie
datam ci do tego ngymnigszego powodu? Ja tylko czekam, tak jak czekata
moja siostra. Przerazeniem napawa mnie mysl o spotkaniu z twoim ojcem.
Zeby go zadowoli¢, bede musiata si¢ zachowywaé sztucznie, w Sposob
zupetnie do mnie nigpodobny.

— Chciatem mu powiedziec, ze nie jestes taka jak inni Weberowie.

— Alez jajestem z Weberow i mam prawo by¢ z tego dumna. Bo nasze
serca Sa Szczere | jestesmy goscinni. To wilasnie ta nasza goscinnosé
sprowadzita ci¢ do nas. Jan Schantz mnie oczernia, aty mu wierzysz. Gdyby
mnie wykorzystat...

— Znam twoja goraca nature.

— Nigdy wczesnig nie miates nic przeciwko nig.

Stali i patrzyli na siebie gniewnym wzrokiem. Spoliczkowataby go,
gdyby nie chwycit ja zareke.

— Przestan juz, przestan, moja kochana Staniu — powiedziat w koncu. —
Nie chciatem, zeby to wszystko tak si¢ wymkneto spod kontroli. Jestem
zazdrosny, ale zawsze bylem ciebie pewny. To tylko tamte stowa
wypowiedziane przez Schantza. To, co robitas przedtem, nie powinno mie¢
Znaczenia, tymczasem ma, jesli o tym plotkuja. Nigdy nie kupi¢ zadnego z
jego instrumentow. Juz raczg uzytbym ich na podpatke. Podegjdz do mnieg

przestan juz chodzi¢ w te i z powrotem jak zotnierz nawarcie.



Objat ja, a ona tkwita w jego ramionach sztywna i wzburzona, ze
spuszczonym wzrokiem, gotowa znow wybuchnaé¢ krzykiem i mowi¢
rzeczy, ktorych on nie bytby nawet w stanie sobie wyobrazi¢.

— Postuchg), wszystko begdzie dobrze — szeptat. — Jestem zazdrosny, bo
tak bardzo cie pragne, a mysl o tym, ze inny mezczyzna mogtby dotknaé
twojg dtoni, doprowadza mnie do szalenstwa. Nie moge juz tego znies¢. Nie
bede czekal dtuzg niz do jesieni. Musimy si¢ pobrac jesienia. Bede liczyt
dni i godziny. Pomysl tylko, jacy bedziemy szczesliwi! Bedziemy miec
matego pieska, a jakze, oraz dom peten pieknych foteli i luster, i w ogole.
Kilka picknych, wytwornych pokoi tuz przy Stephansplatz. Jezeli umrze ten
stary organista w katedrze, moze ja go zastgpic. Tak, wiele sic moze
wydarzy¢, kiedy ukoncz¢ oper¢ | odniesie ona sukces, a odniesie,
przysiegam. Wieczorem zas zaciagniemy kotary i1 odeslemy pokojowke.

Cho¢ Konstancja nie wyrwata mu si¢ z obje¢¢, to nadal stata sztywno,
ze wzrokiem whitym w podtoge, nie reagowata na nic, jakby nie slyszata
jego stow.

— Bede dla twojego ojca tak nieuprzeima, jak mi si¢ bedzie podobato,
jesli on bedzie nieuprzgmy dla mnie. Moja rodzina jest réwnie dobra jak
twoja, nawet jesli nigdy nie gralisSmy na europegskich dworach. Nie
obchodzi mnie, czy twoj ojciec przyjedzie. Wasze nazwisko moze by¢ znane
w catg Europie, de na mnie nie robi ono wrazenia. — Mdwita tak jeszcze
diugo, aon skulit si¢ pobladty.

— Zatem dobrze — oswiadczyt w koncu. — Napisz¢. Bo rozmawia¢ dzis
Z toba nie sposdb.

— W tg dziewczynie tkwi jg mamuska. Jak ja sobie z tym poradze? —

mamrotat do siebie, kiedy wyszedt na ulicg.



Nie dane im byto wspdlnie si¢ cieszy¢ urokiem i cieptem lata. Minety
trzy dni bez spotkania, cho¢ Mozart stat jg lisciki z nadzigja na pojednanie.
Skonczyty si¢ prowadzone szeptem rozmowy, zartobliwe utarczki dotyczace
mebli, dzienicy miasta, w jakig zamieszkga, nawet imion przysztych
potomkéw. Kiedy nie otrzymat odpowiedzi na ostatni list, zniecierpliwiony
wzniost rece do gory. Miat zbyt duzo pracy, zeby marnowaé czas na proby
jg udobruchania. Byt rozzalony | wystat do ojca list, proszac go, zeby
odtozyt swoja podroz.

Skad mogt wiedzie¢, ze list dotrze do Salzburga dwie godziny po
odjezdzie dylizansu. Pewnego ranka siedzial skulony w sameg koszuli,
pograzony w pracy, kiedy drzwi nagle si¢ otworzyty i stanat w nich jego
ojciec. Swe wilosy miat sciagniete do tylu i ujete we wstazki. Powiodt
wzrokiem petnym dezaprobaty po rozrzuconych ubraniach, rozgrzebanym
t0zku, brudnych talerzach na brzegu stotu.

Mozart zerwat sSi¢ z krzesta; dotknat dtonia ust, zeby pokryc
zmieszanie.

— Przyjechates.

— Spodziewales si¢ mnie, czyz nie? Na pewno Si¢ Spodziewales.
Przeciez zaplanowalismy...

— Tak, oczywiscie. Wchodz, wchodz prosze. Podroz byta...

— Cig¢zka. Bola mnie wszystkie kosci.

Mozart ucatowat ojca, zadzwonit na gospodynig¢, zeby zabrata brudne
naczynia, i nerwowo przemierzat pok¢j. Niewiele do niego docierato z
opowiesci ojca 0 Salzburgu, o klopotach z praca, kiedy krzatat si¢ po
pokoju, przykrywajac 16zko, zbiergac brudne ponczochy. Miat ochote
roztozy¢ rece, wskazac ten caty rozgardiasz i wykrzyknaé: Teraz rozumiesz,

0jcze, wiasnie dlatego musze si¢ ozeni¢. Nie widzisz, jak bardzo brakuje mi



zony? — Tymczasem, zwazywszy na wydarzenia ubiegtego tygodnia, nie byt
to najbardzig odpowiedni moment na podobne zachowania. Nie wiedziat,
co tak naprawde czuje Konstancja. Nie mogt sie przebi¢ przez jg gniew,
ciagle miat przed oczyma zacicta ming, z jaka odwracata od niego twarz.
Rozmawiat z ojcem o muzyce.

— No dobrze. A gdzie ta dziewczyna? — spytat w koncu ojciec oschtym
tonem. Rozgrzat si¢ po niewielkim pokoju, jakby oczekiwal, ze jego syn
schowat Konstancje Weber w széfie.

— Zgtodniatem, mam ochote¢ na obiad; popros, zeby nam towarzyszylta.

Mozart wybiegt z mieszkaniai popedzit ulica, uskakujac przed konmi i
wozami, kluczac miedzy przechodniami i mijgjac petne towardw stragany,
wpadt do domu przy Petersplatz, ale Konstancji nie zastat; sasiadka widziata
ja, jak szta na rynek. Zawrocit i ruszyt w tamta strong; pyt ulicy zdazyt juz
0Sias¢ na jego trzewikach, kiedy zobaczyt wreszcie, jak wynurza si¢ ze
sklepu rybnego, z ryba zawinicta w starg gazete w koszyku. Czut, jak wtos
jezy mu si¢ nagtowie, kiedy do nig podchodzit.

— Przyjechat m¢j ojciec — szeptat jednym tchem do jg ucha. — Zjemy
wspolnie smaczny obiadek. Jest gtodny i chciatby cie pozna¢. Nie udato mi
Si¢ go powstrzymaé przed przyjazdem, cho¢ mu napisatem, zeby odiozyt
podréz. Prosze cie, chodz ze mna od razu i btagam, Staniu, moja ukochana,
m¢j skarbie jedyny, moja przyszta zono, nie pozwol, by zauwazyl, ze sie po-
réznilismy. To wkrotce odgdzie w niepamieé, jak tylko przestaniesz sie
boczy¢ i uswiadomisz sobie, jak bardzo ci¢ kocham, zatem nie ma powodu,
zeby teraz dowiadywat si¢ czegokolwiek o nieporozumieniach miedzy nami.

— Zapomng 0 nigporozumieniach, kiedy przestang si¢ czu¢ zraniona —
oswiadczyta. — A ten bdl nie mija ot tak sobie, od reki. Ale spotkam sie z

twoim ojcem i bede mita, jak mnie nauczono. Och, czemuz nie wybral si¢ za



tydzien? Ztos¢ mi juz niemal przeszia; potrzebowatam jeszcze odrobiny
czasu, Wolfgangu. — Wsuneta dton w jego reke, a on wziat od nig koszyk z
ryba. Ruszyli zgodnie w strone jego domu, mineli dozorczynie, ktéra tkwita
przed wejsciem i jadtalody, i weszli schodami na gore.

Konstancja zobaczyta drobnego mezczyzne o siwych wiosach |
kwasng minie. Jego dionie mozna byto uzna¢ za pickne, mimo zgrubiatych
od wieloletnig gry na skrzypcach opuszkéw palcow.

Dygneta, uswiadomiwszy sobie nagle, ze ma na sobie stara, cerowana
suknig, z brzegiem zaplamionym btotem i obklgonym kurzem.

L eopold odwzajemnit si¢ sztywnym uktonem.

— Aha — odezwat si¢ po chwili. — Wigc to ty jestes Konstancja. Tak,
mito ci¢ pozna¢, Konstancjo...

—Mam nadzigje, ze panska podroz przebiegta dobrze.

—Podréze dylizansem mecza mnie...

Rozmowa przebiegata dretwo, az w pewng chwili przerwalo ja
dobiegajace z dotu stukanie i nosowy gtos dozorczyni.

— To mQj librecista — wyjasnit Mozart. — Ma pewnie dla mnie nowa
parti¢ tekstu. Czekalem na to. Siadgjcie, Siadgcie, rozgoscécie sig. Ojcze,
pokaz nasza salzburska goscinnos¢. W karafce jest jeszcze wino. Potem
pojdziemy cos zjes¢.

Ojciec Mozarta i Konstancja usiedli. Konstancja ztozyla dtonie na
podotku. Zorientowata si¢, ze nie sa zbyt czyste. Przez chwilg oboje stuchali
podnieconych gtosdw z dotu.

Leopold mamrotat cos o winie, 0 muzyce koscielng, o dziecinsgwie.
Potem odchrzaknat.

— Wygladasz mi na uczciwe dziewczg, mademoiselle Weber —

oswiadczyt. — | wydaje mi Sig, ze dostrzegam w twojg twarzy urocza



niewinnos¢, tak, doktadnie tak, jak mi to opisal. Uwazasz pewnie, ze znasz
mojego syna, ale to nietatwa sprawa; on bowiem nie zna samego siebie,
nigdy siebie nie znat.

— Wydaje mi sig, ze znam go dobrze. — Zacisneta piastki. — Co pan ma
na mysli?

— Jemu sie¢ wydaje, ze kocha ludzi, tymczasem on kocha muzyke.
Uksztaltowatem go dla muzyki i on do muzyki nalezy, ale ona nie dge mu
utrzymania. Nie potrafi zrobi¢ kariery i poslubienie go bytoby katastrofa dla
kazdg kobiety. Czy nie zdarzalo si¢, ze czekalas | czekatas, a on nie
przychodzit? Czy nie podniost czasem nieprzytomnego wzroku znad
pisania, jakby cie¢ nie poznawat? A widzisz. | co by si¢ stato, gdybys za
niego wyszta? Czekatabys, nieustannie bys czekala. Statabys przy oknie,
czekgac na cztowieka, ktory czesto bywa w lepszym towarzystwie,
nierzadko wsréd pigknych niewiast. | wowczas by$ pozatowala, ze nie
postuchatas tych smutnych stow starego cziowieka, ktdry go kocha. Bo ja
czekatem, panienko; czekatem wiele lat, zeby moj syn prawdziwie powrocit
do domu. A jesli sig¢ ozeni... prosze nie bra¢ tego do siebie, mademoisdlle...
wydaje mi sig, ze nie pochodzisz z rodziny, z jaka powinien si¢ wiaza¢. On
bedzie musiat pia¢ si¢ jak ngiwyzg. Prosze, niech ci¢ nie uraza moje stowa,
ale nie uda mu si¢ odnies¢ sukcesu z toba u boku. Postapitby niemadrze,
gdyby zdecydowat si¢ ozeni¢ z cOrka gospodyni peng onatul.

Glosy na dole przybraty nasile, a potem rozlegto si¢ trzasniccie drzwi.
Mozart wrocit na gore i wbiegt do pokoju, przeczesujac palcami
rozwichrzona czupryne.

— No to — odezwal si¢ nieco zadyszanym gtosem, przenoszac wzrok z
jednego na drugie — midliscie okazje pogada¢. Doskonale. Mozemy teraz

POjS¢ cos przekasi¢. Tuta nie zngjdzie sie nic do jedzenia.



Konstancja zerwata si¢ z krzesta.

— Muszg¢ wraca¢, czekaja namnie w domul.

— Zatem jutro?

—Tak, jutro.

— Pozwdl, ze odprowadze cic kawatek.

Dzien byt upany i ostoniete ptéciennym daszkiem w niebieskie paski
stoisko z lemoniada na rogu ulicy bylo oblezone. Konstancja pozwolita
wzia¢ si¢ pod reke, ale nie przytulita si¢ do niego.

— Czy on ci¢ czyms$ zdenerwowal? — spytat ja Mozart z ngjwicksza
czutoscia. — Ukochana, ngjdrozsza, co takiego ci powiedziat?

Zalamujacym sie gtosem powtdrzyta mu stowa ojca. W Wolfgangu
zawrzato z oburzenia.

—Jak on $mie méwi¢ cos podobnego? — krzyknat, nie zwracajac uwagi
na przechodniéw. — Dlaczego nie szanuje moich pragnien? Ja wszak go
szanuj¢. Zawsze bede go utrzymywat, niewazne ile tych przekletych lekgji
bede musiat udziela¢ nie majacym za grosz stuchu uczniom. A co z tymi
wszystkimi pieniedzmi, ktore zarobitem jako dziecko? Zainwestowatl we
mnie, nie jest wiec biedny. Na Boga, musi mi da¢ swobodg! Czy wzniose
Sig, czy upadng, uczyni¢ to z wilasnego wyboru. On jeszcze oprzytomnige i
pobtogostawi nasze malzenstwo. — dodat. Potrzasat teraz jg dionmi. — Na
pewno. Wazne jest tylko to, moja Staniu, bysmy my dwoje si¢ pogodzili |
znow zyli w przyjazni.

— Czy ty nie pojmujesz, ze to niemozliwe. — W jg twarzy byla czysta
szczeros¢. — Nie mogtabym poslubi¢ kogos, kto ma takiego ojca. On
ciagnatby cie w jedna strong, ja w druga. Ja chcg, zeby on mnie lubit,
tymczasem on mnie nie lubi. | nie polubi. Nie chciatabym ci¢ prosi¢, zebys

wybierat miedzy nami. Postuchaj, Wolferl: oboje czulismy si¢ samotni |



zakochalismy sie w sobie, ale widocznie wspolna przysztos¢ nie byta nam
pisana. By¢ moze zngjdziemy jakis sposob, by znéw byé przyjacioimi jak
niegdys. Czy to nie moze si¢ udac?

— Nige, nie moze — odpart cicho i opart sie 0 mur kosciota, przy ktérym
staneli. — Wiem jednak, ze od czasu naszg kidtni chodzi ci to po gtowie.
Dzi§ wszystko obraca si¢ przeciwko mnie. Jednego dnia cziowiek uwaza, ze
wszystko jest w jego zasiegu, a juz hastepnego to wszystko mu zabierga.
Taka jest prawda o0 zyciu, a ja zawsze chce ja odmieni¢. Gottlieb Stephanie
nie ma czasu, zeby szybko dokonczy¢ libretto, a co wiecg chca ze mnie
zrezygnowac 1 zamoOwi¢ oper¢ u jakiegos innego kompozytora. Dla
niektorych moja muzyka jest nazbyt oryginalna; nie jestem przystojny; i nikt
mi nie wybaczy tego, ze nie jestem juz dzieckiem, nawet moja rodzina. By¢
moze stracilem dzisig) szansg, je&sli chodzi o opere, oraz wszelkie nadzige
na matzenstwo z toba. Nie ma co juz diuzg tego roztrzasa¢. Spotkamy si¢
od czasu do czasu na ulicy, Konstancjo. Zawsze bede ciekaw, co u ciebie.
Przekaz pozdrowienia matg Zosl, kiedy bedziesz do nig pisaC.

Odszedt z opuszczona gtowa, a ona stata tam przez jakis czas, z
koszykiem na ramieniu, az wreszcie poszia do domu. W kuchni matka pita
kawe w towarzystwie dwoch sasiadek. Konstancja poszta na gore do
swojego pokoju i potozyla sie w poprzek 16zka, zastanigjac twarz
ramieniem.

Drzwi opery zastat zamknicgte, znalazt jednak otwarte boczne wejscie,
wszedt i wbiegt na pictro. Z biura dobiegly go szmery; zapukat i
natychmiast wszedt do srodka, spodziewajac Si¢, ze zobaczy enigmatyczna
twarz Orsiniego—Rosenberga, gdy tymczasem za biurkiem, nad roztozonymi

ksieggami rachunkowymi siedziat Thorwart, zupetnie jakby sam byt



dyrektorem. Odsunat ksiegi, splott rece na swoim wydatnym brzuchu |
utkwit spojrzenie w kompozytorze.

— Ktoraz to opera konkuruje z moja? — wykrzyknat rozsierdzonym
glosem Mozart. — Slyszatem o tym od swojego librecisty. A przeciez
Zapewniono mnie, ze zostanie wystawiona moja, kiedy w ubiegtym tygodniu
zagratem jg fragmenty hrabiemu.

— Twoja mogtaby mie¢ szansg, gdyby byta skonczona — odpart sucho
Thorwart. — A niejest. Potrzebna nam jest gotowa opera, a ze mamy z czego
wybierac, wybralismy.

— Ale przeciez moja bedzie gotowa za kilka tygodni: librecista kinie
Sie, ze opoznienie bedzie bardzo niewigkie.

Thorwart zmarszczyt brwi i pomachat grubym paluchem.

— Mtody cztowieku, mtody cziowieku, masz za wysokie mniemanie o
sobie. Nie zapoming, ze w Wiedniu jestes tylko jednym z wielu
kompozytorow. Powiem ci, co jest twojg zguba: twoja duma. Jestes
muzykiem, co czyni ci¢ stuga. Studzy to nie ludzie szlachetnie urodzeni. Ja
tez nie naleze do arystokracji, ale jestem jg blizg, bo zachowuje si¢ jak
dzentelmen. Miale§ szansg zarobi¢ na przyzwoite zycie jako muzyk
koscielny, ale tym wzgardzites.

— Stanates pan przeciwko mnie.

— A miatem jakis powdd, zeby stana¢ zatoba?

— M¢j panie — Mozart zacisnat rece na krawedzi blatu — tatwig bytoby
mi uzyska¢ wszystkie posady, jakie kiedykolwiek mogtbys zdobyé¢, niz tobie
sta¢ d¢ tym, czym jestem ja, nawet gdybys miat do dyspozycji trzy zywoty,
aniejeden.



Uktonit sie z wielka godnoscia i wyszedt. Potem popedzit ulicami
pomigdzy powozami i furgonami do drzwi swojego librecisty. Wpuscita go
zaskoczona zona Stephaniego. Minat ja bez stowai wdart si¢ do sypialni.

— Gdzie jest libretto? Dawa mi to libretto! — wrzeszczat, potrzasagac
zazywnym, chrapiaCym mezczyzna.

Kolgne partie libretta nadchodzity bez opdznien jedna po drugig, aon
nie robit nic, tylko pisat. Po trzech dniach ojciec wyjechat do domu, a
Mozart siedziat samotnie w rozgardiaszu swojego pokoju, komponujac
dalszy ciag opery.

Kilka dni péznig w swojg sypialni Konstancja pisata list do mtodszej
siostry, przygryzajac co jakis czas koniec pidra. Na przodzie jg fartucha
wykwitta plama atramentu.

Najdrozsza, ngjukochansza Zosiu,

Miedzy mna i Mozartem wszystko skonczone. Jeszcze dzisi€szego
ranka byt tu przez godzine jego przyjaciel Leutgeb i prébowal mnie
przekona¢, bym do Mozarta wrocita. Stat z przechylona gtowa i wyliczat
wszystkie prawdziwe cechy swojego druha (,Uczciwy Wolfgang, zacny
Wolfgang!"). , Nie sadze, bym w ogole miata ochote wychodzi¢ za maz",
odpartam. ,A juz szczeglOlnie za kogos z takim ojcem, wstretnym,
bezdusznym cztowiekiem! Zostane w domu i bede pomaga¢ matce. Jestem
tutag) ostatnia z siostr, c6z mi wigc pozostaje. W ogole nie wyjde za maz".
On za$ podszedt bliziutko do mnie. ,, Coz za marnotrawstwo”, rzekt, catkiem
serdecznie, a ja poczutam, jak oblewa mnie tamten zar, ktory tak mnie
przeraza, bo nie wiem, co mogtabym za chwil¢ zrobi¢. Naprawde nie wiem.
Serce rwie mi si¢ do M., ale po tym, jak powiedzial, ze nie jestem tadna, a
takze przypisat nam wszystkim same nggorsze cechy, ze nie wspomng juz

jego zatosnego ojca, duma nie pozwala mi do niego wroci¢. Tymczasem on



nie robi nic, dostownie nic, tylko sle mi swoja muzyke. Nie stowa,
wylacznie nuty. Przystat mi  zdumiewajaca sSerenade na trzynascie
instrumentow detych, a Leutgeb biegat dookota, spiewaac jg fragmenty.
, Postuchg tego... cdz za muzyka', wykrzykiwat, az miatam ochote krzyczet
albo zatka¢ sobie uszy.

Juz Ci prawie wybaczytam wystanie tamtego listu do Herr Schantza,
cho¢ byt to ngjbardzig niemadry postepek, jakiego sic w zyciu dopuscitas.
Mozeto i dobrze, kiedy ngjwicksze gtupstwa robimy we wczesng mtodosci;
przez reszt¢ zycia mozemy juz by¢ bowiem madrzy. Nie powinnam
zapomina¢, ze masz dopiero pigtnascie lat i szes¢ miesiecy.

Dlaczego jednak pisze o takich sprawach? Bo ciagle ptacze. Powiedz
mi, co mam zrobi¢. Nawet po tg historii z listem nadal Ci ufam.

Konstancja

Odpowiedz, zaopatrzona w klasztorna piecze¢ (rozmyty w niebieskim
wosku wizerunek Ducha Swictego), nadeszta bezzwtocznie.

Najdrozsza Konstancjo,

Po otrzymaniu Twojego listu nie mogtam zasnaé, zesztam wieCc w
srodku nocy do naszg kaplicy. Pod figura Madonny ptongta tylko jedna
swieca, a ja dtugo przed nia kleczatam i by¢ moze zasngtam i sobie to
wysnitam, a moze byla to prawdziwa, zestana mi wizja. Przybyt bowiem
aniot i usiadt obok, jego wielkie, mi¢kkie skrzydta niemalze zepchnety mnie
z migjsca. Pachnial lemoniada. Byt obnazony do pasai prawdziwie pickny, a
ja prébowatam nie patrze¢ na niego, by wydawato mi si¢, ze jestem zanadto
jego widokiem poruszona. Siedziat tam czas jakis, rozmawigac ze mna 0
tym i owym. ,Musisz pojecha¢ do domu i doprowadzi¢ do matzenstwa
pomiedzy twoja Siostra i Amadeuszem”, powiedziat w ktéryms momencie. Z

poczatku nie mogtam sobie przypomniec, ktdz to taki ten Amadeusz, bo



nigdy tak go nie nazywalismy, aleto jest przeciez jego drugie imig, prawda?
Stad to ,, A", kiedy podpisuje nuty ze swoja muzyka (a najbardzig lubi
wersie Amade, jak mi kiedys powiedziat). Wyglada wigc nato, ze skoro Ty
jestes taka niemadra, to ja musze przyjecha¢ do domu.

Szczerze méwiac, zrobie to z przyjemnoscia, bo poddawszy moje
powotanie probie, odkrytam, ze wole wielbi¢ Boga w otwartym swiecie, a
nie za murami klasztoru, a poza tym nie mam nic przeciwko flirtom. Lubi¢
porozmawiaé z przyjaciotmi o prawdziwym sensie zycia, przy winie i
muzyce, w mitym otoczeniu. Przekonatam si¢, ze doskonate dla mnie jest
wszystko to, co miatam jako mata dziewczynka. Tego tutg nie zngjde. Nie
zamierzam nigdy wychodzi¢ za maz, bo bedzie bardzig cnotliwie pozostac
dziewica, zalezy mi natomiast, zebys Ty poslubita jego, dla Twojego dobra,
a przy okazji znow bedziemy mialy nasze czwartki. Pakuje zatem swoje
manatki. Dwie z naszych siéstr wybieraja sie do Wiednia, wiec zabiore Si¢ z
nimi.

Prosze Cie, tylko mi nie mow, ze co$ Sie stato mojg kotce.

Konstancja skwapliwie odpowiedziata siostrze, postugujac Si¢ jednym
Z pior ojca.

Na drozsza Zosiu,

Czekam na Ciebie z otwartymi ramionami! Ze tzami radosci czytatam
TwoQj list. Chece, zebys$ tu przyjechata i zebysmy zawsze byty razem, ale
Mozarta poslubi¢ nie moge. Dobiegne trzydziestki |1 zestarzeje Si¢, nim
otrzymamy zgode jego ojca. Musisz zaprzesta¢ dalszych préb urzadzania
nam zycia, ale prosze Cig, wracg).

Kotka ma si¢ dobrze i jest matka szesciorga kociat, co, jak
powiedziataby Jozefa, musi oznaczac, ze rzeczywiscie miewata si¢ dobrze |

cieszyta wiedenskim zyciem.



Sciskam jak zawsze, Twojasiostra K.

Zofia pojawita si¢ w domu, ciagna¢ za soba swoja jedyna skromna,
skorzana walize, i whiegta po schodach na gore, gubiac po drodze szpilki z
rozwichrzonych witosdw. Ucatowata kotke, wyrazita zadowolenie, ze
Konstancja podlewata rosliny w ogrodzie oraz w doniczkach, i bez dalszg
zwloki udata si¢ do ojca Pawta, ktory zgodzit sie¢ z nia, ze jg powotaniem
jest otwarty swiat i nie powinna kry¢ si¢ za murami klasztoru. Odnalazta
swoj stary stomkowy kapelusz, przypicta do niego kwiaty i natozyta. Spod
ronda jasniata blada, piegowata twarzyczkai btyskaty okulary,

— Poswigce sSie¢ dobrym uczynkom — oswiadczyla. Pierwszego
wieczoru sporzadzita liste tych nagbardzig pilnych: znalez¢ kolgnych
lokatoréw, naktoni¢ matke, zeby jadta mnig klusek i stodyczy, oraz spalié
ten niedorzeczny notes z nazwiskami kandydatow na megzow.

Nazajutrz do dziesiatg) rozmawiata z siostra, lezac w 16zku, a potem
wstata | zaczeta wigza¢ w pasie spodnice sukni spodnig.

— Dgjze juz spoko] — powiedziata do Konstangji. — Nie wychodzisz za
ojca Mozartay, a Mozart dlatego jest zazdrosny o kazdego, kogo
kiedykolwiek obdarzytas usmiechem, ze ci¢ kocha. 1dz i powiedz mu
chociaz, ze znOw mozecie by¢ w przyjazni. POjde z toba. Natdz swoj
stomkowy kapelusz... czekaj, do twojego tez przypne kwiaty.

Poszty ubrane w kwieciste sukniei wielkie stomkowe kapelusze.

— A teraz idz na gore — powiedziata Zofia, kiedy dotarty do domu, w
ktorym mieszkatl Mozart; przed wejsciem stata dozorczyni i tym razem jadta
czarny chleb z kietbasa. — Ja tu zaczekam. Kiedy zejdziecie, pdjdziemy
wszyscy halemoniade.

Konstancja wchodzita na gore z ociaganiem, przesuwgac reke po

poreczy. Styszata dzwick fortepianu, ktéry Mozart zamowit na kredyt u



Steina, konkurenta Jana Schantza w produkcji instrumentow, i zatrzymata
si¢ na chwile w otwartych drzwiach, zeby popatrze¢, jak gra, objaé
spojrzeniem jego palce, ktore zdawaty sie jedynie muskaé klawisze.

— Konstancjal — zawotat, kiedy podniést wzrok. Potem milczat przez
diuzsza chwilg. — Chodz i popatrz nate ari¢ stuzace Blondy z mojg opery —
powiedzial wreszcie, jak gdyby nigdy nic. — Zaspiewasz ja dlamnie?

— Nie spiewam zbyt dobrze. | nie przypuszczatam, ze opera dojdzie do
skutku.

— Dojdzie do skutku — odpart z zawzictoscia. — | oddam cata fortune,
jaka kiedykolwiek zgromadze, jesli zaspiewasz dla mnie te¢ ari¢. — Podeszta
blizg, a on chwycit jg dionie i sita posadzit na taborecie obok siebie. —
Postucha mnie — poprosit. — Postuchg) mnie, nggmilsza. Mysle¢ o tobie przez
caly czas. To ty jestes mi przeznaczona. Udawamy, ze Si¢ dopiero co
poznalismy. Ja nie wiem nic o twojg rodzinie, aty nic o mojg. Nie ma
nikogo poza nami. | musze ci powiedzie¢, ze mam dla ciebie prezent.

— Przeciez nie wiedziales, ze przyjde.

— Zosiadatami zna¢ wieczorem.

— Och, ten dzieciak... bede zmuszona odesta¢ ja do klasztoru. No coz,
pokaz mi ten prezent, ale... chwileczke, dopiero co si¢ poznalismy. Nie
zapoming|. Dopiero si¢ poznalismy i zaczynamy wszystko od poczatku.

Wziagl ja za reke | poprowadzit na dot, do ciemng izby dozorczyni,
obok bramy, gdzie w kacie stat koszyk, a w nim lezala suka i cztery
szczeniaki. Uklgknat i pociagnat ja za soba.

— Juz jg oObiecatem, ze uwolni¢ ja od tego brazowego. Stuchg,
mowitem sobie, oni je potopia, jesli nie znajda sie ludzie, ktorzy dadza im
dom. Powiedziatlem sobie, ta mata bedzie dla Stani. Nie mozesz jg jeszcze

zabrac¢, bo jest za wczesnie, ale mozesz ja codziennie odwiedza¢, albo dwa



razy dziennie, albo co godzine, a kiedy bedziesz to robi¢, to od czasu do
Czasu przypomnisz sobie tego samotnego kompozytora na gorze. — Zawahat
si¢. — Kiedy bedziemy mie¢ wiasne mieszkanie, kiedy juz si¢ pobierzemy,
piesek bedzie wtedy nalezat do nas obojga.

— Mam nadzige, ze nastapi to wkrotce — odparta, kryjac twarz pod
rondem kapelusza.

—To mus by¢ jak ngjszybcig, Konstancjo, bo usycham z tesknoty.

— | ja usycham z tesknoty — wyszeptata dziewczyna spod ronda
kapelusza, a jg gtos sttumito ciche popiskiwanie szczeniakOw. — Pewnie
powinnam porozmawia¢ z matka, aty musisz powiedziec...

—Juz do niego napisatem.

Kiedy wszedt do bawialni pengonatu z Leutgebem u boku, czekali tam
juz wszyscy, cho¢ umowiona godzina jeszcze nie wybita. Cecylia Weber
ubrana byla w swoja najciemniejsza, ngjbardzig uroczysta suknie, zapicta
wysoko, i w bialy czepek obszyty nieco juz pozotkta koronka. Pod szyja
miata broszke, ktdrg rozpoznat: kiedys sie¢ zastanawial, czy zawiera ona
jakas relikwig, czy tez pamiatke zwiazana z jg zmartym mezem. Uklonit sie,
a ona lekko pochylita gtowe. Po swojg praweg stronie miata Thorwarta ze
zwinicta kartka papieru na kolanie, ktora, jak przypuszczat Mozart, byta
slubnym kontraktem. Za nim siedziata Konstancja, mate dtonie trzymata
zlozone na kolanach, gtowe miata opuszczona. Zazywne sylwetki tamtych
dwojga niemal catkiem ja zastaniaty, ale Mozartowi wydawato si¢, ze jest
niespokojna. Miat wielka ochote ucatowac jg rece. Obok nig, na krzesle z
jedna noga krotsza, rowniez z rekoma na podotku, siedziala Zofia. Za
kazdym jg poruszeniem krzesto przechylato si¢ w bok. Zastanawiat sig, co

bedzie miato dtuzszy zywot, to spotkanie czy krzesto.



Usiadl, kapelusz potozyt na kolanie. Leutgeb usiadl obok niego,
kiwgjac sie lekko w przod i w tyt; od czasu do czasu drgaty kaciki jego ust.
Mozart whit wzrok w wyltysiaty fragment dywanu wokot nogi klawesynu.
Gdyby spojrzat prosto na Leutgeba czy Zofie, zapewne nie potrafitby si¢
powstrzymaé¢ od smiechu. Zwijatby si¢ juz na tym wytartym dywanie,
zatykajac sobie usta jedna ze starych czerwonych poduszek z kanapy.

— Postarg) sSi¢ zachowywaé przyzwoicie — prosit Leutgeba, kiedy tam
szli. — Atmosfera bedzie jeszcze powaznigsza od tegj,z jaka bysmy mieli do
czynienia, gdyby arcybiskup Salzburga postawit mnie przed sadem za
Czynna na niego napas¢, no ale w koncu tu rozstrzygaja Sie sprawy
powaznie sze. Ostatecznie ona ma moje dziewcze w garsci, a przynamnie
tak si¢ jg wydaje.

— Ta zrzeda, tabryla splesniatego sera.

— Nie jest taka zZta — powiedziat Mozart. Ale kiedy podniést wzrok na
przyszia tesciowa, pomyslat, ze jest znacznie gorsza.

Thorwart odchrzaknat.

— Zebralismy si¢ tutg...

Maria Cecylia podniosta reke, zeby go uciszy¢, pochylita gtowe.

— Herr Mozart — powiedziata. — Szanowny panie Mozart, rozumiem, ze
starasie pan o reke mojg corki Konstangji.

— Chce ja poslubi¢, owszem, reke i w ogoble. Obie rece | calg reszte,
szanowna Frau Weber.

— Mus pan zrozumie¢ pewne sprawy. Nasza sytuacja nie jest taka jak
wtedy, kiedy poznat nas pan w Mannheim, kiedy doswiadczatysmy
dobrodzigstwa, jakim byta madros¢ mojego biednego, drogiego matzonka.
Teraz jestem wdowa, z dwiema pozostatymi przy mnie corkami. Pragniesz

pan poslubi¢ moja Marie Konstancig, ale skad mamy wiedzie¢, ze



rzeczywiscie tak uczynisz? Prosze, bys w dowod dobrych intencji podpisat
ten kontrakt, zobowigzujac si¢ zaptaci¢ pewna sume pienicdzy, jesli nie
poslubisz jg w ciagu ngjblizszych trzech lat. Mus pan zrozumiec, ze my
znamy panska opieszatosc, jesli chodzi o potwierdzenie wyznanych uczu¢ w
swietym Kosciele, Herr Mozart. Nie zyczylibysmy sobie powtoérki z tego, co
juz zaszto w tg rodzinie pomigdzy panem ainna z dziewczat.

Thorwart kiwat powaznie gtowa. Szczeki miat zacisnigte z taka
stanowczoscia, jakby chciat je zmiazdzyé. Mozart wzial gteboki wdech.
Podniést wzrok i zobaczyt mine Zofii; zrobita zeza i ruszata noskiem,
wygladata jak pijany krolik. Czut, ze zaraz wybuchnie $miechem, ae
L eutgeb potozyt mu reke na kolanie, przywotujac go do porzadku.

— Panska odpowiedz, Herr Mozart.

— Wie pani, ze Si¢ zgadzam. Zgodze si¢ ha wszystko, zeby ja miec.
Prosze 0 pidro, ztoze podpis. — Roztozyt bunczucznie ramiona. — Ozenie Sie
Z nig W ciagu trzech miesiccy. Madame, gdyby to tylko byto mozliwe,
zrobitbym to w ciagu trzech dni. Gdzie atrament i pi6ro? Gdzie notariusz?

—Ja jestem notariuszem — oswiadczyt Thorwart. — Maria Zofia jest
swiadkiem.

Natychmiast wszyscy obecni, poza Maria Cecylia, wstali i podeszli do
stotu. Z kuchni doszedt ich wrzask wymyslajacg komus pomocy kuchennej
I brzek ttuczonych naczyn. Maria Cecylia zignorowata te hatasy; przygladata
si¢ bowiem bacznie, jak mtody kompozytor skiada podpis, po czym, lekko
Spocona, wstata.

Ni stad, ni zowad Konstancja przepchneta si¢ przez nich wszystkich i
chwycita kartke.

— Nie potrzebuje zadnego kontraktu! — wykrzykneta. — Wierze twemu

stowu. Naprawde wierze. — Odwrdcita sie ku matce. — Mamo, to nie manic



wspolnego z toba, to sprawa pomigdzy mna a Wolfgangiem. — Kontrakt, a
raczg strzepy papieru opadaty na podtoge i osiadaty wokot nog klawesynu.

Wyrwali si¢ z domu i zatrzymali na tytach kosciota, gdzie objawszy
si¢, trwali tak przytuleni w milczeniu. Przydreptata do nich Zofia z wielkim
parasolem.

— Chyba bedzie pada¢ — oznaimita. Zrobita zeza, poruszyta noskiem i
znow przez chwile wygladatajak krolik w okularach.

Jakis czas poznig Konstancja i Zofia zamknely sie w bawialni.
Lokatorzy biegali w gore i w dot po schodach; Wieden mokt w
nieustepliwym deszczu; mokty lipowe alge i gmachy operowe, | cesarski
patac, woda omywata zdobiace koscioty figury aniotow i swietych, organy i
fortepiany nasigkaly wilgocia, ociekaty witryny wspaniatych, sprzedajacych
wytworne stroje sklepdéw. Przed opera skapane w deszczu afisze
informowaty o premierze Die Enftuhrung aus dem Serail — Uprowadzenia
z seraju Wolfganga Amadeusza M ozarta.

Tydzien poznig z Pragi wrocita Jozefa. Porzucita ptocienng torbe przy
drzwiach frontowych, a sama pobiegta, pokonujac po dwa stopnie naraz, do
pokoju, ktory kiedys$ dzielita z siostrami. Tam popatrzyla na walgjace Si¢
wokot kapelusze, suknie, ponczochy i ksiazki, po czym schylila sk,
podniosta jeden ze znoszonych pantofelkéw Zofii na ptaskim obcasie i
przytulita do serca. Twarz jg wykrzywit grymas, mocno zacisngta oczy. Nie
rozptacze sie teraz, nie zaptacze, dopoki to sie nie skonczy, a potem moze
juz nigdy wigcs.

Dlaczego nie byto tu ani Konstancji, ani Zofii? Myslata o nich przez
catag dtuga podréz do Wiednia, myslata o zabawach, ktérym oddawaty sie
jako mate dziewczynki. Ona czesto bywata herosem: zabijata smoki,

wyprowadzata siostry z ptonacych zamkow, usuwata zte czary machnigciem



krzywego kija, ktory przecingac powietrze, zdawat si¢ bltyszcze¢ niczym
miecz. Teraz siostry byly jg potrzebne bardzig niz kiedykolwiek wczesnig,
ale naturalnie nie powiadomita ich o swoim przyjezdzie. Nikt o tym nie
wiedziat.

Rozpuszczone wiosy sicgaty Jozefie do potowy plecow. W rekach
trzymata szpilki i zaciskgac na nich palce, coraz wolnigszym krokiem
schodzita po schodach do bawialni.

— Papo — wyszeptata. Otworzyta drzwi i oparta si¢ o framuge. Moze on
tu bedzie... moze! Nie bylo go. Byt tylko jego klawesyn, z odstonigta
klawiatura, a blade swiatto pochmurnego dnia igralo na pozotktych,
zuzytych klawiszach z kosci stoniowej. Na scianie nad instrumentem wisiat
jego portret, z tym lekko krzywym, cieptym usmiechem. Frydolin Weber,
drugi tenor kosciola, skrzypek, goscinny gospodarz, ktory otwierat szeroko
drzwi na powitanie gosci wspingacych si¢ po schodach kamienicy w
Mannheim. Szybcigj, szybcig, juz nie moge Sle doczekad, zeby was
usciskac¢! Pamigtata, jak grat gamy, kiedy stata przy nim, uczac Si¢ Spiewac.

— Co, tak nagle wyjezdzasz? — spytat ja bas Hofer po ostatnim
spektaklu w praskig operze, kiedy poszta do jego garderoby powiedziec mu
do widzenia. Stat, wciaz ubrany w szaty kroéla, ktorego tego wieczoru grat. —
Wiesz, ze obserwowatem ci¢, odkad przyjechatas. Masz wspaniaty glos, tym
bardzig wyjatkowy, ze spiewasz z uczuciem, ktore w sobie nosisz. Ludzie
przychodza specjalnie, zeby ci¢ postucha¢. Dlaczego wyjezdzasz?

—Musze.

Przeszedt przez pokd¢j i wziat ja za reke; nie byt przystojny, ale potrafit
stucha¢ innych, i ona zawsze czuta, ze jg wystuchiwat.

— Jest pan bardzo uprzeymy, monsieur Hofer — dodata.

— Alewrocisz do Pragi?



Wszystko zaczelo si¢ w bawialni bardzo przypomingace te,
pomyslata; zaczeto si¢ od ojca. On podarowal mi muzyke i mitos¢. Zawsze
mnie chronit, bylam jego céreczka. Odwrocita si¢ raptownie i zeszta do
kuchni.

Maria Cecylia Weber spata w starym fotelu, ktory wozili ze sobg z
miasta do miasta; jg szerokie biodra ukryte pod przepastnymi spoédnicami,
glowa z obwistym, podwdjnym podbrédkiem opuszczona na piers,
wznoszacg Si¢ i opadajaceg w rytm oddechu. Deszcz bit w kuchenne szyby,
przeciekat nieco pod futryna, a na wyzszych pigtrach panowata cisza i
spok(j, tak jak to bywa czasami wczesnym rankiem. Jozefa nastuchiwata.
Nawet wiolonczelista nie grat na swoim instrumencie; najwyraznig poszedt
na probe albo sie wyprowadzit. Kuchenny stét zawal ony byt wystygtymi juz
kurczakami, ktore poznig zostang podane w cieptym sosie, z cebulg |
mnostwem innych jarzyn.

Odetchneta gigboko.

— Mamo — odezwata si¢ surowym gtosem.

Maria Cecylia westchneta i poruszyta si¢. Wzdrygneta si¢ lekko, kiedy
otworzyla oczy i skupita wzrok na ngjstarszeg corce. Przez chwile w jg
pulchng twarzy, o nadal mtodzienczo gtadkig skorze, pojawito Si¢ co$
migkkiego i Jozefie przypomniato si¢, jak lata temu biegta przytuli¢ si¢ do
obfitego matczynego tona, a matka pytata: ,, Czyja jestes coreczka? | kto cie
ngbardzig kocha?"

Maria Cecylia wyprostowata si¢ w fotelu, przybrata wiasciwy sobie
wyraz twarzy, poprawita przekrzywiony biaty czepek.

— Stoisz tam z tymi rozpuszczonymi wiosami jak kobieta rozwigzia —
odezwata sie zachryptym od snu gtosem. — No c0z, Jozefo, mogtas da¢ znad,

ze przyjezdzasz. Przyjechatas w slad za kochankami? Czegoz ty, na Boga,



chcesz? Tyle miesiecy z dala od domu i ani jednego listu do mnie, ani
grosika, cho¢ mogtam by¢ w potrzebie. Wedle wiasng woli wkraczasz w
nasze zycie| je porzucasz, prawda?

— Och, c6z za mite powitanie! — mrukneta Jozefa.

Tymczasem oczy matki wypelnity si¢ tzami, ktére poptynety po
szerokig, ptaskig twarzy. Maria Cecylia wstata, na chwile podparta si¢ reka
w Krzyzu, po czym zacze¢ta miesza¢ gotujaca Si¢ nawolnym ogniu zupe.

— Tak — powiedziata, odwrocona plecami do corki. — Wracasz pewnie
do domu, zeby sic chetpi¢, po tym jak okrytas nas niestawa i musiatysmy
ciezko pracowac, zeby odzyska¢ dobre imi¢. Domyslam si¢, ze znasz juz
ng swiezsze wiadomosci. Z tego, co wiem, siostry pisuja do ciebie. Stania
Si¢ zargczyta, cho¢ bez kontraktu, niemadra dziewczyna;, zostawi ja z
brzuchem, wspomnisz moje stowa. Alojza wydae si¢ szczesliwa z tym
swoim portrecista, cho¢ przeciez sta¢ ja byto na wiecg. A teraz ty wracasz,
by, jak przypuszczam, okry¢ mnie hanba. Mogtabys przynamnig pomaoc
przy obiedzie, zamiast tak sta¢ bezuzytecznie. Zofia jest poza domem,
poswi¢ca si¢ dla ubogich.

— Nie chcesz wiedzie¢, gdzie bylam?

— Nig, niechce. Alei tak mi powiesz.

— Z Pragi wyjechatam miesiac temu. Podrézowatam. Pojechatam do
Zell, gdzie si¢ urodzitas i gdzie poznatas pape.

Maria Cecylia znieruchomiata; po chwili pomasowata sobie krzyz i
ponownie wrocita do mieszania zupy. Wreszcie odwrocita sie¢ do stolu |
zaczeta kroi¢ kurczaka. Nie podniosta wzroku.

— Pojechatas do Z€ell? Po co? Nigdy nie interesowatas sie szczegolnie

moimi sostrami, a swoimi ciotkami. Biedna Greta, biedna Elzbietal



Jozefa obserwowala, jak jg sprawne dionie dziela kurczaka, jak
usuwaja kosci, uktadaja migso w porzadne stosiki.

— Chcialam odkry¢ prawde o tobie | o tacie. Pamigtasz, co
powiedziatas wtedy w powozie, kiedy wracatysmy z pogrzebu papy? Nigdy
tego nie zapomniatam. W Zell catkiem sporo ludzi niezle ci¢ pamigta. Twoja
rodzina nie miala duzo pienicdzy, dowiedziatam si¢ tego. Tak diugo
meczytam ciotki, az mi to wyznaty. Wasza rodzina nigdy nie byta zamozna,
nigdy nie byto tam zadnych sreber. Nic z tego nie byto prawda, zupetnie nic.

— Jak dlugo zamierzasz u nas zosta¢, Jozefo? — spytata lodowatym
tonem matka, nie podnoszac na nig wzroku.

— Niedtugo! Mam w tym miescie przyjaciét, moge zamieszkaé u nich,
nim jednak odgde, chce, zebys mi powiedziata, kto jest moim prawdziwym
ojcem. Chce ustyszec od ciebie prawdg.

Maria Cecylia zacze¢ta rozwiazywac fartuch, po czym opuscita rece.

—Jak $miesz zadawa¢ mi takie pytanie?? — wykrzykneta. — Takie
niedorzeczne pytanie! Z powodu jedng uwagi, jaka uczynitam w chwili
bolu, pochowawszy mojego anielsko cierpliwego Frydolina? Jak $miesz
watpi¢ w moja uczciwosc? Tak, chciatabys unurza¢ mnie w blocie, co? —
Zakryla ramieniem twarz i zaczgla szlocha¢, jg obfity biust falowat
gwattownie. — | pomysle¢ — zaczela zndw — jak przez te wszystkie lata
musiatam si¢ boryka¢ z codziennymi ktopotami, wykidcac z komornikiem,
znosi¢ pogarde brata twojego ojca i calg jego rodziny, ktéra uwazata, ze na
niego nie zastuguj¢. Zawsze kpili, ze nie jestem dos¢ wyksztatcona, bo nie
rozumiem muzyki. ,Ledwie czyta', powtarzali, ,a co dopiero méwi¢ o
rozumieniu muzyki". Skad mozesz wiedzie¢, co bylo pomicdzy mna a
twoim ojcem? Skad mozesz wiedzie¢, co ja wycierpiatam? — Gladka skora

najg twarzy pokrytasi¢ plamami.



Zaskrzypiaty drzwi i do kuchni wkroczyt Thorwart, roztaczajac wokot
zngjomy zapach perfum, ktory wrecz poprzedzat jego wejscie, gdziekolwiek
Sie znalazt.

— Co die tutg) dzige? — spytat surowym tonem. — Slyszatem wasze
gtosy na ulicy, przy drzwiach frontowych. Widze, ze powrdcita
marnotrawna corka i bezzwtocznie wywrzaskuje na matke. Czy nie dos¢
masz jeszcze nagannego zachowaniatgy mtodg kobiety, Mario Cecylio? Na
twoim migscu kazatabym policji ja stad wyprowadzi¢. Ona nikomu tu nie
jest potrzebna. Dlaczego tak mi Si¢ przygladasz, dziewczyno?

Jozefa zaci sneta dionie na oparciu krzesta.

— To on, prawda, mamo? Dowiedziatam si¢ tego w Zell. O, dobry
Boze, to on, ten okropny czlowiek, ktorego musimy nazywa¢ , wujkiem",
ten, ktérego kazano nam szanowaé, to on jest moim prawdziwym ojcem. W
naszg obecnosci nigdy nie potrafit trzymaé tap przy sobie, chociaz ty bys
nie uwierzyla, gdybysmy ci to powiedziaty. Prébowat przytrzymaé mnie na
schodach i ocierat si¢ 0 mnie, chociaz jestem jego corka.

— Co, co takiego? — wykrzyknat Thorwart. W kuchni byto goraco i
Me¢zCzyzna zaczal si¢ pocic.

— Pojechatam do Zdl! Rozmawiatam z twoimi Sostrami, mamo.
Rozmawiatam z wieloma innymi ludzmi. Nie bylo w tobie nic godnego
szacunku, mamo, bylas szalona. Nienawidzitas wlasnego domu, chciatas z
niego uciec. Wiem, co zaszto. Ten obrzydliwy cziowiek zobaczyt, jak
Idziesz po ciemku przez podworze, wyszedt | zaprosit cie do tawerny, gdzie
bawili si¢ jego przyjaciele. Byto to dwa miesiace przed twoim slubem z tata,
ktory w tym czasie pracowat ci¢zko, zeby zarobi¢ troche pieniedzy. Nie

wysztas przed switem. Spedzitas z nim te noc.



—Jak smiesz? — krzykne¢ta Maria Cecylia. Rzucita si¢ do przodu, ale
Thorwart, chwyciwszy mocno jg ramig, powstrzymat ja.

— Posztas do $lubu z dzieckiem, ze mna w brzuchu. | to on, prawda?
Kiedy patrze na niego, widze swoja twarz; kiedy spogladam w lustro, widze
jego miny. Szkoda, ze nie umartam, zanim si¢ tego dowiedziatam.

Thorwart krecit gtowa, puscit tez ramie Marii Cecylii. Patrzyt zimnym
wzrokiem na rozwichrzone witosy Jozefy, na jg brudna po podrozy
sukienke.

— Moje drogie dziewcze — powiedziat, wyciagajac chusteczke |
przecierajac nig czoto. — Nigdy nie potrafitas odrozni¢ prawdy od fantazji |
juz jako dziecko wymyslatas takie rzeczy, ze nikt nie wiedziat, co o tobie
sadzi¢. Wiasciwym dla ciebie migscem jest scena, na ktorg mozesz
przezywa¢ swoje ngdziksze fantazje. Przykro mi, ale w sprawie ojcostwa
musze ci¢ rozczarowaé. Nie jestem twoim rodzicem. | bardzo si¢ z tego
ciesze, bo ty nie jestes potulna i tagodna, jak przystato mtode kobiecie, a
taka na pewno bylaby kazda moja corka. — Odchrzaknat, przechylit gtowe i
popatrzyt na nia surowo. — Nigdy nie zadalem si¢ z twoja matka —
oswiadczyt takim gtosem, jakby sie bal, ze wymawiane stowa moga go
pobrudzi¢ — cho¢ odczuwalem ogromna pokusg, podobnie jak moi
przyjaciele, bo byta z nig nie lada flirciarka. O tak, stawata przy oknie w
samg koszulce. Nie zostata z nami tamtg nocy, ale wyszta z tawerny z kims
innym. Wybacz, ze to odkrywam, madame Weber, ale nie moge pozwalic,
by oczerniano moje imig, kiedy jestem niewinny. Wiele tygodni poznie
przysztas do mnie we 1zach, bo bylas przy nadziei. Zaklinam was obie,
madame Weber i mademoiselle Jozefa, nie wplatujcie w to mojg osoby. Te
wszystkie inne oskarzenia sg rowniez falszywe. — Wysunat wyzywajaco



podbrodek i mocnym, zdecydowanym ruchem obciagnat surdut. — Jestem |
zawsze pozostang dzentelmenem.

Ustyszeli z korytarza smiech dwdch lokatorow; Jozefa scisneta oparcie
krzesta, jakby si¢ bata, ze upadnie.

— Wigc kto wobec tego jest moim ojcem? — wykrzykneta. —Z kim
poszias tamtg nocy, matko?

Maria Cecylia zapadia sic¢ jeszcze gicbig w fotelu i zakryla twarz
regkoma. Kiedy wreszcie podniosta wzrok, wygladata, jakby raptownie
postarzata si¢ o kilkalat. Utkwita spojrzenie w misce z cebula.

— Miatam wtedy siedemnascie lat — oswiadczyta ponuro — i 0 niczym
nie miatam pojecia. Musisz to zrozumie¢. Twdj ojciec byl zotnierzem w
stuzbie cesarstwa. To nie zdarzyto si¢ tamtg nocy, ae kilka dni péznig.
Zupelnie stracitam gtowe, kiedy go zobaczytam; byt taki silny, taki
przystojny z tym swoim wasikiem, zupelnie jak z tamtych basni, ktore
opowiadatysmy sobie z siostrami. Guziki jego munduru az I$nity. Jak ty byt
wysoki. — Siggneta po cebule | kotysata ja w rekach. — Tak, oddatam mu si¢ i
poslubitabym go, ale odestano go gdzies daleko razem z jego regimentem.
Nie przychodzity odpowiedzi na moje listy; miatam zlamane serce.
Wrocitam do Frydolina Webera, ktory byt zacnym cztowiekiem. Wiedziat o
wszystkim, zwierzytam mu sie. On potrafit wybacza¢, moja corko, byt o
wiele bardzig wyrozumiaty niz ty.

Maria Cecylia zaczg¢la zdgmowaé pierwsza warstwe kruchych
cebulowych tupin; po jg policzku sptyneta tza.

— Owszem, wiedzial, ze nie jestes jego, Jozefo, ale kochat cie tak,
jakbys byla, a moze nawet bardzig. Mimo wszystko ozenit si¢ ze mna, bo
mnie tak kochat.



Jozefa zamkneta oczy. Gdyby mogla wyjs¢ z tego pomieszczenia,
zrobitaby to, wiedziata jednak, ze nie zngjdzie nato dos¢ sit. Zatamujacy si¢
| oskarzycielski gtos matki ptynat z drugig strony stojacego pomigdzy nimi
stotu.

— WYy, dziewczetal — mowita Maria Cecylia. — Czy ktéras z was wie,
co to znaczy utraci¢ raz na zawsze urodg, by¢ otyla i stara, | Smieszng, noc w
noc chodzi¢ samotnie spaé, nie by¢ niczyja mitoscia, niczyim
kwiatuszkiem? Wychodzi¢ ze skéry, by na stole nie brakto jadta, a mimo to
by¢ dla wilasnych corek obiektem zartow, przykladem gtupoty? Kiedys
bytam mtodai pigcknajak wy. Tak picknajak Alojzaczy ty...

— Dluzg juz tego nie zniose! — wykrzykneta Jozefa.

Przez jedna krétka chwile miata ochote podegs¢ do matki i ja
pocieszy¢, ale byla tak tym wszystkim przerazona, ze po prostu uciekla.
Biegla, potykaac S¢ i ptaczac, mingta zaskoczonych lokatorow, ktorzy
rozmawiali na korytarzu. Kiedy biegta ulica, wiatr rozwiewat |e
rozpuszczone wiosy. Mkneta obok sklepow i furgondw, nie majac pojecia,
dokad zmierza.

Po kilku minutach zawrdécita i na wpot $lepo pospieszyta w kierunku
Petersplatz. Ojciec Pawet, ktory dopiero co skonczyt spowiada¢, zdgymowat
wiasnie stule.

— Jozefa Weber — powital ja usmiechem tak szerokim, ze az marszczyt
Si¢ jego haczykowaty nos. — Styszelismy, ze jestes w Pradze. Zofia zawsze
opowiada mi o twoich listach. Czy sezon operowy juz Si¢ skonczyt?
Dlaczego przyjechatas do domu? Alez ty plakatas! Coz takiego si¢ stato?
Nie wpadtas chyba w ktopoty, drogie dziewcze¢?

— Gdzie jest moja siostra?



— Zofia pracuje z zakonnicami w ochronce, dwa domy dalg. Tak si¢
ciesz¢ z jg powrotu; nie wiem, co bysmy bez nig zrobili! Ale jakie masz
zmartwienie?

Nie odpowiadajac, Jozefa pobiegta do duzego budynku, gdzie
przywitaty ja krzyki niemowlat oraz baraszkujacych po korytarzu dzieci.
Whbiegta do pokoju, w ktorym zobaczyta kilka mamek karmiacych
niemowleta, potem schodkami w gore do sali lekcyjng, gdzie wisiat obraz
Pana Jezusa wéréd dzieci.

Zofia uczyta alfabetu kilkoro dzieci siedzacych przy diugim stole. Na
widok siostry zerwata si¢, wywracajac krzesto.

— Och, skarbie, co ty tu robisz?

— Muszg z toba porozmawiac.

— Kiedy przyjechatas? Dlaczego porzucitas Prage? Och, tak si¢ ciesze!
Czeka), posle maluchy naprzeciwko, do siostry Marii Elizy. No dobrze,
dzieciaczki... przyszta moja dSiostral — Piatka dzieci ogladata sSi¢
zaciekawiona, kiedy Zofia wyprowadzata je z sali. Potem zamkngla drzwi |
pospiesznie wrocita do Jozefy. Staty objete obok diugiego, niskiego stotu, na
ktorym lezaty ilustrowane ksiazki z alfabetem.

Potem usiadly na dwaoch niskich krzesetkach, dotykaac sie kolanami |
trzymajac zarece.

— Drzysz catai ptaczesz — zauwazyta Zofia.

—Powiedziatam matce takie rzeczy... — J0zefa zaczeta zdawaé relacje z
niedawnych wydarzen. Spogladata przy tym w bok, jakby probowata
znalez¢ jakis sposdb, by uciec od prawdy.

— Och, Jbéziu, to straszne — wyszeptata Zofia. Rozchylita wargi, atwarz
g tak pobladla, ze piegi wydawaty Si¢ znacznie ciemnigsze niz przedtem. —

Och, moja kochana.



— To oznacza, ze nic juz nie jest tak naprawde rzeczywiste —
oswiadczyta Jozefa chrapliwie. — Nic. Jakkolwiek postapitam, dobrze czy
zle, do tego jednego zawsze mogtam wroci¢: bytam coreczka tatusa. To moj
ojciec nauczyt mnie spiewu, powtarzam ludziom. Ojciec zawsze ujmowat
Sie za mna, nosit mnie na barana. A teraz okazuje sSig, ze w ogole nie jest
moim ojcem. Moim ojcem byt jakis niezngomy. Nie zniosg tg straty. Nie
potrafic. Nie wiem, gdzie w tym swiecie miatabym si¢ podzia¢ po takie
stracie.

Zofia catowata palce Jozefy, jeden po drugim.

— Prosze cig, przestan ptakac — szeptata — zreszta ja tez becze | nie
mamy nawet chusteczki, bo zawsze ja gdzies gubi¢. Czeka), czekaj! Wydage
mi Si¢, ze zaczynam cos z tego pojmowac. Zaraz ci wyjashi¢. Tak, teraz
widze to jasno. — Wytarta nos w fartuch. — Ten zotnierz w ogole si¢ nieliczy
— ozngjmita wyraznie i dobitnie, gtosem, jakim zawsze wygtaszata wszelkie
Sswoje wazne oswiadczenia, tym razem nieco tylko si¢ zacinagjac.

—Jak mogtby sie nieliczy¢? Co ty opowiadasz?

Zofia zaczerpneta kilka gtebokich wdechow.

— Nie liczy sie¢ ani troszke. Bylas ukochanag cdreczka tatusia, jego
Jozefa. On ciebie wybrat. Mogtby przeciez wiozy¢ cie do koszyka i odnies¢
do sierocinca, jak sterte starych ubran, ale tego nie uczynit. No co, zrobit
tak?

— Nigdy nie wybacze mamie.

— Och... mamal — Zofia odetchneta gicboko jeszcze kilka razy |
potozyta dtonie na kolanach, zeby przestaty si¢ trzas¢. — Dlaczego jest taka,
jaka jest... czgsciowo wiasnie dlatego, ale jest cos jeszcze. Pamigtasz, ze
kiedy jeszcze w Mannheim ten pierwszy raz zajrzalysmy do notesu z

kandydatami na mezow, zauwazytam, ze pierwsze kilka kartek zostato



wycicte? Znalaztam je ostatecznie pod papierem, ktorym wyltozona jest
szuflada, gdzie mama trzyma swoje ponczochy. Postuchaj, mowie ci o tym,
zebys$ pomyslata tez o czyms innym.

Zofia zerwata Sig, zaczeta biega¢ w kétko, zbiera¢ porzucone zabawki;
mowiac, zacinata sie troche i nieustannie zerkata na siostre.

— Stuchasz mnie, Joziu, kochanie? Mama kupita ten notes, kiedy byta
mioda i kiedy zaczeta snu¢ plany dotyczace zamazpdjscia jg SiOstr. Za
kogos zupetnie nierzeczywistego. Te strony petne byty paszow i ksigzat oraz
synow ojcow miast. Jedynie biedna ciocia Greta jg wierzyta i odrzucatla
wszelkie oferty malzenskie i dlatego nigdy nie wyszta za maz. Mama
zawsze miata w zwiazku z tym wyrzuty sumienia, ale nie potrafila si¢
powstrzymaé. Musiata planowa¢ dla nas wszystkich jakies niezwykle zycie,
by powetowa¢ sobie tamto niepowodzenie z siostra | wiasny upadek. Nie
umiata dostrzec szczescia, jakie przez caty ten czas bylo jg udziatem.
Jedynie czasami je zauwazata. A po smierci papy uswiadomita to sobie, juz
wiedziala.

— Powinnawiedzie¢ wczesnig! —wrzasneta dziko Jozefa.

— Chyba czasami wiedziata. Joziu, ludzie rzeczywiscie po prostu zyja
sobie z dnia na dzien. | dlatego musimy sobie wza emnie wybacza¢. Bo coz
innego mozemy zrobi¢? Mdwig ci 0 tym teraz, bo wszystko to sklada si¢ na
jedna catos¢, jaka jest zrozumienie, dlaczego mama jest taka, jaka jest.

— Ja nie mam ochoty jg rozumie¢! — krzyczata Jozefa, zaciskajac
pigsci. — Nie chcg rozumie¢ niczego, co jg dotyczy. Mam nadzigg, ze juz
jg nigdy nie zobacze! Nigdy, przenigdy z tym si¢ nie pogodze. — Objeta sie
ramionami i kiwataw przéd i w tyt.

Zofia uklekta przed nia, zebrane wczesnig szmaciane lalki posypaty
si¢ napodtoge, aich mate oczy z guziczkow wpatrywaty si¢ w obie siostry.



— Przeciez papa ciebie kochal ngbardzig! Bytam nawet odrobing
zazdrosna, wszystkie bytysmy. Miatas t¢ czastke jego, ktorg nikt inny nie
posiadat, nawet mama. A onatak zanim teskni.

Jozefa odwrocita gtowe.

— Nienawidze ptakac! — wykrztusita. — Ale tak diugo dusitam to w
sobie. — Po kilku chwilach udalo jg si¢ nieco uspokoi¢. — CoOz —
powiedziata, smigac Si¢ ponuro i podnoszac z podiogi jedna ze szmacianych
lalek — by¢ moze po tym, jak powiedziatam mamie o tych nadmiernie
ruchliwych tapach Thorwarta, przestanie si¢ on wreszcie u nas pojawiag, |
dzicki Bogu! Ale Zosiu — ocknela si¢ nagle, podnoszac wzrok na siostre — ja
nie spytatam ni stowem o ciebiei o twoje dobre uczynki.

— Widkie nieba, a coz to wielkiego w poroéwnaniu z wiesciami od
ciebie?

— Opowiedz mi cho¢by po to, zeby odciagna¢ moja uwage od mojego
nieszczescia i powstrzyma¢ mnie od ptaczu. Kupie ci szes¢ rogalikow i
szes¢ filizanek kawy, je&sli ci sie to uda.

Zofia obracata dionie, spierzchnicte nieco od prania, cho¢ prawde
mowiac, one zawsze tak wygladaty, nawet kiedy byta matym dzieckiem. Na
jedng widniato giebokie zadrapanie, pamiatka po jakims bezdomnym kocie.

— Nie ma co opowiadac. — Wzruszyta ramionami. — Zajmuj¢ Si¢ tymi
maluchami, zeby nie popas¢ w kiopoty. Och, na pustym podworku, tu obok,
otwieram schronisko dla bezpanskich, chorych zwierzat. Mogtabys mi przy
tym pomac, szczegolnie zas przy tych wickszych psach.

— Mogtabym... pomoge ci. Powiedz co$ wigce. Nie, nie o Alogjzie,
sama napisata mi o swoich triumfach. M¢czaca dziewczynal Co u naszg

Stani? Czy rzeczywiscie wybiera si¢ za maz, za Mozarta?



—Tak. | mam nadzig¢, ze to juz niedtugo. Nie chciatabys teraz
porozmawia¢ o papie?

— Nie, o czymkolwiek innym. Opowiedz mi wszystko o was. —J0zefa
poprawiata sukienke lalki, gtowe pochylita nisko, tak ze nie mozna byto
odczytac wyrazu jg twarzy. — Mozart to bardzo dobry cztowiek, Zosiu —
oswiadczyla—i ty o tym wiesz, i Stania o tym wie. Przypuszczam, ze to jest
ngjwaznigsze, kiedy wychodzi si¢ za maz. Wiele o tym myslatam, kiedy
bytam daleko stad. Kobieta, ktéra go poslubia, poslubia takze te jego
czastke, ktora tworzy taka niezwykla muzyke. Ta cata muzyka jest jego
czescig | zawsze bedzie. — Odtozyta lalke i Siegajac pod suknie na pierd,
wyjeta swoj srebrny medalion. — Kiedy bytam w Pradze, napisatam do
Alojzy, zeby mi go odestala — ozngmila, pociergjac kciukiem wytarte
inicjaty. — Chciatam go miec¢ przy sobie na szczgscie. Ona nie miata pojecia,
co jest w srodku. A ja chce ci to powiedzie¢. To dziwne, ze cziowiek tak
dtugo zachowuje tgemnice, a potem ni stad, ni zowad je wyjawia. Moze to
sprawka tez, ktore zresztg zaraz znowu poptyna. Jestes gotowa, myszko? Te
zamknigte w moim medalionie kosmyki wlosdw naleza do mnie i do
Mozarta.

Zofia osungta si¢ na podtoge, sciagajac jednoczesnie czepek z giowy.

— Mozarta? — wyszeptata.

—Tak.

— Alez Jbzefo, co checesz przez to powiedzie¢? Czemu, na Boga,
miatabys nosi¢ kosmyk jego wiosow w swoim medalionie? Myslatysmy, ze
dostatas go od swojego kochanka, tego pierwszego kochanka, i ze to jego
wiosy.

Jozefa wstala i podeszta do okna. Zofia tez zaczeta sie podnosi¢ z

podtogi.



— Joziu? — szepnela, patrzac na napigte ramiona siostry. Nie widziata
g twarzy, bo byta zwrocona do okna. — O co chodzi? Powiedz mi!

— Nigdy nie miatam zadnych kochankow, myszko. Wymyslitam to
wszystko. Chciatam, byscie wszystkie myslaty, ze ktos§ mnie tak bardzo
kocha. Ten medalion znalaztam w sklepiku z uzywana bizuterig i sama go
kupitam, awtosy wzie¢tam z tych, ktore dat Alojzie.

— Joziu, méwisz powaznie? Ani jednego kochanka?

— Ani jednego.

— Nadal jestes dziewica?

— Jestem. — Jozefa zawahala Sie, opiergjac czolo o szybe okna
wychodzacego na ruchliwy Petersplatz. Patrzyta na ksiegarnie¢, stoisko z
lemoniada i dzieci wracajace rami¢ w ramic ze szkoly, a w jg glosie
pobrzmiewat smutek samotnosci. — Jestes rozczarowana?

— Nie, ale... ale bytysmy przekonane, zety... — Zofii udato si¢ wreszcie
wsta¢c. Wcisngla rece gieboko w kieszenie fartucha i podeszia do siostry.
Potarta nos o bark Jozefy, po czym siegneta po jg reke, po te duza dion z
poobgryzanymi paznokciami. Zerkneta na surowy profil siostry i kilka razy
poruszyta ustami, jakby szukata odpowiednich stow. — Kochatas Mozarta? —
spytata w koncu. — Kochatas?

— Kochatam — odparta Jozefa. — Catym sercem. Mysle, ze nadal go
kocham, cho¢ nigdy bym si¢ do tego nie przyznala. Znasz teraz moje
wszystkie tgemnice i musisz przysiac, jako moja siostra, ze nie wyjawisz
ich nikomu, dopdki zyje. Zycze Mozartowi i Konstancji wszystkiego, co
ngjlepsze. Usciskg) mnie... jak jasie za toba stesknitam! Czy papa naprawde
mnie kochat? Zndw sie rozptacze. Nie umiem wybacza¢. Sprobuje Sie tego
nauczy¢. Skoro on jg wybaczyl, dlaczego ja nie miatabym? Och, Zosiu,

kiedy jawreszcie odnagjde swoje migsce?
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Monsieur Novello pochylit sie¢ do przodu, wciaz trzymaac notes
troskliwie nakolanie. Dtugo trwato, nim wreszcie si¢ odezwat.

— Czy Jozefa zawsze miata ten medalion przy sobie?

— Wyjawszy ten krétki czas, kiedy pozyczyla go Alojzie, nosita go
zawsze, do konca zycia, a ja, zgodnie z przyrzeczeniem, dopoki zyla,
zachowywatam jg tgemnice dlasiebie.

— | nigdy nie miata zadnych kochankéw?

— Wyszla w koncu za maz, przeciez pan wie. Za tego basa, Hofera,
ktdrego poznata w Pradze. Przeprowadzili si¢ do Wiednia, gdzie oboje
Spiewali. Midi przez jakis§ czas sklep muzyczny, bardzo tadny, |
utrzymywali bliskie kontakty z Mozartem. Jozefai mama pogodzity sie, ale
nigdy za soba nie przepadaty. Czy Hofer wiedziat, co jest w medalionie? Nie
wiem. Kochata swojego meza catym sercem.

— Pani rowniez wyszla za maz. Pani nazwisko brzmi Haibel.
Podpiergjac sic laska, wstatam powoli.

— Rzeczywiscie, wysztam za maz, cho¢ nikt Sie¢ tego nie spodziewat.
Poslubitam Jana Haibla, bedac juz dobrze po czterdziestce. Wczesnig
mieszkatam w domu, probujac uchroni¢c mame przed szalenstwem |
powstrzyma¢ od siania zametu. To pierwsze mi si¢ udato, to drugie okazato
sie ponad moje sity. — Przesztam przez pokQj, obok stotu, az do stojacego
przy 16zku kufra. — Wiem, ze panski pobyt w Austrii wkrotce sie¢ konczy,
moj angielski przyjacielu, i musze powiedzie¢, ze bedzie mi pana bra
kowato. Bedzie mi brakowato opowiadania tych historyjek, cho¢ méwiac
szczerze, nie wiem, czy musiat pan wybra¢ si¢ tak daleko, zeby poznac
siostry Weber.



Plecy bolalty mnie niemitosiernie, wiec przytozytam dton do krzyza,
nim nachylitam sie nad kufrem. Sciagnetam z niego szal, ktérym byt
przykryty, po czym musiatam uzy¢ obydwu rak, by podnies¢ wieko. Z
wnetrza uniést sie zapach kurzu, starych papieréw oraz drewna.

Monsieur Novello podszedt do mnie z lampa w reku.

— Co to za nuty? — spytat, zagladajac do kufra, i wtedy jego gtos nabrat
niezwyktg mickkosci. — Juz wiem. To jego opery, to opery, napisane jego
wlasna reka, oryginalne partytury. Znam ten charakter pisma z innych
utworow, ale nie miatem namnig szego pojecia, gdzie zngjduja Si¢ partytury
catych oper. Prosze 0 wybaczenie, ale jestem pod takim wrazeniem, ze nie
Moge Si¢ opanowac.

Osunat sie na podtoge, przysiadt na pictach i ktadt na kolanach cigzkie
pliki papieru jeden po drugim.

—Jest tu wszystko — mamrotat. — Wesele Figara, | domeneusz... atuta,
Uprowadzenie. A tu mamy druga ari¢ dla matg Blondy. | Zaide, ktore
niestety nigdy nie ukonczyt.

M angielski biograf siedzial posrdd nut | partytur i ocierat dtonia
oczy, baczac, by ani jedna 1za nie spadita na papier. Opadtam ponownie na
fotel, a on wyciagnat reke i mocno uchwycit moja. Poczutam na dtoni
dotkniecie jego zilotego pierscienia, a mankiet rekawa jego angielskieg
koszuli musnatl moj nadgarstek.

—Tutg 53 wszystkie opery... — wyszeptat.

— Wszystkie, monsieur. Miata je Konstancja, a potem trafity do mnie.

Puscit moja reke, swoja jednak trzymat nadal uniesiona w powietrzu,
dajac mi do zrozumienia, ze wzruszenie nie pozwala mu mowic; i to byta
chwila, w ktorg czutam prawdziwa rados¢, ze zechciat odby¢ te podréz z

Anglii i mnietu odszukaé. Przez jakis czas panowata cisza, w ktorg stychaé



byto jedynie jego nierdwny oddech oraz turkot przejezdzajacego akurat ulica
powozu. Potem raz jeszcze otart twarz i zaczat przewracaé kartki.

— Monsieur Novello — zwrdcitam sie do niego — kiedy pierwszy raz
przyszedt pan, zeby ze mna porozmawiaé, powiedziat pan, ze postaci
kobiece w operach Mozarta znajduje jako niezwykle autentyczne, i spytat,
Czy ja oraz moje siostry miatysmy jakis wptyw na ich ksztatt. Zachowujac
stosowna skromnosé¢, musze odrzec, ze ten wptyw byt jako zywo znaczacy.
Znaczacy, monsieur.

Tymczasem sympatyczny biograf przysunat blizg lampe i dalg
przewracal karty partytur, wypethione mnogoscia pigciolinii zapisanych
muzyka dla wszystkich instrumentow.

— Tak, jestesmy w nich wszystkie — oswiadczytam. — Wszystkie bez
wyjatku — Alojza, Konstancja, Jozefa i ja — wszystkie nasze nastroje, nasza
zmystowosé¢, nasza mtodosé. Po ktorakolwiek partyture pan segnie... Don
Giovanni, Cos Fan Tutte — zngjdzie pan tam cos z nas. To my jestesmy
tymi figlarnymi  dziewcze¢tami, samotnymi  hrabinami, porzuconymi
kobietami. Siebie sama widze w tg pokojéwce przebrang za notariusza,
cho¢ — niestety! — ja nigdy nie spiewatam, wcale nie umiatam spiewac. |
bardzo tego zaluj¢. — Pokrecitam gtowa. — W pOznigiszym okresie zycia
Konstancja spiewata niektore z tych arii na koncertach; gtos miata dobry,
brakowalo jg jedynie niezbedng smiatosci. Jozefa, jak juz powiedziatam,
byta ognista, roziskrzona Krélowa Nocy. Kiedy ja w tg roli zobaczytam,
zdawata si¢ btyszczed jakims wewngetrznym swiattem. Przypomniatam sobie
wowczas, jak pojawiata Sie w naszgy wspolng sypialni, nie majac jeszcze
nawet dziesieciu lat, i wywijata nad nami swoim udgacym rézdzke
patykiem, zeby uwolni¢ nas od wszelkiego smutku i zatosci.

— | udawalo si¢ jg? — Zdobyt si¢ na potusmiech.



— Owszem, zarowno wtedy, kiedy bytysmy dzie¢mi, jak i wiele razy w
latach p&znig szych.

Wychylitam si¢ tak daleko, jak mi si¢ udato, i podniostam kilka kartek
Z nutami.

— Wezmy t¢ mala ari¢ z Figara — powiedziatam — kiedy to mtoda
Zuzanna spiewa w ogrodzie, zeby jg maz jak ngjszybcig przyszedt do nig
w noc poslubna... PrzybgdZ, mdj mily, przybged? bez zawmioki. Nie ma
prostszg i stodszgl muzyki ani tez takig, ktorg Mozart odczuwatby giebig .

Monsieur Novello delikatnie dotknat palcami zapisu nutowego muzyki
na instrumenty smyczkowe bedacegj akompaniamentem do arii i podnidst na
mnie wzrok.

— Zechce mi zatem pani opowiedzie¢c 0 malzenstwie, 0 jego
matzenstwie? — spytat cicho. — | jak w koncu do niego doszto?

— Tak, jak w koncu do niego doszto — powtorzytam. — Bo wie pan, ze

niewiele brakowato, by nie doszto. Ale moze pan nie wie.



CZESC SZOSTA
UPROWADZENIE Z PENSIONATU

Poznym rankiem Alojza Weber Lange stata przed recznie wypisanym
afiszem, ktory wisiat przed Burgtheater. Zapowiadal nowa opere Mozarta
Do budynku wchodzili pospiesznie muzycy, niosac skrzypce i wiolonczele,
pozdrawiali si¢ wzajemnie, rozmawiali o czekajacych ich angazach.

— Nie, nie ma juz na to przedstawienie ani jednego biletu — mowit
kolegom jeden z nich. — Moja zona bardzo chciata przyjs¢ dzisigj. A bedzie
mogta wystuchaé tego dzieta dopiero jutrze szego wieczoru.

Grupa robotnikow dzwigata czerwony dywan, ktory miat zostaé
roztozony od stopni karety do drzwi wejsciowych gmachu opery, tak zeby
cesarz Jozef oraz wielki ksiaze rosyjski nie pobrudzili sobie przypadkiem
trzewikdw. W wielkim pospiechu przeszto dwdch stuzacych; rozprawidli
zawziecie o kolagji, ktéra miata sie zacza¢ po przedstawieniu.

Alojza weszta za nimi do teatru.

Na widowni¢ padato swiatto z kilku wysokich okien; dekoracje na
scenie przedstawiaty turecki harem.

— Gdzie jest Mozart? — spytata kogos.

— Mozart? Ngpewnig w pokoju muzykow. Ciagle szlifuje partie
Instrumentalne.

Alojza wyszla, skrecita obok zwinietych ptdciennych ptacht z ttem dla
dekoracji. Wokot panowat ruch swiadczacy o tym, ze za kilka godzin
wydarzy sie cos wyjatkowego. Zza zamknigtych drzwi ustyszata wysokie
sopranowe tryle. Wiedziata, ze niektorzy rozpoznaja jg twarz, nawet pod

tym ogromnym rondem stomkowego kapelusza, przyozdobionego



wspaniatymi wygietymi piérami. Miata na sobie biata muslinowa suknie
przewiagzang w talii rozcigta jedwabna szarfa.

— To madame Lange — uslyszata czyj$ szept. — To sopran z drugiego
teatru operowego.

— Siostry maja dla ciebie bilet na dzisiejsza premier¢ — rzucit jg przez
rami¢ Lange, kiedy tylko si¢ obudzita; jak zwykle, pochtonicty byt
malowaniem. — Ostatni bilet; ja pdjde jutro. Wydaje Sig, ze potowa miasta
mowi o twoim dawnym przyjacielu Mozarcie! — Nic mu nie odpowiedziata;
tak bardzo byta zgj¢ta studiowaniem swojego odbiciaw lustrze.

Poprzedniego dnia wydarzyto si¢ cos, co ja zaniepokoito. Pewna
sopranistka, spiewaczka popularna kilka lat wczesnig, wyrazita swoje
zainteresowanie ponownym angazem do roli operowe i jg oferta zostata
odrzucona przez dyrektorow. ,Kiedys byta pickna’, méwili, wspomingac
ten fakt z usmiechem. ,, Teraz jest juz po czterdziestce, za stara jak na nasze
potrzeby". Dionie jg zadrzaty, kiedy ustyszata t¢ rozmowe; siedziata wtedy
w swojg garderobie | ddikatnymi ruchami pozbywata si¢ piér oraz
sztuczng bizuterii, ktére podczas spektaklu zdobity jg wiosy. Powiedziec,
ze byla zaniepokojona, to mato; te stowa ja przerazity. Ktoregos dnia,
pomyslata, ja rowniez bede stara i ludzie bede sobie rozmawiaé podczas
moich arii, o ile w ogodle przyjda mnie postucha¢. Czy tylko tyle daje zycie?
Lange mnie zdobyl, a teraz jedyne, na co go stac, to , Tak, duszko, nie,
duszko". Wzdycha, kiedy mu przeszkadzam, spoglada na mnie zmruzonymi
oczyma, wokot ktorych tworzag mu sie drobniutkie zmarszczki. Zjedz troche
zupy, powiadai wraca spokojnie do malowania.

Otworzyta drzwi do pokoju dla muzykow: jedynymi dzwickami, jakie
stamtad dochodzity, byto skrzypienie pidra i szelest przesuwanego papierul.

Mozart pochylony nad diugim stolem zaznaczal zmiany w partiach



instrumentalnych. Obok niego stal jakis starszy mezczyzna. Szturchnat
mtodego kompozytora, ktory zniecierpliwiony, ze mu przeszkadzaga,
zmarszczyt brwi i podniost wzrok.

— Chciatam zyczy¢ ci pomyslnosci — powiedziata Alojza.

— To bardzo uprzeime z twojg strony, ze przysztas mi to powiedziec!

— Rzadko widywatam tyle zamieszania. Wszyscy spodziewaja Si¢
wielkiego sukcesu.

— Inscenizacja jest kosztowna. Ja zrobitem, co mogtem, a co bedzie, to
si¢ okaze. Postatem troche biletdw do domu twojg matki, przypuszczam
jednak, zety bedziesz w tym czasie spiewac¢ w tamtym drugim teatrze.

— Dzis nie gramy, przyjde.

Podszedt blize), z widocznym zatroskaniem na twarzy.

— Czy u twojg rodziny wszystko w porzadku? Konstancja zdrowa?

— Ma si¢ zupetnie dobrze — odparta Alojza, znizajac gtos. — Ale o mnie
juz nie wypytujesz. Nigdy nie przyszedtes postuchaé, jak $piewam. Nie
obchodzi cig, czy jestem szczesliwa, czy jestem zdrowa? Bylam trescia
twojego zycia, przyngimnig tak mi mowiles, a teraz jestem ci obca, bo
zalecasz si¢ do mojg siostry. Nie mam pojecia, jak ona moze znies¢ te twoje
umizgi. Zreszta to niewazne, jedynie ten wieczor moze mie¢ jakas wage. —
Jg stowa plynely gniewnym szeptem, chociaz przez caty czas ich ton
pobrzmiewat czystym srebrem. — Miatam szczescie, ze sie odkochatam,
skoro jestes taki niestaty. Wspoétczuje Konstangji; onatez to kiedys odkryje.

Mozart chwycit ja za tokie¢, pociagnal do magazynu kostiumow i
zamknat drzwi, nie zauwazaac, ze kokarda jg szarfy zaczepita si¢ o klamke.

— Co si¢ z tobg dzige? — spytat niecierpliwie. — Dlaczego teraz pytasz,

Czy ci¢ zapomniatem? Lata cate mi to zajcto, ale wreszcie mi si¢ udato. Nikt



nigdy si¢ nie dowie, ile bolu mi przysporzytas. Widzisz, ze dzisig jestem
bardzo zajety. Mogtas, Alojzo, przyjs¢ kiedy indzig.

— No c0z — odparta — bedziesz wiec po prostu jeszcze jednym nudnym,
zonatym mezczyzna? Bedziesz zatem jak Lange: wierny, gtupi,
podsuwajacy zoneczce zupe? — Zagryzta uszminkowana warge. — Nie —
oswiadczyta, krecac glowa. — Nie to chciatam powiedzie¢. Nie przysztam
tutg), zeby sic z toba spiera¢ ani zeby ci¢ zwymyslac, ae zeby zlozyé ci
propozycje¢. Oto ona, drogi Wolfgangu! Wczorgj raz jeszcze przypomniatam
sobie o tournee, ktore chciates ze mna odby¢. Teraz jest odpowiedni czas,
zeby rzecz zrealizowac. Czemu nie? Ty wyrabiasz sobie coraz lepsza
reputacje, mojajest ustalona. Chce wyjecha¢ z tego miasta, wszystko w nim
mnie nuzy. W gtebi duszy mamy ze soba wiele wspdlnego. W tobie tez jest
ten sam niepokd;.

Na zewnatrz kto§ go wolat, a on spogladat na nia gniewnym wzrokiem,
opiergjac sSi¢ plecami o drzwi, jakby chcial uniemozliwic¢ jg wyjscie.

— Jak mozesz by¢ taki nieczuty? — spytata.

— Wspdiczuje ci, ze jestes taka nieszczesliwa. | nie sa to tylko czcze
stowa — dodat, widzac wyraz jg twarzy. — Nie spodziewatem si¢ ciebie
dzisig), pracowatem. Ale przyznaje, ze byt taki czas, ze ci¢ oczekiwatem. Za
kazdym razem, kiedy nie mogtem zasna¢, slyszatem na schodach twoje
kroki. Kazdy sopran, ktory slyszatem, to bytas ty. Musialem sobie
powtarzaé: ,To nie ona'. Nawet kiedy bytas przy nadziei, myslatem, ze
przyjdziesz, i wiedziatem, ze gdybys to zrobita, przyjatbym ci¢ z powrotem.
Tak bardzo cie kochatem.

— A teraz zdarza ci sig 0 mnie myslec?

Znéw go ktos zawotlat. Tym razem odpowiedziat ostrym tonem i, z

zastygla twarza, odwrocit sie znow do Alojzy.



— Mysle o tobie, Alojzo — wyszeptat.

— A co myslisz? — Uniosta delikatnie reke | potozylamu ja napiers.

Wzdrygnat sig.

— Mysle, jak nierozwaznie ci¢ kochatem i ile bolu mnie to kosztowato,
i postanowitem nigdy juz na taki bol sie nie narazaé. Zycie rani nas na tak
wiele réznych sposobdéw, ze zastanawiam si¢ czasem, jak to mozliwe, ze
potrafic je dalg ciagna¢. — Popatrzyt ponad jg glowa na wieszaki z
kostiumami. — W koncu zaczynam myslec jasnig | zastanawiatem si¢ nieraz,
jak to z tym wszystkim jest, jakie na to lekarstwo? W czym ucieczka? |
gdzies posrod tg rozpaczy doszedtem do wniosku, ze jedyna ucieczka jest
kocha¢, kochat zwyczanie, wiernie. Wraca¢ wieczorem do domu, do
kobiety, ktéra kocha jedynie mnie, i mysle¢, czym takim ja sam mogtbym
sprawi¢ jg przyjemnosé, jak ja uszczesliwic. Moge to osiagnaé; bede to
miat. A pewnego dnia moze bede miat dzieci i tak samo bede je kochat. Nie
potrafitem tobie, Alojzo, da¢ niczego, co chciatas, poza moimi piesniami. O
jednym wszakze mogg ci¢ zapewnié: wreszcie przestatem na ciebie czekac.

— Dlaczego przestates?

— Bo chcg by¢ tak szczesliwy, jak to tylko mozliwe. Chee kochad 1 by¢
kochany.

— Nienawidzisz mnie?

— Przez jaki$ czas, owszem, nienawidzitem, ale to juz przesziosc.
7yCze Ci szczescia.

— ZyCzysz mi €zegos, czego mieé nie moge.

— Dlaczego, moja droga?

— Nie wiem. Co ja takiego zrobitam? Czy to, co bylo miedzy nami,
naprawde Sie juz skonczylo? Myslatam sobie, ze jesli zapragng bardzo

mocno, bede mogta wroci¢. | dzis powiedziatam sobie: ,,Chce wroci¢, chee



zacza¢ od nowa, a on namnie czeka'. Czas to cos zupetnie niedorzecznego,
sprzecznego ze zdrowym rozsadkiem. Jak mozesz moéwié ,Zycze ci
szczescia, Alojzo!", kiedy tego szczesciami odmawiasz? Obiecgj mi chociaz
jedno, dag mi cho¢ jeden powdd do usmiechu. Zobaczysz sie ze mna, kiedy
juz Si¢ ozenisz?

— Postaram si¢ zosta¢ twoim przyjacielem. Wiecg zrobi¢ nie moge, nie
zrobi¢. Spotkalem w ubieglym tygodniu twojego meza; powiedzial, ze
chciatby mnie malowa¢. Alojzo, czy ty w ogodle wiesz, czego szukasz? Nie
mogtabys tego znalez¢ ze mna. — Wyciagnat reke ku drzwiom. — Stuchg,
muszg juz is¢. — Otworzyt drzwi, powitat go zapach farby i drewna oraz won
palacych si¢ dziesiatkow diugich, biatych zyrandolowych swiec. Po chwili
znow byt pochtoniety praca.

Alojza wybiegata z teatru, catla we tzach, z rozwiazana jedwabna
szarfag w rece, kiedy natkneta sie na Jana Schantza, ktory wiasnie przyszedt,
zeby wymieni¢ strung w fortepianie. Zatrzymata sSi¢ i popatrzyta na niego
wyniosle. Nie omieszkal opowiedzie¢ o tym Thorwartowi, ktory powtorzyt
wszystko swojg zonie, ona z kolel przespacerowata si¢ do pensonatu w
poblizu Peterskirche z wiadomoscia, ze Alojza poszta spotkaé Si¢ z
Mozartem na osobnosci i ze przez diuzszy czas przebywali oboje w
zamknigtym pomieszczeniu, skad nie mozna bylo ich wywabi¢ nawet
waleniem w drzwi. Konstancja przyszta z kuchni na gor¢ wiasnie podczas
rozmowy Marii Cecylii z madame Thorwart. Onatez byta w teatrze poznym
rankiem i szukata Mozarta; powiedziano jg jednak, ze poszedt porozmawiac
na osobnosci z pickna spiewaczka i ze nie pokazat si¢, mimo ze go wotano.

Dla Konstancji sam poczatek jesieni, kiedy to budynki ptona w
popotudniowym stoncu, a drzewa zwieszaja galezie nisko, nad mokrym

brukiem, byt zawsze najpicknigjsza pora roku. Z rzadkatylko, kiedy wyszto



Si¢ zza rogu, mozna byto poczu¢ leciutki powiew chtodniejszego powietrza,
czasem zauwazy¢ jakies drzewo, ktdérego liscie zaczynaty juz usychat na
krawedziach. Wszystko jednak nadal byto bujne, dojrzate i upgaace. Przy
stoiskach z lemoniada krecity sie ttumy. Tymczasem od tg jesieni, myslata
sobie, idac pomiedzy Jozefa i Zofig w strong teatru, az do konca zycia czas
ten bedzie si¢ jg kojarzyt z dojmujacym smutkiem.

Rozumiata, ze pomimo tych wszystkich cieptych uczu¢, jakimi si¢
darzyli z mtodym kompozytorem, w jego umysle ona zawsze pozostanie
jedynie namiastka Alojzy. Kilka ostatnich godzin spedzita samotnie w
pokoju do szycia, pograzonaw giebokim zalu i ostatecznie postanowila, ze z
taka godnoscia, na jaka bedzie ja sta¢, rozstanie sie z nim. Wystucha tg
opery, z ktérag zawsze bedzie sie czuta mocno zwigzana, a jutro wysle mu
liscik. Nie bedzie robi¢ scen. Szanowata go za jego ciezka prace; kochata go
zato. Ostatecznie byta nieodrodna corka swojego ojca.

Przed teatrem staty dziesiatki koni i powozOw, chociaz krélewscy
goscie jeszcze nie przybyli. Konstancja weszta z siostrami do sali teatralng,
gdzie odnalazty swoje migsca na poziacanych, wybitych czerwonym
aksamitem krzestach z lewg strony sceny. Wokol siedzieli  juz
wyperfumowani mezczyzni i kobiety, z upudrowanymi wilosami i
blyszczaca bizuteria, ktorzy przyszli obegrze¢ premiere nowego dzieta w
towarzystwie rosyjskiego wielkiego ksieciai samego cesarza. Stycha¢ byto,
jak muzycy stroja instrumenty.

Konstancja przymkneta oczy.

Wszyscy wstali, czemu towarzyszyt szelest tkanin i szuranie krzeset, i
ztozyli gteboki ukton w kierunku lozy cesarskig. Cesarz oraz jego goscie
usiedli i zwrocili twarze ku scenie. Wszedt Mozart, w bialg peruce, i zajat

swoje migjsce przy fortepianie. Konstancja wychylita si¢ do przodu. Jest



zmeczony, pomyslata, ale juz po chwili gniew zdtawit wspéiczucie.
Rozpoczela sie uwerturai na sceng wyszli spiewacy.

Styszata juz wczesnig muzyke z tg) opery, ale jedynie w niewielkich
kawatkach: arie, duety, chory, wyspiewane jego lekkim tenorem, z petnym
pagi akompaniamentem fortepianu. Muzyka ta wyplywala z jego
mieszkania, sptywata po schodach, wylewata si¢ z otwartego okna. Teraz od
pierwszg chwili data si¢ porwa¢ doskonatosci muzyki wykonywang przez
petng orkiestre wraz z rogami i kottami oraz wspaniatosci partii wokalnych.
Scisneta mocno wachlarz i jeszcze bardzig wychylita si¢ do przodu.

Glowna bohaterka i jg pokojowka wpadaja w rece piratOw i zostaja
sprzedane paszy, a ich wierni kochankowie, arystokrata oraz jego zabawny
stuga, ruszaja im naratunek. Juz w pierwszel czesci opery tenor zaspiewat te
SWOja Wzruszajaca ari¢, w ktorg przyzywa przepetnionym bolem gtosem
swoja ukochana: Konstancjo, Konstancjo, Konstancjo. Czuta, jak siostry
spogladaa nania, a Zofia nawet ujetajg reke. Wobec tych wszystkich ludzi
w teatrze on ja wotal i zupetnie jakby w tg sali nie byto nikogo oprécz ich
dwojga, wyznawat jg mitosc.

Constanze, dich wiederzusehen, dich! (Konstancjo, kiedyz ci¢ zndw
zobacze?)

Opuscita glowe; gdyby nie siedziata w srodku rzedu, wybiegtaby
stamtad, szlochgac, Immer noch traurig, geliebte Constanze? (Czy ciagle
jestes smutna, ukochana Konstancjo?) wyspiewat basem paszy. Poczuta, ze
Zofia mocno sciska jg dton. | tak wybrzmialy jedna za druga arie, duety |
chéry, az nadeszta pora na 6w wielki kwartet, kiedy to odngjduja Sie obie
pary kochankow.

Wohl, es sei nun abgetan, es lebe die Liebe! (Porzu¢my wszelka

niepewnos¢; , mitos¢ nasza trwaé bedzie wiecznie!)



Kochankowie zostaja pochwyceni, ale dobroduszny pasza wybacza im
I wysyla w droge posrod radosnego spiewu solistéw i choéru, wybijajacego
si¢ ponad zywe dzwicki muzyki orkiestrowe. A potem owacjom nie byto
konca. Przez tzy Konstancja widziata, jak zgrabna, drobna postac w bialg,
jedwabistg peruce zginasi¢ w uklonie.

— Poczekasz na niego — powiedziata Jozefa.

— Nie, musze wraca¢ do domu.

Zapadal zmierzch, kiedy znalazty sie na swojg ulicy; spojrzawszy w
gore, zobaczyly, ze jeden z nowych lokatorow stoi w oknie i palac fake,
patrzy na kosciol. Kiedy szty przykrytymi chodnikiem schodami na swoje
pi¢tro, zobaczyty wytaczajaca Si¢ z kuchni matke.

— Nareszcie w domu — zaskrzeczata. — Chodzcie, opowiedzcie mi, jaka
byla ta opera. Na pewno zrobi klape. Zona Thorwarta powiada, ze jest
nazbyt kwiecista, jak zreszta przypuszczatam.

Konstancja przyjrzata si¢ jg uwaznie. Zmarszczyla brwi, a potem
odwrocita sie | spojrzata przez ciagle nie zamknigte drzwi frontowe na
mijajace kosciét powozy.

— Mylitam si¢ — wyszeptala. — Moje serce to wie, ja to wiem.
Styszatam to w tg muzyce. To wcale nie jest tak, jak ludzie méwia. Ide do
niego.

— Co? —wykrzykneta jg matka. — Oszalatas? A co z twoja reputacja?
Czy moge chociazby mie¢ nadzigjg, ze powiesz mu zegnaj ?

— Mamo — krzykneta Zofia. — Nie mieszgj si¢ w to.

Konstancja biegta ulicami. O tg porze zapalgjacy swiatta przestawiali
swoje drabiny od jedng latarni do drugig, a pickne kamienne eewacje
domow plonety w tagodnym, ztocistozoltym swietle. Naprzeciw nig szl

ludzie, czes¢ operowg publicznosci, gawedzili o0 muzyce i o strojach, o



bizuterii i fryzurach, o cesarzu i towarzyszacych mu osobistosciach, ktorzy
wszyscy udali sie na wytworng wieczerze, gdzie podadza stonki i ryby, i
wino pochodzace z otaczajacych miasto winnic. Czy Mozart bedzie juz w
domu? Nie min¢la jeszcze godzina od konca spektaklu i mozliwe, ze wciaz
jeszcze odbiera gratulacje.

Przed domem jak zwykle tkwita dozorczyni. Kobiety pozdrowity si¢
skinieniem gtowy; Konstancja otworzyta cigzkie skrzypiace drzwi i weszla
po schodach na pigtro.

Mozart dopiero co przyszedt; drzwi nadal byty otwarte. Stat posrodku
pokoju w czerwonym zakiecie, ozdobionym srebrna koronka, na jego
policzkach widoczne byty resztki rozu. Spojrzat na nia niewidzacym
wzrokiem, jakby jg nierozpoznat.

— Wgdz — odezwat si¢ w koncu. — Nie sadzitem, ze przyjdziesz.
Wiem, co ci napopowiadano. Staniu, to wszystko nieprawda. Nigdy juz nie
spojrzatem na twoja siostre, odkad zrozumiatem, ze kocham ciebie. Wiesz 0
tym, prawda? Wierzysz mi?

—Tak, wierze.

— Dzigki Bogu. Jestem tak zmeczony, ze nie mam pojecia, czy
znalaztbym odpowiednie stowa na swoja obrong, przynamnig nie dzisig.
Dokonatem tego, dokonatem. Bog byt przy mnie i dokonatem tego. |
widzialem... bytas tam.

Podszedt do nig i kilka razy czute ja pocatowat. Przytulita sie do
niego.

— Dozorczyni wie, ze jestem u ciebie — wyszeptata.

— | co z tego? Co nas to obchodzi? Co nas obchodzi, co inni sobie
mysla?

— Nic, rzeczywiscie nic. Juz nie. Tylu ludzi ci¢ dzi$ oklaskiwato.



— Trocheg styszatem. Kiedy wychodzitem, podszedt do mnie hrabia
Arco, cziowiek arcybiskupa. Wyrazit nadzige, ze juz wkrotce Salzburg
bedzie mial przyjemnos¢ wystucha¢ mojg opery. Przez chwile nie
zwracatem na niego uwagi, a potem spytatem po prostu: ,Do mnie pan
mowit, monsieur?"

—Mam nadzigje, ze dates mu kopniaka. Zastuzyt sobie.

— Sprawitoby mi to przyjemnos¢, on jednak jest wielmoza, ajajestem
pospolity niczym aniotowie, jak ujelaby to Zosia. Kopnatem go stownie, to
musl wystarczyc.

— Ciesze di¢, ze przysztam, bardzo si¢ ciesze. Jestem ogromnie rada,
ale muszg juz isc.

— Zostan — poprosit.

Stali, trzymajac S¢ zarece i catujac w padajacym z ulicy swietle. On
rozchylit dekolt jg sukni i catowal szyje oraz ramiona, ajednoczesnie razem
przesuwali si¢ w strong t0zka, jak zwykle pozostawionego w nietadzie.
Lezato tam codzienne ubranie Mozarta i kiedy Konstancja si¢ potozyta,
poczuta pod plecami guziki jego kaftana. On z ustami przycisnictymi do jg
ust rozsznurowywat stanik sukni. Tasiemki stawiaty opor. Splatali nogi.
Kazde z nich bladzito rekoma po ciele drugiego, odkrywajac wigce
sekretnych migsc niz kiedykolwiek przedtem. On byl niezdarny, ona
niesmiata. Wszedt w nia, akiedy wytrysnat, ona krzykneta gtosno.

Potem lezeli w potmroku, przygladajac si¢ sobie wzgemnie,

— Wiesz — wyszeptal — po slubie wyngimiemy wigksze mieszkanie
przy sameg Graben, najlepsze. | beda tam przychodzi¢ muzycy oraz aktorzy.
Bedzie jak w wasze czwartki, tyle ze na koniec wieczoru nie pocatuje ci¢ w

reke 1 nie odgjde, ale poprowadze do naszg sypialni. — Nigdy wczesnig nie



bytem z kobieta — dodat po chwili powaznym tonem. — Mam nadzige, ze
dobrze si¢ sprawitem.

— Nigdy nie bylam z me¢zczyzna, ale nie sadze, by mogto by¢ lepig.

— Nie bedziemy czekac na niczyje pozwolenie — oswiadczyt. —
Wezmiemy $lub.

Obudzit ja swit. Ubierata si¢ szybko, znajdujac pozwijane ponczochy
pod 16zkiem, zawiazujac spodnice spodnia na koszuli, wslizgujac Sie w
stanik sukni wierzchnig, wiazac kolgina spédnice. Starata si¢ poruszac jak
ngcisze), zeby go nie obudzi¢. Mozart lezat na plecach, z ramionami
utozonymi nad gtowa, oddychat bardzo spokojnie. Dotkneta jego warg |
szepneta mu cos do ucha. Westchnat, unidst sie, zeby ja pocatowac, i nim to
zrobit, zasnat ponownie. Nieruchoma, szara poswiata spowijala stot, na
ktorym lezala zamknicta, oprawiona partytura jego opery. Zbiegla po
schodach, mineta dozorczynie, ktora blaszana tyzka jadta zupe i przygladata
Si¢ wiernym, zmierzajacym po swiezo optukanym bruku do swiatyni na
poranne modlitwy.

W domu powitat ja brzek sniadaniowych naczyn. Miata juz pobiec na
gore, kiedy z kuchni wytonita si¢ matka z twarza pobladta i gniewna.

— Przychodzisz tu jak jakas ladacznica. Cata noc spedzitas z nim, co?
Wiesz, jaki on jest, jacy sa wszyscy mezczyzni! Watpig, by ci¢ poslubit po
tym, jak dostat to, czego szukat, ale jesli to zrobi, to jai tak nie przyjde na
twqj slub.

— To nie przychodz — odparta Konstancja spokojnie i poszta do pokoju,
objeta mtodsza siostre | wszystko jg opowiedziata.

Minat niemal miesiac od premiery i w tym czasie oper¢ wystawiono
wiele razy. Sukces ten, kilka lukratywnych zamowien oraz koncert

publiczny, na ktory juz wyprzedano wszystkie bilety, spowodowat, ze



Mozart mogt wynaja¢ mieszkanie przy eleganckig ulicy Graben, gdzie caty
Swiat, a przyngmnig ta jego najbardzig wytworna cz¢s¢ miata codziennie
paradowa¢ pod oknami. Matka ngpierw data wyraz przekonaniu o
czekajacym corke glodzie oraz niewiernosci jg przysziego meza, po czym
niespodziewanie zgtosita che¢ pomocy przy organizowaniu zaslubin.

Jozefa i Zofia przesiadywaty godzinami w pokoju do szycia, gdzie
haftowaty kwiaty na zottym atlasie slubng sukni. Uroczystos¢ miatla si¢
odby¢ w Stephansdom o godzinie trzecigj, w ostatni czwartek pazdziernika.

Nadszedt moment, kiedy zostato juz tylko pot godziny do ceremonii.
Konstancja, w swojg sypiani, ubrana tylko w bielizne i sukni¢ spodnia,
oderwala si¢ od Zofii i Jozefy, ktére pomagaly jg przy ubieraniu, i
wybuchta ptaczem. Ni stad, ni zowad przypomnialo jg sig, jak to maac
cztery lata, zgubita si¢ na mannheimskim rynku i btadzita cate godziny — tak
Si¢ jg zdawato — nim siedzaca pod straganem z kietbasa odnalazt ja ojciec.
A potem przypomniat jg S¢ tamten rok, kiedy wszyscy zapomnieli o jg
urodzinach.

— Chce do tatusial — zaszlochata. — Skad mam wiedziec, jakie bedzie to
matzenstwo? Jak dzieli¢ z nim wszystko, tak jak dzielitam z wami, a poza
tym, skad mam wiedzie¢, ze po roku czy dwdéch wciaz bedzie mnie kochat?
— Wpatrywata si¢ w nie, atzy sptywaty strumieniami po jg policzkach. — A
teraz jeszcze zapuchtam od ptaczu; nie zechce mnie, kiedy zobaczy, jaka
jestem brzydka.

Zofia troskliwie trzymata przewieszona przez rece suknie slubna,
jakby to byta gotowa do ztozenia ofiara.

—Daj, przemyje ci oczy — zaproponowata. — Wszystkie kobiety tak si¢

czuja tuz przed slubem. W kazdym razie styszatam o tym, bo przeciez ja



sama nie mam zadnych doswiadczen w tym wzgledzie. Jasne, ze chcesz za
niego wyjs¢. Przestan ptakac, na mitos¢ boska.

— A j&sli okaze Si¢ to straszne i zatosne, to przeciez mam was obie.
Mogtybysmy wtedy wréci¢ tu, zeby bylo jak dawnig, prawda?
Mogtybysmy?

— Tak, kochanie — odparta Jozefa. — Mogtybysmy, ale czy chcemy
tego? Nie sadze, bys kiedykolwiek chciata tu wroci¢. A teraz, prosze, wioz
ponczoszki. Nie zamierzasz chyba bra¢ $lubu boso? Swieci paascy,
popatrzcie, ktéra godzinal Bedziemy musiaty biec cata droge do kosciota.

Konstancja pozwolita siostrom zasznurowa¢ stanik sukni i zawigzac
szeroka zOlta attasowa spodnice, w ktorg rozcieciu widaé bylo suknie
spodnia. Kwiaty zdobiace suknie $lubna, wspolne dzieto trzech siéstr, nie
wszystkie byly haftowane z taka sama zrecznoscia. Na koniec Zofiawyjeta z
pudetka biaty aksamitny kapelusz z szerokim rondem.

— To prezent od Alojzy — ozngjmila, obracajac go z podziwem w
rekach. — Prosto z Paryza, naprawde tam go wykonano. Jest jedyna z nas,
ktdra bylo na to stac. Przypictam kwiaty. Prosze cig, zaléz go! Ona na
pewno chciata, zebys byta dzisigy szczegdlnie tadna. Owszem, przyjdzie do
kosciota. Odrobing rozu, o tak! JesteS nglicznigsza kobieta w catym
Wiedniu. A teraz juz chodzmy. Matka tez czekai jesli sie nie pospieszymy,
wroci tu | zacznie szukaé tego notesu z kandydatami na mezow, ktory
gpalitam juz wiele tygodni temu. Jesli kiedys wyjde za maz, to tylko z
mitosci.

Konstancja miata takie lodowate dionie, ze niemal ich nie czuta.

— Zegnaj, mdj pokoju. Zegngj dziecinstwo — wyszeptata i wszystkie
trzy razem wyszty z domu na spotkanie wydarzeniom, jakie niosto ze soba

to pazdziernikowe popotudnie.



W katedrze patrzyla na wszystko przez koronkowa, wyszywana
kwiatkami woalke. Przy wejsciu krecit sig usmiechnigty, zaczerwieniony
Alfons, ktory miat ja poprowadzi¢ do ottarza. | kiedy tak szta z nim, przez
koronke widziata wngtrze tg ogromng, gotyckig $wiatyni oraz twarze
rodziny i przyjacidl, wiacznie z tym wstretnym bratem ojca, Jozefem.
Zobaczyta tez zaptakana matke.

— No céz, spetnito sie moje zyczenie — mamrotata Maria Cecylia do
stojacych obok ludzi.

Konstancji wydato si¢, ze jakis starszy mezczyzna usmiechnat si¢ do
nig, i zastanawiala si¢, czy to przyjacie Mozarta, Haydn. Byl tez skrzypek
Heinemann, stary przyjaciel ojca, przybyty specjalnie z Monachium na jg
slub, ale gdzie byli ojciec i siostra Mozarta? Btogostawienstwo przyszto
poczta poprzedniego dnia, ojciec Si¢ jednak nie pojawit.

Przy oltarzu zauwazyla szeroko usmiechnictego Leutgeba ze
ztozonymi dtonmi, Mozarta natomiast nigdzie nie widziata. Dopiero kiedy z
wielkich piszczatek organow buchneta muzykai Leutgeb podniost wzrok ku
chérowi, Konstancja poj¢ta, ze on wiasnie dla nig gra. Po chwili muzyka
umilktai ustyszata szybkie kroki na schodkach prowadzacych z choru.

Oboje wylewali 1zy podczas catg ceremonii, ngjbardzig zas wtedy,
kiedy uklekli juz jako maz i zona, zeby przyja¢ komunig swicta. Nie widzidli
nikogo, tak bardzo byli na sobie nawzajem skoncentrowani. Na koniec on
podat jg ramig i poszli razem pomicdzy przyjaciotmi i krewnymi.

— A teraz, moja Konstancjo — szepnat, przyciagajac ja do Siebie —
bedziemy juz zawsze szczesliwi.

Przytuleni do siebie, to Smigjac S¢, to ociergac tzy, czekali przed
Stephansdom, az wyjda pozostali i porwa ich ze soba na weselng wieczerze.



ZOFIAWEBER, LIPIEC 1842

Dzisig) ostatni juz raz monsieur Novello powiedziat mi adieu, a ja
sedzialam czas jakis w potmroku pokoju, nim zawolatam, zeby
przyniesiono mi $wiece. Prawde méwiac, w ciagu minionego roku myslatam
czasem, czyby mu nie powiedzie¢ tych kilku rzeczy, ktore zatrzymatam dla
siebie, ostatecznie jednak tego nie uczynitam. Spalitam listy Mozarta do
Alojzy, do ktorych posiadania w ogole sie nie przyznatam. Sama jedynie raz
do nich zajrzatam, bo byly nazbyt bolesne. Pytat w nich Alojze, dlaczego
ona nie moze go kochat tak, jak on kocha ja. Konstancja nigdy ich nie
widziala; nie bylo powodu, zeby je czytata. Sprawityby jg jedynie
przykros¢.

,Ale czy byli juz zawsze szczesliwi?', monsieur Novello pytat mnie
kilkakrotnie tamtego popotudnia, kiedy stal z tym swoim przenosnym
biureczkiem w ramionach, tuz przed wyjsciem. W niektore sposrod wielu
naszych wspdlnych popotudni probowatam mu to wyjasni¢. Ze byta
namietnos¢, owszem, jak ngbardzig. Bylo tez mnostwo radosci, a kiedy
indzig znéw klopotow, jako ze nasz ukochany Mozart nie bardzo pasowat
do tego swiata. Byly chwile, kiedy Konstancja wsciekata si¢ na niego, a
potem mu wybaczata. Wystarczyto popatrze¢ na jego drobne ramiona, nie
ogolona twarz, wtosy (podczas wystepOw zawsze ukryte pod biata peruka)
kasztanowe i rozwichrzone. Te wtosy pachniaty woskiem swiec. Ona mi to
powiedziata. Midli kilkoro dzieci. Zmart mtodo; miat trzydziesci picc lat, a
ona zaledwie dwadziesciadziewieé, kiedy go utracita.

Dlugo jeszcze, zanim posziam spaé, myslatam o pytaniu monsieur
Novella. Ach, mgj panie, z tymi wszystkimi kartkami petnymi notatek i z

powalanymi atramentem palcami! Kto tak naprawde moze wiedzie¢, co Si¢



dzige pomicdzy mezem i zona? Nawet oni sami czasami tego nie wiedza,
ale jestem pewna, ze Mozart i Konstancja przezyli razem wiele picknych

chwil. Czeg6z wiccg trzeba nam szuka¢ natym swiecie?



UWAGI HISTORY CZNE

Powies¢ ninigsza opartajest nafaktach z zycia mtodego Mozarta.

Znat blisko wszystkie cztery siostry Weber. Alojza byla ta, ktora
zZtamata mu serce, a Konstancje poslubit. Wiemy, ze zaréwno on, jak i jego
zona pozostawali w bardzo zazytych kontaktach z Zofia (w listach zawsze
przesylat jg catusy) oraz ze niektore ze swoich ngwspanialszych arii napisat
dla Jozefy.

W Wiedniu Mozart z trudem zarabiat na zycie; uznanie, jakie zyskata
jego opera Uprowadzenie z seraju, zapoczatkowato krotki okres
pomysinosci. Rzeczywiscie ukrywat Konstancje w domu baronowsj, zeby
ochroni¢ ja przed niezrownowazong matka, | rzeczywiscie byt wstrzasniety,
kiedy si¢ dowiedziat, ze pozwolita jakiemus mtodemu cziowiekowi mierzy¢
sobie obwdd tydki. Cho¢ niektére daty dotyczace zycia codziennego oraz
wydarzen muzycznych zostaty dla celOw tg powiesci nieco zmienione,
niezbitym pozostaje fakt, ze Mozarta wykopano, w sensie dostownym, z
patacu arcybiskupiego. Jego bliski przyjaciel, muzyk Leutgeb, dla ktdrego
Mozart napisal wigle utworow na rog, byt naprawde wiascicidlem sklepu z
serami w Wiedniu. Po slubie Mozart byt uprzggmy i szczodry dla swojeg
nieznosneg tesciowsy.

Anglik Vincent Novello jest postacia autentyczna. Odwiedzit w
Salzburgu sedziwa Konstancje (ktora juz wéwczas pochowata drugiego
meza), zeby wydoby¢ od nig jak ngwiecq informacji o zyciu Mozarta
Zofia mieszkata takze w Salzburgu i przezywszy pozostate siostry, umarta w

wieku osiemdziesieciu trzech lat.



